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TEŞEKKÜR 


Bu çalışma da diğer akademik çalışmalar gibi, birçok insanın 
katkısıyla gerçekleşti. En başta da, 1995'ten beri benden deste- 
ğini esirgemeyen İsenbike Togan'a teşekkürlerimi ifade etmek 
isterim. Bu çalışmanın kaynağı tezimin danışmanı olan Do- 
nald Quataert, ev içine ve kadınlara uzanan geniş ve doğru an- 
lamıyla işçi-tarihi çalışmalarıyla ve sabrıyla fazlasıyla çeşitli bi- 
rincil kaynaklarımı odaklamamı sağladı. Bu kitabın temel ko- 
nularıyla; ama her şeyden önemlisi kalbimin attığı konularla 
ilgilenmemi sağlayan Jean Quataert ve Rifa'at Abou-El-Haj'ın 
farklı ilgi alanları beni tarihle teorinin ayrılmaz bütünlüğüne 
uyandırdı. Çağlar Keyder, beni Kız Enstitülerini çalışmaya 
yönlendirdi, Mine Tan destekledi, Zafer Yenal'ın tezindeki ens- 
titü ve yemek bölümü de benim için iyi bir başlangıç teşkil et- 
ti. MESA sunuşum sırasında Carter Findley'in kısa ve zarif yo- 
rumları da, o ana kadar farklı şekillerde ilgilendiğim sessizlik 
konusunun enstitülüleri anlamak için ne kadar merkezi oldu- 
gunu gösterdi. Nükhet Sirman büyük bir incelik göstererek kıt 
zamanında kitaba bir giriş yazısı yazdı. 

Mülkiyeliler, yani Sina Akşin, Yahya Akyüz ve Uygur Koca- 
başoğlu'na çalışmam konusundaki yorumlarıyla, Raşit Kaya'ya 
üniversite yıllarımdan beri ilgisini esirgememiş olmasıyla; Can 
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Hamamcı, Barış Ünlü ve Faruk Alpkaya'ya ise hayatımı farklı 
şekillerde kolaylaştırışlarıyla teşekkür etmek isterim. Alev Öz- 
kazanç ve Ahmet Murat Aytaç da kafamdaki problemleri payla- 
şıp bu konuşmalarla zihnimi açtığım muhteşem arkadaşlar ol- 
dular. Aksu Bora ise hem öyleydi, hem de arşivlerde tanıştığım 
insanlar gibi, kitabın edisyon sürecini bir zevke dönüştürdü. 

Sevgili eşim Hasan Saim Vural, babam Bahattin Akşit'in ve 
Tankut erkeklerinin hayat boyu destek politikasını başarıyla 
sürdürerek, erkeklerin kadınların işlerinin heyecanlı destekçi- 
leri olabildiğini gösterdi. Aile hayatındaki dönüşümler, anne- 
ler ve kızları, kızlar ve kız kardeşleri arasındaki güçlü, yoğun 
çatışma ve sevgi barındıran bağlar, yani annem Belma T. Akşit 
ve kız kardeşim Gökçesu Akşit'in sağladığı bağlar olmaksızın 
anlaşılamazdı. Bu bağlar, sevgi dolu emeklerini benden esirge- 
meyen Pınar Tankut ve Biray Kırlı ile Gökçe Bayrakçeken Tü- 
zel, Özlem Çevik, Deniz Erben, Hale Eryılmaz, Göksun Yazıcı, 
Sevim Yeşil gibi arkadaşlarım, beraber 8 Mart 2001 için “ses- 
sizlik” temasının ön plana çıktığı kısa bir film yaptığımız ey- 
lem-grubumuzla sağlamlaştı. 

Bu bağlar, beni rahmetli anneanneme bağladı. Bu çalışmayı 
yaptıktan sonra evimde temizlik yapmak, dikiş dikmek benim 
için enstitülü anneannemin anlaşılmaz kişiliğini yeniden üret- 
mekten bir sevgi bağına dönüştü. Onun kişiliğinde, bu çalış- 
ma, içlerinde şimdi vefat etmiş olan biricik Ayla'nın, annean- 
nemin teyzesi Nemika Hanım'ın ve enstitülülerin büyülü kişi- 
likleriyle beni yeniden tanıştıran Fethiye Hanımın da bulun- 
duğu ve kendileriyle söyleşi yapmam için kapılarını açan tüm 
kadınlaradır. 


ÖNSÖZ 


Elinizdeki kitap son birkaç yıldır Türkiye tarihinin kadınlar- 
dan yola çıkarak yeniden düşünülmesini öneren çalışmaların 
son örneğidir. Her ne kadar şimdiye dek bu tarihin henüz çok 
örnekleri görülmemiş olsa da, olan çalışmalar, tarihi kadın ba- 
kış açısından yazmanın nelere muktedir olduğunu göstermesi 
bakımından son derece önemlidir. 

Elif Ekin Akşit, lisansüstü döneminden itibaren cumhuriye- 
tin “Enstitülü” kadınlarıyla ilgilenmeye başlamış. Yüzyüze gö- 
rüşmeler yolu ile tanıdığı bu kadınların birbirlerine “kızlar” 
diye hitap etmelerinden yola çıkarak Akşit de kız enstitüleri 
mezunlarını kızlar diye adlandırıyor. Akşit kitabında bu ka- 
dınların alıştığımız Tarih anlatısıyla pek ilgili olmayan anıları- 
nın peşine düşmüş. Ancak bu kızların anlattıklarının anı olma 
değeri taşımadığını düşünenler sadece tarihi büyük toplumsal 
oluşumlarının dönüşümü olarak algılamaya alışık olan bizler 
değil, bu anıların sahipleri de... Yazar kadın tarihini işte bu sö- 
ze dökme-dök(e)meme, anlatma -sessizlik gerilimi içine yer- 
leştirmiş. Kadınların eğitim tarihleri ve anılarına odaklanan bu 
kitap aslında bize bu odak noktasının o alıştığımız büyük tari- 
hin anlatamadıklarını, anlatmadığını, üstünü örttüklerini fark- 
lı bir dille de olsa bir bir ortaya döktüğünü de gösteriyor. 


Kitap bu enstitülü kızların tarihini Osmanlı Imparatorlu- 
gu'nun 19. yüzyılın ortasında genç kadınlara yönelik bazı siya- 
setleri uygulamaya koyduğu noktadan başlatıyor. Bu başlangıç 
ile kitap, degisme-modernlesme sorunu ile karşı karşıya kalan 
Osmanlı'nın toplumsal düzeni sağlamak amacıyla yeni siyasi 
özneler yaratmak zorunda kaldığının altını çiziyor. Kadın tari- 
hi diye adlandırılanın sadece kadınları ilgilendiren, kadınlar 
için, kadınlarla dolu bir tarih olmadığı bu şekilde vurgulanı- 
yor. Kadının (ya da bu kitabın öznesi olan kızın), toplumda 
ancak belli siyasetler sonucu var edilen bir kurgu olduğunu, 
toplumda belli yaşlar arasında, belli cinsiyete haiz bireylerin 
bir tarihlerinin olabilmesi için varolmalarının yetmeyeceği bu 
yolla anlatılmış oluyor. 

Akşit, kızların toplumsal düzenlemede yeni bir özne olarak 
gündeme getirilmelerinin tarihini anlatabilmek için ilginç bir 
dedektiflik serüvenine dalıyor. Bu kızların sözünün nerelerde 
edildiğini, hangi bağlamlarda bu yeni özne hakkında bir giri- 
şimde bulunulduğunu birbiriyle bağlantısı yokmuş gibi görü- 
nen kültürel-politik alanlarda arıyor. Özellikle 18. yüzyıl or- 
talarından itibaren ortaya çıkan değişimi, ancak padişah fer- 
manlarından Avrupalı ressamların yapıtlarına kadar bugüne 
dek bu şekilde yanyana konmamış kaynakları seferber ederek 
takip edebiliyor. Bu denli farklı kaynakların kullanımı bile 
devletin dışında kalan kesimlerin ama yine de devletle ilişkili 
tarihlerinin yazılmasının zorluklarını bize göstermeye yetiyor. 
Ne de olsa toplumda sözünü kalıcı kılabilecek araçlara sahip 
olan kesimler sınırlı. Akşit kızların hikayesini işte bu karan- 
lıklarda kalmış ipuçlarından başlatıp 20. yüzyılın son çeyreği- 
ne kadar varlığını bir biçimde sürdürmüş Kız Enstitüleri me- 
zunlarının sözlü tarihinde noktalıyor. 

18. yüzyılda kadınların sokaklara nasıl çıkacağını, ne giye- 
bileceklerini, kimlerle konuşabileceklerini düzenleyen fer- 
manlardan Akşit, 19. yüzyılda çıkmaya başlayan ve bugün hâ- 
lâ cinsiyet kimliğimizi oluşturan önemli bir kaynağa, kadınlar 
için yazılmış kadın ve çocuk dergilerine yöneliyor. Bu dergiler 
bir yandan kadını bir tüketim öznesi olarak kurgularken diğer 
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yandan kadın vatanperver kimliğini inşa ediyor. Burada yine 
çelişkiler ve tereddütler bu tarihin düz bir çizgi üzerinde iler- 
lemediğinin altını çiziyor. Bu seslerin arasında kadınların ken- 
di sesi duyulmaya başlandığında, aynı gidiş gelişler burada da 
dikkat çekiyor. Bir yandan feminist sesler kadın hakları talep- 
leriyle ortaya çıkarken, diğer yandan milliyetçi söylemin açtığı 
söz alma ve özne olma olanakları kadınların kendilerini kadın 
haklarından farklı mecralara da sürüklüyor. 

Meşrutiyet sonrası konjonktür feminist taleplerin alanını 
kapatıyor. Savaş, işgücü yaratma çabaları ve bir orta sınıf kur- 
ma telaşı kadınların ya tüketici ya üretici olmalarını, bunu da 
millet adına yapmalarını talep ediyor. Kız Sanayi Mekteple- 
ri'nin bu düzenlemenin önemli araçlarından biri olarak ortaya 
çıkmasıyla farklı sınıftan kadınlara benzer bir kadınlık modeli 
uygulanmasının getirdiği sorunlar belirmeye başlıyor. Akşit, 
Kız Sanayi Mektepleri'nin alt sınıf kadınlarının dönüştürülme- 
sini genç kadınların öğretmen olarak bu okullarda zaman için- 
de istihdam edilmesi ve kadınlar arasında yaşlılığa dayalı hiye- 
rarşinin genç kızlara verilen yeni bilgilerle eski kuşağın ev içi 
düzenlerinin artık geçerliliğini yitirmesini sağlayarak başardı- 
ğını anlatıyor. Kadınlararası hiyerarşinin tarihsel önemini vur- 
gulamak, ev içi düzenlere dikkat çekmek bugüne kadar tarih 
yazımında pek üzerinde durulmamış çalışma alanlarıdır. Bu 
alanları gündeme getirerek Akşit, bize yine tarihi olmadığı 
söylenen bir kesimin geçirdiği dönüşümlerin izlenebileceği 
başka bir kaynağa işaret etmiş oluyor. 

Kitabın son iki ve belki de en çarpıcı bölümleri Kız Ensitü- 
tüleri'nin ve mezunlarının tarihinin anlatıldığı bölümler. Bü- 
tün kitap boyunca sezilen öfke, kesintili ve açıkladığı kadar ta- 
nımladıklarıyla dikkati çeken anlatım, bu bölümlerde daha da 
keskinleşiyor. Bu bölümlerde yazarın yazdıkları, yazmadıkları- 
nın bir işareti görevini görüyor. Enstitülülerin bazıları, üst sı- 
nıflardan gelenleri, yaşadıklarını enstitü dergilerinde dile dök- 
müşler. Ama bu dilde Akşit iki ayrı alanda söylenmeyenlerin 
peşinde koşuyor yine. Bir yandan yazılanlar enstitülerin açığa 
çıkmamış amaçlarını görebilmenin bir yolu olarak değerlendi- 
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riliyor. Ama Akşit bu amaçların hepsini sıralamıyor, okurun 
kendisinin bildiklerinden, yaşadıklarından bunları çıkarsama- 
sını bekliyor. Diğer yandan bu dergi yazıları ensitülerin sesi 
soluğu çıkmayan akşamcı kızlarının, ya da ancak korkunç fo- 
toğraflarıyla tarihe geçmiş Elazığ Kız Ensitüsü'nün Kürt kızla- 
rının, yani etnik köken ve sınıf açısından farklı olan kızların 
tarihlerinin bir izdüşümü olarak okunmasını istiyor. Bu “fark- 
h” kızların sessizliğini kendileriyle yapılan mülakatlar bozamı- 
yor. Konuşmalarına rağmen söyledikleri söylemediklerinin 
işareti olmaya devam ediyor. 

Kızların hikayesi iki nedenden dolayı çözümlenmesi kolay 
bir hikaye değil. Birinci zorluk bu anlatıya bir alan açmanın 
getirdiği zorluk. Eğer kızların tarihi toplumda kızlar var diye 
yazılmıyorsa hangi bağlamda, hangi ilişkiler içerisinde bu tari- 
hin yazılması, gerektiğini çözmek gerek. Orta sınıfın güçlü ol- 
duğu bir ulus devlet kurma çabaları Akşit'in bu soruya verdiği 
yanıtı oluşturuyor. İkincisi ise sessizliğin içinden söz çıkarma- 
nın getirdiği zorluk. Anlatısına alan açabilmek için Akşit tari- 
hin düz bir çizgi üzerine oturtulmaktan ziyade, çelişkilerinin 
ve tutarsızlıklarının yazılmasıyla daha anlamlı olacağı varsayı- 
mından yola çıkıyor. Bu tutarsızlıkların bazısı Osmanlı devle- 
tinin kadınlara doğrudan hitap etme ile erkekleri üzerinden 
kadınların hareketlerini düzenleme arasında gidip gelmesin- 
den kaynaklanırken bazısı da farklı sınıftan kadınlara aynı si- 
yasetlerle hitap edip etmeme konusunda oluşan tereddütler- 
den oluşuyor. 

Bu samimiyeti kurabilmesinin bir başka nedenini kendi an- 
neannesinin de enstitülü olmasında bulabiliriz. Ancak bu sa- 
mimiyet kitabın son bölümünden de anlaşılacağı gibi konu- 
şulmayanın, anlatılmayanın altında neler yattığını bilmekten 
de ileri geliyor. Kitap bu konuşulmayanları, söylen(e)meyen- 
leri bir bir sıralamıyor; yalnızca bunların cinsiyet, sınıf ve et- 
nik kökenle ilintili yaralar olduğunu ve bu yaraların ulus 
devlet kurma sürecinin yarattığı şiddetin sonucu olduğunu 
ima etmekle kalıyor. Bu ima sadece Akşit'in kullandığı dilde 
değil, aynı zamanda kadınların mezuniyet sonrası yarattıkları 
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ev ortamının kendisinde saklı. Cumhuriyet adına orta sınıf ev 
kadınlığına hapsolunan kadınlar Michel de Certeau'nun tarif- 
lediği taktiksel alanda, yani giyinme, yemek pişirme, ev döşe- 
me ve konuşma biçimlerinde başka bilgilerin, başka var olma 
biçimlerinin cumhuriyetin vitrini bu evlere sızmasına izin ve- 
riyorlar. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 
GİRİŞ 


Genç kızlığıma kadar en iyi arkadaşım ve en kötü yargıcım 
olan anneannem bir Kız Enstitülüydü. Gerçi babası onu okulu 
bitirmeden oradan alıp evlendirmişti ama, her zaman bu okul- 
ların ideallerini hayatının idealleri bildi. Bu yıllar hakkında 
pek konuşmazdı ama konuştuğunda elbiseler dikip bunları 
sergilemelerinden, hocalarından zevkle bahsederdi. Kendisi 
hayatı boyunca elbiseler üretmeye devam etti — bize, sadece ai- 
lesine. Pişirdiği yemekler hep mükemmel, evinin düzeni mut- 
lak ve eşinin erken ölümünden sonraki bekârlığı tavizsizdi. 
Azimli birisiydi, kararları kesindi. Ama bu kesinliğe, zamanına 
göre oldukça eğitimli olmasına ve belki de en önemlisi bunu 
çok istediğini belli etmesine rağmen bir meslek edinmemişti. 
Hafif acı sessizliği ona dair bütün bu özellikleri birbirine ular, 
onu bir gizem perdesiyle çevirirdi. Halbuki açık birisiydi. 

Ne onun ne de başka bir enstitülünün hatıraları var elimiz- 
de. Enstitülülük denince, hatıra bolluğundan dolayı, akla Köy 
Enstitüleri geliyor.' Halbuki ikisi de John Dewey'in (1859- 


1 Üstüne üstlük, sadece hatıralar değil bu konudaki çalışmalar da oldukça kap- 
samlı. Hürrem Arman, Piramidin Tabanı: Köy Enstitüleri ve Tonguç: Anılar. An- 
kara: İş Matbaacılık ve Ticaret, 1969; Mehmet Başaran, Tonguç Yolu: Köy Ensti- 
tüleri, Devrimci Eğitim. Istanbul: Varlık Yayınevi, 1974; Özgürleşme Eylemi: Köy 
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1952) raporlarından esinlenen? ve oldukça ortak bir kaderi 
paylaşan enstitülerden ilkinin Kız Enstitüsü olması, kızların 
eğitiminin erkeklerin eğitiminden hep geri kaldığı bir memle- 
kette, kendi başına oldukça enteresan bir bilgi. Ya da acaba 
gerçekten öyle mi? Yani gerçekten, kızların eğitimi ne zaman- 
dan beri geri; ya da mesela eviçi eğitim göz önüne alındığında 
ve bu eğitimin doğrudan doğruya Kız Sanayi Mektepleri 
programına aktarıldığı bilindiğinde, gerçekten geri mi?? Bu 
kitap, bu sorulara cevap ararken, Osmanlı İmparatorluğu'nda 
kızların eğitiminin eviçi kökenleri ve devletin kadınlar üze- 
rinden modernleşme çabalarının Osmanlı ve Türkiye devlet- 
leri için ortaklığı üzerinde duracak. 'Kızlar'ın neden sessiz 
kaldığı sorusuna cevap arayışım, Osmanlı İmparatorluğu'nun 
kadınlara dair düzenlemelerinin başarısızlığından başlayıp, 
yüz yıllık bir başka başarısızlık hikâyesiyle, Türkiye Cumhu- 
riyeti'nde kadınlara dair düzenlemelerin nihai başarısızlığıyla 
sona erecek. 


Enstitüleri. İstanbul: Çağdaş Yayınları, 1990; Sabahattin E yüboğlu ve Köy Ensti- 
tüleri: Tonguç'a ve Yakınlarına Mektuplarıyla. İstanbul: Cem Yayınları, 1990, 
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European Center, 1982; M. Rauf İnan, Köy Enstitüleri ve Sonrası. Ankara: Öğ- 
retmen Yayınları, 1988; Mevlüt Kaplan, Çağdaş Eğitim ve Köy Enstitüleri. İzmir: 
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1979; Ilana Navaro, “Köy Enstitüleri Nasıl Filizlenmisti?.. Bozkırdaki Eğitim 
Serüveni,” Popüler Tarih, no. 12, Nisan 2001, s. 66-70; Abdullah Özkucur, Köy 
Enstitüleri Destanı: Anılar Ankara: Öğretmen Yayınları, 1985; Bekir Semerci, 
Türkiye'de İleri Atılımlar ve Köy Enstitüleri. Istanbul: Özgür Yayın Dağıtım, 
1989; Emin Soysal, İlk Öğretim Olayları ve Köy Enstitüleri. Bursa: Uygun Bası- 
mevi, 1945; Engin Tonguç, Devrim Açısından Köy Enstitüleri ve Tonguç. İstan- 
bul: Ant Yayınları, 1970; Pakize Türkoğlu, Tonguç ve Enstitüleri. İstanbul: Tür- 
kiye İş Bankası Kültür Yayınları, 2000. 


2 John Dewey, Terbiye'de Ahlak Prensipleri. (çev. Belkıs Halim), Istanbul: Hüsnü- 
tabiat Matbaası, 1934; John Dewey, Türkiye Maarifi Hakkında Rapor, İstanbul: 
Maarif Vekaleti, 1939. 


3 Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye. Dar el Hilafet-i Aliye: Matbaa-yı Amira- 
ne, 1318, s. 286-296. 
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Ama bütün bunlar, modernleşmede başarısızlık anlamına 
gelmiyor: Devletlerin başarısızlığının toplumu tepeden inme 
projelerle biçimlemede yattığını öne sürerken, bu süreçler içe- 
risinde genelde toplumun ve özelde projelerin nesnelerinin 
rollerinin önemi üzerinde duracağım. Sonuçta, modernleşme- 
de başarının bu öznelerin kendi çelişkilerini korumadaki başa- 
rılarıyla özdeş olduğunu, ama bu çelişkilerin öznelerde sessiz- 
liğe yol açtığını savunacağım. 

1865 yılında açılan Kız Sanayi Mektepleri (KSM) Osmanlı 
Imparatorlugu’ndan Türkiye Cumhuriyeti'ne transfer edilen 
yegâne kız eğitimi kurumları. 1928-29 döneminde başlayan 
Kız Enstitüleri, tarihlerini KSM ile başlatırken, modernlik ve 
milli kimlik vurgularıyla, bu mekteplerle ve aslında Osmanlı 
Imparatorlugu’yla olan bağlarını koparıyorlar.* Batı medeniye- 
tine özdeş bir modernlik anlayışına rağmen özgünlüğünü ko- 
ruyabilmek için koyu ve yeni bir milliyetçilik anlayışı zama- 
nında gerekmiş olsa da, bu tavırlar, Kız Sanayi Mektepleri hak- 
kında hiçbir kitap yazılmamış olmasını açıklamıyor? Cumhu- 
riyetin sekseninci yılını geride bıraktıktan sonra, kopuş arzusu 
yerini emperyal geçmişten öğrenme ve toplumsal hafıza ile ba- 
rış isteğine bıraktı. Şimdi devamlılık üzerinde duran ve milli- 
yetçiliğin egemen olduğu bir tarihyazımına alternatif kitaplar 
yayınlanıyor? Bu bütünlüğü yakalamak, aynı zamanda Batılı 
olmayan toplumların küresel modernlik projelerine katılımı- 
nın takibi açısından da önem taşıyor. Çünkü öbür türlü, bu 


4 1934 Enstitü Yıllığı. İzmir: Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1934-35; 1936-7 Enstitü 
Dergisi, İzmir: Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1937, 1937-8 Enstitü Dergisi, İzmir: 
Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1938; 1944 Enstitü Yıllığı, İzmir: Cumhuriyet Kız 
Enstitüsü; Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler 1989-1991, Ankara: T.C. Milli Eği- 
tim Bakanlığı, 1991. 

5 Sadece Cemil Öztürk, “Türkiye'de Mesleki ve Teknik Eğitimin Doğuşu I: Islah- 
haneler,” Hakkı Dursun Yıldız Armağanı, (ayrı basım), Türk Tarih Kurumu Ya- 
yınları, Ankara 1995, s. 427-442, biraz bahsediyor. Eğitimi Osmanlı ile Türki- 
yeyi birbirinden ayıran bir modernlik olarak görenlere tipik bir örnek için bkz. 
Kazamias, Andreas M.; Education and the Quest for Modernity in Turkey, Chica- 
go, Londra: University of Chicago Press, 1966. 

6 Mesela Esra Özyürek (der.), Hatırladıkları ve Unuttuklarıyla Türkiye'nin Top- 
lumsal Hafızası. İstanbul: İletişim Yayınları, 2001. 
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toplumların tarih dışı yorumları en popüler kitapların sayfala- 
rını dolduruyor.” Kadın tarihi gibi alanlarsa, daha önce ilgile- 
nilmemiş gruplara açıklıklarıyla modernlik projelerindeki de- 
vamlılıkları araştırmaya uygun bir zemin oluşturuyor. 

Bu kitap da, gerek Osmanlı ve Türkiye toplumlarını incele- 
yen kadın tarihi eserlerine, gerek eğitim tarihi, çocukluk tarihi, 
hukuk ve kurumların tarihi gibi başka alanların kaynaklarına; 
gerekse farklı farklı birincil kaynaklara dayanarak kadınlar ve 
modernist eğitim politikaları konusuna odaklanıyor. Farklı sı- 
nıflardan kadınlar ve farklı yönetilen devletler arasındaki diya- 
lektiği de şöyle bir hikâye bütünleştiriyor: 18. yüzyılın sonun- 
da, kadınların şehirdeki yaşamları Osmanlı devletine daha gö- 
rünür oldukça, bu yaşamları düzenlemeye çalıştı. İlk çabaları 
yaptırımdan yoksundu, haklarında düzenlemeler çıkardığı ka- 
dınlar yeni bir sınıftandılar ve tekrarlanan fermanlar, bu kadın- 
lara laf geçirmenin zorluğuna işaret ediyordu. Kadınların kıya- 
fetlerini ve ziyaretlerini düzenleyen fermanlar, 1829 kıyafet ka- 
nunundan sonra yavaş yavaş sona erdi ve devlet, kızların eğiti- 
mi konusunda girişimlerde bulunmaya başladı. Bu çabalar da- 
hilinde, 1850'lerde açılan Kız Rüştiyelerini müteakiben 
1870'lerde genç, şehirli ve düşük gelir gruplarından Müslüman 
kızlar KSM'nin öğrencisi olmaya başladılar. Bu esnada, bilhassa 
şehirlerde uygulanmaya başlayan yeni pratikler, mesela doğum 
kontrol yöntemleri ve evlenme yaşının gittikçe gecikmesi, kız- 
ların kadınlığa geçiş sürecini de geciktiriyor ve onlara çocuk- 
lukla kadınlık arasında yeni bir alan yaratıyordu 8 Abdülhamit 


7 Örneğin Perry Anderson'un Osmanlı toplumuna tarihdışı yaklaşımının eleştiri- 
si için bkz. Rifaat Abou-El-Haj, Formation of the Modem State: The Ottoman 
Empire Sixteenth to Eighteenth Centuries. Albany, New York: SUNY Press, 1992. 
Ayrıca “Historiography in West Asian and North African Studies since Sa'id's 
Orientalism,” History After the Three Worlds. Arif Dirlik (der.), Lanham: Row- 
man & Littlefield, 2000, s. 67-84. 

8 Donald Quataert, “The Age of Reforms,” An Economic and Social History of the 
Ottoman Empire, Volume Two 1600-1914. Cambridge, New York: Cambridge 
University Press, 1994, s. 790; “Introduction,” Manufacturing in the Ottoman 
Empire and Turkey 1500-1950. Donald Quataert (der.), Albany: State University 
of New York Press, 1994, s. 11; Alan Duben, Cem Behar, İstanbul Haneleri, ts- 
tanbul: İletişim Yayınları, 1996. 
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devletin modernleşme çabaları kapsamında kızların eğitimi 
konusunda özellikle duruyordu.? İstanbul'da ve başka şehirler- 
de kızların mesleki eğitimine yönelik okullar bu dönemde açıl- 
dı; ama 1908'e gelindiğinde, bu okullara aktarılan enerjide 
önemli bir düşme oldu. Ne var ki, devletin kızların eğitimine 
ilgisi azalırken, 1908'le beraber çiçeklenen gazete ve dergilerin 
ilgisi artıyordu. Erkeklerin kadınların kurtuluşu üzerine yaz- 
dıkları yazılar yerine kadınların feminist söylemi bu dönemde 
gelişti ve İkinci Meşrutiyet sırasında yayınlanan dergilerde 
kendine ait bir yer kazandı. Bu söylemin saltanatı çok uzun 
sürmeyecekti: Bu dergilerde yazan yazarlar Milli Mücadele'ye 
katılımları ve feminizmlerini beraber geliştirmiş olsalar da, 
milliyetçi söylemleri, yeni kurulan cumhuriyetin modernlik 
projesinin yapıtaşı olan yeni bir kadın tipi ön plana çıkarılır- 
ken geri planda kalmalarına engel olmadı. 

Cumhuriyet onların da içinde yer aldığı mücadelelerin ve 
kolektif ödünlerin sonucu olarak kurulduğunda, kadınların 
eğitimi kuvvetli bir milli söylem üzerinden yeniden şekillendi- 
rildi. Osmanlı dergilerinin son zamanlarında sıkça telaffuz 
edilmeye başlanan 'kız' sözcüğü, vatanseverlikle eşdeğer ola- 
rak kullanılmaya başlandı. ‘Cumhuriyet Kız” bu kullanımın 
bir ürünüydü. Kız Enstitüleri tarafından kurumsallaştırılan 
genç kızlık, 1928 itibariyle milliyetçi politikaların üretildiği 
bir zemin haline geldi. Ne var ki, enstitülerin kızları kendileri- 
ne verilen her şeyi içselleştirmek yerine, kendi kimliklerini 
kendileri kurdular.'9 

Modernlesmeye olan ortak ilginin yanında KSM'nin ve Kız 
Enstitülerinin önemli farklılıkları vardı. Yani, her ne kadar bu 
iki kurum arasında, örneğin ders programları açısından bir de- 
vamlılık söz konusuyduysa da, bu devamlılık kopuşla yan ya- 


9 Akşin Somel bunun aksini savunsa da KSM söz konusu olduğunda Abdülha- 
mit dönemi ön plana çıkıyor. Selçuk Akşin Somel, The Modemization of Public 
Education in the Ottoman Empire, 1839-1908: Islamization, Autocracy, and Dis- 
cipline, (Ottoman Empire and Its Heritage, V. 22), Leiden, Boston: Brill, 2001. 

10 Bu, biraz da Kız Enstitülerince uygulanan yeni tekniklerin bir sonucuydu. 
Bkz. American filozof ve eğitimcisi Dewey'nin eğitim raporları: Dewey, Ahlak 
Prensipleri, Türkiye Maarifi Hakkında Rapor. 
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naydı. İki kurum da kızların üretim üzerine eğitilmesi konu- 
sunda hemfikirdi, ama ikincisi ideoloji üretimine ağırlık verdi. 
Daha önce bu devamlılıklar ve farklar akademik bir çalışmanın 
konusu olmamışlardı. KSM tamamen göz ardı edilirken Kız 
Enstitüleri üzerine yakın zamanda çalışılmaya baslandi.'' Bu 
ihmali bir yandan öğrencilerin hiç hatıra yazmamış olmalarına 
bağlamak mümkün; ama tarihsel kaynaklardaki bu boşluk, ih- 
male sadece kısmi bir açıklama olabilir. Çünkü ilk kuşak Cum- 
huriyet Kızlarının çoklu kimliklerine işaret eden ve çoklu oku- 
malara açık yemek kitapları ya da kolayca ulaşılabilecek bilgi- 
ler -mesela KSM senede bin, Kız Enstitüleri on bin kişiyi eğiti- 
yordu—'? de araştırma konusu olmamışlar. Sadece bu rakamla- 
ra dayanarak bile bu okulların dönemlerinde öne çıkan yapıla- 
rı olduğunu söylemek mümkün: KSM ve Kız Enstitülerinin 
benzerlerinden çok daha fazla mezun verdikleri anlaşılıyor. 

Bu konudaki kısıtlı kaynaklar öğrencilerin hayatlarındaki 
değişmeleri takip etmeyi kuşkusuz zorlaştırıyor. Bu boşluklar 
bir de Batılı olmayan toplumlarda eğitimin sosyal tarihi konu- 
sunda çok az eser verilmiş olmasıyla pekişince, birincil kay- 
naklar analizin vazgeçilmez parçaları haline geliyor. Bu sebep- 
le, bu kitap için dört takım birincil kaynaktan yararlandım. 
Her takımın içinde iki veya daha fazla birincil kaynak var, bu 
kaynaklar da bir ölçüde birbirlerinin geçerliliğini sınıyorlar. 
Böylece kızların geç 19. ve erken 20. yüzyıllardaki mesleki 
eğitiminin birbirinden farklı yönlerine ışık tutmak biraz olsun 
mümkün oldu. 

1770-1838 dönemini inceleyen birinci kaynak takımı fer- 
manlar ve oryantalist tablolardan oluşuyor. Bir taraftan, devlet 


11 KSM için Öztürk, “Islahhaneler,” (s. 427-442). Kız Enstitüleri için Şule Tok- 
taş, Gender Awareness: A Study of Women Teachers and Academicians Who Are 
Greaduates of ‘Girls’ Institutes 1960-70. Kadın Çalışmaları Programı, yayınlan- 
mamış master tezi, ODTÜ, 1997; Navaro-Yaşin, Yael; “Evde Taylorizm’: Türki- 
ye Cumhuriyeti'nin ilk Yıllarında Evişinin Rasyonelleşmesi (1928-1940) ,” 
Toplum ve Bilim, 84, Bahar 2002, s. 51-74. 

12 İlki için Sadık Albayrak, Social Structure in Ottoman Empire and İstanbul Under 
the Light of 60 Original Documents. İstanbul: Kiptaş, 2001. İkincisi için İzmir 
Cumhuriyet Kız Enstitüsü Yıllıkları. 
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kaynakları kadınların hayatları konusunda ipuçları edinmeye 
olanak tanıyor — mesela yeni modalar, alışveriş biçimleri, me- 
sire gezileri... Bu dönemde kadınların davranışlarını düzenle- 
yen fermanlar ve 1770-1838 öncesinden sadece birkaç belge, 
Başbakanlık Osmanlı arşivlerinden ve kısmen kadı sicillerin- 
den geliyorlar. Bu belgeler 18. yüzyılda kadınları erkekler üze- 
rinden düzene sokmayı hedefleyen bir söylemin 19. yüzyılda 
nasıl kadınlara doğrudan hitap eden bir söyleme dönüştüğünü 
gösteriyor. Her ne kadar fermanların stilize resmiyeti kullanım 
alanlarını kısıtlasa da, bu konularda önemli ipuçları veriyor. 
Özellikle oryantalist tablolarla beraber incelendiklerinde, bu 
tabloların kendi yanlılıkları da analize dahil edildiği müddet- 
çe, kadınların sokaktaki görüntülerinin ve yaşamlarının nasıl 
algılandığı konusunda bir fikir sahibi olabiliyoruz. 

19. yüzyılın ikinci yarısını inceleyen ikinci takım, Maarif 
Salnameleri ve gazete ve dergi makalelerinden, (Maarif, Tak- 
vim-i Vekayi) yine devlet arşivlerinden, özellikle de kadınlarca 
devlete yazılan dilekçelerden ve hatıralardan oluşuyor. Bu kay- 
naklar KSM'deki gelişmeleri, bu gelişmelerin eviçi eğitim 
formlarıyla ve diğer kız okullarıyla ilişkisini aydınlatıyor. Ma- 
arif Salnameleri ve Halide Edip, Sabiha Sertel gibi bu dönem- 
lerde eğitilmiş kadınların hatıraları eviçi eğitimden KSM'ye ta- 
şınan eğitim biçimlerini ortaya çıkarırken,” Maarif kamu eği- 
timinin sesi ve Takvim-i Vekayi resmi devlet gazetesi olarak 
KSM'nin açılış tarihlerini ve yerlerini belgeliyor." Dilekçeler 
ise toplumdaki değişikliklere dair ipuçları taşıyor. 

Üçüncü takım 20. yüzyıl başlarında Osmanlı İmparatorlu- 
gu'nda yayınlanan farklı gazeteler ve yine hatıralardan oluşu- 


13 Halide Edip Adıvar, Memoirs of Halide Edip. New York, Londra: The Century 
Co., 1926; Mor Salkımlı Ev, İstanbul: Özgür Yayınları, 1998, 2000; Sinekli 
Bakkal. İstanbul: Ahmet Halit Kitap Evi, 1936; The Clown and His Daughter. 
Londra: Allen & Unwin, 1935; Midhat Paşa, Hayatım İbret Olsun. (yay. haz. by 
Osman Selim Kocahanoğlu) İstanbul: Temel Yayınları, 1997; Nazım Paşa, Na- 
zim Paşa'nın Anıları. İstanbul: Arba Yayınları, 1992; Sabiha Sertel, Roman Gibi 
(Anılar). İstanbul: Ant Yayınları, 1966. Demetra Vaka, Haremlik: Some Pages 
From the Life of Turkish Women. Boston, New York: Houghton Mifflin Com- 
pany, 1909. 


14 Maarif, 1853, 1892; Takvim-i Vekayi, 1280-1290. 
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yor.” Hanımlara Mahsus Gazete, Kadınlar Dünyası ve Kadın- 
lık Duygusu aynı isimlerle kopyalanan çocuk dergilerine ze- 
min oluşturuyor. Bunlar Çocuklara Mahsus Gazete, Çocuk 
Dünyası ve Çocukluk Duygusu. İkinci gruptaki dergilerden 
her biri birinci gruptaki orijinalinden birkaç sene sonra ve 
aynı adreste çıkmaya başlamış olsa da, bu çocuk dergileri ka- 
dın dergilerinin öncel konumunu hiçbir zaman belirtmek ge- 
reği duymuyor. Birinci grup dergiler feminizm ve milliyetçi- 
lik gibi yeni fikirlerin nasıl tartışıldığını örneklerken, ikinci 
grup dergiler kızların eğitimine dair konuların toplumsal ze- 
minde nasıl temsil edildiği konusunda bilgi sağlıyor. Bilhassa 
birincilerin feminist söylemlerinin milliyetçi bir söylemle 
örülmeleri süreci KSM'nin açıldığı 1860-1908 dönemi ile 
devletin topluma yeni bir ideolojiyi tanıtmak için Kız Ensti- 
tülerini kurduğu 1930'lar arasında bir köprü oluşturuyor. 

Dördüncü kaynak grubunu, 1920-1940 dönemini anlatan, 
Kız Enstitülerinin, bilhassa İzmir Kız Enstitüsü'nün dergileri, 
yıllıkları ve benzerleri olan diğer okul dergileri ve yine hatıra- 
lar oluşturuyor. Söz konusu dergilerin bize aktardıkları çoğu 
Kız Enstitülerinden mezun olmuş olan Cumhuriyet Kızlarıyla 
altmış sene sonra yapılan söyleşilerle birleştirildiğinde devlet 
projelerinin özneler tarafından nereye kadar gerçekleştirildiği 
sorusunu cevaplamayı amaçlayan tablo tamamlanıyor. Bu söy- 
leşilerin birçoğu 1998'de başlayıp 2004'e kadar devam eden ve 
ODTÜ GİSAM ile beraber yürütülen bir projenin parçası olan 
filme alınmış séylesiler.'® Yaşları seksen civarında olan kadın- 
ların hepsiyle evlerinde görüşüldü. Bu sırada sorulan sorular 
yaşları, doğum yerleri, çocukluk ve okul anıları oldu. 

Bu kadar çeşitli birincil kaynağın analizi yine çok çeşitli 


15 Palmira Brummett, Image and Imperialism in the Ottoman Revolutionary Press 
1908-1911. Albany: SUNY Press, 2000; Serpil Çakır, Osmanlı Kadın Hareketi. 
İstanbul: Metis Yayınları, 1994; Elizabeth Frierson, “Cheap and Easy: The 
Creation of Consumer Culture in late Ottoman Society,” Consumption Studies 
and the History of the Ottoman Empire 1550-1922. Donald Quataert (der.), Al- 
bany: State University of New York Press, 2000. 

16 Ersan Ocak, Berrin Talay, Elif Ekin Aksit, Thomas Balkenhol, Cumhuriyetin 
Kadinlan, ODTU Gisam Arsivi, 1998-2002. 
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ikincil kaynaklarla mümkün oldu. Bu kaynaklar temel olarak 
Osmanlı ve Türkiye tarihleri ve kadın tarihleri alanlarından 
olsa da, çocukluk tarihi ve milliyetçilik literatürü bunları 
önemli ölçüde destekledi. 

Yeni bir alan gibi gözükse de Osmanlı kadın tarihine dair 
kaynaklar pek de az değil. Mesela Leslie Peirce'in Harem-i Hü- 
mayun ve Judith Tucker'ın eserleri 16. yüzyıldan 19. yüzyıla 
kadar Osmanlı kadınlarının hayatlarının takibini mümkün kı- 
lyor." Kadınların dilekçeleri üzerine Jennings, buna ek olarak 
Zilfi'nin dilimize de çevrilen edisyon kitabı önemli diğer kay- 
nakları olusturuyor.'® Micklewright'ın moda üzerine, Frierson 
ve Karakışla'nın dergiler ve kadınlar, Oktar'ın, Ouataert'ın ve 
Vatter'in kadınların iş hayatı üzerine yayınlarıysa geç Osmanlı 
dönemini tanıtıyor." Bu çalışmalar sayesinde Osmanlı kadın- 


17 Judith E. Tucker, In the House of the Law: Gender and Islamic Law in Ottoman 
Syria and Palestine. Kahire: The American University in Cairo Press, 1998; 
Leslie Peirce, Harem-i Hümayun. (çev.)Ayşe Berktay, İstanbul: Tarih Vakfı Ya- 
yınları, 2. baskı, 1998. Ayrıca Afaf Lutfi al-Sayyid Marsot, Women and Men in 
Late Eighteenth-Century Egypt. Austin: University of Texas Press, 1995. 


18 Ronald C. Jennings, “Women in early 17th century Ottoman judicial records - 
The Sharia court of Anatolian Kayseri,” Journal of the Economic and Social His- 
tory of the Orient, no. 18, 1975, s. 51-114; Madeline C. Zilfi, (der.) Women in 
the Ottoman Empire: Middle Eastern Women in the Early Modem Era. Leiden, 
New York: Brill, 1997. 


19 Nancy Micklewright, Women’s Dress in 19th Century Istanbul: Mirror of a Chan- 
ging Society. Yayınlanmamış doktora tezi, Department of the History of Art, 
University of Pennsylvania, 1986; “Personal, Public, and Political (Re)Const- 
ructions: Photographs and Consumption,” Consumption Studies and the His- 
tory of the Ottoman Empire 1550-1922. Donald Quataert (der.), Albany: State 
University of New York Press, 2000, s. 261-288; Palmira Brummett, “Review 
of Women in the Ottoman Empire: Middle Eastern Women in the Early Modern 
Era,” International Journal of Middle East Studies. no. 31, 1999; Elizabeth Frier- 
son, “Cheap and Easy: The Creation of Consumer Culture in late Ottoman So- 
ciety,” Consumption Studies and the History of the Ottoman Empire 1550-1922. 
Donald Quataert (der.), Albany: State University of New York Press, 2000; Ya- 
vuz Selim Karakışla, “Dersaadet Telefon Anonim Şirket-i Osmaniyesi ve Os- 
manlı Kadın Telefon Memureleri I,” Tarih ve Toplum, cilt 212, Ağustos 2001, s. 
29-35; “II. Meşrutiyet'ten Cumhuriyet'e Çocuk Dünyası Dergisi (1913-1914, 
1918-1919, 1926-1927), Müteferrika, no.13 Yaz 1998, s. 120-122; Tiğinçe 
Özkiper Oktar, Osmanlı Toplumunda Kadının Çalışma Yaşamı: Osmanlı Kadınla- 
rı Çalıştırma Cemiyeti. İstanbul: Bilim Teknik Yayınevi, 1998; Ouataert, Otto- 
man Manufacturing; Sherry Vatter, “Militant Journeymen in Nineteenth Cen- 
tury Damascus: Implications for the Middle Eastern Labor History Agenda,” 
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larını çevreleyen ve onları metaların, fikirlerin, ilişkilerin ve 
kimliklerin üreticileri olarak görmek yerine sırf cinselliklerin- 
den müteşekkil gören ve gösteren buğu ortadan kalkıyor.” 

Sadece kadın tarihine değil tarih yazımı yöntemlerine de 
büyük katkıda bulunmuş olan Natalie Zemon Davis, geçmiş- 
ten gelen belgelerde kurgunun bilgiyle beraber varolduğunu 
söylüyor.?' 18. ve 19. yüzyıllarda kadınların evlerinin dışında- 
ki hayatlarını düzenleyen belgeler için de, kadınların devlete 
yazdığı dilekçeler için de bu doğru. Kadınlara dair düzenleme- 
ler kadınların nerelere gittiğini ve ne yaptıklarını aktarırken 
bilgi veriyor, kadınları düzene sokabildikleri iddiasıyla da kur- 
gu taşıyor. Bu anlamda, Batı dünyası için geliştirilmiş olan Da- 
vis'inki tarzı tarih yazımı yöntemleri, bu çeşit birincil kaynak- 
ları bilhassa sınıf ve cinsiyet terimleriyle değerlendirebilmek 
açısından önem taşıyor.?? Dahası, mesela Osmanlı İmparator- 
luğu ve Avrupa arasında temel benzerlikleri ortaya çıkarmak 
açısından da faydalı oluyor. 

Osmanlı İmparatorluğu ve Avrupa'nın benzer taraflarından 


Workers and Working Classes in the Middle East. Zachary Lockman (der.), Al- 
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191,” Workers ve Working Class in the Ottoman Empire and the Turkish Republic, 
1839-1950. Donald Quataert and Eric V. Zurcher (der.) Londra: I.B. Tauris, 
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Kis 2002, s. 180-191; Jean H. Quataert, Staging Philanthropy: Patriotic Women 
and the National Imagination in Dynastic Germany, 1813-1816. Ann Arbor: The 
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birisini feminist basında etkili olmuş kadınlar oluşturuyor. Ne 
Milli Mücadele'ye katkıda bulunan kadınlar ve ne de Kız Ensti- 
tüsü öğrencileri kendileri üzerinde güç uygulayan yapıları iç- 
selleştirmekten kaynaklanan çelişkilerden yoksundular. Only 
Paradoxes to Offer (Sadece Çelişkilerini Sunuyorlar) kitabında 
Joan Scott 19. yüzyılda Fransa'da etkili olmuş kadınların para- 
dokslarını tartışıyor. Kadınların hayat hikâyelerini incelerken 
kullandığı yöntem, biyografilerin ve otobiyografilerin farklı bir 
ışıkla okunması için toplumsal cinsiyetin bir analiz birimi ola- 
rak kullanılması gerektiğini öneriyor, bu kadınların çelişkileri- 
nin böylece anlam kazanacağını savunuyor? Öte yandan Ca- 
rolyn Steedman, biyografi ve otobiyografilerin tarih kitaplarıyla 
aynı maddeden yapılmış gibi okunmaları gerektiğini öne sürü- 
yor ve feminist tarihçiyi tarihin ve edebiyatın birleşme nokta- 
sında görüyor. Böylece kurgu ve bilgi, gerçek hayatta olduğu 
gibi tarihçinin zihninde de etkileşiyor.2* Bu etkileşim hatıralar- 
daki iç mücadeleyi 'bir başka iç savaş' olarak algılamayı müm- 
kün kılan bir ışık sağlıyor.” Yüzyıl dönümüne damgasını vu- 
ran milliyetçilik, aynı zamanda anı yazımının patladığı bu dö- 
nemde,” bilhassa tarihçi, hatıratçı ya da kendi hatıralarını ya- 
zan kadın-yazarı derinden etkileyen bir iç mücadele kaynağı 
olarak öne çıkıyor. 

Yani, Osmanlı kadınlarının 20. yüzyılın ilk yarısında yazdık- 
ları anıları milliyetçilik ve kadın tarihi arasındaki ilişkiyi anla- 
madan okumak mümkün olmuyor. Bu hatıralar kadın tarihini 
hem üretim hem tüketim alanlarından; kadınlarıysa okuyucu, 
yazar ve basın sanayilerinde işçi olarak görebilmeye yarıyor.?” 


23 Joan Scott, Only Paradoxes to Offer, Cambridge: Harvard University Press, 1996. 

24 Carolyn Steedman, Past Tenses: Essays on Writing, Autobiography and History. 
Londra: Rivers Oram Press, 1992, s. 166. 

25 Sarah Elbert, Introduction to Moods. Louisa May Alcott, New Brunswick ve 
Londra: Rutgers University Press, 1988, s.xxxix. 

26 Katharina Gerstenberger, German Women’ Autobiographics and Tum-of-thc- 
Century Culture. Ann Arbor: University of Michigan Press, 2000. 

27 Cynthia Cockburn, Machinery of Dominance: Women, Men and Technical Know- 
how. Boston: Northeastern University Press, 1985; Serpil Cakir, Osmanli Kadin 
Hareketi. İstanbul: Metis Yayınları, 1994. 
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Dergilerde yazan kadınların geçmişleri, aile ve sınıf yapıları açı- 
sından, bu hatıralara yansıyor. Sınıf yapılarının kadınların femi- 
nist ve milliyetçi davranış ve söylemlerini nasıl etkilediği bura- 
dan anlaşılıyor. Bu hatıraları verimli bir şekilde kullanmak de- 
mek, kızların eğitiminin gerisinde yatan hikâyeleri sadece dev- 
let belgeleriyle kısıtlamamak da demek oluyor. Böylece bu coğ- 
rafyada milliyetçi ve feminist hareketler arasındaki bağlantılar 
da kurulabiliyor; bu hareketler kadınların çelişkilerinden ve dü- 
şünce dünyalarından etkilenmişler ne de olsa... Sonuçta, hem 
Osmanlı hem Türkiye terimlerinde düşünerek ve farklı birincil 
kaynakları irdeleyerek, gerek kadın hareketleri gerek milliyetçi- 
lik ilişkisel olarak anlaşılabiliyor.28 

Başka türlü ayrı duran Osmanlı ve Türkiye devletlerini birbi- 
rine bağlayan ve aynı zamanda iki zaman diliminde de mo- 
demliğin çelişkilerini açığa çıkaran çeşitli çalışmalar mevcut, 
ama pek fazla değil. Mesela, geçiş dönemi çalışmalarının ba- 
şında, 1908 sonrası üzerinde duran işler geliyor.” Bunların dı- 
şında erken 20. yüzyılda devamlılık ve değişim tartışmalarına 
bir kopuş anlatısı egemen.” Milliyetçiliği sosyalizm ve hatta 


28 Marilyn J. Boxer ve Jean H. Ouataert; Connecting Spheres: European Women in 
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anarşizmle bağlayan başka yaklaşımlar devamlılık nosyonuna 
hizmet ediyor, ama feminizm hep bunların dışında kalıyor. 

Kadınların Osmanlı Imparatorlugu’nda kamusal alana katı- 
lımı konusuyla ilgilenen eserler yine dergiler üzerine yazıyor- 
lar. Frierson, Brummett ve Kadın Eserleri Kütüphanesi'nin ya- 
yınları, bize bu dergilerle ilgili sofistike çalışmalar sunuyor.” 
Öncül Osmanlı kadın tarihçilerinden Frierson, Osmanlı ka- 
dınlarını tüketim toplumu tartışmasına dahil ediyor. Onun 
çerçevesini kadınların üretim ilişkilerindeki rolleri konusun- 
daki bilgilerle birleştirmek, yüzyıl dönümünde genç ve şehirli 
kadınları anlamak açısından faydalı oluyor.” 

Devletin kadınların kamusal mekânlardaki varlığının farkı- 
na varması ile bu varlık üzerinde kontrol sahibi olmaya, yani 
değişen topluma eklemlenmeye yönelmesi aynı zaman dilimi- 
ne denk düşüyor. Fortna'ya göre bu süreç, devlet okulları yo- 
luyla gerçekleşiyor.” 19. yüzyılda eğitim alanında artan çalış- 
malar bu konunun daha da gelişeceğini müjdeliyor. Fortna ve 
Somel'in kitapları toplum ve devlet dinamikleriyle eğitim tari- 
hini okuma yolunda ipuçları sağlıyor.* 

Çocukların eğitimi, okudukları dergiler, sosyal hayatları bir 
diğer yeni filizlenen alanı oluştururken, yukarıda söz edilen 
ipuçları, çocukluk ve kadın tarihiyle bütünlendiğinde anlam 
kazanıyor.” Çocukluk tarihi Osmanlı'da ve Türkiye'de genç 
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33 Elizabeth Frierson, “Cheap and Easy: The Creation of Consumer Culture in 
late Ottoman Society,” Consumption Studies, s. 243-260; Zehra Toska vd., İs- 
tanbul Kütüphanelerindeki Eski Harfli Türkçe Kadın Dergileri Bibliyografya- 
s1(1869-1927). İstanbul: Metis Yayınları, 1992; Palmira Brummett, “Review of 
Women in the Ottoman Empire: Middle Eastern Women in the Early Modem Era,” 
International Journal of Middle East Studies. No31, 1999, s. 304-7. 

34 Ahmet Makal, Osmanlı İmparatorluğu'nda Çalışma İlişkileri. İstanbul: İletişim 
Yayınları, 1999, s. 198; Ouataert, Ottoman Manufacturing. 

35 Benjamin C. Fortna, Imperial Classroom: Islam, the State and Education in the 
Late Ottoman Empire. Oxford, New York: Oxford University Press, 2002. 


36 Somel, The Modernization of Public Education. 


37 Bekir Onur, (der.) Toplumsal Tarihte Çocuk Sempozyumu 23-24 Nisan 1993. İs- 
tanbul: Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 1993; Çocuk Kültürü - 1. Ulusal Çocuk Kül- 
türü Kongresi Bildirileri. (B. Onur der.) Ankara: Ankara Üniversitesi Çocuk 


27 


kızlığın ne anlama geldiğini görmek sürecinde önemli bir 
anahtar teşkil ediyor.” Genç kızlık hakkında iki önemli görüş 
bulunuyor: Örneğin Ariés, genç kızlık kavramının ortaya çık- 
masını tamamen eğitime bağlıyor” ve kızların eğitiminin oğ- 
lanların eğitiminden daha geç kamusallaşmasıyla, genç kızlı- 
ğın da geciktiğini söylüyor.” Ama çocukluk üzerine çalışmak 
mefhumu bile yokken bu konuda yazdıklarıyla unutulmaz ta- 
rihçiler arasına giren Ariésin kuramının eksiklikleri, yeni ku- 
ramların geçerliliğini artırıyor. Mitchell gibi güncel yazarlar 
da, mesela 'yeni kız' tiplemesini kavramsallaştırırken kızlara 
geç 19. ve erken 20. yüzyıllarda okul kızları olarak bakıyor; 
ama yine de, kızların dergilerin okuyucuları olması çalışan ve 
okuyan kızları birleştiriyor. Dergilerin izleyicileri olma konu- 
mu, gerek çalışma hayatında gerekse eğitim süreçlerindeki 
kızları 20. yüzyılın modem devletlerinin en belirleyici parçala- 
rı olma yolunda resmediyor. Benzeri bir şekilde Stamp de, er- 
ken 20. yüzyılda, Amerikalı kızların sinema izleyicilikleri gibi 
edilgen görülebilecek eylemlerinin dahi düzene bir tehdit ola- 
rak algılandığını ortaya çıkarıyor.” 

Yüzyıl dönümünde Batılı ve Osmanlı kızlar arasında benzer 
bağlar yakalamak mümkün.“ Osmanlı kızları bu dönemde öğ- 
renci —ve işçi— olarak özellikle İstanbul'da yeni kimlikler edi- 
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niyorlar ve çıkan çocuk ve kadın dergilerinin okuyucuları olu- 
yorlar.“ Özellikle feminist dergilerin Avrupa ve Kuzey Ameri- 
ka ile bağlantıları ve okuyucularının değişken özellikleri, on- 
lara süregelen kuralları değiştirmek için potansiyel sağlıyor ve 
bu potansiyeller yeni bir cumhuriyetin oluşumuna yönlendiri- 
liyor. Erken cumhuriyet döneminde yayınlanan ve geç Os- 
manlı dönemindeki dergilerin devamları olan okul dergileri- 
nin okuyucularıysa, milli bir karakteri korurken Batı medeni- 
yetini yaymakla görevlendirilen kızlar oluyor. Kendilerinden 
beklenen imkânsız görevi başarıyla yerine getiren bu kızlar, 
yeni bir ideolojinin sesi oluyor. Ne var ki, çelişkileri üzerinde 
uzun uzun duracağımız bu imkânsız istek sebebiyle, 1908 
sonrası duyulmaya başlanan ses kayboluyor ve yerini sessizlik 
alıyor. 


x kx 


Bu kitap yedi bölümde Osmanlı ve Türkiyeli kadınların de- 
neyimleri arasında bir bağlantı kurmayı amaçlıyor. Hikâye 
KSM'nin yaygınlaştığı şehir olan başkent İstanbul'da, 18. yüz- 
yılın sonunda başlıyor. Kızların sanayi eğitimi bu şehirde ge- 
lişse de, siyasi merkez Ankara olduğundan, Kız Enstitüleri 
tüm Anadolu'ya buradan yayılıyor. İzmir ve Elazığ bu dağılım- 
da kozmopolit Batı ve ihmal edilmiş Doğu'yu temsil ediyor. 
Hikâye 1930'larda, enstitülerin amaçlarının, muhafazakâr taş- 
ralılardan yeni bir seçkin sınıfa dönüşen yerlileri aracılığıyla 
en derinden yeşereceği Ankara'da bitiyor. 

Bu giriş bölümünü takip eden ikinci bölüm, “Moda ve Ge- 
zinti: Değişen Sınıftan Kadınlara Dair Düzenlemeler,” 18. yüz- 
yılın sonu ve 19. yüzyılın başında kadınların kamusal alandaki 
faaliyetleri ile ilgili. Bu bölümde, kadınların şehirdeki hareket- 
lerini düzenleyen fermanlar ve bu kadınları konu alan oryan- 
talist tabloların, kadınların Avrupa menşeli kıyafetleriyle nere- 
lere gittiğini belgeleyerek aynı zamanda bu davranışları tanıdı- 
ğını savunacak. Yani, özellikle fermanlar, amaçlarının aksine, 


44 Sabiha Sertel İstanbul'a Selanik'ten çalışmaya başlayan bir feminist, sosyalist 
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Istanbul'u kadınlar için rahat bir şehir olarak tanımlayacak. 
Kısaca, ikinci bölümde Osmanlı devletinin kadınlara önce er- 
kekler üzerinden ve sonra doğrudan hitap ettiği fermanlar 
karşılaştırılarak ikincisinin ağır bastığı sonucuna varılacak.” 

Kadınların ev dışındaki hareketlerinin yaygınlığına rağmen, 
kızların 19. yüzyılın ikinci yarısından önceki eğitimleri genel 
olarak ev temelli ve kadınların kızları eğitimiydi. Bu eğitim biçi- 
mi ve gerektirdiği hiyerarşi kızların sanayi eğitimine neredeyse 
olduğu gibi taşındı. Ama bu transfer sırasında yaşlı erkek hoca- 
ların, Ermeni, Rum ve hatta Fransız hanımların ve çok genç ba- 
yan hocaların denkleme girmesi belli dönüşümlere yol açtı. Bu 
dönüşümler “Kızların Eğitimi ve Kız Sanayi Mekteplerinin Or- 
taya Çıkışı (1865-1920)” isimli üçüncü bölümün konusu. Ma- 
arif Salnameleri bu dönemde devralınan eğitim biçimlerini, ders 
konuları ve içerikleri vasıtasıyla aktarıyor. Böylece devlet eğiti- 
miyle eviçi eğitim arasında bağlantı kurmak, modemleşen dev- 
letin baba-kız bağına önemli bir alternatif oluşturuyor.” 

Dördüncü bölüm, “İkinci Meşrutiyet Döneminde Kadın ve 
Çocuk Dergileri,” bu aktarımın sosyal sonuçlarını dönemin 
dergi ve gazetelerinden takip ediyor; 19. yüzyılın cinsiyet te- 
melli deneyimlerinden yola çıkarak Birinci Dünya Savaşı ön- 
cesi, dünyanın diğer yerlerindeki gibi, feminizmin parladığı 
kısa bir anı tasvir ediyor. Kızların eğitimindeki gelişmelere pa- 
ralel olarak kadınlar Osmanlı dergilerinde karşımıza çıktıkla- 
rında, Batılı feministlerle sıkı bağları vardı. Çocuk dergileriyse 
önce bu kadınların dergilerinin uzantıları olarak ortaya çıkıp, 
sonra yumuşak bir söylem üzerinden serpilerek iki sonuca yol 
açtı. Bunlardan birincisi kadın dergilerinin söylemini de yu- 
muşatmak yönündeydi. İkincisiyse, ilk sayılarda oğlan çocu- 
guna yapılan vurgunun ilerleyen sayılarda kız çocuğu üzerin- 
de yoğunlaşması oldu. 
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Beşinci ve altıncı bölümler Türk milliyetçiliğinin en ağır- 
lıklı tema olduğu erken cumhuriyet dönemi üzerinde duru- 
yorlar. Beşinci bölüm, “Kız Enstitüleri (1928-1944) ,” genç 
kızlığın Osmanlı dergilerinden transfer edilen yeni tanımları- 
nın eğitim alanında nasıl geliştirildiğini ve ulus-devletin söy- 
lemi haline getirildiğini inceliyor. Bu bölüm modernist emel- 
lerin disiplinci yöntemlerle nasıl biçimlendiğini inceliyor. Ör- 
neğin, enstitü dergileri, endüstriyel bir strateji olan Tayloriz- 
mi ev işine uygulamakla ve bu yöntemi uygulamayan kadın- 
ları dağınık ve pasaklı addetmekle, Batılı, orta sınıf bir ev mo- 
delini çoğu yoksul kızlara tek model olarak öneriyordu.* El- 
bette sonuçta, gündüz ve akşam okulları bağlamında farklı sı- 
nıfların, batıdaki ve doğudaki ensititüler bağlamında ise farklı 
etnik kökenlerin yarattığı kırılmalar, arzulanan imkânsız bir- 
liğin önüne geçecek ve pratikte değişikliklere yol açacaktı... 
Sorunlu taraflarına rağmen bu okullar çocukluk ve kadınlığın 
arasında yeni, toplumsal bir alan yaratmak suretiyle değişen 
döneme ayak uydurmayı başardılar. Bunun sonucunda ise, 
bir yandan ihmal edilen sınıf ve kültür farkları “ideal ev”e 
ulaşmak yolunda pürüzler yaratırken, devlet ve toplumu bir- 
birine ayarlayan bu yeni konumları öğrencilerin değişen za- 
manlara ayak uydurmalarını kolaylaştırdı. Mesela, bu okullar 
kadınlara geleneksel ev kadını ve anne rollerini biçerken, öğ- 
rencilerin birçoğu evlenmedi ve çocuk sahibi olmadı. Belki 
daha da önemlisi, çeşitli meslekler edindiler. Kuşkusuz bu 
mesleklerden en yaygını bu okullarda öğretmen olarak devam 
etmekti! 

Kız enstitülerinin ideal ev kadınlarına dönüşen diğer öğren- 
cileriyse, yaşlılıklarında, çocukları evden gidip, eşleri vefat 
edip de yalnız kaldıklarında, yani hâlâ, her iki tarihi de hatırlı- 
yorlar... Cumhuriyetin sorumlu kızlarına dönüşüşlerine dair 
bu hatıralar dünyanın farklı yerlerinde, farklı kadınların erken 
20. yüzyılda tecrübe ettikleri milliyetçi travmalarla ilgili hatı- 


47 Nezihe (Simf:IV), “Tütüncü Kız,” Enstitü Yıllığı. İzmir: Cumhuriyet Kız Ensti- 
tüsü, 1934-35, s. 37; “Modern Ev İdaresi: Evimizde (Taylorizm)” 1936-7 Ens- 
titü Dergisi, İzmir: Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1934-35, s. 40-41. 
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ralarıyla bir benzerlik taşıyor. Sözlü tarih yoluyla ortaya çı- 
kan özgün geçmişleri, tepeden inme tarihçilik anlayışına bir 
alternatif oluşturuyor. Bu durum aynı zamanda bir bölünmeye 
de yol açıyor: Hatırlanması gecikse de tamamen kaybolmayan 
bu özgün anlatılar, Osmanlı İmparatorluğu'nun ve Türkiye 
Cumhuriyeti'nin tarihlerini kendi içlerinde bütünleşmiş, ama 
kamusal alanda yarılmış hatıralar olarak taşıyorlar. Yani, me- 
deniyeti yaymakla görevlendirilen ve cumhuriyetin yeni yüzü 
olarak görülen bu kadınlar şimdi, çelişen hatıraları ve iki fark- 
h tarihle yaşıyorlar. 

Bu kadınlarla yapılan ve bir kısmı filme alınan görüşmelerin 
analizi altıncı bölümün konusunu oluşturuyor. “Çift Tarihli 
Cumhuriyet Kızlarının Hafızaları,” imparatorluktan cumhuri- 
yete geçişin alternatif bir tarihini sunuyor. 1998-2004 döne- 
minden sözlü ve görsel anlatıları ile geçmişte dergilerde yaz- 
dıklarını karşılaştırmak hafızanın oynadığı oyunların önüne 
geçiyor. Özellikle film ortamı, hafızanın belli belirsiz oyunları- 
nı yakalama kabiliyetiyle, imparatorluk ve cumhuriyet arasın- 
da iki arada bir derede bir kuşak olarak yaşamanın karmaşık- 
lıklarını anlamamıza yardımcı oluyor. Sadece sözlerde değil, 
çalışmak, evi temizlemek, yürümek, yemek pişirmek, dua et- 
mek gibi günlük hayat pratiklerinde de korunan hatıralar, si- 
yasal planları gerçek hayata, iki farklı dönemi birbirine bağlı- 
yor. Dahası, kızların sessizliğinin doğasını ve bu sessizliğin 
modemliğin ve milliyetçiliğin çelişkilerine dair neye işaret et- 
tiğini anlamada önemli araçlar sağlıyor. 

Sonuç olarak, okul kızlarının yirmiler ve otuzlarda dergiler- 
de yazdıklarının yetmiş beş sene sonra söyledikleriyle karşılaş- 
tırılması, milliyetçi eğitim politikaları konusunda yeni ufuklar 
açabilir. Kız Sanayi Mektepleri ve Kız Enstitüleri arasındaki 
benzerlikler eğitim politikalarının hem 19. hem de 20. yüzyıl- 


48 Andreas Huyssen, Present Pasts: Urban Palimpsests and the Politics of Memory 
Stanford University Press, 2003; Pieter Lagrou, Legacy of Nazi Occupation: Pat- 
riotic Memory and National Recovery in Western Europe, 1945-1965. Cambridge, 
New York: Cambridge University Press, 1999; James Wertsch, Voices of Collec- 
tive Remembering. Cambridge, New York: Cambridge University Press, 2002. 
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lar boyunca farklı şekillerde devam ettirilen modemlik proje- 
sinin önemli bir parçası olduğuna işaret ediyor. Farklılıklarsa 
Türkiye Cumhuriyeti'nin toplumu kız öğrenciler aracılığıyla 
(Batı) medeniyet(i) doğrultusunda eğitme emelinden kaynak- 
lanıyor. Osmanlı geçmişinden kendini koparmaya çalışan Tür- 
kiye Cumhuriyeti, milliyetçi amaçları ve eğitim politikalarının 
toplumu belirlemesi yerine, Türkiyeli ve Osmanlı geçmişlerini 
birleştirip modernist mücadeleye kendi katkılarını yapan, aynı 
zamanda hem devletin toplumu biçimleme araçları ve hem de 
bağımsız aktörler olan, bu yüzden de toplumda belirsiz bir 
yerde duran birinci kuşak öğrencilerinin kendilerini sessizleş- 
tiren çelişkileriyle yaşama becerileri sayesinde özgün bir mo- 
demleşme süreci yaşadı. Siyasetin kadınların eğitimi konusun- 
daki belirleyiciliğine ilişkin sorular da doğuran bu süreç, bi- 
rinci kuşak enstitülü kadınların yeni cumhuriyete başarılı inti- 
baklarına rağmen belirsiz uyumsuzlukları, tepeden inme pro- 
jelerinin başarılı olduklarında bile bu başarının bir kuşağın 
hayat süresiyle sınırlı olduğunu düşündürüyor. Sonuçta, Os- 
manlı ve Türkiye Cumhuriyeti devletlerinin karmaşık mo- 
dernlikleri bağlamında bu kuşağı biçimlemede devletin rolü 
kendi rollerine ikincil kalıyor. Takip eden ve devletin genelde 
toplumu özelde kadınları biçimleme çabalarını anlatan hikâ- 
yeyi okurken bunu akılda tutmakta yarar var... 
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İKİNCİ BÖLÜM 
MODA VE GEZİNTİ: 
DEĞİŞEN SINIFTAN KADINLARA DAİR 
DÜZENLEMELER (1770-1836) 


Geç 18. ve erken 19. yüzyıllarda Osmanlı devleti kadınların 
evlerinin dışındaki hareketlerini erkekler yoluyla düzenlemeyi 
bırakıp, kadınlara doğrudan hitap etmeye başladı. Fermanlar 
değişen bir sınıf kadından söz ediyordu. Bu kadınlar Avrupa 
modasından etkileniyor ve devlet yetkililerinin gözünde gayrı- 
müslimlerin kıyafetlerini taklit ediyordu. Bu kaygılar kadınla- 
rın gittikleri yerlerin coğrafyasının genişlemesiyle daha da artı- 
yor, kadınlar, mesela sarayı çevreleyen bölgelerde gezerken gö- 
rülüyorlardı. Kadınlara dair düzenlemeleri erkeklere hitaben 
yazmak fayda etmemeye başlayınca devlet dilini değiştirdi. 

Bu bölümde, birçoğu 1770-1836 dönemine ait olan ve ka- 
dınların kamusal görünürlüğüne dair düzenlemeler olan fer- 
manlar incelenerek devletin kadınların ev dışındaki hareketle- 
rine nasıl uyum sağladığı gözlenecek. Bu ilişkide Avrupa'nın 
da var olduğu, mesela Avrupa'dan ithal edilen yeni teknoloji- 
lerin kadınları giyinişlerindeki yeni biçimlerde ortaya çıktığı 
da görülecek.' Farklı tüketim biçimleri 18. yüzyılda Avrupa'da 


1 Charlotte Jirousek, “The Transition to Mass Fashion System Dress in the Later 
Ottoman Empire,” Consumption Studies, s. 201-241; Nancy Micklewright, Wo- 
men’s Dress in 19th Century Istanbul: Mirror of a Changing Society. Yayınlanma- 
mis doktora tezi, Department of the History of Art, University of Pennsylvania, 
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ve Güney Asya'da önem kazanırken, Osmanlı toplumu da bu 
gelişmelerin dışında değildi.? 

Osmanlı devleti kadınların yeni modalarını Avrupa ile öz- 
deşleştiriyordu. Öte yandan Avrupalı ressamlar da, kadınların 
kamusal varlığını tanımaya başlayarak bir anlamda Osmanlı 
devletinden artık korkuları olmadığını ifade ediyorlardı. 18. 
yüzyıl öncesinde bu ressamlar Osmanlı kadınlarını erotik bir 
atmosferde ve ekseriyetle çıplak olarak resmediyorlardı, fakat 
bu dönemden itibaren kadınlar bu resimlerde, mesela pazarda 
alışveriş ederken yer almaya başladılar? (Resim 2.1). İlerde gö- 
rüleceği gibi bu tavır değişikliği sadece Avrupalıların Osmanlı 
devletini farklı algılamasından değil, Avrupa toplumunda 
meydana gelen değişikliklerden de kaynaklanıyordu. Kadınlar 
bir yandan yeni bir kamusal alanın oluşmasında varlık göste- 
rirken, bir yandan bu varlıkları kaygı yaratıyor, katkıları göz 
ardı ediliyordu. Avrupalı ressamlarsa bu kaygıyı Osmanlı ka- 
dınlarının kamusal hareketlerine, bu hareketlerdeki kısıtlama- 
larıyla yansıttılar. Mesela kadınları alışverişte gösterirken, 
dükkân sahibiyle aralarında bir alışveriş ilişkisi olmasına rağ- 
men, birbirlerine bakmayabilirmiş, hatta ilgilenmeyebilirmiş 
gibi resmettiler. Özetle, bir yandan sosyal gerçekleri yansıtır- 
larken resimlerinde, öte yandan da kendi çerçevelerini yansıt- 
mayı, görmek istedikleri gibi görmeye devam etmeyi ihmal et- 
mediler. Bu sebepler, zamanının vazgeçilmez görsel araçları 
olan bu resimleri destekleyici bir kaynak olarak kullanırken 
bile sürekli bir sorgulamayı gerektiriyor. 


1986. Kemal H. Karpat, Ottoman Population, 1830-1914: Demographic and Soci- 
al Characteristics. Madison: University of Wisconsin Press, 1985. Bu dönemde 
Konsümerizm tartışmaları için bkz. Donald Quataert (der.), Consumption Stu- 
dies and the History of the Ottoman Empire 1550-1922. Albany: State University 
of New York Press, 2000. 

2 Donald Çuataert (der.), Consumption Studies and the History of the Ottoman Em- 
pire 1550-1922. Albany: State University of New York Press, 2000. 

3 İhtisab, için bkz. Uriel Heyd, Studies in Old Ottoman Criminal Law. Londra, 
Glasgow: Oxford University Press, 1973, s. 229-234. 

4 Oryantalist resim konusunda yeni tartışmalar için bkz. Jill Beaulieu ve Mary 
Roberts (der.), Orientalism5 Interlocutors: Painting, Architecture Photography. 
Durham, Londra: Duke University Press, 2002; Reina Lewis, Gendering Orien- 
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Bu yüzden bu bölü- 
mün ana malzemesini 
fermanlar oluşturuyor. 
Devlet arşivlerinden ge- 
len bu belgeler kadınla- 
rın kamusal hareketleriy- 
le ilgili tekrarlanan ön- 
lemler ve tehditler taşı- 
yorlar. İstanbul'daki ka- 
dılar bu fermanlarla tek- 
rar tekrar bilgilendirili- 
yor ve uyarılıyor, ki onlar 
da cemaatlerini uyarsın- 
lar. Kadınların kıyafetleri 
ve hareketleriyle ilgili ay- 
nı konular birbirinden 
biraz farklı bir dille farklı Resim 2.1. Gürtuna, “İpek Pazarı”, Osmanlı 
fermanlarda yer alıyor. Kadın Giysisi, resim 141. 
Bu konulardan her birinden örnekleri biraz sonra göreceğiz. 

Bu fermanlar kadınların sokak ile ev arasındaki yerini düze- 
ne sokmayı amaçlarken, aynı zamanda belgelemiş de oluyor. 
Eğer bu belgeler yüzeysel olarak ele alınırsa, kadınların özgür- 
lüğünde bir düşüş olduğu yollu bir yoruma kapı açar.” Bu yo- 
ruma göre devletten gelen bu belgeler, hele de sert dilleri göz 
önüne alınırsa, elbette istediklerini elde etmiş olmalılar... Hal- 


talism: Race, Femininity and Representation. Londra, New York: Routledge, 
1996; Lynne Thornton, Women as Portrayed in Orientalist Painting. Paris: ACR 
Editions, 1983. Ama bu bölümde söz edilen değişiklik bu kitaplardaki temel 
problematiklerden birisi halinde bulunamıyor. Micklewright, Women’ Dress, 
kitabı da bu sorunu oryantalist resimleri kullanarak ama bu konuda yeni çalış- 
malar yayınlanana değin hangi resmin ne kadar gerçek olduğunu bilemeyece- 
gimizi söyleyerek çözüyor (s. 134). Frederick N. Bohrer, Orientalism and Visual 
Culture: Imagining Mesopotamia in Nineteenth-Century Europe. Cambridge, New 
York: Cambridge University Press, 2003 kitabı ise resimlere insanlar değil yer- 
leri incelemek suretiyle yaklaşıyor. 


5 Mesela Yahya Akyüz, “Türkiye'de Kızların Eğitimi ve Kadın Öğretmen Yetişti- 
rilmesi,” Milli Eğitim, cilt 143, Temmuz-Ağustos-Eylül 1999, s. 12-32, Osmanlı 
devletinde kız eğitimi üzerine bulunan nadir kaynaklardan bir tanesi. 
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buki, kadınların şehirdeki hayatlarına dair düzenlenmelerinin 
sıklaşması, tekrarlanması ve düzenleme dilinde onlara doğru- 
dan hitap etme biçiminde değişiklikler olması, bu kadınların 
devletçe fark ve hatta kabul edildiği anlamına geliyor. 

Kadınların kamusal varlığına dair değişiklikleri devlet bel- 
gelerinden incelerken siyasi sistem içindeki muhtemel bölün- 
meler akılda tutulmalı.9 Bu gerilimler hukuki gelişmelere yol 
açtıklarından, bu dönemde kadınlara dair düzenlenmeler ko- 
nusunu incelemek için önemli bir araç teşkil ediyorlar. 18. 
yüzyılda hakim olan elit yeni ortaya çıkan tüccar aileler ve 
ayan aileleri iken, 19. yüzyılda devlet elitlerinin egemenliğini 
gözlüyoruz.? Mithat, Reşid ve Ali Paşalar modernleşen ve mer- 
kezileşen bir devlette görev almak üzere Avrupa'da eğitim gö- 
ren bu eliti temsil ediyorlar. Padişah ve Paşalarının arasındaki 
irtibatı biraz sonra göreceğiz. 

Kısaca bu bölümde, fermanlar ve oryantalist resimlerin eleşti- 
rel incelemesiyle, bu dönüşümleri kadınların kamusal hayatları- 
na referansla inceleyeceğim. Ayrıca, sadece alışılagelmiş bir elit 
tabakanın değil, yeni bir sınıftan erkek ve kadınların da yeni 
modalardan etkilendiğini ve şehirli kadınların hareketleri konu- 
sundaki kısıtlılıkların elimizdeki kaynakların yüzeysel değerlen- 
dirilmesinden kaynaklanan bir mit olduğunu öne süreceğim.* 


6 Bu bölünmeler için bkz. Rifa'at Ali Abou-El-Haj, Formation of the Modern Sta- 
te: The Ottoman Empire Sixteenth to Eighteenth Centuries. Albany, New York: 
SUNY Press, 1992; Sina Akşin, Istanbul Hükümeti ve Milli Mücadele, cilt 1: 
Mutlakiyete Dönüş: 1918-1919. Ankara: Türkiye İş Bankası Kültür Yayınları, 
1992; Tülay Artan, Architecture As a Theatre of Life: Profile of the Eighteenth 
Century Bosphorus. 12 Ağustos 1988'de MIT Mimarlık Bölümü'ne sunulan 
doktora tezi, Fatma Müge Göçek, Rise of the Bourgeoisie, Demise of the Empire. 
New York: Oxford University Press, 1996; Erik Jan Zurcher, The Unionist Fac- 
tor: The Role of the Committee of Union and Progress in the Turkish National Mo- 
vement 1905-1926. Leiden: E.J.Brill, 1984. 

7 Artan, Architecture As a Theatre of Life, Göçek, Rise of the Bourgeoisie. 

Bilhassa Mithat Paşa, Kız Endüstri Mektepleri gibi daha önce hayal bile edile- 
meyen projeleri gerçekleştirmesiyle ön plana çıkıyor. Ama Abdülhamit tara- 
fından zindana atılması ve öldürülmesinin bu okulların endüstriyel tarafının 
da sonu anlamına geldiğini göreceğiz. 

9 Tülay Artan, “Aspects of the Ottoman Elite’s Food Consumption: Looking for 
“Staples,” “luxuries,” and “Delicacies” in a Changing Century,” Consumption 
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Kadınların şehirdeki hareketlerinin tarifi ve düzene sokulma ça- 
bası ile ilgili konulardan söz ederken, bunları somut örnekler 
üzerinden tartışacak, kadınların İstanbul sokaklarında nasıl yer 
aldıklarını göstereceğim. 


Osmanlı Toplumu ve Devleti Arasındaki Gerilimler 


Devlet ve toplum arasındaki gerilimleri anlamak için, hukuk 
ve dil arasındaki paralellikleri de göz önünde tutmakta yarar 
var.'9 Kadınların kamusal varlıkları üzerindeki düzenlemeler 
hukuk alanındaki gelişmelerin bir parçası olduğu için, devle- 
tin kadınları nasıl düzene soktuğuna ilişkin ayrıntılara girme- 
den önce, bu bölümde devletin diğer gruplarla nasıl ilişki kur- 
duğunu özetleyeceğim. Devletin yeni bir sınıfa mensup kadın- 
larla ilişkisi ile şimdiye kadar Osmanlı tarihçiliğinin konusu 


Studies. s. 109; Palmira Brummett, “Review of Women in the Ottoman Empire: 
Middle Eastern Women in the Early Modem Era,” International Journal of Middle 
East Studies. no. 31, 1999, Elizabeth Frierson, “Cheap and Easy: The Creation 
of Consumer Culture in late Ottoman Society,” Consumption Studies; Yavuz Se- 
lim Karakışla, “Dersaadet Telefon Anonim Şirket-i Osmaniyesi ve Osmanlı Ka- 
din Telefon Memureleri I,” Tarih ve Toplum, cilt 212, August 2001, s. 29-35, 
“11. Meşrutiyet'ten Cumhuriyet'e Çocuk Dünyası Dergisi (1913-1914, 1918- 
1919, 1926-1927), Müteferrika, No13 Yaz 1998, s. 120-122; Micklewright, 
Women’s Dress, “Personal, Public, and Political (Re)Constructions: Photog- 
raphs and Consumption,” Consumption Studies, s. 261-288; Tiğinçe Ozkiper 
Oktar, Osmanlı Toplumunda Kadının Çalışma Yaşamı: Osmanlı Kadınları Çalış- 
tırma Cemiyeti. İstanbul: Bilim Teknik Yayınevi, 1998; Donald Ouataert, Otto- 
man Manufacturing in the Age of the Industrial Revolution. Cambridge, New 
York: Cambridge University Press, 1993; Donald Ouataert (der.), Consumption 
Studies, Zehra Toska et.al., İstanbul Kütüphanelerindeki Eski Harfli Türkçe Ka- 
dın Dergileri Bibliyografyası (1869-1927). İstanbul: Metis Yayınları, 1992; 
Sherry Vatter, “Militant Journeymen in Nineteenth Century Damascus: Impli- 
cations for the Middle Eastern Labor History Agenda,” Workers and Working 
Classes in the Middle East. Zachary Lockman (der.), Albany: State Univ of New 
York Press, 1994, s. 1-19; “Militant Textile Weavers in Damascus: Waged Arti- 
sans and the Ottoman Labor Movement, 1850-191,” Workers and Working 
Class in the Ottoman Empire and the Turkish Republic, 1839-1950. Donald Qu- 
ataert and Eric V. Zurcher (der.) London: I.B. Tauris, 1995, s. 35-57; Madeline 
Zilfi (der.), Women in the Ottoman Empire: Middle Eastern Women in the Early 
Modem Era. Leiden: E.J. Brill, 1997. 


10 Bkz. J.G.A. Pocock, Virtue, Commerce, and History: Essays on Political Thought 
and History, Chiefly in the Eighteenth Century. Cambridge, New York: Camb- 
ridge University Press, 1985. 
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olmuş diğer gruplarla ilişkileri arasında bir bağ kurmak iki 
amaca hizmet ediyor. Birinci olarak hukuktaki gelişmeleri ka- 
dın tarihi alanına taşıyor, ikinci olarak da elitlerin değişimin 
yegâne faili olduğu yolundaki bildik tezi sarsıyor. 

18. yüzyılda, kökleri toplumla ilişkilerde olan hukuki geliş- 
meler yaşandı. Bu gelişmelere ışık tutan üç tarihçi, devlet ve 
toplum arasındaki diyalektiği de tahlillerinin merkezine ko- 
yarlar: İlk olarak, Rıfa'at Abou-El-Haj, yerleşik seçkinlerin 
imparatorluğun kötüye gittiğine dair uyarılarının çöküş döne- 
mine giren bir imparatorluktan ziyade, dikkate değer bir top- 
lumsal değişim sürecine işaret ettiğini savunur." Tülay Artan 
ve Fatma Müge Göçek de, 18. yüzyılda ortaya çıkan yeni seç- 
kin sınıflar ve devlet arasındaki karmaşık ilişkileri çözümler- 
ler. Bir yandan, Artan, görece alt sınıfların 18. yüzyılın sonları- 
na doğru zenginlesmelerini anlatır.'? Öte yandan Göçek, 18. 
ve 19. yüzyıllarda seçkin ailelerin sarayca kullanılan eğitim 
yöntemlerini konaklarında yeniden üreterek saraya bir anlam- 
da meydan okuduklarindan söz eder." 

18. yüzyılın sonuna doğru, Üçüncü Selim, (1789-1807) 
devlet yönetiminde bir dizi reforma giderek Osmanlı toplu- 
munda gerilim hatları yaratan değişimlerle yüzleşti." 16. yüz- 
yıldan itibaren gelişen bir süreç onun zamanında meyve verdi 
ve karar merci Sultandan Meclis-i Meşverete kaymaya başlayıp, 
Fransız devrimiyle eşzamanlı olarak yeni bir düzen, Nizam-ı 
Cedid kuruldu. Bu kaymayı izleyen gerilimler, temelde mer- 
kezileşen bir devlet ve ademi merkezi güçler —ki kendi içlerin- 
de onlar da merkeziyetçiydiler— arasında vuku ve Alemdar 
Mustafa Paşa'nın önayak olduğu Sened-i İttifak'la 1808'de vü- 


11 Abou-El-Haj, Formation. 

12 Artan, Architecture As a Theatre of Life. 

13 Göçek, Rise of the Bourgeoisie. 

14 Ölümünden on yıllar sonra II. Selim'in tavrı ilerlemeci devlet adamlarının 
takip ettiği bir tarz oldu. Mesela Mithat Paşa hatıralarını III. Selim'e ithaf et- 
misti. 

15 Bulent Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri (1789-1980). İstanbul: Yapı 
Kredi Yayınları, 2002, s. 35-37. 
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cut buldu.'9 1837'de Meclis-i Vala-yı Ahkam-ı Adliye adıyla 
yüksek bir meclis kuruldu ve Avrupa'nın ve toplumsal kuvvet- 
lerin etkisiyle eşitlik ve özgürlük terimleri devlet lügatçesine 
girdi.” 

Sultan Abdülmecid ve Abdülaziz (1839-1876) dönemlerin- 
de, Reşit ve Mithat Paşalar gibi Batılı eğitim alan bürokratlar, 
hükümetin reformcu politikalarında öncü oldular. Söz konusu 
Sultanların bu bürokratlarla ilişkisi, İkinci Mahmut ve İkinci 
Abdülhamit'tin ilişkilerinden çok farklıydı. Yani, 1839 Gülha- 
ne Hattı Şerifiyle, başlayan Tanzimat yeni tip devlet elitlerinin 
fark edilir derecede öne çıktığı ve toplumla devlet arasındaki 
gerilimlere sultan ve bürokratik seçkinler arasındaki gerilimin 
eklendiği bir dönem oldu.'® Bu dönemde tanınan düşünce, 
toplanma, dernek kurma, iş, basın ve sanayi özgürlükleri yerel 
seçkinlerin bu özgürlüklerin kendi güçlerini artırmadığına, bi- 
lakis, mülksüzlere yeni alanlar açarak kendi güçlerinden gö- 
türdüğüne dair itirazlarıyla beraber, geniş bir uygulama alanı 
bulamadi."? 

Bu tepkiler, Tanzimat döneminin gittikçe daha da merkezi- 
leşen bir devleti temsil etmesiyle çakışıyordu. Bu bölümle ilgi- 
li olarak, mesela, ihtisab müessesesi 1850'de tamamen devlet 
tarafından doğrudan içerildi.? [htisab, hesab kökünden geliyor 
ve muhtesib'in dükkân sahiplerinden hesap sorması anlamın- 


16 Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri, s. 41-43. 1839-1876 arası yaptırım 
sorunu merkezileşen devlet için hayati bir önem taşıyor, ama merkezileşme 
çabasını azaltmıyor, artırıyordu. Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri, s. 
65-67. 

17 Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri, s. 69. 1858'deki toprak kanunuyla 
bir çeşit özel mülkiyetin yollarını da döşedi. Bu kanun özel mülkiyet demek 
olmasa da ayan için daha fazla güç anlamına geliyordu. Ne var ki, bu kanun- 
dan daha fazla Avrupalılar faydalandı, ki hiç hesapta yoklardı. Tosun Arıcanlı, 
“19. Yüzyılda Anadolu'da Toprak, Mülkiyet ve Emek,” Osmanlı'da Toprak Mül- 
kiyeti ve Ticari Tarım. Çağlar Keyder ve Faruk Tabak (der.), s. 133; Ömer Lütfi 
Barkan, Türkiye'de Toprak Meselesi. İstanbul: Gözlem Yayınları, 1980, s. 370, 
no. 49. 

18 Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri, s. 89. 

19 Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri, s. 113-114. 


20 Ergin, Mecelle, s. 346; Kazıcı, Osmanlılarda İhtisab Müessesesi, s. 188-189. 
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da kullamliyordu.?' Muhtesib'in görevi pazar yerinde fiyatla- 
rın, davranışların ve hatta pazara gelen insanların kıyafetleri- 
nin düzenlenmesini içeriyordu. Eski kurumlar dağılırken yeni 
başlangıçlar da yoldaydı: 1876 ve 1877 senelerinde yeni bir 
anayasal düzen ve meclis kuruldu. Birinci meclis sadece iki se- 
ne bilfiil işledi ise de? 1908'de başlayacak olan İkinci Meşruti- 
yete zemin hazırladı. 

Çok kısaca geçtiğim ama devletle toplum arasındaki karma- 
şık ilişki bağlamında değerlendirilmesi gereken bu süreçler 18. 
yüzyıl sonu ve 19. yüzyıl boyunca sahnelenen ve daha geniş 
kesimleri —örneğin kadınları— kapsayan karmaşık güç oyunları- 
na işaret eder. Bu dönemde devletçe düzenlenen toplum ve bu 
düzenlenmelere tepkileri göz önüne alındığında, yukarıda to- 
parlanan ve çoğu zaman bir tarihler ve isimler listesi olarak 
karşımıza çıkan süreçlerin farklı boyutları ortaya çıkacaktır. İz- 
leyen bölümde ele alınacak olan somut örnekler kadınların ye- 
ni kıyafetlerini ve ev dışındaki eylemlerini düzenleyen ve bu 
yolla tanıyan ve ilan eden düzenlemeler olacak. Bu örnekler 
devletle toplum arasındaki ilişkilerin nasıl bir güç ve özgürlük 
diyalektiği sergilediğine ışık tutarak, bir yandan devleti kız 
okulları açmaya sevk eden girişimleri tartışırken, diğer yandan 
sınıf ve cinsiyet ilişkileri üzerinde durarak, bu dönem Osmanlı 
tarihçiliğinin üzerinde pek durmadığı bir alandan beslenecek. 


Kadınlar, Moda ve Mesirelerin Düzenlenmesi 


18. ve 19. yüzyıllarda Osmanlı devleti kadılara gönderdiği fer- 
manlar vasıtasıyla İstanbul sokak ve Pazar yerlerinde toplum- 
sal denetimi işletti. Fermanlar kimin nerede bir araya gelebile- 
ceği gibi konularda dahi düzenlemeler getiriyordu ve kadınla- 
rin artan görünürlüğüne de sebep olan değişen toplumsal den- 
gelere bir yanıt niteliği taşıyordu. Devletin, mesela saray çevre- 


21 Kadı'nın altında yer almasına rağmen zaman zaman kadıdan fazla anlık yaptı- 
nm gücü olduğu kesindi. Ergin, Mecelle, s. 299. 

22 Sina Akşin 1880'e kadar, savaştan ve özgürlüklerin sağlanmasından sonra uy- 
gulanmak üzere kararlar alınmaya devam ettiğini ifade eder. 
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sinde ve dükkânlarda kadınların hareketlerine yönelik düzen- 
lemeleri de, kadınların bu bölgelerdeki varlığına işaret ediyor- 
du. İzleyen örnekler, bu belgeler vasıtasıyla kadınların farklı 
mekânlardaki varlıkları ve devletin onlarla girdiği irtibat üze- 
rinde odaklanacak. 

Toplumsal denetimin doğrudan ve dolaylı iki türü bu irtiba- 
tın temel biçimleridir. 18. yüzyıl ve 19. yüzyıl başlarında görü- 
len birinci tür fermanlar kadınları dolaylı yoldan, yani dükkân 
sahipleri, terziler ve en çok da kocaları vasıtasıyla düzene sok- 
mayı amaçlar. Bu biçemde kadınlar genellikle “avret” olarak 
geçer, ama “hatun” ya da “nisvan” olarak da karşımıza çıkar. 
Avret kadınların erkeklere referansla tanımlanışı, hatun ve nis- 
vansa daha saygılı, kadınları bağımsız olarak tanıyan kelimeler 
olarak nitelenebilir.?? 

Daha çok 18. yüzyıl sonu ve 19. yüzyılda gözlenen ikinci bi- 
çemde, kadınların kamusal davranışlarına daha çok karışılır. Bu 
müdahale sert ama direkttir. Beraber gezen çoklu kadın grupla- 
rına hitap eden nisvan kelimesi bu kullanımda avret ya da ha- 
tundan daha yaygındır. Kadınların ne zaman ve nerelere gidebi- 
lecekleri gibi konular bu kelimeyle sunulur. 18. yüzyıl sonunda 
iki biçem birarada bir süre var olur, ama ikinci biçem daha yay- 
gındır, ki zaten birinci biçem 19. yüzyılda kaybolacaktır. 


Birinci Biçem: Fark Etme 


Birinci biçemden fermanlar 'namuslu' kadınları üzerlerinde 
babalarından ya da eşlerinden başka kimsenin, bu durumda 
devletin, doğrudan otorite uygulayamayacağı bir alan olarak ta- 
nır. 18. yüzyılda egemen olan bu biçem, şehirli kadınların yeni 
kıyafetleri ve davranış biçimleriyle çakışmaktadır.2* 1709 sene- 


23 Develioğlu avret için iki tanım verir: birincisi avret yerlerine, diğeri eş olarak 
tanımlanan kadınlara tekabül eder. Ferit Develioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansik- 
lopedik Lugat. Ankara: Aydın Kitabevi, 1986. 

24 Yani, bu bölüm, yaygın olarak yapıldığı gibi, 19. yüzyıl öncesinde —sonsuz bir 
önce— kadınlara böyle davranıldığı tezini değil, bu davranışın 18. yüzyıla özel 
olduğunu savunmaktadır. Daha önceki dönemler için de benzeri araştırmalar 
yapılması ve kesinlikle genellemelere gidilmemesi gerekmektedir. 
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sinde Üsküdar kadısına gönderilen bir ferman, mesela, kadınla- 
rın dükkân sahipleriyle karışmamalarını öğütlüyordu. Bu fer- 
manlar kadınlardan hatun olarak söz etmiş ve onları doğrudan 
muhatap almıyor ve erkeklerden karılarına çekidüzen vermele- 
rini istiyordu. Yani, kadınların düzene sokulması için önce ka- 
dıya, onun hitap edeceği imamlara, oradan da onların cemaatle- 
rine, erkeklere giden mesaj kadınlara ancak böyle ulaşıyordu.? 
Bu fermanlar sadece belirli mahallelerle sınırlı kalmayıp İstan- 
bul'daki farklı merkezlere, mesela Hasslar Kadısı'na da gönderi- 
liyordu.? Bu fermanlar sadece kadınların giyimi konusunda 
uyarılarda bulunmuyor, kadıları kadınlara bu gibi kıyafetler di- 
ken terzileri tehdit etmek ve cezalandırmakla görevlendiriyor- 
du.? Görünen o ki devlet için terzilerle muhatap olmak, kadın- 
larla doğrudan bir ilişkiye girmeye tercih ediliyordu. İhtisab mü- 
essesesinin de bunda rolü vardı, terzilerin denetim altında tutu- 
larak bir taşla iki kuş vurulması, yani kadınların da denetlenme- 
si hedefleniyordu.? Bu noktada, her ne kadar dolaysız bir ilişki 
kadınların devletçe tanınması anlamına gelecektiyse de, dolaylı 
ilişkinin de kadınlar için daha rahat etmek anlamına gelebilece- 
ğini de düşünmekte yarar var. Bu tip bir ilişki biçimi her zaman 
kadınlara saygı duymamak anlamına gelmeyebilir, mesela bu 
fermanların bazılarında kadınlardan nisvan olarak söz edildiğini 
hatırlatmak isterim.?9 

1775 tarihli başka bir doküman da namahrem ve ecnebiden 
korunmanın önemini vurgularken, bir yandan da terzileri teh- 
dit ediyordu. Bu fermanda kadılar da uyarılıyor, onların da 


25 Camilerde kadınlara ayrılan yerler olsa bile ancak Ramazan'da teravi namazı 
için kullanılıyordu. Diğer zamanlarda da imamlar kadınları görmedikleri için 
onlara doğrudan hitap etmiyorlardı. 

26 Eyüp Mahkemesi, Sicil: 12, Varak: 3/b. Albayrak, Social Structure. s. 62-63. 


27 Örneğin 1772 senesinde IlI. Mustafa tarafından Galata kadısına yollanan bir 
ferman, terzilerin geniş yakalı feraceler dikmesini, kadınların ise evlerinin dı- 
şında böyle feraceler giymesini yasaklıyordu. Terzilerin dükkânları kapatılıp 
tutuklanacaklardı, ama kadınlara ne olacağı belirsizdi. İstanbul Kadılığı, Sicil: 
35, Varak: 97/a. Albayrak, Social Structure. s. 190-191. 

28 Kazıcı, Osmanlılarda İhtisab Müessesesi, s. 209. 


29 Aynı sene İstanbul kadısı da benzer bir tonda uyarılmıştı. İstanbul Kadılığı, Si- 
cil: 35, Varak: 97/a. Albayrak, Social Structure. s. 190-191. 
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imamları uyarması isteniyor, onların da “Müslümanları,” yani 
erkekleri, “kadınlarını” yeni moda giysilerden uzak tutmaları 
için uyarmaları bekleniyordu: 


Nisa-i ehli İslâmın başlarına yaşmak ve makrame bağlamaları 
ve ferace giymeleri kendülerini nâ-mahrem ve ecânibden mu- 
hâfaza zımnında iken biraz müddetten berü yakaları ve başla- 
rı hadd-i i'itidâli mütecaviz ve tavr-ı kadime mugâyir olmağla 
matlub olan tesettür hususu ber-taraf olduğundan bu tavr-ı 
münkerden ferâgat ve uslüb-ı kadime riâyet ile fimâ-ba'd ifra- 
ta varılmayup ferâce yakalarını ve başlarını kad'imi üzere tan- 
zim eylemeleri bâbında bundan akdem selefiniz faziletlü efen- 
diye hitâben emr-i şerif eğerçi ısdâr ve mahalle imamlarına 
muhkem tenbih eylemeleri te'kid olunmuş idi. Ancak tenfi- 
zinde süret-i tehâvün ihsas olunmak hasebiyle bazan dahi câ- 
becâ maküle büyük baş ve büyük yakalı ferace ile esvâk ve 
bazarda geşt ü güzar ve yakalarına sahtiyandan masnü hüsey- 
ni diktirüb bir tarz-ı(nâ) meslüf dahi ihtirâa ictisar eyledikleri 
vâsıl-ı sem'-i hümayun-ı Hilafet-penâhi olduğuna binaen 
ba'de-ezin hüseynili ferâce dahi giymeyüp kadimden me'luf 
olan tavr-ı merğüb üzere tanzim eylemeleri içün emr-i hümâ- 
yün-ı şevket-makrün mehâbet-riz-i sudür olmakla imdi mu- 
kaddem tenbih ü te'kid olunduğu vech üzere hareket ve baş 
ve yakalarını üslüb-u kadime tatbika dikkat eyleyerek hilâf-ı 
rızâ ve vaziyetten mücânebet ve hüseynili ferace telebbüsün- 
den ziyade mübâadet eylemelerini mahallât imamlarını ihzar 
ile ifade vü tefhim ve derzilere dahi büyük yakalı ve hüseynili 
ferace dikmemelerini te'kide sa'y ü dikkat ve bundan sonra 
mütenebbih olmayup bu tavr-ı münkerden ferâgat etmeyenler 
olur ise haklarından gelineceğini ve emr-i matlüb-ı tesettüre 
ziyade itina eylemelerini gereği gibi ifâde ve tenbih-i şedide 
sarf-ı makderet eyleyesin diya buyuruldu.” 


Bu belgede, kadılara, mahalle imamlarına iletmek üzere 
Müslümanların kadınlarının başlarına yaşmak ve makrame 


30 İstanbul Kadılığı Sicilli, numara 37, Rebiülevvel 1189. Ergin, Mecelle, s. 851. 
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bağladıkları ve ferace giydikleri; kendilerini namahremden ve 
ecnebilerden korumadıkları; yaka ve başörtülerinin kadim 
yollardan ve iffet anlayışından ayrı düştüğü, hatta genelde ör- 
tünme meselesini hakkıyla yerine getirmedikleri; bu şekilde 
pazarlarda dolaşmalarının uygunsuz olduğu ve abarttıkları dü- 
şünülen bu tip davranışlardan bir an önce vazgeçmeleri gerek- 
tiği daha önce söylenmişse de tekrar söylenmesinin icap ettiği 
bildiriliyor. Bu sözlere, deri laleler diktirdikleri feracelerinin, 
bu çiçeğin saraya ait bir sembol olmasından dolayı sorunlu ol- 
duğu, bu yüzden de bu çeşit kıyafetler üreten terzilerin ceza- 
landırılacağı ekleniyor. Hakkından gelmek kelimesinin muğ- 
laklığı ise ceza tehdidinin çoğunlukla hangi tür bir ceza kaste- 
dildiği ile kesinleştirilmemiş olmasını örnekliyor. Yaptırımın 
muğlaklığı kuralların daha çok tavsiye niteliğinde olmasına 
yol açıyor. 

Bu dokümanın diğer bir ilginç yanı, kadınların elbiselerine 
diktirttikleri deri laleler (hüseyni); ve lale devrinin (1718-30) 
yeni eğlenceler gibi yeni özgürlük alanları da açmış olması. 
Dahası, bu tip dokümanlar gösteriyor ki, ne yeni eğlenceler ne 
de yeni alanlar sadece sarayla alakalı seçkinlere özgüydü. Bu 
fermanda mesela, kadınlara sadece nisvanın tekili olan nisa 
denmemiş, nisa-i ehli İslam denilmişti. Tehdit edilmişlerdi, 
ama bu tehdit dolaylıydı. Bu belge aynı zamanda muğlak teh- 
ditler içeren önceki kısıtlamaların işe yaramadığını, kadınların 
bildikleri gibi davranmaya devam ettiklerini ima ediyor.” 

Reformcu Üçüncü Selim'in keskin dili gözlenen 1789 tarihi- 
ne ait belge de, kayıklarında ailelerinden erkekler tarafından 
eşlik edilmeden yolculuk eden kadınları gezdiren kayıkçıları 
ceza ile tehdit ediyor. Aynı zamanda “uygunsuz” giyinen ka- 
dınları da cezalandırma ve hatta ölümle tehdit etmesiyle ikinci 
tür bir yaklaşımın başlamış olduğuna işaret ediyor: 


31 Kazıcı, Osmanlılarda İhtisab Müessesesi, s. 210. Aynı yıllarda ilan edilen başka 
bir fermanda da daha önce kullanılmış olan “açık renk ve geniş yakalı kiyafet- 
li, ahlaka mugayyir kıyafetler giyen kadınlar,” ifadesi yer alıyordu; bu ferman 
bu kadınların dükkânlara gitmesinin sorunlu olduğu ve evlerinde oturmaları 
gerektiği gibi uyarıları tekrarlamasıyla ilginçti. İstanbul Kadılığı, Sicil: 35, Va- 
rak: 97/a. Albayrak, Social Structure. s. 190-191. 
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Kaymakam paşa; mecmu' (bütün) iskelelere tenbih ede seğiz 
bu günden sonra karılar yağlı kayık binmesun ve hangi kayık- 
çı yağlı kayıklara bindirirse katl ederum ve kayığını batırırım. 
Müslüman karıları frenk libası şemsiye ile geziyorlar tenbih 
ede bi el esbab libasçı görürsem öldür derim bir sıkı tenbih 
edesiniz. (...) İslambolda sokaklarda çingeneler çalub çağırır- 
lar imşeb tenbih idesin. Çalub gezmesunlar (...)22 (Doc. 2.1) 


Önceki belgeyle karşılaştırıldığında bu fermanın dili sultan 
tarafından ifade edilen doğrudan tehditlerin bulunması itiba- 
riyle öne çıkıyor. Dahası, bu tehditler birinci tekil şahıs olarak 
ifade ediliyor. Bu belge, aynı zamanda yeni bir etki kaynağı 
olarak Avrupa'yı takdim ediyor. Yerli gayrimüslimlerin etkisi- 
ne ek olarak, Avrupai kıyafet vurgusu imparatorluk üzerinde 
ve içinde Avrupa'nın kültür ve ekonomi yollarıyla artan etkisi- 
nin altını çizmektedir. 

Tartışılan fermanların ilanıyla eşzamanlı olarak, oryantalist 
resimde de yeni yaklaşımlar görülmeye başlamıştı: Kadınların 
dükkânlarda ve pazarlarda, şehir içinde resmedilmeleri ve ka- 
palı odalarda yalnız başlarına resmedilmeleri. Kadınların “içe- 
ride” ve daha önceki harem tasvirleri gibi kalabalık ortamlarda 
değil de yalnız olarak tasvir edilmeleri geç 18. ve erken 19. 
yüzyılların bir özelliğiydi (Resim 2.2). Bir yandan devlet ka- 
dınların ev dışındaki gezintilerini dolaylı olarak düzene sok- 
mak istiyor; evlerine ise hiç karışmıyorken; oryantalistler, ha- 
remde odaklanmaya devam ediyor, ama artık kadınları çıplak 
olarak resmetmiyorlardi.** Oryantalist ressamların taraflı mer- 
ceklerinden doğru görüp hayata geçirdiği figürler artan Avru- 
pa etkisindeki Osmanlı kadınlarının yaratıcı tanımlarıydı. Re- 
sim 2.2, mesela, bir kadını şık, hafif, ama korunaklı kıyafetiyle 


32 BOA, HAT, 195 9735, 1204. 

33 Sevgi Gürtuna, Osmanlı Kadın Giysisi. Ankara: Kültür Bakanlığı Yayımlar Da- 
iresi Başkanlığı, 1999, “Kitap Okuyan Sultan,” resim 124; “Türk Gelini 
(1790),” resim 172; “Yahudi Kadını (1814),” resim 171; Gürtuna, “Rum Geli- 
ni (1814) ,” resim 169. 


34 Leslie Peirce, The Imperial Harem: Women and Sovereignty in the Ottoman Em- 
pire. New York, Oxford: Oxford University Press, 1993, s. 10. 


47 


Resim 2.2. Gürtuna, “Kitap Okuyan Sultan”, Osmanlı Kadın Giysisi, resim 124. 


kitap okurken gösterir. Kanepede rahatça uzanırken, ciddi ha- 
vasıyla, güzelliğinin cinsellikten arınmış bir ifadesini görürüz. 
Bu resimde, 18. yüzyılın ortaları kadar erken bir zamanda, Li- 
otard haremi ilk defa kadınların kitap okuduğu bir mekân ola- 
rak sunuyordu. Yani, “değişmeyen bir dünya” arayışındaki or- 
yantalistler,* aslında, toplumsal hayatta gözlemledikleri deği- 
şiklikleri resimlerinde yansıtıyorlardı. * 

Bu sırada, Osmanlı devletinin iç siyasetinde, kadınlar, ken- 
dilerinin yasal koruyucuları olan erkeklerin sorumluluğunda 
görülüyordu. Yani, kadınlarla ilgili doğrudan düzenleme yap- 
mak, bu erkeklerin mahremiyetine müdahale etmek anlamına 
geliyordu. Bunun yerine, evlerinin dışındaki, tek başlarına, ya- 
ni kendilerinden sorumlu olan erkeklerden uzakta sergiledik- 
leri yeni modalarını ve artan kamusal görünürlüklerini en aza 


35 Edward W. Said, Orientalism. New York: Vintage Books, 1979. 


36 Beaulieu, Orientalism’ Interlocutors'da haremde poz vermiş kadınların farklı 
tasvirleri bulunabilir. 
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indirmek yönünde vurgular vardı fermanlarda. Devlet için bu 
artan varlığın daha doğrudan bir düzenleme gerektirdiği anla- 
şılıyordu. 

Zaten dolaylı söylemde, devletin hiçbir erkeğin sorumlulu- 
gunda görmediği kadınlar söz konusu olduğunda fermanların 
dili değişiyordu. Örneğin, 1836'dan bir ferman dükkân sahip- 
lerini, dükkânlara gelip sahipleriyle dondurma yiyen kadınla- 
rın hareketlerini denetlemeleri için uyarıyordu. Bu ferman, 
alışverişe ve dini aktivitelerine devam etseler de kadınların er- 
keklerle aynı mekânda uzun süre kalmamalarını öneriyordu. 
Kadınlar ve erkeklerin toplumsal alanda fazla yan yana gelme- 
melerinin altını çizmek için, bu belge, Ermeniler, Rumlar ve 
Yahudileri, hatta Faslıları ve Şirvanlıları pazaryerinin ahlaki 
düzenine potansiyel tehdit olarak sunuyordu.?” 


İkinci Biçem: Kabul Etme 


Her ne kadar ikinci tip düzenlemeler birinci tip düzenleme- 
leri takip etmiş olsa da, iki tip düzenleme arasında kayda de- 
ger bir örtüşme de söz konusu oldu. Bu eğilimi göz önünde 
bulundurarak, ikinci tip fermanları 1726 senesinde yayınlanan 
ve kadınların namüsait davranışlarını yasaklamanın dini ve 
hukuki olarak mühim olduğunu belirten ferman ve benzerle- 
riyle baslatabiliriz.** Bu tespit, daha önceki fermanların aksine, 
kadınları doğrudan mesele ediyordu. Dahası, yeni modalara 
uygun kıyafetler giyen kadınlara bir tür baştan çıkarıcı güç at- 
fettiği gibi, elbiselerini de gayrimüslim kıyafetleri taklit ve 
Müslüman ahlak anlayışını tehdit eden eşyalar olarak gösteri- 
yordu. Anlaşılan o ki bu kadınlar gayrimüslim kıyafetleri yeni- 
den üretmekle kalmıyor, kendi modalarını yaratıyorlardı. 


37 BOA, HAT, 24223-A, 1252, satır 9. Albayrak, Social Structure. s. 62-3 ve s. 
186-187'de kadınların bilhassa gayrimüslim dükkânlarda zaman geçirmemesi- 
ni tembihleyen benzeri belgeler sunuyor. (Eyüp Mahkemesi, sicil:12, varak 
3/b, 10.5.1121 ve Üsküdar mahkemesi, Sicil: 337, varak 81/b) Albayrak, Social 
Structure, s. 66-67. 


38 İstanbul Kadılığı, Sicil: 26, Varak: 12. Albayrak, Social Structure. s. 74-75. 
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(...) devlet Edirne'de bulunup mühim işlerle iştigal ile müsa- 
maha olunmakla bazı yaramaz avratlar sonunda fırsat bulup 
sokaklarda halkı dalâlete düşürmek esasında zinet ve elbisele- 
rinde çeşit çeşit gerilik şeyleri ve kefere kadınlarına tâklid, 
başlıklarında acayib şekillerle nice ayıblı üslüblar ortaya koy- 
mak ve ismet adâbını tamamiyle aşacak derece kıyafetler icat 
etmeleriyle bundan önce men olunmusken (...)* 


Bu gibi örnekler 1780 itibariyle sistematik bir söylemin par- 
çası haline geldiler. Bu tarih, kadınların doğrudan hitap edildi- 
ği yeni bir dönemin başlangıcı oldu. Doğrudan eleştiri kadın- 
ların kamusal alandaki fail konumunu pekiştirirken kadınla- 
rın gidebileceği ve gidemeyeceği yerleri belirleyerek düzene 
sokulmalarına yeni bir yaklaşım getirdi.” Bu belgelerin önem- 
sedikleri kadınların seyri, farklı sınıflardan kadınları devlet 
belgelerine taşıdı ve denetim ve direniş diyalektiğinin ayrıntı- 
larını gösterdi. Seyir kelimesinin bu yeni kullanımı, günlük 
hayatın incelikli taktiklerine işaret ederken şehri, içinde ka- 
dınlarla yeniden tanımlamanın ve düzenlemenin gereğine işa- 
ret ediyordu." 


39 İstanbul Kadılığı, Sicil: 26, Varak: 12. Albayrak, Social Structure. s. 74-75. 


40 1781 tarihli belgede gözlenebilen bu yaklaşım daha sonra defalarca tekrarla- 
nacaku. “İzzetlü Bostancıbaşı Ağa, Cuma günlerinde taife-i nisa Üsküdar ve 
havalisinde olan mesirelerde ve alelhusus Hünkar İskelesi ve Küçüksu ve Ka- 
gıthane ve Eyüp, Karaağaç ve havalilerinde olan seyr mahallerine kesret üzere 
gidip, enva-ı fezahate cesaret eyledikleri ihbar olunmakla imdi, fimâba'ad Cu- 
ma günleri Üsküdar ve havalisinde ve Alibeyköyünde ve Sadabat ve Karaağaç 
ve Eyübu'l-Ensari ve sair zabt-u rabtı uhde-i ihtimaminda mefuz olan mahal- 
lerde vaki mesiregâhlara seyirci mekulesi olan taife-i nisan güştügüzardan 
men olunmaları husunu tarafınızdan tenbihi lazım gelenlere gereği gibi tenbih 
ve tekide mübaderet ve siz dahi bu hususa ale'ddevam ihtimam vechile neza- 
ret eylesiz deyu buyruldu.” (Bostancılar, saray ve saray çevresinin güvenliğin- 
den sorumlu idiler.) Üsküdar Mahkemesi, Sicil: 506, Varak: 82/b. Albayrak, 
Social Structure. s. 70-71. 

41 Seyrin savaş zamanı düzeni 1787 tarihli bir belgede gözlenebilir. “İstanbul ka- 
dısı faziletlu efendi, askeriye taifeleri hudud boyları ve sair memur oldukları 
mahallere azimetleri hasebiyle bu esnada kadınların maslahatsız sokak ve pa- 
zarlarda Üsküdar ve Boğaziçinde ve sair mahallerde gezmekten men'eri halle- 
rine dikkat, vakit ve halin gereğinden olmakla imdi, İstanbul'da bulunan ma- 
halle imamlarını getirtip, yüzlerinde bu fermanı kıraat ile kadınların masla- 
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18. yüzyılın sonunda, devlet söylemindeki iki belirgin bi- 
çemden birincisinde, 1789'da, bu söylemin III. Selim'in reform 
siyasetindeki keskinliğe oranla sertleştiği görülmüştü. Aynı se- 
ne gözlenen ikinci biçeme dair bir örnekte, söylem değişse de 
sertlik aynıydı. Bu belgede, birinci biçemden örneklerin aksi- 
ne, kadınların namusunun altı çiziliyor, ama devlet namusun 
doğrudan koruyucusu olarak ortaya çıkıyordu: 


Kaymakam paşa, dünkü Cumartesi gün Üsküdar'da Kalyoncu- 
lar Çarşısı'nda bir iki ehl-i ırz avretleri almak murad eyledikde, 
Üsküdar ustası basıp ve yine bir az kalyoncu makuleleri gelip 
olmayacak hareketler eylediler bu saat bende ol semte karib 
bulunmakla, yirmi kadar tebdil ile olsun hareket eyledim. Lâ- 
kin ben varınca dağılmışlar. Eğer bulsa idim cezaların tertib ve 
siyaset eder idim. Bu nasıl şeydir! Kaptan paşaya bir eyu tenbih 
eyle, böyle nasıl işdir. Bir eşittim vallah bir dahi böyle kapısıva- 
ri işlerin eşidir isem zabitlerinden sual ederim. Hem ben böyle 
kapısız, itaatsiz asker istemem, bana lâzım değildir ve sen dahi 
gözünü açasın. Böyle bir iş dahi olursa kendiniz bilirsiniz. Şu 
reaya keferelerini kıyafetine bir iyice nizam veresin.(...)*2 


Kadınların namusu burada sözü edilen belgelerin hepsinden 
çok daha eski bir söylem olsa da, yeni gelişmelere paralel ola- 
rak cinsiyet rolleri yeniden tanımlanıyordu. Örneğin, 1790 se- 
nesinden İstanbul kadısına hitaben yazılan bir ferman, kadın- 
ların davranışlarıyla beraber erkeklerin davranışlarına da dü- 
zenleme getiriyordu. Cinsiyetlerin birbiriyle iç içe düzenlen- 
mesi net bir cezayla beraber sunuluyordu: Sorunlu kıyafetin 
imhası.“ Pazaryerinin muhtesibler tarafından düzenlenmesine 


hatsız sokak ve pazarlarda gezmemek, Üsküdar ve Boğaziçinde ve sair seyir 
mahallerine de gitmemek üzere her bir mahallesi ahalisine tek tek tenbih, fer- 
mana aykırı hareket eden olursa, yakalanıp cezalandinlacagim da kafalarına 
sokmalarını tefhime dikkat ve yüce fermanın infazına himmet eylesiniz diye 
buyruldu.” İstanbul Kadılığı, Sicil: 65, Varak: 57. Albayrak, Social Structure. s. 
138-139. 


42 BOA, HAT, 181 8222, 1204. 


43 “Kadınlar taifesinin büyük baş ve uzun yaka ve açık renk ferace ve fena kiya- 
fet ile sokak ve pazarda seyrlerde gezip dolaşmaları yasaklayıp ortadan kaldı- 
nlmasına ihtimam olunması babında bundan önce padişah fermanı ile buyrul- 
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dayanan ihtisab müessesesinin devletçe doğrudan içerilmesine 
daha altmış sene olsa da merkezileşme başlamış, sultan ve kul- 
ları arasında doğrudan bir ilişkinin yolları döşenmekteydi. 

1807 senesinden bir belgede yasalara karşı gelenlerin cezai 
muamelesi için polisler denkleme giriyordu.“ Kısıtlama ve ce- 
zalandırma söylemi artık netleşmeye başlamış, 1811'den bir 
belgede kadınların düzenli olarak ziyaret ettiği ve etmeleri is- 
tenmeyen yerler belirtilmişti.“ Ama önceki bölümde anlatılan 
hukuki gelişmelere paralel olarak, şehirde kadınların yeri de 
sınırlar dahilinde netleşmişti. Bu minvalde, 1820 itibariyle, bu 
sınırlar yumuşaklıkla da birarada ifade edilmeye başlanmıştı. 
Aşağıda verilen fermanda, kadınlar ve serseriler, birincisi ikin- 
cisinden korunmak gereken iki belirgin taife olarak ortaya ko- 
yulmuştu: 


Abdüşşerif vuku'unda Dolmabahçe tarafında seyr ve temaşa 
eden rical (erkekler) ve nisvana müsaade olunmuş ise de ca- 
milerde ve yine bazen Dolmabahçe, Köşke Peşgahande ve 
Beylerbeyi Havuzbaşı ve sair bazı mahallerde cem oldukları 
ma'lum (..) nef'i arbedeci met’ (çekmek) olunmuş olub bu 
günlerde birkaç nef'i (faydacı) arbedeci dahi külliyen ahz-ı 
habs olun(du) (...) seyirci makulesi, rical ve nisvan taifelerine 
teveccühle muamele olunacağı şad buyurulmakta metmüza- 
mirdir. (Doc. 2.2) 


dular nesr ile mahalle imamlan vasitasiyle herkese tenbih ve te’kid olunmus- 
ken bu esnada kadınların padişah emrine aykırı fena kıyafet ile çarşı ve pazar- 
da ve mesirelerde gezip dolaştıklarından dolayı “karılar gayet fena kıyafet ile 
geziyorlar. Hotoz ve yakaları uzun hem pek açık renk ferace giyiyorlar. Nere- 
de öyle görülürse yakası kesilsin” diye yeni bir ferman çıktığını İstanbul kadı- 
sına bildiren bir belge. İstanbul Kadılığı, Sicil: 65, Varak: 83 a/b. Albayrak, So- 
cial Structure. s. 162-163.44 Bkz. Ergin, Mecelle, s. 853. 


44 Bkz. Ergin, Mecelle, s. 853. 


45 Örneğin Sa'dabad, Karaağaç, Bahariyye gibi mesireler. Buralarda kadınların 
uygunsuz görülen davranışları yüzünden cuma günleri başta olmak üzere tüm 
günler Sa'dabad, Karaağaç, Bahariyye, Davudpaşa, Çırpıcı Çayını, Veliefendi 
Çeşmesi ve civarlarına gitmeleri yasaklanmıştı. 21 Rebiülevvel 1226. Ergin, 
Mecelle, s. 853-854. 


46 BOA, HAT, 17864-A, 1236, Satır 4-5. 
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1820 senesine ait bu belge kadınların dışarıdaki faaliyetleri- 
nin coğrafyasını tanımlamış ve ikinci biçemin diğer örnekleri 
gibi kadınlardan nisvan olarak söz etmişti. Kadınların camile- 
re, mesirelere ve saray çevresine gitmelerinin sorun olmadığı 
yakın geçmişten söz eden belge, bu iznin birtakım başıbozuk- 
ların da aynı yerlere gitmesiyle geçici olarak kaldırıldığına işa- 
ret ediyor. Birinci biçemde terziler ve dükkân sahipleri üzerin- 
den düzene sokulan kadınların artık doğrudan ve başka er- 
kekler üzerlerindeki etkilerinin altı çizilerek düzenlenmesi an- 
lamına geliyor. Kısaca bu 1820 tarihli belge kadınları doğru- 
dan tanırken aynı zamanda da sınırlarını net olarak çizerek 
ikinci biçemi örnekliyor.47 Önceki örnekler gibi, 1836 senesin- 
de de bu doğrudan yaklaşım kadınların ve erkeklerin —bilhas- 
sa esnafın— düzene sokulmasıyla beraber sunuluyor: 


bu husus(un)(...) ‘ali devam nazarına taam ile def'i-şer ve mez- 
ruta-i ihtimam olunduğuna ve bir müddet nisvan taifesiyle bi el 
gurur dad (oyun) ve setrle (hile) me'luf (huy edinmiş) bazı es- 
naf taifesinin nizamat-ı kariyeleri halelpezir olarak (bozularak) 
ezcümle sahafçı ve yeminci cukkacı ve eczacı esnafından birta- 
kım, Faslı ve Şirvanlı ve Kalpaklı şabb (delikanlı) hizmetkâr ve- 
yahut oğullarını dükkâna oturtup nisvan taifesiyle ihtilatta ve 
ekserisinin dükkânları içinde mağazaları ve odaları olarak taife- 
i mezkure dükkân için giderek essema veresiye etmek ve Galata 
ve Beyoğlu ve hüvelbakide kain dondurmacı dükkânlarına dahi 
nisvan taifesi ile dondurma yemek gibi bir halete cesaretleri 
müşahede olunmakla idiğüne binaen, bu kiffetlerin hemen ra- 
bitaya ıthali ve ‘ali el-hususu nisvan taifesiyle bi-el-fürur dad-ı 
üstadla ma'luf esnafın gayet ehl-i arz makulesinden olması min- 
el-kadim mer'i ve metzum olub, bir müddetden beru bira ildik- 
leri Faslı ve Şirvanlı ve Kalpaklı Ermeni ve Rum ve Yahudi ve 
kadın taifesinin yanlarından tard ve defi... (Doc. 2.3) 


47 1781 tarihli belge, Üsküdar Mahkemesi, Sicil: 506, varak 82/b, kadınların za- 
man zaman bazı yerlere gitmekten alıkonulduğunu gösteriyor. Albayrak, Soci- 
al Structure. s. 138-139. 


48 BOA, HAT, 493 24223, 1252. Satır 2-9. 
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Bu Osmanlı devletinin kadınları “kandıran” erkekleri ilk ce- 
zalandırışı değilse de,* artık kadınları rahatsız edenlerin, ör- 
neğin gayrimüslimler ve azınlıklarla; yani sınırların birbirine 
girmesiyle beraber işlenmesinin altı ciziliyordu.*° Böylece ka- 
dınların dükkânlardaki yerleri hem netleştirilmiş hem de sı- 
nırları çizilmiş oluyordu. Devlet bu sınırlılıklar için hâlâ uğra- 
şıyorduysa da, vurgusu kızgınlık ve lanetlemeden düzenleme 
isteğine kayıyordu.” Kadınlar İstanbul'a ilişkin yasaların git- 
tikçe daha önemli bir parçası oluyordu.” Bu gidişat 20. yüzyıl- 
da da artarak devam edecekti.” 


x k xk 


Elbette bu iki biçemin istisnaları yok değildi. Özellikle Hı- 
ristiyan ve Yahudi kadınlara ilişkin belgeler bu istisnaların 
gözlenebileceği yerlerdi. Örneğin, kadınları renkli ve açık elbi- 
seler giymekten men eden bir belgede, Hıristiyan kadınların 
sarı çedik giymemeleri gerektiği de hatırlatılıyordu.* Başka bir 


49 Ronald C. Jennings, “Women in Early 17th Century Ottoman Judicial Records 
The Sharia court of Anatolian Kayseri,” Journal of the Economic and Social 
History of the Orient, no. 18, 1975, s. 51-114. 


50 BOA, A.MKT.DV, 35, 11, 19/C /1267. 


51 BOA, A.MKT.MVL., 38, 22, 19/Ra /1267. Kadınların Üsküdar vapurlarını kul- 
lanabileceği gibi Boğaziçi vapurlarim da kullanabileceğini ve dolayısıyla ge- 
rekli özenin gösterilmesini söyleyen bu belgede, kadınlara kamusal mekânlar- 
da “mahrem” alanlar açılması pratiği kayda değer. Camilerde kadınlara ayrılan 
mekânların marjinalliği ve az kullanılması düşünüldüğünde, yeni teknolojile- 
rin sunduğu yeni bir açılım olarak da değerlendirilebilir. Şirket-i Hayriye 
1851'de kurulmuş olsa da, Avusturya, Rus ve İngiliz gemilerinin kadın erkek 
İstanbulluları bu tarihe kadar taşıdığını, kadınların ayrıca kayıkları yüzyıllar- 
dır kullandığını unutmamak gerekir. İlber Ortaylı, İstanbul'dan Say falar. İstan- 
bul: Hil Yayın, 1986, 1987, s. 158. 

52 Tabii bu durum yeni düzenlemelerin her zaman özgürleştirici olduğu anlamı- 
na gelmemektedir: Mesela 1854 tarihli bir belge, kadınların Ramazan boyunca 
gece gündüz evlerinde oturmalarını, eğer oturmazlarsa kolluk kuvvetlerinin 
onları evlerine geri getireceğini söyler BOA, A.MKT.MHM,, 70, 40, 02/N 
/1271. 

53 Atlı tramvay 1896'da Konstantin Karopano tarafından bulunmuş, 1914'te 
elektriklendirilmiş ve hakkında bir düzenleme sahibi olmuştur. Burada da ka- 
dınların kendilerine ait kompartımanları olması gereği vurgulanmıştır. Ergin, 
Mecelle, s. 2467, s. 2473-6. 


54 BOA, HAT, 658 32153, 1253. 
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belgede ise Yahudi kadınların Müslümanlara özgü hotozlarla 
dolaşmamaları öğütleniyordu.” Yani, Osmanlı devletinde fark- 
lı tebaaların hadlerine ilişkin öteden beri süregelen sınırlama- 
lar, yeni düzenlemelerin arasına karışıyordu. 

Kadınların kılıklarına olumsuz yaklaşan hükümler 1829 kı- 
yafet kanunuyla geçersiz hale geldi. Her ne kadar bu kanun ka- 
dinlardan hiç söz etmiyorduysa da, Avrupa'nın artan siyasi et- 
kisini yansıtan ve daha önce farklı sınıfları ve tebaaları birbirin- 
den ayıran ve yeni bir kıyafet biçimini —fes— norm haline geti- 
rerek kadınların gayrimüslimlere benzeyen veya Avrupai kıya- 
fetlerini eleştirmeyi anlamsız kılıyordu.” Müslüman orta ve 
üst-orta sınıflar ve gayrimüslim tüccarlar, yeni edinilmiş zen- 
ginliklerini açıkça sergileyebilme şansı sunan bu kanunu onay- 
hyordu.* Ne var ki, aktörleri oldukları toplumsal değişiklikle- 
rin bir safhası olan bu kanun, sultanın ve Avrupa'nın bir ürünü 
olarak kabul edildi. Yani, kıyafetlerin düzenlenmesi, özellikle 
istanbul'da sahne bulan, devlet ve toplum arasındaki irtibatın 
bir alanıyken; gerek Avrupalılara gerekse diğer Osmanlı şehirli- 
lerine tek yönlü bir çaba olarak yansıdı. Bu gelişmeyle eşza- 
manlı bir şekilde, Osmanlı devleti için kadınların kılık kıyafet- 
leri yoluyla doğrudan düzene sokulmasının yolu kapandı. 

Kadınların kıyafet kanununun dışında tutulması, bu kanu- 
nu takip eden Tanzimat reformlarında da gözlenebilecek olan 
bilinçli bir kayıtsızlığın kristalleştiği andı. Aslında bu kayıtsız- 
lık sadece kadınları değil toplumun tüm katmanlarını kapsı- 
yordu. Sonuçta, değişen bir sınıftan kadınları düzenleme çaba- 
ları giderek ve hızla azaldı. İlerleyen bölümlerde, özellikle ka- 
dınları ilgilendiren toplumsal denetimin işleyişinin hangi ala- 
na yönlendiği üzerinde duracağım. 


55 BOA, HR.MKT, 89, 96, 22/M/1271.56 Donald Quataert, The Ottoman Empire 
1700-1922. Cambridge, New York: Cambridge University Press, 2000, s. 146- 
147. 


56 Donald Quataert, The Ottoman Empire 1700-1922. Cambridge, New York: 
Cambridge University Press, 2000, s. 146-147 


57 Donald Quataert, “Clothing Laws, State and Society in the Ottoman Empire,” 
International Journal of Middle Eastern Studies. 29, 1997, s. 413. 


58 Quataert, “Clothing Laws,” s. 414. 
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Ama şimdi, bu bölümde sözü edilen iki biçemin kadınlara 
yönelik iki belirgin tavrı temsil ettiğini ve devletin hızlı ama 
uzun bir toplumsal değişim döneminde kadınlarla ilişkisini 
yeniden biçimlediğinin göstergesi olduğunu söylemekle yeti- 
neceğim. Bir sonraki bölümün konusu olan Kız Sanayi Mek- 
tepleri gibi okulların ikinci biçemin devlet açısından; geç Os- 
manlı ve hatta erken cumhuriyet dönemlerindeki kadın dergi- 
lerinin de toplum açısından önemli, uzun dönemli sonuçları 
olduğunu da not edeceğim. 

Bu minvalde, her iki biçem de modernleşen devletin top- 
lumdaki yeni gelişmeleri denetim gayretleriyken, ikinci biçem 
söylemde de bu gelişmelerin sonucu olan bir değişikliğe işaret 
ediyordu. Karşılaştırmalı okumaları da, bu değişikliğin keskin 
olmadığına, bir süre iki söylemin beraber varolduğuna ışık tu- 
tuyordu. Aynı zamanda da, fermanların tekrar tekrar yayınlan- 
mış olmalarından, bu fermanların düzene sokmayı amaçladığı 
kadınların amaçlanan doğrultuda hareket etmeye direndiği an- 
laşılıyordu.* 

1829 Kıyafet Kanunu ve kadınları dışarıda bırakışı, devletin 
bu direnişi fark ettiği, ama ihtisab gibi kurumları kaldırırken 
takındığı kayıtsız tavrı takındığı anlamına geliyordu. Kız okul- 
larının kuruluşu, kadınlar ve devlet arasında aksayan irtibatın 
yeni bir alana taşınması anlamına geliyordu. Eviçi eğitim dev- 
leti dışarıda bırakırken, kızların devletçe eğitimi, devletin de- 
netim dinamiklerinin erkenden devreye girebilmesine yardım 
edecekti. 

Son olarak, devletin her iki söyleminde de belli bir grup ka- 
dınla uğraştığının altını çizmek gerekir. Örneğin, “meyhaneler, 
kerhaneler ve hamamlar” ve fahişelerin devletin gözlemi altın- 
da olduğunu ilan eden fermanlar her iki biçeme de dahil de- 
gildi. Aksine, şehirdeki kıyafet ve davranışlardaki yeni moda- 
lar bahsi, bahis konusu kadınların görece varlıklı olduğuna, 
ama devletin bu varlığı kabul etmek istemediğine işaret edi- 


59 Kazıcı, Osmanlılarda İhtisab Müessesesi, s. 210. 
60 BOA, HAT, 195 9720, 1204. 
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yordu. Yani, sözü edilen kadınlardaki toplumsal ve ekonomik 
akışkanlığın yeni olması onları çoğunluktan ayırıyor, ama seç- 
kinlerin bir parçası yapmıyordu. Kısaca, devletin bu değişen 
sınıftan kadınların artan kamusal görünümünü düzene sokma 
çabaları, sadece kadınlar ve devlet arasında kalmıyor; devletin 
Osmanlı toplumundaki yeni gelişmeleri sorunsuzca denetim 
altına alma çabalarına işaret ediyordu. 


Çarpışan İlgiler: Devlet, Sınıflar ve Avrupa 


18. ve 19. yüzyıllarda Avrupa'da kamusal alanın tarihsel gelişi- 
mi üzerine yapılan çalışmalar, yakın zamanda sınıf ve cinsiyet 
boyutlarını da tahlillerine eklediler. Bu minvaldeki tarihi ve 
kuramsal çalışmalar, aynı dönemde Avrupa ile gittikçe yakın- 
laşan ilişkiler içine giren Osmanlı İmparatorluğu'nu anlamak- 
ta da şüphesiz faydalı olacaktır. 

Jürgen Habermas yeni ortaya çıkan paralı burjuvazi, seçkinler 
ve meteliksiz sanatçıları bir araya getiren özel salonların Batı Av- 
rupa'nın farklı memleketlerinde benzer bir kamusal alan oluş- 
turduğunu öne sürer. Dahası, kamusal alan ve burjuvaziyi birbi- 
rinden ayrılamayacak kavramlar olarak işler.5! Bu devrimci ar- 
güman dünyanın dört bir yanından destekçiler bulduysa da, bir 
süre sonra önemli bir eksikliği olduğu ortaya çıktı: Kadınların, 
gerek yeni ortaya çıkan bu sınıfın, gerekse salonlarda toplantılar 
düzenleyenlerin arasındaki önemli yerini atlıyor, böylece de, sı- 
nırlarını ve genişliğini tanımlamakta yetersiz kalıyordu. Joan 
Scott'a göre, Habermas ve takipçilerinin yazdıkları ancak tahlil- 
lerine kadınları da eklediklerinde demokratik olabilirdi. *? 

Öyle de oldu. Toplumsal cinsiyeti tahlillerinde önemli bir de- 
gişken olarak gören kamusal alan kuramcıları, yeni bir sınıfın 


61 Habermas, Structural Transformation. Ayrıca bkz. Calhoun, Habermas; Jeffrey 
C. Alexander (der.), Real Civil Societies: Dilemmas of Institutionalization. Lond- 
ra, New Delhi: Sage, 1998, s. 4-6. 

62 Joan Scott, Women and the Public Sphere in the Age of the French Revolution. It- 
haca: Cornell University Press, 1989; “Review of Women and the Public Sphe- 
re,” The Journal of Modern History. cilt 63, no. 1, Mart 1991, s. 151. Ayrıca 
bkz. Jean Quataert, Staging Philanthropy. 
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ortaya çıkışıyla eşzamanlı kamusal kültürlerin, cinsiyetlerarası 
çizgilerin de yeniden belirlenmesi anlamına geldiğini savundu- 
lar. Davidoff ve Hall, toplumsal cinsiyetin her zaman sınıf dina- 
mikleriyle birarada işlediğini,9 orta sınıf erkeklerinse yeni zen- 
ginlik ve güç alanlarına kadınların desteğiyle açılabildiklerini 
ispat etti.“ Davidoff ve Hall “ “bir kimse olmak; zenginlikleri, 
hükmetme ya da insanları etkileme güçleri yoluyla birey olarak 
görülmek peşindeki orta sınıf erkekler, aslında ailelerinin ve 
kadınların desteği ile kamusal alanda itibar sahibi oldular” di- 
yerek erkeklerden oluşmuş görünen kamusal kültür algısını 
bozdular.® Kadınların “özel” ve “kamusal” alanlardaki rolleri- 
ni, hatta tam da bu rolleri anlayarak ortaya çıkacak olan “özel” 
ve “kamusal” alan ayrımının yersizliğini bu gibi çalışmalar or- 
taya çıkardı. Bu minvalde feminist tarihçiler, kadınların ka- 
musal alandan dışlanması sürecini hem tarihsel bir gerçeklik 
ve hem de akademik bir seçim olarak göz önüne sermiş oldu- 
lar. Yani, kuramlarını tarihe Avrupa'nın cinsiyet boyutu ta- 
mamlanmış bir tablosunu yaparak yerleştirdiler.” 


63 Siobhan Somerville, “Scientific Racism and the Emergence of the Homosexual 
Body,” Journal of the History of Sexuality. cilt 5, no. 2, 1994, s. 243-266; Di- 
pesh Chakrabarty, “The Difference - Deferral of Colonial Modernity,” Tensions 
of Empire: Colonial Cultures in a Bourgeois World. Frederick Cooper (ed.), Ann 
Laura Stoler, University of California Press, 1997; Ann Laura Stoler, Race and 
the Education of Desire: Foucaults History of Sexuality and the Colonial Order of 
Things. Durham: Duke University Press, 1995. Elbette bu tahlile irk boyutunu 
da eklemek mümkün: Nayan Shah, Contagious Divides: Epidemics and Race in 
San Francisco’ Chinatown. Berkeley: The University of California Press, 2001; 
Margaret L. Andersen, Patricia Hill Collins (der.), Race, Class, and Gender: An 
Anthology. Belmont: Wadsworth Publishing Company, 1992. 

64 “Temel sav cinsiyetin her zaman sınıfla beraber işlediği ve sınıf bilincinin her 
zaman cinsiyetlendirilmiş bir biçemde görüldüğü karinesine dayanır.” Davi- 
doff ve Hall, Family Fortunes, s. 13. 

65 Davidoff ve Hall, Family Fortunes, s. 13. 

66 Bkz. Steven D. Kale, “Women, Salons, and the State in the Aftermath of the 
French Revolution,” Journal of Women’s History: Women and the State. cilt 13, 
no. 4, Kış 2002, s. 54-80; Karen Offen, “Women Citizenship in the Twenti- 
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Fransız devrimi sırasında kullanılan tabloların bu eksendeki 
tahlili de diğer feminist tarihçilerin kamusal alan kuramlarına 
katkısı oldu.® Natalie Zemon Davis'in yaklaşımına benzer 
yaklaşımlar üreten bu sanat tarihçileri, kadınların bedenleri- 
nin, kendilerinden ‘yüce’ adalet, özgürlük ve demokrasi kav- 
ramlarını renklendirmek için siyasi bir seçim neticesinde dev- 
şirildiğini anlatirlar.® 

Kısaca, kadınlar Avrupa'da 18. yüzyıldan itibaren gözlenen 
siyasi ve kültürel atmosferin kayda değer bir parçası olsalar 
da, bu varlık çok yakın bir zamana kadar önemsenmedi. Ka- 
dınların yanlış veya eksik aktarımı günümüzün yazınını etki- 
lemeye devam etse de Davidoff, Davis ve Landes gibi kuramcı- 
lar ve resimler gibi kadınların tarihselleştirilmesini destekle- 
yen yeni kaynakların kullanımıyla tarihçinin bakışı zihni uya- 
rıcı ve ilgili bir eyleme dönüşüyor.” 

Bu zihin açıcı ama karmaşık kaynaklardan bir tanesi de Os- 
manlı İmparatorluğu'nu ziyaret eden Avrupalı ressamların tab- 
loları. Fransız devrimiyle aynı zamanlarda, kadın bedenlerini 
bu sefer Batı'yı saran özgürlüğün ve eşitliğin değil egzotik, 
erotik Doğu'nun sembolü olarak gören oryantalistler, Avru- 
pa'daki hızlı değişimlerden uzaklaşıp Doğu'da değişmeyen bir 
dünya aramışlardı. Resimlerinde iki “öteki”nin iç içe geçtiğini 
görürüz: Kadınlar ve Doğu.” 

Yine de şunu da unutmamak gerekir ki Edward Said oryan- 
talistlerin sorununun ille de Doğu hakkında yanlış bilgiler ak- 


kitabı yerine Habermas'ın yazdığı bir ansiklopedi maddesinden yararlanmak 
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tarmalarında değil, metodolojik yaklaşımlarında aranması ge- 
rektigini söyler.”? Yani, bu resimler değişimi belli bir yere ka- 
dar ifade edebilme ihtimali olan taraflı kaynaklar olarak değer- 
lendirilebilir. Kadınların hayatlarındaki değişimleri aktarışları 
gerçekliğin bire bir yansımaları olarak değerlendirilmese de, 
oryantalistlerin zihin yapıları ve toplumsal değişimin bir kolajı 
olarak görülebilir. 

Oryantalist zihin yapısının sadece zamanla değil, aynı za- 
manda milliyet ve cinsiyete göre de değiştiğini teslim etmek 
gerekir. Örneğin Thomas Allom gibi İngiliz ressamlar Do- 
gu'nun arkeolojik ve topoğrafik özelliklerine daha fazla odak- 
lanırken, Fransız ressamlar harem resimlerine tutkulu bir ilgi 
göstermişlerdi. Tabii bu oryantalistler haremi sadece sarayın 
mekânsal bir parçası olarak değil, oldukça isabetli bir şekilde, 
Osmanlı evlerinin önemli bir alanı olarak resmetmişlerdi. Bu- 
radaki sorun, Said'i doğrular: Onları bu seçimlerini Avrupa ve 
Osmanlı evlerini birbirinden ayrıştırmak amacıyla yapmışlar- 
dı. Kadınların mekânlarına ve dünyalarına daha fazla açılımı 
olan Henriette Browne gibi kadın oryantalistler ise, bu açılım- 
larını kadınların toplumsal hayatlarının daha gerçekçi tarifle- 
rini yapmaya yönlendirmişlerdi. Örneğin genç bir kızın farklı 
yaşta kadınlardan oluşan bir topluluğa flüt çalarken resmedil- 
diği Flütçü, genç kızların müzik eğitiminin kadınların dünyası 
ve eviçi eğitim pratiklerindeki önemli yerinin altını çizer (Re- 
sim 2.3). Toplumsal hayatın gerçekçi bir tasvirini yapan bu re- 
sim, “Doğulu” kadınların Browne'ın çağdaşı diğer ressamlarca 
idealize edilmiş ve bozulmuş imgesini bağlamıyla beraber ver- 
mesi anlamında öne çıkar. Yine de, bütün kadın ressamların 
Browne'la aynı çizgide olmadığını ve çoğunun erkek ressamlar 
gibi samimi ama yanlı bir yaklaşımda olduklarını belirtmekte 
fayda var.” 

Osmanlı kadınlarını erotik bağlamlarda yarı çıplak tasvir 
eden resimler 18. yüzyıldan başlayarak azaldılar. Bu yüzyılın 


72 Said, Orientalism, s. 322. 
73 Lewis, Gendering Orientalism, s. 236-237. 
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Resim 2.3. Lewis, Gendering Orientalism, s. 110-111, 236-237. 


sonu itibariyle, Osmanlı kadınları tek başlarına, çocuklarıyla 
ya da Avrupa evlerine benzeyen odalarda, kimi zaman kitap 
okurken resmedildiler. Kadınların tasvir edildiği mekânlar da 
bu mekânlardaki hareketleri kadar önemlidir: 18. yüzyıl orta- 
sından önce kadınlar açık ve kırsal bir arka planla resmedilir- 
ken,” bu dönem itibariyle şehir artık önemli bir arka plana 
dönüşmüştü” (Resim 2.4). Üstelik tanımsız bir kırsal alan gibi 
ayrıntılara önem vermeyen bir siluet yerine dükkânlardan, pa- 
zarlardan ve saray çevresinden, yani önceki bölümlerde fer- 
manların üzerinde durduğu mekânlardan oluşan ayrıntılı tas- 
virler söz konusuydu. 1804'te Dalvimart tarafından çizilen Re- 
sim 2.5’te,’® bakanı delip geçen gözleriyle gülümseyen bir oda- 
lığın açık bir alanda resmedildiğini görürüz. Benzeri bir şekil- 
de, 1812'de Castellan, açık bir alanda biri izleyiciye gülümse- 
yen bir kadın topluluğunu resmetmiştir (Resim 2.6).” Açık 


74 Gürtuna, Osmanlı Kadın Giysisi, Resim 84, 86, 94, 95. 
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Resim 2.4. Midikhan, Türk ve 
Oryantalist Sanatçılardan Resimler, 
Desenler, s. 159. 


Resim 2.5. 
Gürtuna, 
“Sultan ya da 
Odalık”, 
Osmanlı Kadın 
Giysisi, resim 
111. 
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alanlardan sınırları tanımlı 
odalara geçiş de, devlet 
belgelerinde bir söylem- 
den diğerine geçiş gibi 
mutlak olmamıştır; iki tas- 
vir biçiminin bir süre için 
beraber varolduğu gözle- 
nebilir. Örneğin Castellan, 
sözü edilen açık alan tab- 
lolarından birini yaptığı 
sene kapalı alanda sulta- 
nın gözdelerinden birini 
de resmetmişti (Resim FE miz 
2.7). Kısaca,” kadınların . stm dhe Sl 
kapali alanlarda yalniz re- ye 3 ae. 
simleri 19. yüzyıl oryanta- Resim 2.6. Gürtuna, “Kahya Kadın”, 
list resimlerin önemli bir Osmanlı Kadın Giysisi, resim 114. 
özelliği haline geldi.9 Av- 
rupalılar göremediklerini hayal etmeye devam ediyorlardı, 
ama Osmanlı evleriyle Avrupa evlerini, belki de Osmanlı İm- 
paratorluğu'nu artık eskisi gibi bir tehdit olarak görmedikle- 
rinden, birbirlerinden ayrıştırmaya gerek duymuyorlardı. 
Kapalı alanlardaki yalnız kadınların resimlerine eşlik eden 
başka bir resmetme biçimi de vardı ki, konumuz açısından en 
önemli kaynak bu tip resimlerdir: Kadınların şehir hayatında- 
ki günlük hareketlerini, yeni moda kıyafetlerini gösteren re- 
simler. Yarı çıplak kadınların yerini, kapalı ama şık, modaya 
göre açık renk veya ince kıyafetlerle şehirde seyreden kadınlar 
almıştı (Resim 2.8) .8' Kıyafetlerindeki değişikliğe paralel ola- 


78 Gürtuna, “Gözde ve Şehzadesi,” Osmanlı Kadın Giysisi, resim. 119. 
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Resim 2.7. Gürtuna, “Gözde ve 
Şehzadesi”, Osmanlı Kadın 
Giysisi, resim 119. 


Resim 2.8. Gürtuna, 
“Türk Kadını”, 
Osmanlı Kadın 

Giysisi, resim 137. 
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rak, oryantalistler tarafından şehirde alışveriş ve pazarlık eder- 
kenki ya da dilekçe yazdırırkenki yerleri tanınmıştı. Al- 
lom'un 1840 tarihli siyah beyaz resmi iki kadını arzuhal yazdı- 
rirken resmeder (Resim 2.9) 83 Her iki kadının da yüzleri dı- 
şında her yerleri kapalıdır, ama kıyafetleri kadınsı ve modaya 
uygundur. Bu elbisenin yeniliği ve ince şıklığı yanlarındaki ço- 
cuğun kıyafetiyle pekişir. Bir kız kadar süslü olan bu çocuğun 
eli göğsünde mağrur bir edayla duruşu erkek olduğu ihtimali- 
nin ağır bastığını gösterir. Resimde gülümseyen tek kişi odur, 
omzunda annesinin eliyle halinden memnundur. 

Arzuhalcinin asık suratı ve gözlükleri yerde oturan ve ayak- 
ta dikilen kadınların yanında ufalan haline bir ağırlık katmak- 
tadır. Ona derdini söylemek için eğilmek zorunda kalan güzel 
kadını ilgiyle dinlemektedir. Kadın, isteğini dile getirirken kı- 
nalı işaret parmağını kaldırmıştır. Arka plandaki cami resme 
dini bir hava katmaktan ziyade olayın geçtiği şehrin açık ve 
güneşli havasını pekistirmektedir.™ 

Bu resimde de görüldüğü gibi, kadınların oryantalist tasvir- 
leri, cinsellik yüklü yansımalardan, günlük hayatın gerçekçi 
tariflerine yönelmişti. Farklı sınıflardan kadınların aktif bir 
parçası oldukları şehir, bu tip resimlerin vazgeçilmez ve ayrın- 
tl arka planı olmuştu. Oryantalist ressamlar elbette Osmanlı 
devletinde süregelen toplumsal değişiklikler üzerine yorum 
yapmak için değil Avrupalıların göz zevki için resim yapıyor- 
lardı, ama artık bu resimler, devlet dokümanlarıyla şaşırtıcı öl- 
çüde örtüşüyor, neler olup bittiğine daha yakından ışık tutu- 
yorlardı. Her ne kadar Osmanlı kadınlarını Avrupalı hemcins- 
leriyle eşit addetmeseler de farklı şehir alanlarında, günlük ha- 
yatlarında resmetmeyi başarıyorlardı. O gün bu gündür, döne- 
min Osmanlı devletini ve Avrupa'sını benzeri şekillerde incele- 
meye yönelik problem hâlâ çözülmüş değil. Avrupa'nın sınıf 
ve cinsiyet boyutlarıyla anlamaya çalışan Avrupalı ve Amerika- 


82 Gürtuna, Osmanlı Kadın Giysisi, resim 140, 141, 143, 144, 145. 
83 Gürtuna, “Arzuhalci,” Osmanlı Kadın Giysisi, resim 140. 
84 Kadınların yaygın olarak arzuhal yazdıkları da bu resimle barizleşir. 
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Resim 2.9. Gürtuna, “Arzuhalci”, Osmanlı Kadın Giysisi, 
resim 140. 


lı akademisyenler, Osmanlı İmparatorluğu'na hâlâ büyük 
oranda oryantalist bir çerçeveden bakıyorlar. 


Önceki bölümde sunulan ikinci biçeme ait belgeler, birbirini 
tamamlayan sınıf ve cinsiyet terimleriyle analiz edilebilir." 
Devletin modaya uygun kadın kıyafetlerini eleştirmesi yanın- 
da bu kılıkları hiçbir zaman bu kadınların iffetini sorgulama 


85 Rifa'at Ali Abou-El-Haj, “Historiography in Southwest Asian and North Afri- 
can Studies Since Sa'id's Orientalism, 1978,” History After the Three Worlds: 
Post-Eurocentric Historiographies. Arif Dirlik, Vinay Bahl, ve Peter Gran (der.), 
Lanham: Rowman & Littlefield, 2000. 


86 Davidoff ve Hall, Family Fortunes, s. 13. 
66 


vesilesi yapmamış olması, onları, yeni ortaya çıkan sınıflarla 
hadlerin birbirine karıştığı bir dönemde denetim altında tutul- 
ması ve bir anlamda düzene kazandırılması icap eden bireyler 
olarak gördüğüne işaret ediyor 7 

Zaten devletin kadınlara olan tavrındaki değişiklik de, mo- 
demleşme çabalarının olduğu kadar bu sınıfsal akışkanlığın 
da bir sonucuydu. Gerek devlet belgelerindeki gerekse 18. 
yüzyılın ikinci yarısından itibaren yapılan türde oryantalist 
resimlerdeki sınıf ve cinsiyete dair yansımalar, Avrupa kültü- 
ründen artarak etkilenen yeni bir sınıftan kadınlara dairdi. 
Denetim altında tutulması gerektiği düşünülen bu kadınlar, 
kendilerini tekrar tekrar uyaran fermanlara pek kulak asma- 
yacak, 1836 itibariyle de bu çeşit bir denetim çabası sona er- 
dirilecekti. 

Ama bu esnada Osmanlı devletinin oryantalistlere ayrı bir 
bakış açısından baktığını hatırlayalım. Her iki taraf da “mah- 
rem”i önemsiyordu; ancak birincisi buradan uzak dururken, 
ikincisi tam da mahrem olana odaklanıyordu. Birincisi kadın- 
ları erkeklerin mahremi olarak görmekten uzaklaşırken, ikin- 
cisi ise kadınların mahrem olmayan hayatlarıyla ilgilenmeye 
başlamıştı. Oryantalist ressamlar belki Osmanlı devletine Av- 
rupalı gözlüklerle bakıyorlardı, ama bu bakış açısı da kadınla- 
rın dışarıdaki hareketlerine ilişkin konumunu yavaş yavaş de- 
giştiriyordu. Bir zamanlar kadınları dışarıda resmettiklerinde, 
neredeyse boşlukta gibi duran belirsiz pastoral arka planlar 
önünde önemsiz, neredeyse çocukça işler yaparken ya da ha- 
mamlarda yan gelip yatarken görmek isteyen oryantalistler 19. 
yüzyıl itibariyle yeni dünya sisteminin merkezinde, yani üre- 
tim ve tüketim ilişkilerinin göbeğinde alışveriş ederken, pazar- 
lık yaparken resmediyorlardi® (Resim 2.8). 


87 Benzeri sınıf analizleri için bkz. Artan, Architecture As a Theatre of Life, s. 127; 
Göçek, Rise of the Bourgeoisie, s. 60, 65; Ariel Salzman, Measures of Empire, Tax 
Farmers and the Ottoman Regime 1695-1807, Doktora tezi, Columbia Univer- 
sity, 1993. 

88 Gürtuna, Osmanlı Kadın Giysisi, resim 143, 144, 145. Resimler 2. 1, 2.6, 2.7 
de bu konuyla ilgili. 
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Bu kadınların artık yalnız başlarına Avrupai kanepelerde ra- 
hatça otururken kitap okudukları bile oluyordu. Böylece ha- 
rem, yani kadınlara ait mekânlar, fantezi alanlarından evin 
parçalarına dönüşüyordu. Bu yeni algıda, eski gücünden ve 
etkisinden yitiren harem, yine de siyasi bir alan olmaya devam 
ederken, bir yandan da evrensellik kazanıyordu.” 

Dahası, şehirde seyreden, Avrupai kıyafetler giyen ve giysi- 
lerinin görünür yerlerine laleler diken kadınlar, neredeyse ha- 
yali varlıklar olmaktan çıkıp farklı halleriyle ve kıyafetleriyle 
sınıfların temsilcileri oluyordu. Sarayın sembolünü kendi ak- 
sesuarları haline getirmek gibi davranışları hem devletle irtibat 
halinde, hem de ona meydan okuyabilecek güçteydi. Bu dav- 
ranışlar aynı zamanda yeni kazanılmış zenginliklerinin de bir 
ilanıydı. 1717'de Osmanlı İmparatorluğu'na gelen Lady Mon- 
tague (1689-1762), “sırtlarında çevre satan bir tacirin karısı 
bile sırmasız esvap giymiyor. Onun da kakum kürkleri, başını 
süslemek için bir elmas takımı var” diyordu.” Kısacası, bu ye- 
ni sınıftan Osmanlı kadınlarının kendilerini var olan tüm sı- 
nırlamalara karşın Avrupa modalarına ya da sarayın sembolle- 
rine layık görmeleri, devletin de onlara hadlerini bildirme ça- 
basını onları tanımaya dönüştürmesi, devlet, toplum ve Avru- 
pa arasındaki değişen dinamiklerin mükemmel bir yansıma- 
sıydı. 

Modaya uygun giyinmek 18. yüzyılda hâlâ ayrıcalıklı bir ey- 
lemken, 19. yüzyıl geldiğinde, yeni teknolojiler ve ulaşım ola- 
nakları, bu kadınların alışkanlıklarını yaygınlaştırmıştı. Gayri- 


89 Leslie Peirce oryantalize edilmiş harem kelimesine 16. yüzyıl için kutsiyet at- 
fetse de elbette bu kutsiyet oryantalist resme yansımamıştı. Peirce, The Imperi- 
al Harem, s. 4. 

90 Joan Landes, Women and the Public Sphere in the Age of the French Revolution. 
Ithaca: Cornell University Press, 1989; Joan B. Landes (der.), Feminism, the 
Public and the Private. Oxford, New York: Oxford University Press, 1998; Dena 
Goodman, “Public Sphere and Private Life: Towards a Synthesis of Current 
Historiographical Approaches to the Old Regime,” History and Theory. cilt 31, 
no. 1, 1992. 

91 Muhaddere Taşçıoğlu, Türk Osmanlı Cemiyetinde Kadının Sosyal Durumu ve 
Kadın Kıyafetleri. Ankara: Akın Matbaası, 1958, s. 16. Ayrıca bkz. Jirousek, 
“Transition of Mass Fashion.” 


müslim tüccarlar ve malikâne* sahipleri bu yeni sınıfın önem- 
li bir kısmını oluşturmuşsa da,” 19. yüzyılda çeşitli sınıflar- 
dan insanları ve evleri yeni ürünler süslüyordu. 1894 İstan- 
bul'unda, gerek Müslüman gerekse gayrimüslim dükkânlar bu 
yeni kıyafetleri yaygın olarak pazarlıyorlardı. Galata'da Tring, 
Beyoğlu'nda Bonmarşe ve Mayer, Bahçekapı'da Orozdibak ve 
Salonican Bonmarche, Şişmanyako, Mustafa Şanlı ve Macit Meh- 
met Karakaş Avrupai kıyafetler satan dükkânlardı.* 

Bu gibi tüketim alanlarına yapılan vurgu, Avrupa'daki para- 
lel gelişmelerle bağlantılar kurmanın yollarını açarak daha ön- 
ce sözü edilen oryantalist eğilimlerin yerini “demokratik” te- 
orilere bırakmasına alan açıyor.” Dahası, böylece, Osmanlı 
Imparatorlugu’ndan örnekler izole yerel bilgiler sağlamaktan 
kurtulup 18. ve 19. yüzyıl sınıf ve cinsiyet kuramlarına eşsiz 
katkılar olabiliyor. Osmanlı kadınlarına hitaben yazılan devlet 
belgelerindeki güç ve denetim gerilimleri, Avrupamerkezcilik- 


92 Bir kimseye, gelirinden hayatı boyunca istifade etmek; fakat satamamak ve 
miras bırakamamak şartıyla verilen beylik arazi. 


93 Keyder, State and Class in Turkey: A Study in Capitalist Development. Lond- 
ra: Verso, 1987; Kasaba, The Ottoman Empire and the World Economy, Ahmet 
Makal, Osmanlı İmparatorluğu'nda Çalışma İlişkileri. Ankara: İmge Kitabevi, 
1999; Donald Quataert (der), Manufacturing in the Ottoman Empire and Turkey 
1500-1950. Albany: State University of New York Press, 1994; Donald Ouata- 
ert, The Ottoman Empire. 


94 Taşçıoğlu, Kadının Sosyal Durumu, s. 22. Bu gelişmeler ışığında halihazırda va- 
rolan çalışmalar, Osmanlı kadınının rolünü öncelikle ve ağırlıkla tüketici ola- 
rak tanımlıyorlar. Mesela, Elizabeth Frierson Osmanlı kadın dergileri yoluyla 
bir tüketim kültürünün oluşmasından bahsediyor. Bkz. Brummett, Image and 
Imperialism, s. 45, Elizabeth Frierson, “Cheap and Easy: The Creation of Con- 
sumer Culture in late Ottoman Society,” Consumption Studies, s. 243-260. Ay- 
nca bkz. Toska, Eski Harfli Türkçe Kadın Dergileri; Zilfi, Women in the Ottoman 
Empire. 

95 “Kendisini ikiyüzlülüğü için bir yüzyıldan fazladır bağıra bağıra cezalandıran, 
kelime oyunları yaparak kendi sessizliğinden bahs eden, söylemediği şeyleri 
ayrıntılarıyla anlatmak için büyük acılar çeken, kullandığı güçleri lanetleyen 
ve kendisini işlemesini sağlayan kurallardan özgürleştireceğine söz veren bir 
toplum”da bu ne kadar mümkünse! Foucault, The History of Sexuality cilt 1, 
s.8. En azından “aşamacı” teorilerden böylece kurtulunabiliniyor. Donald 
Ouataert'in önsözü bu konuda güzel bir başlangıç. Ouataert, Consumption Stu- 
dies, s. 3. Bütüncül bir argüman için bkz. Abou-El-Haj, Formation of the Mo- 
dem State. 
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le görüşü bulanıklaşan feminist kuramlara da yeni zeminler 
sağlıyor. Toplumsal denetimin işleyişinin toplumsal değişime 
ayarlı ilerleyişini anlamak ve bu işleyişte modern devletin ol- 
duğu kadar toplumun da katkısını görmek, Osmanlı tarihçiliği 
kadar feminist kurama da faydalı oluyor.” 

Yani 18. ve 19. yüzyıllarda Osmanlı İmparatorluğu'ndaki 
değişim ve modernleşme süreçlerini sınıf ve cinsiyet tahlilleri 
yaparak anlamak gayet mümkün. Devletin camileri, türbeleri 
ve Dolmabahçe'deki ya da Beylerbeyi'ndeki havuzbaşını yeni 
giysileriyle ziyaret eden ve ne çoğunluktan ne seçkinlerden sa- 
yılan yeni bir sınıfa ait olduğunu her halleriyle belli eden ka- 
dınları denetleme biçimleri ise devlet merkezli kaynaklardan 
bile bu çeşit bilgilerin edinilebileceğini gösteriyor.” 


Sonuç 


Osmanlı kadınlarının sokaktaki eylemleri onları devlet belge- 
lerine taşıyarak denetimin işleyişindeki konumlarını ve bu iş- 
leyişe katkılarını olduğu kadar direnişlerini de gözler önüne 
seriyor. Aynı zamanda da, 18. ve 19. yüzyıllarda değişen top- 
lumsal dengeler hakkında fikir sahibi olmamızı sağlıyor. Seyir 
ya da arzuhal yazdırmak, ya da alışveriş ve pazarlık etmek gibi 
sokaklardaki günlük hayatın baş köşesinde oynadıkları roller, 
söz konusu belgeler yoluyla devlet ve kadınlar arasındaki irti- 
bata ışık tutarak, modern devletin kısıtlayıcı yaklaşımlarının 
aynı zamanda da bu rolleri tanımak zorunda olduğunun altını 
çiziyor. 

Bu kısıtlayıcı yaklaşımların kesin yaptırımlardan uzak olma- 
ları yeni, tekrar tekrar ilan edilmek durumunda kalmaları ise 
başarısız olduklarını ispat ediyor. Bir sonraki bölüm, genç ka- 


96 “Eleştiri nesnesini yeterli bir şekilde fark etmeyi beceremediklerinden, yani 
günümüzün gerçek düşmanını karıştırdıklarından dolayı postmodernist ve 
postkolonici tahlillerin çıkmaz bir sokakta biteceğinden şüpheleniyoruz. Mic- 
hael Hardt, Antonio Negri, Empire. Cambridge, Massachusetts: Harvard Uni- 
versity Press, 2000, s. 137. 


97 BOA, HAT, 17864-A, 1236, satır 2, Artan, Architecture As a Theatre of Life. 
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dınların eğitiminin hızla değişen toplumsal dengelerde kadın- 
ların devletçe denetiminin ancak eğitim yoluyla mümkün ol- 
duğunu, bilhassa bu değişim süreçlerinde fail olabilecek alt sı- 
nıflardan kadınların eğitimlerinin geç Osmanlı ve özellikle er- 
ken cumhuriyet dönemlerinde devlet ve toplum ilişkilerini ve 
bu ilişkilerin siyasi getirilerini anlamakta anahtar bir süreç ol- 
duğu üzerinde duracak. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 
KIZLARIN EĞİTİMİ VE 
KIZ SANAYİ MEKTEPLERİNİN 
ORTAYA ÇIKIŞI (1865-1920) 


Önceki bölümde, devletin gözünden, yeni bir sınıftan kadınla- 
rın sosyal ve kamusal hayatlarında 18. yüzyılın sonunda ve 
19. yüzyılın başında yaşanan dönüşüm incelendi. Bu dönü- 
şüm karşısında devlet önce düzenleme ve kısıtlama yoluna 
gitmiş, ama karşılaştığı direniş üzerine kadınların kıyafetleri 
ve ev dışı faaliyetlerine dair bilinçli bir ihmale yönelmişti. 
Böylece, 1836'dan itibaren devletin kadınları doğrudan düze- 
ne sokma çabaları gözle görünür şekilde azaldı. Ne var ki, bu 
azalmayı çok kısa bir zaman zarfında, alt sınıflardan kızların 
devletçe eğitimi izleyecek ve eğitim, devlet ile “nisvan taifesi” 
arasında doğrudan bir ilişki için yeni bir mecra haline gelecek- 
ti. Bu çeşit programlar içinde en yaygını ise, muadili özel 
okullardan veya devlet okullarından kat kat fazla kızı eğitecek 
olan Kız Sanayi Mektepleriydi (KSM). 

Bu bölümde, kızların sanayi eğitimindeki gelişmeler, diğer 
kız eğitimi pratikleriyle olan benzerliklerine referansla inceleni- 
yor. Maarif Salnameleri, gazete ve dergi makaleleri ve devlet ar- 
şivi belgeleri KSM'nin gelişimine ve önceki kız eğitimi biçimle- 
riyle ilişkisine ışık tutuyor. KSM öğrencileri arkalarında hatıra- 
larını bırakmamış da olsalar, —ki 19. yüzyılda hatıraların daha 
çok seçkinlerce yazıldığı düşünüldüğünde bu şaşılacak bir şey 
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değildir- KSM'yle kimi paralelliklere sahip bazı kız okulların- 
dan mezun olan kadınlardan pek azının bıraktığı hatırat, bu dö- 
nemde genelde kızların eğitimine ve özelde eviçi eğitim ile dev- 
let eğitimi arasındaki devamlılıklara ışık tutuyor. Bu hatıralar, 
aynı zamanda, söz konusu okullarda oluşan söylemlerin, eğiti- 
len kızların, örneğin evlerinde öğrendikleri kimi eğitim biçim- 
lerini okula taşımaları olmaksızın oluşamayacağını gösteriyor. 

19. yüzyıl ortasına değin erkek çocukların kamusal eğitimi- 
ni geriden takip etmiş olan kızların eğitimi, 1865 senesinde, 
KSM'nin erkekler için kurulan sanayi mektepleriyle eşzamanlı 
tesisi ile bu geleneği bozar.' Hızlı değişimin tecrübe edildiği 
bu dönemde, kızların ön plana çıktığı bu okullar bir yandan 
da o vakte kadar sarayda ve son bir-iki yüzyıldır kimi seçkin- 
lerin evlerinde hüküm süren —nakış ve müzik sınıfları gibi— 
eğitim biçimlerini örnek alıyorlardı. Yani, derslerin içerikleri 
ve kızların önceden süregelen birarada eğitim biçimleri arasın- 
daki benzerlikler, eviçi eğitim biçimleri ve KSM arasında bir 
devamlılık olduğuna işaret eder. Bu devamlılıkları anlamak 
KSM'nin tarihini anlamak için elzemdir ve modemleşme ku- 
ramlarınca öne sürülmüş ve halen kabul görmekte olan “mo- 
dem?” ve “geleneksel” tanımlarını sarsar.? 

KSM'den ve bu okullarla kısmen ortak bir ders planına sahip 
Kız Rüştiyelerinden önce devletçe eğitilen kızlar, saraydaki cari- 
yelerle sınırlıydı. Bu cariyeler sadece saray hizmetlerini gör- 


1 Ergin Kız Sanayi Mekteplerinin erkeklerinkinden önce kurulduğunu söyler- 
ken, bu okulları kuran Mithat Paşa da, anılarında, aynı anda kurulduklarını 
ifade eder. Kız okullarının erkek okullarını hep geriden takip ettiği bir kon- 
jonktürde bu zamanlama önemlidir. Osman Nuri Ergin, Türkiye Maarif Tarihi. 
İstanbul: Osmanbey Matbaası, 1941, s. 572-3; Midhat Paşa, Hayatım İbret Ol- 
sun. (haz. Osman Selim Kocahanoğlu) İstanbul: Temel Yayınları, 1997. 

2 Osmanlı tarihçiliğinde hâlâ kızlarının eğitiminin eviçi boyutlarına dair tek ke- 
lime edilmemektedir. Beshara Doumani, (der.), Family History in the Middle 
East: Household, Property and Gender. Albany: State University of New York 
Press, 2003. Ama genç kadınların ön plana çıkışı için bkz. Donald Quataert, 
Ottoman Manufacturing in the Age of Industrial Revolution. Cambridge Univer- 
sity Press, 1993; The Ottoman Empire 1700-1922. Cambridge, New York: 
Cambridge University. Ayrıca, Leslie Peirce, The Imperial Harem: Women and 
Sovereignty in the Ottoman Empire. New York, Oxford: Oxford University Press, 
1993, kızların saray eğitimin analizi için şimdilik tek kaynak. 
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mekle kalmayıp, önemli devlet adamlarıyla evlenerek sarayda 
aldıkları eğitimi kendi evlerine, kendi cariyelerine de taşıdılar. 
Yani, sarayın eğitim biçimleri sadece sarayda kalmıyor, seçkin- 
lerin evlerinde de uygulanıyordu. KSM ise, alt sınıftan Müslü- 
man kızların yaygın eğitimine yönelik bir siyasi proje olup, sa- 
raydaki eğitim biçimlerini kamusal alana taşıdı? Bunun yanın- 
da, sarayda hakim hiyerarşi biçimlerinden olan ekberiyet meka- 
nizmaları da kızların eğitiminde kullanılmaya devam etti.* Kız- 
ların erkeklerden ayrı eğitilmesi ideali belki de en önemli trans- 
ferlerden biriydi.” Ne var ki, bu ideale erisilemedi ve hocaların 
öğretmen okullarından yeni mezun olmuş çok genç kadınlar ve 
yaşlı erkek hocalar olması çözümü bulundu. Sonuçta, yaşlı ka- 
dınların genç kadınlar üzerindeki otoritesi sadece bu zeminde 
ve belirli bir süre için dahi olsa kırıldı. Dahası, kızların eğitimi- 
ne matematik gibi yeni dersler eklendi ve kadınların değişen 
toplum içindeki önemli yerine vurgu yapan kızların devletçe 
eğitimi, önceki eğitim biçimlerini önemli ölçüde dönüştürdü. 

Yine de bu dönüşümün planlı programlı ve tek bir yönde ol- 
duğunu düşünmek hatalı olacaktır. Mesela Abdülaziz (1861- 
1876) Mithat Paşa ve destekçileri tarafından tahttan indirilip 
Abdülhamit dönemi (1876-1909) başladığında, merkezi devlet 
ve ona meydan okuyan Mithat Paşa arasındaki gerilim KSM'de 
açıkça göz önüne serilmişti. Mithat Paşa'nın saraya karşı eleş- 
tirel tutumu daha önce saray kadınlarıyla özdeşleşmiş bulu- 
nan eğitim biçimlerinin alt sınıftan kızlara uygulanmaya baş- 
lanması sonucunu doğururken, böylece sarayın gelecekteki 
egemenliği de sorgulanmış oluyordu. .5 


3 Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye. Dar el Hilafet-i Aliye: Matbaa-yı Amira- 
ne, 1318, s. 286-296. 

4 Ekberiyet daha çok kadınların erkeklerin dünyasında değil kendi dünyalarında 
kendi hiyerarşi ve ağlarını tasvir eder. Nancy Tapper, “Matrons and Mistresses: 
Women and Boundaries in Two Middle Eastern Tribal Societies,” Arch. Europe- 
an Sociology cilt 21, 1980, s. 59-78. 

5 Maarif nezaretinin 1858 tarihli mektubuna göre bu, ideal terakkinin sağlanma- 
sı içindi. Ergin, Maarif Tarihi, s. 382. 

6 Mithat Paşa'nın ölümü hâlâ bir sır perdesi arkasında dursa da, zindandayken 
geleceği az çok tahmin eden paşa, anılarında, saraya yönelik yaklaşımı sonucu 
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Kısaca, KSM'nin tarihi bir yandan iş ve eğitim meselelerini 
birarada sunarken öte yandan devletin kadınlar üzerindeki ta- 
sarrufları açısından artan ilgisini temsil etmek bakımından eş- 
sizdir. KSM hakkındaki bilgilerin çoğu Maarif Salnameleri, ga- 
zeteler ve şehir salnamelerinin yanı sıra Osman Nuri Ergin'in 
Maarif Tarihi'nden kaynaklanır. Ergin'e göre Mithat Paşa: 

..Rumelideki ordunun elbise ihtiyacını temin için Rusçukta 
bir fabrika kurmuş, Avrupaya adamlar göndererek fabrikanın 
alet ve edevatını getirmiş ve bu fabrikada çalıştırmak üzere ök- 
süz kızları toplatıp 1280'de (1865) Rusçuk'ta bir Kız Sanayi 
mektebi açtırmıştı. 


Mithat Paşa Tuna'dan çekilip İstanbul'a gelerek Şürayi Devlet 
riyasetine geçtiği sırada ve 1284 (1868)de Tuna'daki tecrübe- 
lerinden ilham alarak daha da geniş mikyasta bir Erkek Sanayi 
mektebi açtırmağa muvaffak olduğu gibi yine bu zamanlarda 
ve 1285 (1869)da Tophanei Amire'nin idaresinde bulunan Ye- 
dikuledeki fabrikalarda çalışmak ve askere sargı ve çamaşır 
dikmek ve yetiştirmek üzere bir Kız Sanayi mektebi açılmıştır. 
Maarif tarihçesine göre eski ve metrük Baruthane binası tamir 
olunarak mektep ittihazile ilk defa 50 kız kaydedilmiştir.? 


ilk KSM Rusçuk'ta ordunun iç çamaşını, kıyafet ve kum torba- 
sı taleplerini yerine getirmek üzere kurulmuş, kız ve erkekler 
için kurulan sanayi mekteplerine Islahhane denilmişti. İslâm'da 
“ıslah”ın öneminin yanı sıra, bu isimdeki rehabilitasyon ve bura- 
dan çıkacak olan çocuk hapishanesi anlamı;9 disiplin kurumları 
olarak devletin hapishaneleri, hastaneleri ve okullarının altını çi- 


öldürüleceğine ilişkin ipuçları verir. Abdülmecid'in ölümünden sorumlu tutu- 
lurken bile, Abdülhamit'e eleştirel mektuplar yazmaktan çekinmemiş ve kendi- 
sini Taif zindanlarında bulmuştu. Yine de Abdülhamit, onun başlattığı KSM 
projesini devam ettirecekti. Midhat Paşa, İbret Olsun; Nazım Paşa, Nazım Pa- 
şa'nın Anılar. İstanbul: Arba Yayınları, 1992. 

7 Osman Nuri Ergin, Mecelle-i Umur-i Belediyye. İstanbul: İstanbul Büyükşehir 
Belediyesi, 1995; Maarif Tarihi. 

8 Ergin, Maarif Tarihi, s. 572-3. 

9 Tiğinçe Özkiper Oktar, Osmanlı Toplumunda Kadının Çalışma Yaşamı: Osmanlı 
Kadınları Çalıştırma Cemiyeti. İstanbul: Bilim Teknik Yayınevi, 1998, s. 40. 
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ziyordu. Endüstride çalıştırılan ve (az sonra anlamı üzerinde du- 
racağım) kitle eğitiminde önemli bir yer alan genç kadın ve er- 
kekleri düşünürken, bu bağlantıyı da es geçmemek gerekir. Er- 
kekler daha çok devlet fabrikalarında çalıştırılırken Mithat Pa- 
şa'nın 1865'te bir araya getirdiği öksüz kızlar KSM ismindeki bu 
fabrika-okulda çalışıyor, eğitim görüyorlardı." Kısa bir zaman 
sonra başka sanayi mektepleri de açılacak, öncelikle ve özellikle 
Istanbul'da yaygınlaşacaklardı. Maarif Salnameleri, Takvim-i Ve- 
kayi gibi gazeteler ve Maarif gibi dergilerin bu okulların prog- 
ramları, hocaları ve yöneticileri ile ilgili olarak sundukları bilgi- 
leri ilerdeki kısımlarda tartistyorum."' Ama daha önce, KSM'nin 
doğum yeri olan Osmanlı şehrini ve kızların eğitimi için önemli 
bir zemin oluşturan ev içini, Osmanlı kızlarının bu mekânlarda- 
ki yerleri bağlamında anlatacağım. 


Yeni Portreler için Şehir Manzaraları: 
Eviçi, Ekberiyet ve Eğitim 


KSM öğrencileri genç ve şehirli olma özelliklerini ve erkekler- 
den ayrı, kadınlar arası bir eğitim tarihini İstanbul'da yaşayan 
başka kızlarla da paylaşıyorlardı. Bu bölümde, birincil kaynak- 
larda KSM'deki kızlara ilişkin boşluğu tamamlamak üzere, bu 
daha genel grubun görünür-kamusal eğitim tarihinin ev için- 
deki kökleri üzerinde duracağım. Bu pek de kolay olmayacak, 
çünkü, aile çalışmaları ve kızların eğitimi konuları şimdiye 
dek hep ayrı konular olarak işlendi. 

Aile çalışmaları akrabalık ilişkileri ve çoğu zaman da muha- 
fazakâr bir çerçeveyle belirlenmiştir.'? Dahası, Ortadoğu'da ai- 
le tarihi çoğu zaman incelenmeden kalmıştır. Ne var ki, ekbe- 


10 Ergin, Maarif Tarihi, cilt 3., s. 572-3. 

11 Takvim-i Vekayi ve Maarif çıktıkları dönemde pek az sayıdaki yayınlardandı. 

12 Yine de Leonore Davidoff ve arkadaşlarınınki gibi yeni çalışmalar gerek aile ta- 
rihi çalışmalarına gerek Avrupa tarihçiliğine yeni açılımlar getirmektedir. Aile 
ilişkilerinin kan ilişkisi kadar kontratla kurulan bir ilişki olduğuna vurgu yapan 
bu eser dışında, Türkiye açısından Ahmet Murat Aytaç'ın yüksek lisans tezi Aile 
ve Siyaset gibi yeni çalışmalar, var olan resmi biraz olsun değiştirmektedir. Ah- 
met Murat Aytaç, Aile ve Siyaset: Türkiye'de Modem Aile Fikrinin Oluşması. An- 
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riyet'e dair tartışmalar, bu coğrafyanın aile çalışmalarına katkı- 
sı olarak ön plana çıkmaktadır. 

Ekberiyet, bir yaş hiyerarşisine işaret eder ve son yıllarda da- 
ha çok kadınlar arası ilişkilere referansla kullanılmıştır. ? Bu 
ilişki biçimi, kızların eğitimi konusunda sağlam bir bakış açısı 
sağlamasının yanı sıra, kadınların erkeklerle ya da devletle iliş- 
kileri gibi çok daha fazla üzerinde durulan konulara yeni bir 
ışık tutar. Ekberiyet kavramı İsenbike Togan ve Leslie Peirce ta- 
rafından Osmanlı-Türk kadınlarının incelenmesi bağlamında 
çalışılmış, ama bu yazarların ilgi alanlarına paralel olarak, bu 
kitapta ele alınan dönemi önceleyen dönemler için kullanılmış- 
tır. Togan farklı Türk ve Moğol hanedanlarında ekberiyet ilişki- 
leri, Peirce ise, Osmanlı sarayında bilhassa hanedana mensup 
kadınlar arasındaki ilişkiler üzerinde durmustur.'* Bu bağlam- 
da sarayda alt kademelerde yer alan kadınların eğitimlerinden 
ve ekberiyetin bu süreçteki yerinden de söz eder." 

Peirce'a göre, sadece seçkin kadınlar değil, alt kademelerde 
yer alan cariyeler de özenli mekanizmalardan geçiyordu. Yani, 
Peirce'ın 16. yüzyıldan başlayarak bir saygı, dini bütünlük ve 
onur alanı olarak tanımladığı hanedan haremi tanımı, dini 
meseleler ve muaşeret kuralları da eğitimlerinin önemli bir 
parçası olan bu kadınlar için de gecerliydi.'® Yeni gelenler, bir 


kara Üniversitesi Kamu Yönetimi ve Siyaset Bilimi, Siyaset Anabilim Dalına su- 
nulmuş yüksek lisans tezi, Ankara, 2002; Leonore Davidoff vd., The Family 
Story: Family, Contract and Intimacy. Londra, New York: Longman Press, 1999. 
13 Leslie Peirce, The Imperial Harem; “Vocabulary of Gender in Early Modern Otto- 
man Society,” Women in the Ottoman Empire: Middle Eastern Women in the Early 
Modem Era. Madeline Zilfi (der.), Leiden: Brill Academic Publishers, 1997. 


14 İsenbike Togan, “In Search for an Approach to the History of Women in Central 
Asia,” Korkut Ertürk (der.) Rethinking Central Asia. Reading: Ithaca University 
Press, 1999; “Inmigrating Dynasties,” Encyclopedia of Women and Islamic Cultu- 
res, yayınlanacak; Peirce, The Imperial Harem; “Vocabulary of Gender.” Ekberi- 
yeti Doğu'ya özgü bir sistem olarak incelemenin neo-oryantalizm olacağını ve 
bu çerçeveden Batı ülkelerine de pekâlâ bakılabileceğini not etmek gerekir. 


15 Peirce, “Vocabulary of Gender;” The Imperial Harem. 


16 Peirce'ın tek hatası bu güçlü kadınları bir düşüş eğrisinin başına yerleştirmek 
olmuştur. Ne yazık ki bu da kitabın tezinin ta kendisi. Peirce, The Imperial 
Harem. s. 5, Peirce, “The Harem as a Training Institution,” The Imperial Ha- 
rem, s. 139-143. 
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yandan İslâm hukukunu öğreniyor; öte yandan da, nasıl ko- 
nuşacakları ve nasıl davranacakları hakkında, üst-kademeler- 
deki kadınlardan dersler alıyorlardı. Dikiş, nakış, arp çalmak, 
şarkı söylemek gibi yeni beceriler, kızların törenleri ve gele- 
nekleri öğrenmesine eşlik ediyor ve ilk temel eğitimi takip edi- 
yordu.” Alt kademelerde yer alan kadınların yaptıkları işler de 
eğitimleri kadar çeşitliydi. Seçkin kadınlara eşlik etmek, ye- 
mek pişirmek, servis yapmak, çamaşır yıkamak, temizlik, 
ocakları yakmak ve banyoları hazırlamak bu işlerden bir kıs- 
mıydı. * Hoşça vakit geçirtmeye yönelik faaliyetleri müzik 
yapmak ya da Valide Sultan gibi sarayın önde gelen kadınla- 
rıyla beraber kitap okumak gibi görevleri içeriyordu."* 

18. yüzyılda eski ve yeni seçkin konakları da sarayın eğitim 
biçimlerini örnek alıyor ve sergiliyordu. Bu iddia şimdiye ka- 
dar konakta yaşayan ve çalışan erkeklerin eğitimiyle ilgili ola- 
rak öne sürülmüş olsa da, buradaki kızların eğitimi için farklı 
yöntemler uygulandığını düşünmek için bir sebebimiz yok.?' 
Göçek, bu örmek alışın, aynı zamanda, özellikle saray tarafın- 
dan tanınmayan yeni seçkinlerin saraya meydan okuma süre- 
cinin bir parçası olduğunu söylüyor.22 Önceki bölümde sözü 
edilen ve elbiselerine saraya ait bir sembol olan lale figürünü 
iliştiren kadınlar, sosyal ve kültürel akışkanlığa yaptıkları gön- 
derme sebebiyle, bu meydan okumayı anlamaya çalışırken ha- 
tırlanmalı. Saray sembollerini devralmanın sadece bir taklit ol- 
madığı ve ateşi çalmak gibi cesaret isteyen, provokatif bir nite- 
liği olduğu göz önünde bulundurulmalı. 

17 Angiolello'nun Historia Turchesa'sından alıntı. Leslie Peirce, Harem-i Hümayun. 

(çev.) Ayşe Berktay, İstabul: Tarih Vakfı Yayınları, 2. baskı, 1998, s. 128, 188. 
18 Peirce, Harem-i Hümayun. s. 178. 


19 Burada 17. yüzyılda haremin maaşlarının enderundaki maaş piramidine denk, 
hatta çeyiz biriktirebilmeleri için az daha fazla olduğunu hatırlamalı. Peirce, 
Harem-i Hümayun. s. 187. 

20 Fatma Müge Göçek, Rise of the Bourgeoisie, Demise of the Empire. New York: 
Oxford University Press, 1996, s. 65. 

21 Halide Edip'in Sinekli Bakkal'ında seçkin evler komşu kızları eğitir. Halide 
Edip Adıvar, Sinekli Bakkal, İstanbul: Ahmet Halit Kitap Evi, 1936; The Clown 
and His Daughter. Londra: Allen & Unwin, 1935. 


22 Göçek, Rise of the Bourgeoisie, s. 60. 
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Yukarıda anlatılan analitik tarihi kaynaklar, bu meydan oku- 
manın seçkinlerin erkekleri yetiştirme biçimlerinden izlenebi- 
leceğini ifade ediyor.23 Ama kızların ve genç kadınların eğiti- 
minin de seçkin hanelerin önemli bir parçası olduğu bu öner- 
meye eklenmeli. Sarayın seçkinciliğine karşı çıkan Mithat Pa- 
şa'nın başlattığı KSM'nin sarayın eğitim biçimlerini devralması 
da bu yeni denklemi güçlendiren bir bilgi. 

Eğitimdeki dönüşümlerin cinsiyet boyutunu anlamak için, 
şimdiye kadar üzerinde durulmamış bir konu olan 18. yüz- 
yılda büyük hanelerde yaşayan kadınların hayatlarının ince- 
lenmesi gerekiyor. Aile ve hane Osmanlı ticaret ve fikir ha- 
yatlarının ve dolayısıyla, kısmen de olsa, Osmanlı tarihçiliği- 
nin önemli bir parçası olsa da, kadınların buradaki yeri halen 
büyük oranda çalışılmamış durumdadır.?9 Bu soruna ek ola- 


23 Mesela, Göçek, Rise of the Bourgeoisie. 


24 17. ve 18. yüzyıllar için: Tülay Artan, Architecture As a Theatre of Life: Profile 
of the Eighteenth Century Bosphorus. 12 Ağustos 1988'den MIT Mimarlık Bölü- 
mü'ne sunulan doktora tezi. 19. yüzyıl için: Nancy Micklewright, “Personal, 
Public, and Political (Re)Constructions: Photographs and Consumption,” 
Consumption Studies and the History of the Ottoman Empire 1550-1922. Donald 
Quataert (der.), Albany: State University of New York Press, 2000, 261-288; 
Palmira Brummett, “Review of Women in the Ottoman Empire: Middle Eastern 
Women in the Early Modem Era,” International Journal of Middle East Studies. 
no. 31, 1999; Yavuz Selim Karakışla, “Dersaadet Telefon Anonim Şirket-i Os- 
maniyesi ve Osmanlı Kadın Telefon Memureleri I,” Tarih ve Toplum, cilt 212, 
August 2001, s. 29-35; Tiğinçe Özkiper Oktar, Osmanlı Toplumunda Kadının 
Çalışma Yaşamı: Osmanlı Kadınları Çalıştırma Cemiyeti. İstanbul: Bilim Teknik 
Yayınevi, 1998; Donald Quataert, Ottoman Manufacturing in the Age of the In- 
dustrial Revolution. Cambridge, New York: Cambridge University Press, 1993; 
The Ottoman Empire 1700-1922. Cambridge, New York: Cambridge University 
Press, 2000; Sherry Vatter, “Militant Journeymen in Nineteenth Century Da- 
mascus: Implications for the Middle Eastern Labor History Agenda,” Workers 
and Working Classes in the Middle East. Zachary Lockman (der.), Albany: State 
Univ of New York Press, 1994, s. 1-19; “Militant Textile Weavers in Damas- 
cus: Waged Artisans and the Ottoman Labor Movement, 1850-191,” Workers 
and Working Class in the Ottoman Empire and the Turkish Republic, 1839-1950. 
Donald Quataert ve Eric V. Zurcher (der.) Londra: 1.B. Tauris, 1995, s. 35-57. 
Ayrıca bkz. Alan Duben, Cem Behar, İstanbul Haneleri. İstanbul: İletişim Ya- 
yınları, 1996; Alan Duben, Kent, Aile, Tarih. İstanbul: İletişim Yayınları, 2002. 


25 Aileyi tahlillerinin merkezine koyan nadir çalışmalardan bazıları şöyle: Hala 
Fattah, The Politics of Regional Trade in Iraq, Arabia, and the Gulf, 1745-1900. 
Albany, New York: State University of New York Press, 1997; Thabit Abdullah, 
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rak, alt sınıftan kadınların dini pratiklerinin, eğitimlerinin ve 
günlük yaşamlarının seçkin kadınlarınkinden çok daha az 
gözlenebilir olması, tarihçilik açısından çetrefilli bir yol sun- 
maktadır.? 

Yine de, Osmanlı siyasetinin derinlerinde yer alan seçkin ai- 
leler de, kadın ağlarına zemin teşkil etmiş olmaları bakımından 
18. ve 19. yüzyıllarda Osmanlı kadınlarının ne yaptıklarının ta- 
kibi bakımından önemlidir.2” Bu ağlarda akrabalık ilişkileri ha- 
nenin hizmet işlerinde çalışan ve bunun için yetiştirilen kadın- 
ları kapsayacak şekilde genişletilmişti. Kızlar için devlet okul- 
larının kurulmasından önce, bu haneler kızların düzenli, siste- 
matik eğitimi için yaygın ve yaş hiyerarşilerinin egemen oldu- 
gu zeminler oluşturmuşlardı. Daha yaşlı kadınların gençleri 
eğitmeleri, aynı zamanda bu hiyerarşilerde daha üst mevkilerde 
bulunmalarının bir göstergesiydi. Sonuçta, kadınların eğitimi- 
nin fikri temellerine aileler yoluyla ulaşmak Osmanlı devri eği- 
tim tarihlerine bir alternatif olduğu gibi, dünyada kadınların 
eğitimi hususuna da yeni bir penceredir. Bu yolla, mesela ka- 
dınların oluşturduğu kolektiflerin devletin modernlesme proje- 
lerine ilham kaynağı olduğunu görmek mümkün olur. 

Ne var ki, görece yeni kitaplardan olan ve yukarıda sözü 
edilen aile mefhumunu Ortadoğu tarihi için tartışan Orta Do- 


Merchants, Mamluks, and Murder: The Political Economy of Trade in Eighteenth 
Century Basra. Albany: State University of New York Press, 2001; Beshara Do- 
umani, Rediscovering Palestine: Merchants and Peasants in Jabal Nablus 1700- 
1900. Berkeley: University of California Press, 1995. 

26 Fanny Davis, The Ottoman Lady: A Social History from 1718 to 1918. New 
York: Greenwood Press, 1986; Jane Hathaway, The Politics of Households in Ot- 
toman Egypt: the Rise of the Qazdagli. Cambridge: Cambridge University Press, 
1997. Fanny Davis'in stili serbest yazar Lucy Garnett ve hatta “Ankara'da bir 
İngiliz Kadını” olan Grace Ellison’: hatırlatır. Demetra Vaka da Davis gibi ha- 
remle ilgili anılarını aktarmıştır. (Davis, s.xi) Grace Mary Ellison, An English- 
woman in a Turkish Harem. Londra: Methuen & Co., Ltd., 1915; Lucy Mary 
Jane Garnett, The Women of Turkey and Their Folklore. Londra: D.Nutt, 1890- 
91; Demetra Vaka, (1877-1946) Haremlik. Boston, New York: Houghton Miff- 
lin Company, 1909. 

27 Kazdağlı ailesinin hikâyesi bu zemini çok güzel anlatır. Hathaway, The Politics 
of Households in Ottoman Egypt. 


28 Peirce, The Imperial Harem, s. 140. 
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guda Aile Tarihi, kızların eğitimi konusunu tamamen devlet 
eğitimine indirgiyor. Bu kitapta ve benzeri kitaplarda, Mısır, 
aile tarihi ve kızların eğitimi konuları için verimli bir zemin 
sağlanıyor, ama bunlar birbirinden ayrı, hatta girişte söz etti- 
gim “geleneksel” ve “modern” ikiliği üzerinden zıt konular 
olarak ele alınıyor.” Tam da bu bölünmüşlüğün çelişkisini ifa- 
de etmesi açından Mısır, önemli bir coğrafya. Fargues, yüzyıl 
ortasında Kahire'de nüfusun yüzde 15'inden fazlasının kadın 
reisli hanelerde yaşadığını, bu hanelerinin her birinde 50 ila 
1249 köle ve cariyenin barındığını ifade ediyor.“ Farklı sınıf- 
lardan ve ailelerden insanları bir araya getiren bu haneler, içle- 
rindeki gençleri elbette eğitiyorlardı.?' 

Fargues bu eğitim mevzuundan hiç söz etmezken, Fatma 
Aliye Hanım (1862-1924) cariyelerin eğitimini ayrıntılandırır. 
Ahmet Cevdet Paşa'nın kızı olan Fatma Aliye, evlerindeki kö- 
leler ve eğitimden söz etmeye cariyelerin mücevherleriyle baş- 
lar. Bazılarının altın küpeleri, bazılarının da altın bileziği ve al- 
tın saatleri vardır. Birinde hepsi bulunur: Altın yüzük, küpe, 
bilezik ve saat. Hatta, bunların gözünden aktarıldığı Avrupalı 
misafirleri, evin hanımının o olduğunu düşünür. Fatma Aliye 
bu Avrupalı hanıma, evin hanımı sandığı kişinin en tecrübeli 
cariye olduğunu ve “bir anne gibi” yeni gelen cariyeleri eğitti- 
gini söyler. Ve ekler: 


küçük cariye alanların bir kısmı akim (kısır) olanlardır ki 
onları kendilerine evlat edinirler. Bir kısmı da güzel küçükleri 
alıp hanım olmağa hazır ederler, okuturlar, yazdırırlar. Bir şe- 
hir kızı gibi terbiye ederler. (...) Kibar familyaların zevce edin- 
mek üzere aldığı cariyeler ekseriya bu kısımdandır. (...) Kibar 
kız çocuklarının ekserisinin kendi sinnine mümasil birer kü- 


29 Margot Badran, Feminists, Islam, and Nation: Gender and the Making of Modem 
Egypt. Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1995. 


30 Philippe Fargues, “Family and Household in Mid-Nineteenth-Century Cairo,” 
Family History in the Middle East, s. 32, 39. 

31 Davis, The Ottoman Lady; Duben, Kent, Aile, Tarih, s. 111. 

32 Fatma Aliye Hanım, Yaşamı, Sanatı, Yapıtları ve Nisvan-ı İslam. Mübeccel Kı- 
zıltan (der.), İstanbul: Mutlu Yayıncılık, 1993, s. 68. 
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çük cariyeleri olur. Hanımıyla beraber okur, yazar, terbiye gö- 


rür. Hanımının evlendiği gün o da azat olur.” 


Müfide Ferit (1892-1971), belki daha az güçlü bir adamın kı- 
zıydı, ama o da evinde Arapça ve Farsça dersleri almış, Trablus- 
garp'taki İtalyan ve Fransız Katolik okullarına devam etmişti. * 

Müfide Ferit'in babası Şevket Bey İttihat ve Terakki'yi des- 
teklerdi. Ama mesela Samiha Ayverdi'nin (1905-1994) babası 
İttihatçılardan nefret ederdi. Ne var ki, iki evde de sunulan 
eğitim birbirinden çok farklı değildi: Ayverdi de konağı adab-ı 
muaşeret okulu olarak görüyordu.” Kendi eğitimi de burada 
başlamış ve Müfide Ferit gibi kendisi de eğitim kurumlarına 
devam etmişti. Ama Ferit Trablusgarp'ta Müslüman okul bu- 
lunmadığı için misyoner okullarına gitmişken,” Ayverdi Sü- 
leymaniye Inas Numune Mektebi'ne kaydolabilmişti.3” Zama- 
nının diğer kadınlarının aksine, İnas mektebi ve eviçi eğitim- 
den oluşan eğitimi Samiha Ayverdi'ye yetersiz gelmişti, çünkü, 
hiçbiri kendisini tasavvufta bulacağı derin meselelere hazırla- 
mıyordu. Bu sebeple, İnas mektebinden sonra kapsamlı bir di- 
ni eğitim görmüş ve eviçi eğitimini zenginleştirmişti. 

Hatıralarda karşımıza çıkan bu eviçi eğitimi tablolarının çe- 
şitliliği kızların eğitimini sadece dışarıda olduğu müddetçe eği- 
timden sayan tarihçiliğin pek üzerinde durmadığı bir konu. Me- 
sela, yukarıda sözü edilen Orta Doğuda Aile Tarihi, 19. yüzyıl or- 
tasında Mısır'da önemli bir olay olan kızların eğitimini Mehmet 
Ali Paşa'ya referansla anlatmaktan öteye gitmiyor. Paşa Os- 


33 Fatma Aliye, Nisvan-ı İslam, s. 74. 
34 Emel Esin, “Annem Müfide Ferit Tek,” Türk Kadını, cilt 7, no. 81-82, Şubat 
Mart 1973, s. 11. 


35 Samiha Ayverdi, Ah Tuna Vah Tuna. İstanbul: Kubbealtı Neşriyatı, 1990, 1996, 
s. 179; Hatıralarla Başbaşa. İstanbul: Kubbealtı Neşriyatı, 1977, 1998, s. 73- 
94. Kendisinin ve ailesinin Osmanlı devrinin sonlarındaki tecrübeleri için 
bkz.: Samiha Ayverdi, Bir Dünyadan Bir Dünyaya. İstanbul: Kubbealtı Neşriya- 
tı, 1974, 2000; İstanbul Geceleri. İstanbul: İstanbul Fetih Cemiyeti, üçüncü 
baskı, 1977 


36 Esin, “Annem,” s. 11. 
37 Ayverdi, 1921'de mezun olduğu okulu konusunda sessiz kalmayı tercih eder. 
38 İlk iki Osmanlı gazetesini onun çıkarmış olması da önemlidir. İlki Girit'te 
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manlı tarihinde ademi merkezi güçler arasında yer alsa da, Mı- 
sır'da merkezi bir devlet mekanizmasıyla hareket ettiğini ve kız- 
ların devletçe eğitiminin de bu projenin bir parçası olduğunu 
biliyoruz. Ama feministler üzerindeki etkisi Namık Kemal'e 
benzeyen Kasım Amin gibi reformcular ve Mısırlı feministler bu 
projeye merkeziyetçiliğin ötesinde bir derinlik kattılar. Sömür- 
geci kolejlerde ve ev içinde eğitilen bu seçkin kadınlar, büyük 
seçkin evlerinin geleceğini tehdit eden modernleşme projelerine 
katılarak kendi geçmişlerini öteleyip, kendilerine yeni bir gele- 
cek biçmişlerdi. Mısırlı feministler de, Istanbul'da yaşayan 
muadilleri de, siyasilerle ve Batılı seçkinlerle hem yakın hem 
problemli ilişkiler sergilemişler ve genellikle arada kalmışlardı. 
Bu gerilime mukabil, siyasette ne kadar aktif olurlarsa olsunlar, 
sonunda kendilerini kenarda bulmuşlar, hak arayışları ya mer- 
kezileşme ve millileşme projelerine bir şerh olarak görülmüş ya 
da eleştirilmişti. 

Halide Edip (Adıvar), bu gerilimlerin vücut bulmuş halidir 
(Resim 3.1). 19. yüzyılın ikinci yarısında devletçe eğitilen yeni 
bir kuşaktan kızların ilk temsilcilerinden olan tutkulu Edip'in 
yazılarını güdüleyen önemli bir etken de yine eğitimdi.“ Sinekli 
Bakkal'da hanelerin ve eğitimle ilişkilerinin zevkli bir tarifini 
sunar. Romanın kahramanı Rabia, dindar anneanne ve dedesi 
ile İttihatçı babası arasında kalan bir genç kızdır. Sarayla da iliş- 
kileri olan seçkin bir hane, onun din ve müzik eğitimini üzerine 
alır. Hafız olan Rabia, müziğe karşı da çok yeteneklidir, ama ai- 


ikincisi ise Vaka-yı Mısriye adıyla Mısır'da 1828'de yayınlanmıştır. 11. Mahmud 
Takvim-i Vekayi'yi bu tarihten üç sene sonra ve Osmanlıca, Arapça, Ermenice 
ve Rumca olarak çıkartır. Fuat Süreyya Oral, Türk Basın Tarihi. İstanbul: Yeni 
Adım Matbaası, 1968; Hülya Baykal, Türk Basın Tarihi 1831-1923: Tanzimat- 
Meşrutiyet-Milli Mücadele Dönemleri. İstanbul: AFA Matbaacılık, 1990. Os- 
manlı eğitim tarihinde de Mehmet Ali Paşa'nın kısa geçilen bir yeri vardır. 
Yahya Akyüz, Türk Eğitim Tarihi, İstanbul: Alfa Yayınları, 1999, s. 132-133. 


39 Badran, Feminists, Islam, Nation, s. 19, 79. 

40 Mary Ann Fay, “From Warrior-Grandees to Domesticated Bourgeoisie: The 
Transformation of the Elite Egyptian Household into a Nuclear Family,” Fa- 
mily History in the Middle East, s. 78. 

41 Çocuklara daha iyi eğitim yolları araştırmak için Afrika'ya da gitmiştir. Halide 
Edip Adıvar, Mor Salkımlı Ev. İstanbul: Özgür Yayınları, 2000. 


lesiyle olan geriliminden uzak- 
laştırılması gerekmektedir.” 
Sineklibakkal semtinin, İstan- 
bul'un ilk KSM'den birinin 
açıldığı yer olduğunu belirt- 
mekte yarar var.” 

Kısaca, Amerikan Koleji 
mezunu Edip, sayıları giderek 
artan ve yeni bir kız tipini 
oluşturan “eğitimli” kadınlar- 
dan birisiydi.“ Etnik ve dini 
okullar devletin yaygın eğitim 
girişimlerinden çok önceleri 
varolmaya başlamışlardı. Rum, 
Ermeni, Amerikan, Yahudi, 
Bulgar, Fransız, İtalyan, Avus- 
turya, Karadağ, Protestan, Ka- 
tolik, Süryani, Mauni, Rus, İngiliz, Prusya, Keldani, Alman, 
Nasturi, Ulah ve Sırp okulları bunlar arasındaydı. Yine de, 1908 
itibariyle bu okullardaki öğrencilerin sayıları iki haneli sayılar- 
dan ibaretti ve kızlarsa hiçbir okulda öğrencilerin yarısını oluş- 
turmuyordu (Tablo 3.2). 

KSM daha önceden var olan kızlara yönelik eğitimin alt sı- 
nıflara da yayılmasını sağladı. Edip'in okulu her sene bir avuç 
kızı mezun ederken KSM yılda en az beşyüz öğrenciyi eğit- 
meye başlamıştı." Bu yenilik Müfide Ferit gibi Trablus- 
garp'tan Paris'e, Versailles Lisesi'ne gitmesi İstanbul'a ulaşma- 


42 Halide Edip Adıvar, The Clown and His Daughter. Londra: George Allen and 
Unwin Unlimited, 1935. 

43 Ergin, Osmanlı Maarif Tarihi, s. 578; Alkan, Education Statistics, s. 37 

44 Olympe de Gouge'un 18. yüzyılda oynadığı avangard role paralel olarak, Edip 
gibilerin öncülüğü de hem dönüştürücü hem de problemli olmuştu. Bkz. Ve- 
dat Günyol, “Halide Edip'le Bir Konuşma,” Yücel, 15, 8, Mart-Mayıs 1942, s. 
4, 85-7; Joan Scott, Only Paradoxes to Offer, Cambridge: Harvard University 
Press, 1996. 

45 Mehmet O. Alkan, Education Statistics in Modemization from the Tanzimat to 
the Republic. Ankara: Historical Statistic Series No 6 of Prime Ministerial State 
Institute of Statistics, 2000, s. 51. 
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TABLO 3.2 
Istanbul Dışındaki Okullar (1905-1908) 


Erkek Kız Karma 
Devlet 3329 334 3046 
Özel Müslüman 1450 132 629 
Rum 894 222 535 
Ermeni 206 105 53 
Amerikan 25 11 34 
Yahudi 47 8 10 
Bulgar 32 
Fransız 61 39 17 
Italyan 1 8 2 
Avusturya 3 2 
Karadağ 1 
Protestan 33 21 26 
Katolik 33 9 6 
Süryani 42 6 2 
Mauni 6 
Rus 3 15 
Ingiliz 27 24 14 
Prusya 2 3 1 
Keldani 14 1 2 
Alman 1 1 3 
Nasturyan 7 
Ulah 2 16 
Sirp 2 1 47 


Alkan, Education Statistics, s. 121-157; Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye. İstanbul: 
Selanik Matbaasi, 1926. 


sından daha kolay olmuş kadınların hayal gücünü de atesle- 
misti.*6 

“Hayat Hanim”da,” Ferit, hayatı öğreten bir okuldan me- 
zun bir hanım tasavvur etmişti. Hayat, babası da kocası da It- 
tihatçı, kendisi ise yazar olan bir kadın için bile,” bir ev ka- 


46 Kadınlar erkek doktorlara görünmek istemediklerinden babası onun bir dok- 
tor olmasını istemiştir, ama babasının ölümü Ferit'i imparatorluğa geri getir- 
miştir. Müfide Ferid Tek, “Hayat Hikâyem,” Türk Kadını, cilt 7, no. 81-82, Şu- 
bat Mart 1973, s. 7. Emel Esin, “Müfide Ferit Tek,” Türk Kültürü, cilt 9, no. 
103, Mayıs, 1971, s. 640. 

47 Süyüm Bike; “Hayat Hanım”, Türk Yurdu, cilt 4, no. 2, 18 Nisan 1329/1913 (9 
Mart 1913). 


48 Esin, “Müfide Ferit Tek,” s. 640. 
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dınının hayatından ibaretti. Bu kısa hikâyesinde Ferit, adını 
zikretmeden KSM'yi model alırken sanayi eğitiminin yerine 
Müslüman kadınlara yemek pişirmeyi, temizlik yapmayı ve 
çocuk yetiştirmeyi öğreten bir okul özlemini ifade etmiş olu- 
yordu. “Hayat Hanım” karakterine “Evhanımı Okulu” adında 
bir okul açtırdığı bu hayali, ilerde Kız Enstitüleriyle gerçekle- 
şecekti. 

Paris'te eğitilen Müfide Ferit, gerçekleşmiş olan ve pek de 
özgürleştirici olmayan pratikleri erişilecek hayaller olarak gör- 
se de eğitimli kızlar özellikle Istanbul'da oldukça yaygındı. Ta- 
kip eden bölüm değişen devlet ve toplum dinamiklerinin kız- 
ların eğitimiyle ilişkisini bu kızlara bağlayacak.“ 


Kız Sanayi Mekteplerinin Tarihi 


KSM eviçi eğitim ve saray eğitimi pratiklerini devam ettirmesi 
açısından benzeri okullar arasında öne çıkan bir kurumdur. 
Bu bölümde KSM'nin tarihi benzeri okullarla karşılaştırmalı 
olarak ortaya konulacak. 

Daha önce belirttiğim gibi önde gelen kadın politikacılar, 
yazarlar ve gazeteciler, KSM öğrencileri gibi ilk kız okullarının 
ürünleriydiler. Feminist aktivist yazar Sabiha Sertel, Edip'ten 
on sene sonra Selanik'te doğmuştu. Bu şehirdeki Kız Rüştiye- 
sinde eğitilmişti. Sertel’den on sene sonra da Samiha Ayverdi 
Inas Mektebi'nde eğitim görecek, ama hatıralarını zengin bir 
şekilde aktarmasına rağmen bu okulda geçirdiği zamanla ilgili 
sessiz kalacaktı. Onun yerine, bu okuldan sonra kendi kendini 
eğitmesiyle ilgili yazmayı tercih edecek; varolan eğitim siste- 
minin öğrencilerin kişiliklerine yeterli manevi derinlik katma- 
dığını belirtmekle yetinecekti.” 


49 Benjamin C. Fortna'ya göre devlet eğitimi devletin hızla değişen toplumsal ha- 
yala kendini yeniden eklemlemek için tek çaresiydi. Imperial Classroom: Is- 
lam, the State and Education in the Late Ottoman Empire. Oxford, New York: 
Oxford University Press, 2002, s. 21. 

50 Ayverdi, Ah Tuna Vah Tuna, s. 179; Hatıralarla Başbaşa, s. 73-94. Bkz. 35. dip- 
not. 
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Sertel, bu grup içinde, bir devlet okulunda eğitim görüp de 
buradaki hatıralarından söz eden tek yazardır. KSM Kız Rüşti- 
yeleriyle öğleden önceki derslerini ve sınıfsal tabanını paylaş- 
tığından, bu hatıralar bizim için ayrıca değerlidir.” Çünkü, 
geç Osmanlı ve erken cumhuriyet dönemlerinde bir radikal 
olarak mücadelelerini belgelediği hatıralarında Rüştiye öğren- 
cilerinin hayatlarına dair nadir ipuçları sunar. 

Karşılaştırmalı olarak değerlendirildiğinde, bu ipuçları, 
farklı sınıf profillerine sahip okullar arasında kayda değer 
benzerlikler olduğuna işaret eder. Mesela, Edip de Sertel de 
okullarını zengin ve yoksul kızların birbirleriyle ilişki kurdu- 
gu mekânlar olarak tanımlarlar.? Edip yabancı bir okula gi- 
den ilk üç Müslüman kızdan biriydi. Bu çeşit bir okul seçimi, 
ancak seçkinlerce başvurulabilecek bir davranıştı ve kızların 
eğitimi fikrine ve bundan doğacak baba-kız bağına önem 
verse de -yahut tam da bu yüzden- yabancı okullara karşı 
olan İkinci Abdülhamit'e bir meydan okumaydi.* Müfide 
Ferit de Ayverdi gibi, gittiği okuldan hazzetmediğini söyle- 
mekle yetinip, bu konuda daha fazla bilgi vermeye gerek 
duymamış.” Sertel'se, yüzyıl dönümü anılarında okul hayatı- 
nın, örneğin hali vakti iyi arkadaşlarının kendisini okula gi- 
derken arabalarına alması gibi detaylarını anlatmakla devlet 
eğitimini iyisiyle kötüsüyle benimseme yönünde açık bir se- 
çim yapıyor.” 

Bu kuşaktan önce iki cinsiyetten de çocukların eğitildiği ka- 
muya açık tek okul Sıbyan Mektepleriydi. Bu okullar, 16. yüz- 
yıldan beri beş-yedi yaş arası kızlara dini eğitim veriyorlardı. 
Oğlanlar özellikle dini ya da askeri eğitim çizgisinde ilerleye- 


5 


— 


Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler 1989-1991. Ankara: T.C. Milli Eğitim Bakanlı- 
ğı, 1991, s. 4. 


52 Halide Edip Amerikan Koleji'ne, Sertel ise Rüştiyeye devam etmişlerdi. Adıvar, 
Mor Salkımlı Ev, s. 100; Yıldız Sertel, Annem: Sabiha Sertel Kimdi ve Neler Yaz- 
dı. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, 2. baskı, 1993, s. 24, 35. 


53 Davis, The Ottoman Lady, s. 51-52. 
54 Tek, “Hayat Hikâyem,” s. 7 Bkz.not34. 


55 Sertel, Annem, s. 24; Sabiha Sertel, Roman Gibi (Anılar). İstanbul: Ant Yayınla- 
n, 1966. 


bilirken, kızlar temel Kuran eğitimi, yani Arap alfabesiyle ye- 
tinmek durumundaydılar.”* 

Öte yandan kızların devletçe yaygın eğitimi, 19. yüzyılın or- 
talarına denk gelen bir başlangıç tarihine sahip.” 1838'den, 
yani Rüştiye Okullarının kuruluşundan itibaren, erkeklerin 
yaygın eğitimi modern bir form almıştı. Yani, askeri eğitim 
alanındaki gelişmeler devam ededururken, eğitimlerinin dini 
boyutu zayıflamıştı. Yirmi sene sonra, kadınların düzene so- 
kulmasına dair bir boşluğu müteakiben Kız Rüştiyeleri açıldı. 
1883 itibariyle, bu okullar senede 418 kızı eğitiyordu (Tablo 
3.1). Kız Rüştiyelerinin yaygınlaşmasıyla İstanbul'da kızların 
eğitimi yeni bir değişim sürecine girdi. Eğitim Bakanlığı'nın 
saraya yazdığı 1858 tarihli mektup kızların eğitiminde bir dö- 
nüşümün gerekliliğine dair koşulları tarif eder. Bu mektupta, 
kız okullarının açılma nedenleri “millet çocuklarının terakki- 
si” ve “kızları sanayiye hazırlamaktı.” 


Malümiâlii vekâletpenahileri buyrulduğu üzere her devlet ve 
milletin saadeti hali efradi ahalisinin izalei cehl etmelerine 
mevkuf ve bu dahi iptidayi emirde etfalin hüsni terbiye ve is- 
tihsali maarif etmelerine mütevakkifolup sayei kemalatvayei 
hazreti padişahide himemi meali tev'emi vekâletpenahilerile 
bu yolda şimdiye kadar vukubulan mesai ve ikdamat semeresi 
olmak üzere Dersaadet ve taşralarda bulunan mekâtibi rüşdü- 
yelerde etfali ibadin germiyetle iktisabi ulüm etmelerine çalı- 
şılmakta olduğu misillü Dersaadet ve bilâdiselâsede bulunan 
mahallât mektepleri dahi bundan akdem on üç daireye taksim 
ve beher dairede bulunan mekâtibe merci olmak için bir mer- 
kez mektebi dahi teşkil olunarak bunların gerek nizam ve in- 
tizamca ve gerek emri tahsil ve terbiyelerini muayene ve ta- 
harri ile mertebei matlübeye isal etmek üzere tayin olunan 


56 Ergin, Osmanlı Maarif Tarihi, s. 381; İlhan Tekeli, Selim İlkin, Osmanlı Impara- 
torluğu'nda Eğitim ve Bilgi Üretim Sisteminin Oluşumu ve Dönüşümü. Ankara: 
Türk Tarih Kurumu Yayınları, 1993, s. 7. Bir sonraki bölümde görüleceği gibi 
Osmanlı çocukları önce Kuran okumayı öğrenmek suretiyle alfabeye aşina 
oluyordu. 


57 Ergin, Osmanlı Maarif Tarihi, s. 578; Alkan, Education Statistics, s. 37. 
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muavinler vasıtalaile daima ahvalleri taharri ve istiksaf olun- 
makta ve bilütfihitaâlâ böylelikle mekâtibi mezkürenin hal ve 
şartları günden güne düzelmesile derecei matlübeye vüsulü 
esbabının istikmaline mazhariyet memul olup şu kadar var ki 
vakit ve zamanın hükmünce sair yerlerde bu terbiye kaziyye 
nafiası için bunca mesai ve nukud sarfolunmakta olduğu be- 
dihi ve müsellem olup dururken maarif nezareti dahi sade bu 
miktar ile iktifa edip durmayacağından hemişe etfali milletin 
ilerlemesi için ciheti teshilât taharri etmek ehemmi umurdan 
olmağla minelcümle terbiyei umumiyenin esaslarından olan 
mahallât mekteplerinde zükür ve inas bir yerde bulundukla- 
rından ve bunda ise bazı mertebe mahzur mütaleasından baş- 
ka matlüp veçhile emri terbiyeleri hasıl olmamasile kızlar için 
dahi ayrıca mahal tahsisile emin ve ehliyetli hocalar tayin 
olunması tasvip olunmakta ise de bu matlebin husülü için de- 
faten teşebbüsati külliye göstermek halkça dağdağlı ve masraf- 
ça dahi usretli olmak lâzım geleceğinden ve bu yola gitmekten 
ve defaten büyük bir masraf kapısı açmaktan ise şimdilik bir 
başlangıç olmak üzere Sultanahmet dairesi dahilinde bulunan 
yirmi altı bab mekâtibi sıbyanın zükür ve inasi ayruca mek- 
teplere tefrik olunduktan sonra yine dairei mezküre dahilinde 
olan cevri usta mektebinin dahi taifei nisaya mahsus olan sa- 
nayii talim için müstakil Kızlar rüşdiyesi şekline konmasına 
müsaade buyurulduğu halde masarifi cüziye ile öyle bir emri 
ehemmenin meydana getirilmesi kabil olabileceğinden bu 
bapta zuhur edecek iradei âlii vekâletpenahilerine intizar 
olunduğu muhati ilmi samii âsefaneleri buyuruldukta... 


Saadeti eğitimlerine bağlı olan milletin İstanbul'da ve çevre- 
sinde Rüştiye okullarıyla yaygın olarak eğitilmesi “terbiye-i 
umumiye” olarak ifade edilen bu mektupta, bir yandan terak- 
ki vurgulanırken, öte yandan kız ve erkek çocukların ayrı eği- 
tilmesinin altı çiziliyor. Maarif vekaletinin geldiği yerde dur- 
mayacağı, kızların eğitimini ilerletmek bahsiyle geliştiriliyor. 
Okulları merkezileştirmek bu kaygılara eşlik ederken, kontro- 


58 Ergin, Osmanlı Maarif Tarihi, s. 382. 
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lün artması ve teftiş mekanizmalarının daha iyi işlemesi hedef- 
leniyor. 

Kısaca, bu mektup terakkiye ulaşmada eğitimin öneminin 
altını çiziyor. Dahası, gerek eğitim gerekse terakki için girişile- 
cek çabaları Osmanlı devletinin yeni hedefleri olarak sunuyor. 
Osmanlı devletinin modernlik projesinin bir parçası olarak bu 
hedefleri sunarken, bir yandan da düzenin önemine ve eğitim- 
de merkezileşmeye vurgu yapıyor, böylece imparatorluğun 
son elli senelik gidişatını özetliyordu. Bu mektupta üçüncü ve 
belki de daha karışık olan boyut, modernleşmenin kızların 
eğitimi bağlamında sunulmasıydı. Bu vurgu zaten dünyanın 
her yerinde 20. yüzyıla damgasını vuracaktı, ama bu tezahü- 
ründe, daha önce varolan eviçi eğitimi sisteminin bir devamı 
niteliğinde kızların ayrı eğitimi çerçevesinde tartışılıyordu. Ay- 
n eğitimin nedeni olarak toplumun görüşü ve mali sınırlılıklar 
gösteriliyordu. 

Ama bu kızlara ders verecek kadın öğretmen yoktu. Bu 
problemin çözümü, kız öğretmen okulları ilk mezunlarını 
1873'te verene dek, “emin ve ehliyetli” erkek hocaların istih- 
damıydı. Emniyet ölçütü büyük oranda yaşlılıkla karşılanıyor- 
du. Kız Sanayi Mekteplerindeki sanayi ise devlet söyleminin 
önemli bir parçası haline gelmiş olan ilerleme nosyonun ta- 
mamladığı “kızları sanayiye hazırlamak” önermesinde yerini 
buluyordu.” 

Sanayi Mekteplerinin kuruluşuyla ilgili yegâne çalışma olan 
ve etraflı bir araştırmaya dayanan Cemil Öztürk makalesi, bu 
mekteplerin tarihini 14. yüzyıldaki Ahi'lere kadar uzandırır. 
Ne var ki, bilhassa yukarıdaki ilerleme vurgusu üzere değer- 
lendirildiğinde böyle bir kök arama çabası bu mekteplerin de- 
gerlendirilmesinde, hele de KSM söz konusu olduğunda, bizi 
bağlamdan koparabilir.99 Öztürk, bu okulların Ahi geleneğinin 
doğal takipçileri olduğunu, öğrencilerin devlet fabrikalarında 


59 Sanayi'nin 19. yüzyıla kadar esnafların ürettiklerine dendiğini hatırlayalım. 


60 Cemil Öztürk, “Türkiye'de Mesleki ve Teknik Eğitimin Doğuşu I: Islahhane- 
ler,” Hakkı Dursun Yıldız Armağanı, (Ayrı Basım), Türk Tarih Kurumu Yayın- 
lan, Ankara 1995, s. 427-429. 


91 


çalıştırılmasının da bunu ispatladığını savunur.®™ Bu gelişme 
bağlamı ve zamanı içinde değerlendirildiğindeyse, devletin 
modem ve ahlaki endişeleri çerçevesinde anlaşılmalıdır. Hele 
de kızların eğitimi projesi, devletin, onların ev eksenli ucuz iş- 
gücünü hayata geçirmekten çok modernleşme planlarına ka- 
dınları katmasının bir yoluydu.® Ne var ki, birazdan görülece- 
ği gibi, bu arzu devlet içindeki farklı bireylerce farklı şekiller- 
de hayata geçirilecekti. 

Mithat Paşa ilk Kız Sanayi Mektebini —ki Ergin'e göre bu ay- 
nı zamanda ilk Sanayi mektebiydi— Rusçuk'ta 1865'te kurdu. 
Bu zamanlama, Kız Rüştiyelerinin açılışından sonraya ve Kız 
Öğretmen Okullarından (Darülmuallimat) önceye denk geli- 
yordu. Kuruluşundan kısa bir zaman sonra kapanacak olan bu 
kurum, İstanbul'da Yedikule'de yeniden açılacaktı. 1878'de, 
Ahmet Vefik Paşa'nın model bir akşam okulu olarak Üskü- 
dar'da tasarladığı Üsküdar Nehari Kız Okulu da, 1881'de Sup- 


61 Ahi Teşkilatı Ahi Evran ve karısı Fatma Bacı tarafından 14. yüzyılda kurul- 
muştu. Murat Hüdavendigâr'ın liderliğinde Osmanlı devleti bu kurumun işle- 
yişine bu yüzyıl sonu itibariyle egemen oldu. Murat Hüdavendigâr da Osman- 
lı sultanlarından ilk Ahi olan kişiydi, ama bu bir gelenek haline gelecekti. 
Böylece loncalar üzerinde de doğrudan denetim sağlanmış oluyordu. Kadınlar 
12-14. yüzyıllar arası loncalarda etken rollerde iseler de, teşkilatın bağımsızlı- 
ğını yitirmesiyle bu gidişat da değişecekti. Mikail Bayram, Bacıyan-ı Rum: Sel- 
çuklular Zamanında Genç Kızlar Teşkilatı. Konya: Gümüş Matbaası, 1987; An- 
ne Breebaart, The Development and Structure of the Turkish Futtuwah Guilds. 
Doktora tezi, Princeton University, 1961; Neşet Çagatay, Bir Türk Kurumu olan 
Ahilik. Konya: Selçuk Üniversitesi Yayınları, 1981. 


62 19. yüzyılda, piyasa güçlerinin Osmanlı İmparatorluğu'nun iktisadi yapısı 
üzerindeki artan etkisine bağlı olarak, devletin loncalar üzerindeki denetimi 
gevşedi. Ama, bu loncaların önemli bir kısmını oluşturan yeniçerilerin 
1826'da dağıtılmasıyla, loncaların da önemi azaldı. Artık imparatorluğun dün- 
ya ekonomisindeki rolü hammadde ve ara mal sağlamaktı. Kadınlarsa bu de- 
gişimde eviçi esnek üretim tarzlarında artan sayılarıyla işgücünün çoğunluğu- 
nu oluşturdular: Quataert, Ottoman Manufacturing, s. 47. Hem ucuz işgücüy- 
düler (s. 32), hem de loncalara üye değildiler (s. 33). Ayrıca bkz. Ouataert, 
The Ottoman Empire, s. 42, 137. Ama onların bu görünmez emeğinin önüne 
görünür tüketici rolleri geçecekti. Marilyn J. Boxer ve Jean H. Quataert, Con- 
necting Spheres: European Women in a Globalizing World 1500 to the Present. 
Oxford, New York: Oxford University Press, 1987, 2000, s. 47; Donald Ouata- 
ert, Ottoman Manufacturing. Cambridge, New York: Cambridge University 
Press, 1993, Plate 4; “Habsburg-Ottoman Relations,” Habsburgish-Osmanisc- 
he Beziehungen, CIEPO Collogue, Viyana, 26-30 Eylül, 1983, s. 246-7. 
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hi Paşa tarafından KSM'ye dönüştürülecekti.53 1898 itibariyle, 
Cağaloğlu KSM'de 180, Aksaray KSM'de 156 öğrenci vardı.“ 
1879'da İstanbul Selçuk'ta bir KSM daha açıldı. “Avrupa'dan 
esinlenen” yeni bir okul 1912'de bu farklı yerleri tek bir isim 
altında birleştirdi: İstanbul Kız Sanayi Mektebi.9 Son olarak, 
bu okulların bazıları 1913'te teknik okullara dönüştürüldü. 

Başka sanayi mektepleri de Sofya, Bursa, Kastamonu, Sivas, 
Halep, İşkodra, Edirne, İzmir, Erzurum, Bosna, Trabzon, Di- 
yarbakır, Bağdat, Selanik, Şam, Trablusgarp, Prezrin ve Üs- 
küp'te yerlerini almışlardı.98 Ama, 1868'de Bosna'da açılan 
KSM dışında hepsi erkekler içindi. Bu okullara dair yazışmalar 
arşivlere az yansımış olsa da Takvim-i Vekayi açılışlarına dair 
küçük haberler yayınlamıştı. 1920'de ise, Bursa KSM, önce 
bütçesinde bir kısıtlamayla ilgili olarak,” sonra da KSM bina- 
sının Bursa'da meydana gelen bir çatışma sebebiyle hasar gör- 
mesi ve hocalarının İstanbul'a aktarılmasının gerekliliği nede- 
niyle devlet içi yazışmalara yansımıştı.”' 

Farklı yerlerde KSM bulunsa da, bu okullara gelen kızlar ge- 
nellikle daha önce okuma yazma bilmiyorlardı. Burada ise, sa- 
dece okumayı yazmayı öğrenmekle kalmayıp Farsça, Arapça 
da öğrenebiliyorlardı. Bilim dersleriyle beraber okulun endüst- 


63 Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler, s. 3. 


64 Kız Teknik Eğitimi adlı MEB kitapçığı, Ankara: T.C. Milli Eğitim Bakanlığı, 
1996. 


65 Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler, s. 3. 

66 Maarif Kanunnamesi'nin 29. maddesi tarafından kapsanan yetmiş bin kuruş 
34. maddeye aktarılacaktı. BOA, MV, 230 25, 1331.Za.21. 

67 Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler, s. 4. 

68 Öztürk, “Islahhaneler,” s. 432. Bursa Salnamesi başlangıçtaki öksüz çocukla- 
rın eğitimi amacının daha sonra farklı şehirlerde açılan sanayi mekteplerinde 
de korunduğuna ilişkin ipucu veriyor. “Salname-i Vilayet-i Hüdavendigar, 
1306, s. 325. 

69 Takvim-i Vekayi, 17 Zilhicce 1285, 23 Muharrem 1286, 4, 15, 21 Rebiülevvel 
1286, 11, 15 Rebiülahir 1286, 24 Zilkade 1290, 29 Zilhicce 1290, 13 Şevval 
1290, 25 Cemaziülevvel 1291; Öztürk, “Islahhaneler.“ s. 432. 

70 BOA, Dh.UMVM, 69 65, 27.C.1340. 

71 BOA, Dh.UMVM, 166 35, 20.B.1340; BOA, Dh.UMVM, 166 52, 24.9.1340; 
BOA, Dh.UMVM, 166 79, 24.L.1340; BOA, Dh.UMVM, 167 24, 09.Ra.1341. 
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riyel vurgusu kesinlik kazanmış oluyordu. Ne var ki 1900 iti- 
bariyle, bu vurgu elişinden ibaretti.” Bu yıl, Şifahi Ma'lumat 
birinci sınıf kızlara okuma-yazma dersleriyle beraber verilerek 
bir temel oluşturuluyordu. Beşinci ve Altıncı bölümlerde de 
görebileceğimiz gibi, bu dönemden otuz sene sonra yaşayan 
Kız Enstitülerinin ilk öğrencileriyle yapılan söyleşilerde, bu 
okulların daha az merkezi olanlarının ve öğrenci profili kültü- 
rel farklılıkları daha çok içerenlerin, ders saatlerini kızların ih- 
tiyaçlarına göre ayarladığı ortaya çıkmıştı. Bariz bir örnek, hiç 
Türkçe bilmeden bu okullara gelenlerin haftada fazladan 15 
saat Türkçe dersi aldığı, birinci sınıftaki Türkçe bilen öğrenci- 
lerin bu zaman zarfında devam ettiği bilim derslerini ise alma- 
dıklarıydı. Başbakanlık Osmanlı Arşivlerinden kimi belgeler 
de, KSM'de de hiç homojen olmayan öğrenci gruplarının bu- 
lunduğuna ilişkin ipuçları taşımaktadır. Mesela Sibirya'dan ge- 
len iki kız çocuğu da 1909'da leyli sanayi mektebine yerleşti- 
rilmiştir.” 

1914-18 yılları arasında tecrübe edilen eğitimin laiklestiril- 
mesi, ders programlarının bu amaçla yeniden düzenlenmesi 
sürecinin hemen öncesinde haftada altı saat Kuran dersi oku- 
tulmuş, eğitimin İslâmi niteliği belirginleştirilmiştir. KSM'nin 
tarihinin Osmanlı Hanımları Çalıştırma Cemiyeti ile, Müslü- 
man kadınların istihdamın artırılması açısından önemli para- 
lellikleri vardir. Ama kızların okullaştırılması projesinin ba- 
şından beri, dini değil, görece laik bir program çerçevesinde 
olduğunu unutmamak gerekir; keza, dini ilimler dersinin 
menşei de bu başlangıçta aranmalıdır. Eğitim sürecinin temel 
yıllarında sekiz saat verilip, son, yani yedinci senede bir saate 
düşen bu ders, ilk sene İslâmi bir temelin tamamlanıp sonra 
giderek azaltılmış olduğu tezini doğruluyor. 


72 Salname-i Maarif, 1318, s. 296. 

73 BOA, MV, 133 40 1327.L.05. 

74 Yavuz Selim Karakisla, Women and Work in the Ottoman Empire: Society for the 
Employment of Ottoman Muslim Women (1916-1923). Yayınlanmamış doktora 
tezi, Binghamton University, Department of History, 2003; Tigince Ozkiper 
Oktar, “Osmanh Kadinlan Calistirma Cemiyeti 1920 Senesi Raporu,” Tarih ve 
Toplum, no. 54, c. 9, Haziran 1998. 


Birinci seneden sonra, hat her sene düzenli verilen bir ders 
haline geliyor, matematik de her sene öğretilerek, eğitimin se- 
küler boyutunun altını ciziyordu.”> Her seviyeden öğrenciler, 
aynı zamanda da müzik derslerine iştirak ediyorlardı. Müzik 
ve elişi dersleri, eviçi eğitimin de kayda değer bir kısmını 
oluşturmaları bakımından önemli bir devamlılık niteliği arz 
ediyorlardı. Rusçuk'taki ilk KSM'de dahi piyano dersi mevcut- 
tu. Ama daha da önemlisi, söz konusu devamlılık programın 
küçük bir kısmını değil çekirdeğini oluşturuyordu: KSM'de 
birçok ders bir ila üç saat verilirken, elişi, yedi sene boyunca 
her hafta on iki saatti.” 

Elişi dersleri temel odağı oluştursa da, okulun ders progra- 
mı sanayi ile ilgili olmayan dersleri de gerektiriyordu. Sayılan- 
lar dışındaki birkaç ders de iki ila üç saat anlatılmak üzere son 
senelere ayrılmıştı. Diksiyon, Arapça ve Farsça dersleri bu tür- 
deki haftada üç saatlik bir gruptu. İkinci grup dersler, son üç 
sene ikişer saat verilen etik ve yönetim dersleriydi. Son grup 
ise, yine son iki sene birer saat verilen sağlık dersleriydi. Coğ- 
rafya, tarih ve çizim dersleri de son üç seneye yayiliyordu.”® 

KSM'nin sanayi odağı dışındaki emeli, okula devam eden 
çok sayıda kızın, bilhassa sanayiye yönelmeyecek olanlarının, 
genel bir de eğitim edinmesiydi. Bu noktada, 1894-5 dönemi 
itibariyle 1500 KSM öğrencisine mukabil 500, yani üçte bir 
daha az öğrencisi olan Rüştiyelerin programı devreye giriyor, 
öğlene kadar olan KSM dersleri bu programla ortak yürütülü- 
yordu (Tablo 3.1). Öğleden sonra ise KSM atölyelerine geçili- 
yor, öğrenciler bir yandan ders alırken bir yandan da üretim 
yapıyorlardı.” Bir başka farklılık da Kız Rüştiyelerinin erkek- 
ler için açılan Rüştiyeleri çok sonra takip etmesine mukabil, 
KSMnin erkekler için açılan sanayi mektepleriyle eşzamanlı 
açılmış olmasıydı. Zaten öksüz kızları eğiterek başlanan bu 


75 Salname-i Maarif, 1318, s. 286-296. 
76 Öztürk, “Islahhaneler,” s. 437 

77 Salname-i Maarif, 1318, s. 286-296. 
78 Salname-i Maarif, 1318, s. 286-296. 
79 Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler, s. 4. 
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TABLO 3.1 
istanbul'daki Kız Öğrenciler 


Senelik kız 
Tarih Okul Sayı öğrenci sayısı 
1883 Kız Rüştiyesi 10 418 
1883 Kız Iptidaisi 8 637 
1894-1895 KSM 12 1537 
1894-1895 Islami Iptidai 243 5906 
1913-1914 Karma İptidai — 4246 


Alkan, Enducation Statistics, s. 37-51, 53-62. 


proje, yeni yöntemlerin uygulanmasına daha uygun bir zemin 
oluşturuyordu. Kısacası, bu okullar “kızları sanayiye hazırla- 
mak için” açılmış olsalar da, kızlara farklı alanlarda genel bir 
eğitim sağlamak misyonunu edinmişler, başarıyla da yürüt- 
müşlerdi.8' 

İş ve eğitimin birarada sağlanması sanayi mekteplerini hem 
Rüştiyelerden, hem de Amerikan, İngiliz, Alman, Fransız 
okulları ve daha önce sözü edilen diğer yerel gayrimüslim 
okullardan ayırıyordu. İslâmi ve bilimsel yaklaşımları bünye- 
sinde bulundurması ise, bu okullarla önemli bir benzerlik 
noktası oluşturuyordu. Zaten okulun özellikle ilk hocaları, 
hatta müdürleri arasında Fransız ve Ermeni hanımlar da var- 
dı.3 Bu okullar, hem kadın hem de Müslüman hocalara ancak 
Darülmuallimat ilk mezunlarını verdiğinde kavuşacaktı. Daha 
sonra KSM mezunları da okullarında öğretmenlik yapabilme- 
ye başladılar ve çok genç yaşta olduklarından dolayı yeni bir 
öğretmen zümresi oluşturdular. Böylece, çok-kültürlü öğret- 
menlerden ağırlıkla Müslüman öğretmenler çalıştırmaya ge- 
çiş, yaşlı (erkek) Müslüman hocalar yerine genç kadın hoca- 


80 Daha önce alıntılanan mektuba bkz. Ergin, Osmanlı Maarif Tarihi, s. 382. 

81 Bu görev bir kere daha dönüşecekti: Öğrenciler 20. yüzyılda Kız Enstitüleriyle 
iyi ev kadınları ve devletin evdeki temsilcilerine dönüşeceklerdi. Ne var ki sı- 
nıf boyutu bu okulda da benzeri bir şekilde önemli olacaktı. 

82 Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye. Dar el Hilafet-i Aliye: Matbaa-yı Ami- 
rane, 1317, s. 758-60; Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye. Dar el Hilafet-i 
Aliye: Matbaa-yı Amirane, 1319, s. 753-4. 
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ların çalıştırılmaya başlanması ile aynı zamanda gerçekleşmiş 
oldu. 

Darülmuallimat da başından beri, eviçi eğitimi andıran kız- 
ların kadınlarca eğitilmesi prensibini güdüyordu. Bu okul ilk 
mezunlarını 1873'te verdi.“ Her sene ortalama 17 mezun ve- 
riyordu ama, bu mezunların sadece altı kadarı öğretmen olu- 
yordu. 1896'da yayınlanan bir düzenlemeyle bu okulun impa- 
ratorluktaki önemi arttı: Sayısı az olan kadın hocalardan daha 
fazla yetiştirilmeliydi 85 Bu düzenlemeye göre İstanbul'daki 
her mahallede kızlar ve erkekler için okullar açılacak, altı ila 
on yaşlarındaki erkekler ile yedi ve on bir yaşları arasındaki 
kızlar bu okullara devam etmeye zorunlu olacaktı. Dahası, bu 
okullardaki öğretmen maaşları mahallelilerce ödenecekti. 

KSM'nin saraydan aktardığı, aktarırken dönüştürdükleriyle 
varolan dengeler değişiyordu. Örneğin, genç kadın öğretmen- 
ler de yaşlı erkek öğretmenler gibi varolan cinsler-içi ekberiyet 
ilişkilerini kökten değiştirmeye adaydı. Aynı zamanda, sarayda 
çalışan kadınların mefruşat üretimi gibi işleri de kısmen 
KSM’ye aktarılmıştı.89 Böylece elişleri KSM'nin sadece temel 
eğitim odağını değil, en önemli gelir kaynağını da oluşturma- 
ya başlamıştı?” (Belge 3.1). 1887'den bir belgede, Baş Mefru- 
şatçı Mösyö Liyon İstanbul'daki bir KSM'nin yatılı kısmına si- 
parişte bulunuyordu. Bu kızların, Yıldız Sarayı'nın dekorasyo- 
nu için 875 ipek püsküllü şerit, 400 ipek püsküllü güllü şerit 
ve 300 ipek püsküllü silk hazırlamaları gerekiyordu. KSM için 
hammadde sağlayanlar ise Ermeni tüccarlar idi.89 KSM kızları- 
nın Yedikule'deki devlet fabrikasının işçilerinden sarayın terzi- 


83 Oktar, Osmanlı Toplumunda Kadın, s. 40. 


84 Cahit Yalçın Bilim, Tanzimat Devrinde Türk Eğitiminde Çağdaşlaşma (1839- 
1876). Eskişehir: Anadolu Üniversitesi Yayınları, 1984, s. 74. 


85 5. ve 16. maddeler. Bilim, Tanzimat Devrinde Türk Eğitimi, s. 41. 
86 Y Prk HH 18/67, 1304. Z.27 
87 Y Prk HH 18/67 1304. Z.27 


88 Bu uygulama KSM'nin sonuna kadar devam edecekti. Bkz. Karabet Hamamci- 
yan'ın KSM leyli bölümüne verdiği yün için parasını alacağını belirten belge. 
BOA, MV, 130 57, 22.B.1327 Osmanlı toplumundaki dini bölünmeler etnik 
bölünmeler haline gelecek, farklı ulus-devlet oluşumunda kurucu güç olacaktı. 
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Belge 3.1. BOA Y Prk 8 38, 1300. 


lerine dönüşmeleri, Mithat Paşa'nın 1884’teki ölümünden 
sonra bu okullarda önemli değişiklikler olduğuna işaret edi- 
yordu.” 

KSM bir yandan sarayın ve seçkin konakların eğitim strate- 
jilerini devralır ve dönüştürürken, öte yandan saray ve seçkin 
konaklar da değişiyordu. Örneğin, harem-i hümayunun alt 
kademeden mensupları, maaşlarının ödenmediğine ve sıkıntı- 
larına dair oldukça keskin dilekçeler yazıyorlardı. 1879 tarih- 
li bir arzuhalde Abdülmecit'in bir cariyesi, halinin perişanlı- 
ğını izah ettikten sonra, sultanından başka yardım isteyecek 
kimsesi olmadığını ifade ediyordu.” Bir başkası, ilerleyen ya- 


89 Bu yıl bu okullar Ticaret ve Tarım Bakanlığına bağlı idi. “Kız Sanayi Mekte- 
bi'nin Teşkiline dair Nizamnamesidir,” BOA, Nizamat Defterleri, no. 1, s. 64, 
no. 1. 1887'de, Maarif Nezaretine geçeceklerdi. Yasemin Tümer, Tanzimat'tan 
Sonra Osmanlılarda Kızların Eğitimi (1839-1908). Yayınlanmamış master tezi, 
Marmara Üriversitesi Türkiye Tarihi Bölümü, 1999, s. 97. 


90 BOA Y Prk 3 91, 1297.Ş.27, satır 8. 
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şında, hizmetleri karşılığı İstanbul'da başını sokacak bir ev ta- 
lep ediyordu.*' Aynı şekilde, 1882'de, iki yıldır tek kuruş akçe 
alamadığından kibarca ama doğrudan bir edayla yakınan 
Kahdaşlı, haremde görece yüksek seviyelerden bir kadın, ar- 
zuhallerin klasik, ağdalı, padişahı yücelten girişini geçiyor, 
meseleye giriyordu: 


İki senedir tek kuruş alamıyoruz? (Belge 3.2). 


Milan adlı başka bir harem-i hümayun mensubu hiyerarşi- 
deki pozisyonunu daha net ifade ediyordu: “Harem-i Hüma- 
yun Cariye Katı, Kemal-i Ali dairesi.” Milan hem iş arkadaşla- 
rından hem de işverenlerinden yakınıyordu.” Tam da saraya 
dair birtakım rollerinin KSM'ye aktarıldığı bir dönemde, ha- 
rem-i hümayun mensuplarının maaşlarının ödenmediğinden 
yakınan dilekçeleri gerek bu aktarımın, gerekse imparatorlu- 
gun her kademesini etkileyen değişimlerin bu kadınları endi- 
şelendirdiğini gösteriyordu.” 

Aynı esnada, saray dışından seçkin kadınlar, söz konusu de- 
gişimlere, eviçi eğitimine olan ilgilerini devletin eğitim kurum- 
larına yönlendirerek uyum sağlamışlardı. 20. yüzyılın başların- 
da, imparatorlukta farklı cinsiyetlerin, milliyetlerin ve dinlerin 
ihtiyaçlarına hizmet eden okulların sayısı arttığında,” (Tablo 
3.2) bu kadınlar eski binaların okul haline getirilmek üzere ta- 


91 Sarayda çalışmış olan kadınlar yaşlılıklarında saraydan ev ve para istiyor, yok- 
sulluktan yakınıyorlardı. Bu daha önce görülmemiş bir düşüştü. BOA A Dvn 
11129-1,1272.C.7 

92 BOA Y Prk 8 38, 1300. B. T. Kelim Hulusi Muhammed al-Sey yid tarafından im- 
zalanmis. 


93 BOA A Dvn 99 3, tarih yok, ama 19. yüzyıl. 


94 Yüzyıl sonunda yeniden tasnif edilen arşivlerde, bu çeşit arzuhallere rastlan- 
maz olmuştu. 

95 İstanbul'daki gayrimüslim kız okulları şunlardı: Orphelinat de la Providence, 
Taksim Orphelinat, Bebek Etouvoir, Orphelinat de la Paix, Çukurbostan 
School, Artigiana School, St. Georges School ve Orphelinat, Pangaltı Meccani 
Mektebi, Kadıköy Notre Dame de Sion College, Bakırköy, Yedikule, Kumkapı, 
Fenerbahçe Mektepleri, Beyoğlu St. Marie Mektebi, Adalar Mektebi ve Beyoğ- 
lu Soeurs Mektebi. Necdet Sakaoğlu, Osmanlı Eğitim Tarihi. İstanbul: İletişim 
Yayınları, 1991, 1993, s. 91. Evangelist, Ermeni ve Müslüman kız okulları 
benzer feminist ve hümanist müfredata sahipti. Constantia Kiskira, “Evan- 
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Belge 3.2. BOA Y Prk 8 38, 1300. 


miri görevini üzerlerine almıştı. Örneğin berbat haldeki eski bir 
okul binasını bu halinden ve “çocukların katlanmak mecburi- 
yetinde oldukları koşullardan” kurtarmak isteyen bir kadın, 
yıllar önce benzeri bir güdüyle hareket etmiş olan Zeyneb Ha- 
nım'ın faaliyetlerini hatırlatan bir arzuhal yazmıştı.” Anadolu 
Selçuklularından beri kimi cami ve türbelerin kurucusu ve ha- 
misi olan —valide sultanlar gibi— güçlü saray kadınlarının bu 
rolleri seçkin kadınlara, hamilikleri de okullara geçiyordu. 
Şimdiye kadar bu çeşit faaliyetler hep sultana yakınlıkları 
oranında güç sahibi olan kadınlarla özdeşleştirildi ve böyle ak- 
tarıldı. Halbuki yüzyıl dönümünde yaş ve varlıkla gelen itiba- 
rın gençlik ve eğitimle gelen bir itibarla yer değiştirmeye başla- 
masıyla bu dengeler geri dönüşsüz olarak değişecekti. Ama 19. 


gelysing’ the Orient: New England Womanhood in the Ottoman Empire, 
1830-1930” in Archivum Ottomanicum Gyorgy Hazai (der.), Harrassowitz Ver- 
lag, cilt 16, 1998. 


96 BOA Y Prk 26 78, 1310, satır 7 
97 BOA Y Prk 26 78, 1310, satır 2. 
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yüzyılın ikinci yarısında tecrübe edilen değişimlerin eğitim ek- 
senli olanları, her seviyeden kadının hayatına farklı yansıya- 
caktı. Örneğin Fatma Aliye eviçi eğitimle devam ederken, Mü- 
fide Ferit Hanım eğitimi için Paris'e, Halide Edip Hanım bir 
Amerikan kolejine, Sabiha Sertel Kız Rüştiyesine ve Samiha 
Hanım İnas Mektebine gidecekti. Alt sınıflardan kadınların 
KSM’yi seçimi konusunda konuşmak biraz zorsa da, kimi seç- 
kinlerin devlet okullarına devam etmesi, yani, başka seçenekle- 
ri varken bu yeni alanı tercih etmeleri, buradaki eğitimin devle- 
tin tek taraflı denetim arzusundan ibaret olmadığını gösteriyor. 

Eviçi eğitimden yaygın devlet eğitimine geçiş, aynı zamanda 
genç kadınların alışılagelmiş görece düşük kıdemlerinde de 
değişime sebep olmuştu. Üstelik eğitime bağlı bu değişim sa- 
dece Osmanlı İmparatorluğu'nda değil, dünyanın dört bir ya- 
nında tecrübe ediliyordu. 


Yeni, Genç Bir Kadın Tipi 


Edebiyat eleştirmenleri kadar tarihçiler de, 19. yüzyıldan itiba- 
ren Avrupa ve Amerika'da bir “kız kültürü”nün oluşumunu, 
dönemin kitapları ve dergilerinden takip ettiler. Sonuçta, işçi 
veya eğitim gören, yeni çıkan dergileri izleyen genç bir kadın 
portresi oluşturdular.8 Aynı dönemde, Osmanlı feministleri de 
Batılı hemcinslerinin ele aldığı konulara kafa yoruyor, birbirle- 
riyle irtibat halinde bulunuyorlar, kuşaklarının uluslararası 
denklerinden pek de bir farkı olmadığını ispat ediyorlardı. 1% 
Bruneau, Çin ve Avrupa'da kadınların öğrenimine ilişkin 
oyunlar arasında paralellikler olduğunu ama coğrafyalardaki 


98 Sally Mitchell, The New Girl: Girls’ Culture in England 1880-1915. New York: 
Columbia University Press, 1995; Gwen Athene Tarbox, The Clubwomen’s 
Daughter’: Collectivist Impulses in Progressive Era Girls Fiction 1890-1940. 
New York, Londra: Garland Publishing Inc., 2000. 

99 Adıvar'ın İngiliz arkadaşlarına mektuplarına bkz. Halide Edip Adıvar, Memo- 
irs of Halide Edip. New York, Londra: The Century Co., 1926, s. 325-6. Avru- 
palı mürebbiyelerin Mısır'daki konaklarda tercih ediliyor olması da önemli. 
Badran, Feminists, Islam, and Nation, s. 9. 


100 Sylvia Walby, Globalization, ODTÜ, IIBF’de konferans, Ankara, Aralık 1998. 
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farklara binaen, farklılıkların benzerliklerin önüne geçtiğini 
savunur.” Yetenekli kadınların erdemleri sorgulanmadığında 
kamuoyunda işlerinin sorgulandığını, ama bu sorgu sualin ka- 
dınların bastırılmasını değil, yeni eserler yayınlayan ve eğitim- 
li kadınların sayısındaki artışı gösterdiğini Ko'dan aktarır.!92 
Eserler kamuoyu tarafından beğenilirse, arkalarında muhak- 
kak bir erkeğin arandığını da sözlerine ekler." Bu hikâye, 
Fatma Aliye'nin hikâyesinin bir benzeridir; çevirileri ve ro- 
manları yayınlandığında, dergi ve gazete sayfalarını bu işleri 
ağabeyinin mi babasının mı becerdiği tartışmaları doldurmuş- 
tur.'“ Bu gibi olaylar Avrupa'da da yaşanmış olsa da, 19. yüz- 
yılda Çin ve Osmanlı arasında daha büyük benzerlikler vardır. 
Avrupa etkisinin Avrupa dışına, özellikle önceden dünya siste- 
minde merkez konumunda olmuş eski imparatorluklarda etki- 
si benzeri biçimlerde olmuştur. Bu dönemde Çin'de de Avrupa 
etkisinin artışıyla eşzamanlı olarak kızların eğitimi farklı bir 
yön almış ve merkezi önem kazanmuistir.'® 

Dahası, kızların ev eksenli eğitimi, Çin tarihinde kadınların 
yeri üzerine yazılmış olan eserlerde de önemli bir odak noktası 
olusturmaktadir.' Bu bölümde, Osmanlı İmparatorluğu'nda 


101 Marie Florine Bruneau, “Learned and Literary Women in Late Imperial Chi- 
na and Early Modern Europe,” Late Imperial China, cilt 13, no. 1, Haziran 
1992, s. 156, 162. 


102 Dorothy Ko, “Pursuing Talent and Virtue: Education and Women's Culture 
in Seventeenth and Eighteenth Century China,” Late Imperial China, cilt 13, 
no. 1, Haziran 1992, s. 9. 

103 Bruneau, “Learned and Literary Women,” s. 160. 


104 Aslında olay genellikle bunun tam tersiydi: Kadınlar erkeklerin işlerine yar- 
dım ediyorlardı. Fatma Aliye, Hayattan Sahneler (Levayih-i Hayat). Tülay 
Gençtürk Demircioğlu (der.), Istanbul: Boğaziçi Üniversitesi Yayınevi, 2002, 
s.xii; Bruneau, “Learned and Literary Women,” s. 165, 167-168. 

105 Chang Yu-fa, “Women - A New Social Force,” Chinese Studies in History, Kis 
1977-78, s. 31, 32, 37. Farklı kız eğitimi süreçleri için bkz. Mark Elvin, “Fe- 
male Virtue and the State in China,” Past and Present, no. 103, August 1984, 
s. 111-152. Ama kızların eğitimi “erdemli kadın” olmak için tek yol olarak 
görülüyordu. Bruneau, “Learned and Literary Women,” s. 158. 

106 Ko, “Pursuing Talent and Virtue,” s. 12, 16, 23, 34. Ko, Ming döneminde an- 
nelik rolünün kadınların eğitimi için iyi bir bahane olduğunu; çünkü çocuk- 
larını eğitmeleri gerektiğini, ama bir kız çocuğunun eğitiminin aşağı yukarı 
annesinin bilgisiyle sınırlı olduğunu söylüyor. Ayrıca bkz. Susan Mann, “Fu- 
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aileler, evler ve hatta sarayda kızların eğitimine ilişkin hiyerar- 
şiler üzerinde duruldu. Dünyanın farklı coğrafyalarında da 
benzeri değişimlerin benzeri zamanlarda yaşandığını gördüğü- 
müz bu hiyerarşi değişikliklerinin kızların toplumsal konumla- 
rında farklılıklar anlamına geldiğine ilişkin ipuçlarını bir araya 
getirerek, 19. yüzyılda eğitim siyasetinin ayrılmaz bir parçası 
haline gelmeye başlayan genç Osmanlı kadınlarının bir portre- 
sini çizmeye çalışacağım. 

Bu kadınları üç nitelik diğerlerinden ayırt ediyor. Öncelikle, 
kentli özellikleri, okulların görece büyük kentlerde açılmış ol- 
masıyla ilişkili olarak karşımıza çıkıyor.'” Geç Osmanlı döne- 
minde değişmekte olan şehirli kadınları anlarken, okulların en 
yaygın açıldığı şehrin de başkent olduğunu ve bir önceki bö- 
lümde şehirde kadınların yeri ve İstanbul'un bu tartışmadaki 
merkezi konumunu hatırlamak gerekiyor. Sanayi mektepleri- 
nin bu şehirde yaygınlaşmasının bir rastlantı olmadığını, yeni 
biçemlerin burada ortaya çıkıp, doğrudan denetlendiğini ve 
bu denetleme oranında devlet belgelerine girdiğini ayrıntıla- 
rıyla görmüştük. 

İkinci olarak, sanayi mekteplerindeki kızların, şehirli karak- 
terleriyle beraber ortak bir noktaları yaşlarıydı. 13 ve 17 yaşları 
arasında kızlar, artık birer kadın olarak değerlendiriliyor ve 
“emin ve ehliyetli” erkek hocalar dışında, yine kadınlarca eği- 
tilmeleri gerekiyordu.' Ama, aynı zamanda, eğitim vasıtasıyla 
evlenme ve çocuk sahibi olma yaşları ertelenen bu genç kadın- 
lar, yeni bir zümre oluşturuyorlardı. Eğitim siyasetindeki yeni 
gelişmeler ekseninde, hem modernlik projesinin yeni bir par- 
çası ve hem de müstakbel öğretmenler olarak yetişiyorlardı. 


xue’ (Women's Learning) by Zhang Xuecheng (1738-1801): China's First 
History of Women's Culture,” Late Imperial China, cilt 13, no. 1, Haziran 
1992, s. 40-62. 

107 Aile kurumunun -göç yoluyla— dönüşümüyle ilgili arzuhallerde her zaman 
ekonomik zorluklar da söz konusu. BOA A Dvn 6 69, 1260.8.20. Tarih disip- 
lini geri dönülemez bir değişimdeyken bizim de sınıfsal durumlardan bağım- 
sız klasik aileler aramamız boş olurdu. Bkz. E.S. Thompson, Customs in 
Common. New York: New Press, 1991. 


108 Akyüz, “Kızların Eğitimi,” s. 19. 
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Önceki bölüm görece varlıklı kadınların 18. ve 19. yüzyıl- 
lardaki faaliyetleri üzerinde durmuştu. Bu bölümse, görece da- 
ha kötü koşullardan gelen kızların da eğitim ve kadınlara ait 
yeni bir kamusal alan yaratma olanağı bulduğu yeni bir mecra 
olan devlet eğitim kurumlarına odaklandı. Yerleşik seçkinlerin 
deneyimlerini yazılı bir şekilde anlatabilmesi ve alt sınıf ka- 
dınların bu çeşit bir alana geçişi olmaması sebebiyle, bu seçkin 
kadınların seçimlerini yansıttıkları yazıları, dönemlerinde Os- 
manlı İmparatorluğu'nda varolan yapılara ışık tutuyor. Yani, 
üçüncü olarak, kentli genç kadınların sınıfları, yeni bir kadın 
portresinin popülerleşmesi ve yaygınlaşmasının anlaşılmasın- 
da kilit rol oynuyor. 

Farklı okullar farklı sınıftan ve farklı dinlerden kadınları 
eğitmiş olsalar da, sanayi mekteplerinin tarihi öksüz kızların 
eğitimiyle başlıyor. Öksüz kızlar farklı milletlerden geliyorlar- 
dı. Ama bir süre sonra, KSM öğrencilerinin Müslüman olma 
özelliği ağır basacaktı. Gayrimüslim okullar varlıklı Müslü- 
man öğrencileri eğitirken, sanayi mektepleri Müslüman alt-sı- 
nıf erkek ve kadınların üretim alanına daha fazla dahil olmala- 
rını saglayacaku.' (Tablo 3.2) Mithat Paşa'nın ölümünden 
önce, bu okulların amacı daha fazla Müslüman erkek ve kadı- 
nın idealde işgücüne, pratikte ise devlet sanayisine kazandırı!- 
masıydı. Özellikle de, ağırlıkla kadın ve çocuklardan, daha 
çok da Ermeni ve Yahudi kadınlardan oluşan işgücünün Müs- 
lüman kadınlarla dengelenmesi amaçlanıyordu. Ne var ki, er- 
kekler için açılan sanayi mektepleri, öğrencilerini devlet fabri- 
kalarında ve demiryollarında çalıştırılmak suretiyle sanayi 
odağını korumuşsa da, KSM'de bu odak, çok sayıda kızın te- 
mel eğitimi odağıyla yer değiştirecekti. KSM'nin yatılı öğrenci- 
leriyle saray arasında doğrudan bir sipariş ilişkisinin teşkili ve 
bu okulların sarayın mefruşat siparişlerini yerine getirilmeye 
başlaması da, daha çok ev-eksenli üretim yapan Müslüman 
kadınların işgücündeki yerinin bir kez daha altını çizmişti. 


109 Midhat Paşa, İbret Olsun, s. 47-63. 
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Birinci ortak payda olan kentlilik, göç hikâyelerinde anlatım 
alanını bulur. Göçmenlik şehirlerdeki genç alt sınıf kadınların 
büyük bir kısmını birbirleriyle ilişkilendirir. Göçe ilişkin basit 
olgular arzuhallere ve hatıralara yansımıştır. Arzuhallerin dile 
getirdiği konular ve bu konuların dile getiriliş biçimi yirmi bi- 
rinci yüzyıl okurunun bu arzuhalleri yazan kadınlar hakkında 
bilmek istedikleri birçok şeyin aktarımını engellese de, alt sı- 
nıf kadınlara ilişkin bilgilerin edinilebileceği pek az kaynaktan 
birisi bu dilekcelerdir.'° 

Feminist aktivist yazar Sabiha Sertel de, hayatının Rüştiye 
eğitimi ve evde dikiş dikerek para kazanan annesi gibi ayrın- 
tılarıyla, KSM öğrencilerine en yakın duran hatırat yazarı- 
dır." Anıları zor koşullardan gelen bir genç kadının büyük 
şehre göçünü de aktarır. Göç hikâyesi Selanik'te başlar ve İs- 
tanbul'a gidişiyle devam eder. Burada, genç bir kız olarak der- 
gisine mektuplar göndermek yoluyla tanıştığı Selanikli bir ga- 
zeteciyle evlenir. Eşiyle Osmanlı ve Türkiye dergilerindeki 
tecrübelerini, kendi kuşağından eğitimli kadınların, bir yan- 
dan kendi seslerini ararken erkeklerden nasıl destek buldu- 
guna ilişkin değerli bilgiler sunar. Göçünden ve evliliğinden 
hemen sonra, hâlâ genç bir kadınken eşinin Sinop zindanları- 
na gönderilmesiyle, onun yerine Resimli Ay dergisini çıkarma- 
sı ve o hapisten çıktıktan sonra beraber Amerika'ya yolculuk 
etmeleri hatıratının önemli dönüm noktalaridir."? New York 
Columbia Üniversitesi'nde edindiği derece pek de alt sınıf ka- 
dınların hayatlarına dair bir gelişme değilse de, değişim za- 
manlarında devlet okulunda eğitim görmüş kendisi gibi kızla- 
rın yapabilecekleri konusunda ipucu verir. Sertel'in ilk göçü- 
nün hikâyesi ise alt sınıf kadınlar ve aile hayatındaki değişim- 


110 Arzuhallerin çoğu kadınlardan, çoğu büyük şehirlerde, özellikle istanbul'da 
yaşayan kadınlardan geliyor. Arzuhalcilere ulaşmanın şehirlerde daha kolay 
olması ve şehirde yaşanan hızlı değişimlerin devlet ve “kul” arasındaki ilişki- 
nin tekrar tekrar tanımlanmasını gerektirmesi buna sebep gösterilebilir. 


111 Sertel, Namık Kemal okuyarak büyüdüğünü ve kendi kuşağından kadınla- 
rın, farklı düşünseler de önceki kuşağın, özellikle Kemal'in hakkını verdiğini 
ifade eder. Sertel, Annem, 1993, s. 50. 


112 Sertel, Annem; Sertel, Roman Gibi. 
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ler arasında kurulabilecek olan bağlantılara bir pencere 
açar. 13 

Bu iliski 1844 tarihli bir arzuhalde de mevcuttur. Bu arzu- 
hali, doksan yaşındaki annelerinin hamisi olmak isteyen iki 
kız kardeş yazmıştır. Anne ve kızlarının farklı şehirlerde olma- 
sından dolayı yaşanan sorun, İstanbul'daki kızların daha bü- 
yük olanın kırk sene önce göç ettiğini, zaten arzuhale ön ayak 
olanın da o olduğunu ve annelerinin İstanbul'a getirtilmesini 
talep ettiği bilgilerini de açığa çıkarır. Bu kız kardeşler, dilek- 
çelerinde şehirlerarası hareket etmenin gerektirdiği bürokrasi- 
den de yakinirlar.'* Bu tip belgeler, genç kuşağın Istanbul ve 
Bursa gibi —KSM'nin de kurulmuş olduğu- şehirlere olan göç- 
leri ve buradaki rüşt ispatları neticesinde yavaş yavaş söz sahi- 
bi olduklarına ilişkin ipuçları sunuyor. 

İkinci ortak payda olan yaş, genç kadınların kendilerinden 
yaşlı kadınlarla hiyerarşik ilişkilerini değiştirmiş olmasından 
dolayı 19. yüzyılda Osmanlı kadınlarının anlaşılmasında 
önemli bir değişkendir. Yaşlı ve genç kadınların yazdıkları ar- 
zuhallerin arasındaki tezat, yaşla beraber artan kıdem mefhu- 
munun değişmekte olduğunu gösterir. 1844'ten bir arzuhal, 
kendisini tek kuruşa mecbur olarak tanımlayan ve ilerleyen 
yaşının getirdiği güçsüzlüğün altını çizen kadınların yazdıkları 
dilekçelere bir örnektir ve kadınların ekberiyet ilişkileri çerçe- 
vesinde yaşları arttıkça artan statülerinin, bu ilişkilerin dağıl- 
masıyla tersine çevrildiğine işaret eder!" (Belge. 3.3). Aslında 
1890 itibariyle evlerinde ve ücretsiz olarak üretim çarkları 
içinde yer alan kadınlarla beraber, örneğin gittikçe sayıları ar- 


113 Tucker da kadınların 18. ve 19. yüzyıllarda devlete yazdıkları arzuhaller üzerin- 
den hareket eder. Dahası, hukukun nasıl tarih olarak ele alınabileceğini ve böy- 
le yapıldığında kadınların tarihte daha görünür olacaklarını gösterir. 19. yüzyıl 
Mısır'ında kadınların dahil olduğu davalardan örnekler verir. Tucker yaşı anlatı- 
sında önemli bir mesele haline getirmese de kadıların kararlarında, genç kızlara 
ilişkin problemler yaşandığında nasıl yaşlı kadınlara başvurulduğunu aktarır. 
Judith Tucker, In the House of the Law: Gender and Islamic Law in Ottoman Syria 
and Palestine. Kahire: The American University in Cairo Press, 1998, s. 156. 


114 BOAA Dvn 6 69, 1260.8.20. 
115 BOAA Dvn 11 17, 1260, satır 1 ve 3. 
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tan kız okullarının artan kadın öğretmen ihtiyacı oranında üc- 
retli olarak çalışmaları da artmıştır. Genelde eğitimli kadınlar 
kendi arzuhallerini kendi yazıyor, belki arzuhalcinin düzenli 
ve standartlaşmış yazısından mahrum kalıyor, ama çok daha 
özgün belgeler uretiyorlardi''® (Belge 3.4). 

Önceki bölümde tasvir edildiği üzere seçkin kadınlar güçlü 
konumlarını sürdürmelerini sağlayacak yollar bulmaya devam 
etseler de sanayileşme öncesinde, bilhassa bu kadınların içle- 
rinde yer aldığı büyük konaklarda yaşama alanı bulan ekberi- 
yet ilişkilerinin gücü azaliyordu.''’ Genç kadınların sadece öğ- 
renci değil öğretmen olarak da devlet eğitimi ilişkilerine katı- 
lımları bu düşüşte önemli bir etken olmuştu. 

19. yüzyılın sonu itibariyle ortaya çıkan yeni bir kadın taife- 
sini ayırt eden üçüncü etken, sınıftı. Osmanlı devletine impa- 


116 Kamer isminde Hamidiye mektebinde hoca olan bir kadın, askeriyeye -zaten 
kullandıkları— kendi yazdığı bir dua kitabını resmi olarak verme talebinde 
bulunur. BOA Y Prk Azj 18 2, 1308.R.3. 20. yüzyılın başlarında arzuhalin 
alışılmış şekli de değişmiş, mesela kadınlar “kadınlık”larından söz etmeye 
başlamıştı. 1907'den bir arzuhalde, ki imla işaretleri kullanıyor, Pertef adın- 
da bir kadın devletten kendi yol açtıkları sorunlara çözüm bulmalarını ve 
Nişantaşı, Teşvikiye'deki evini boşaltmamayı talep eder. Daha önce devletin 
hizmetinde bulunmuş olduğunu ama şimdi yardıma ihtiyacı olduğunu da 
sözlerine ekler. BOA, Yıldız Perakende, 53/33, 1325.N.9. 


117 Togan, “Inmigrating Dynasties;” Peirce, “Vocabulary of Gender.” 
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ratorluk niteliği kazandıran temel taşlarından bir tanesi de, 
harem kurumunda gördüğümüz “üreme politikalarıydı.”'!8 
Ama saray cariyelerinin alanı olan bu siyaset de artık KSM 
aracılığıyla kamusal alana taşınıyordu: KSM'nin kuruluşunu 
mümkün kılan öksüz kızların, devletin üreme siyasetinin 
merkezi olan saray cariyeleriyle ortak noktaları vardı. İki taife 
de aile ağlarından kopuk ve yeni ideoloji ve hayat görüşlerinin 
parçası olmaya ve uygulamaya açık gruplardı.'" 


118 Peirce, Harem-i Hümayun, s. 53. 

119 15. yüzyılda Fatih Sultan Mehmet'le birlikte, Osmanlı sultanları diğer devlet 
ve imparatorluklardan kadınlarla evlenmeyi bıraktılar. Kendi aşçı, terzi yani 
kültür ordularıyla ve etkin güç ağlarıyla çevrili olarak gelen bu kadınlar yeri- 
ne, şehzadelerin anneleri artık fethedilen topraklardan toplanmış, ailelerin- 
den koparılmış, tek yaşam şansı sarayda tutunmak ve yeni ağlar kurmak 
olan cariyeler olacaktı. Bu yeni bir büyüme ve güçlenme taktiğiydi. Sultanlar 
artık güçlerini kendi kültür ordularıyla sarayı dönüştürme gücüne sahip 
olan kadınlarla paylaşmak zorunda kalmayacaktı. 
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Öksüz ya da odalık kızlar kadar olmasa da, KSM daha son- 
ra İstanbul'da açıldığında, bu okullarda yatılı öğrenci olan 
ama aileleriyle olan bağlarını sürdüren kızlar da, bu ağlardan 
uzakta olduklarında, yeni bir hayata uyum ihtimalleri artı- 
yordu. Kısaca alt sınıftan kızlar, saray eğitimiyle dönüştürü- 
len kızlar gibi, eğitim yoluyla dönüştürülüyordu. KSM sade- 
ce saray ve seçkin evlerdeki eğitim pratiklerini devralıp de- 
ğiştirmekle kalmıyor, diğer devlet eğitim kurumlarıyla bera- 
ber, sanayileşmenin doğurduğu ihtiyaçları gidermeyi ve daha 
da önemlisi modern devlet oluşumunu tamamlamayı amaçlı- 
yordu. 

Seçkin kadınların eğitimlerinin eviçi eğitim biçimlerinden 
okullara yönelmesi, bu dönüşümün bir seçim de olabileceğini, 
tamamen devletin belirlediği bir oyunda edilgen oyuncular 
olarak yer almak anlamına gelmediğini gösteriyordu. Daha 
uzun bir zamandır varlık gösteren gayrimüslim okulların 
Müslüman öğrencilerini bu seçkin kadınlar oluşturmuş olsa 
da, Rüştiyeler ve Darülmuallimat gibi devlet okulları, özellikle 
de KSM, alt sınıfların eğitiminin altını çizerek, bu sınıflara da 
yeni bir seçenek sunulmuş oluyordu. 

Kentli, genç alt sınıflardan kadınlar okullaşma yoluyla dev- 
let edevatının bir parçası haline gelince, bu yeni “kız”ların 20. 
yüzyıldaki patlamalarının yolları hazırdı. Bir yandan saraylı 
cariyeler gibi devletle doğrudan bağlantı halinde olan ve bu 
cariyeler gibi devletin kendisini yeniden üretme taktiklerinin 
faillerinden olan bu kızlar; öte yandan da, gayrimüslim okul 
öğrencilerinden ve seçkin kadınlardan önemli farklılıklar taşı- 
yorlardı. 

Sanayi mekteplerinin kendileri gibi bu yeni genç kadın tipi 
de şehirde konumlanmıştı. Elbette bu tiplemeyi tamamen 
KSM öğrencileriyle örtüştürmek ne mümkün ne de istenen bir 
yaklaşım, ama devletin eğitim politikalarının tahmin edilme- 
yen sonuçlarını anlamak, ancak bu tiplemenin bu öğrenciler 
açısından kilit konumunu görerek mümkün. 
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Sonuç 


Bu bölümde, 19. yüzyılda ortaya çıkan yeni okullaşma biçim- 
lerinin daha önceki yüzyıllardaki geçmişlerine bakarak, bil- 
hassa kız öğrencilerin bu yeni okullardaki konumlarını anla- 
maya çalıştık. Modernleşen devlet, kızların eğitimi yoluyla 
eviçi eğitimden okullaşmaya yumuşak bir geçiş sağlamıştı. 
KSM tarihi, bu alanlar arasında, elişi, müzik gibi derslerin 
merkeziliği ve kızların ayrı eğitimiyle örneklenen devamlılığın 
altını çizdi. Ne var ki, bu devamlılık bazı farklar olmadığı, evi- 
çi eğitim uygulamalarının okullara aktarılırken dönüşmediği 
anlamına gelmiyordu. Öncelikle, kızların okullaşmasında ma- 
tematik gibi yeni dersler müfredata eklenmiş, böylece KSM 
eviçi eğitimden farklılaşırken, diğer okullara olan benzerliği 
artmıştı. İkinci olarak da, ev içinde yaşlıların gençleri eğitmesi 
şeklinde kurulan ekberiyet ilişkisi, okul mezunu kadınların 
sayılarının azlığı ve halihazırdaki mezunların gençliği sebebiy- 
le yeni bir hal almıştı. Bu yeni durum da bir devlet binasına 
yani okula taşınmıştı, ama öksüz kızlarının evlerinin artık bu 
okullar olması ve yatılı öğrenciler, bu mekânın evcil niteliğini 
koruyorlardı. Yani, cariyelerin imparatorluk siyasetindeki yeri- 
ni KSM öğrencilerinin devlet babanın evindeki yeri almıştı. 

Bu bölüm bir önceki bölümün şehir, cinsiyet ve sınıf odağı- 
na yaş boyutunu ekledi ve sınıf vurgusunu güçlendirdi. Bu 
bulguları da genel çerçevede yenileşen bir eğitim sisteminin 
tarihsel tahlili ve özel çerçevede kızların sanayi eğitimi bağla- 
mında ele alarak, toplumsal bir dönüşümün neferi olacak yeni 
bir kadın tipinin yaratılışının dinamiklerini ortaya koydu. 


110 


DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 
İKİNCİ MEŞRUTİYET DÖNEMİNDE 
KADIN VE ÇOCUK DERGİLERİ 


Tram tram tırrak tiki tak, 


Makinalaşmak istiyorum. 


Bir önceki bölüm kadınları alışılmış hiyerarşilerden bağımsız- 
laştıran ama modern devlete daha doğrudan tâbi kılan okul- 
laşma uygulamalarına odaklandı. Bir başka tâbiyet çarkı da 
Avrupa'nın artan etkisi üzerinden kuruluyordu, 11. Meşrutiyet 
dönemi bu etkiyle bir hesaplaşmanın yansımalarıyla doluydu. 
ikinci bölümde başlangıçları gözlenebilen bu hesaplaşma top- 
lumla devlet arasında yeni tür bir irtibata yol açmıştı. Bağımsız 
gazete ve dergiler de bu yeni diyalogun sahnesi haline gelmiş, 
ama 1908 senesine kadar hep kesintiye uğramışlardı. 

1908'den önce sansür ve kapatılmayla sık sık yüz yüze ge- 
len gazete ve dergiler ancak 11. Meşrutiyet döneminde çeşit- 
lenmişler, sayıları da artmıştı. Bu dönemde yeni teknolojiler 
varolan söylemleri dönüştürmüş, kadınlara doğrudan hitap et- 
meye başlayan devlet belgeleri gibi, gazete ve dergiler de kadın 
ve çocuklara doğrudan ve çok daha yaygın bir biçimde hitap 
etmeye başlamıştı. 

Kızların eğitimindeki ve kadınların işgücündeki değişimle- 
rin Kız Sanayi Mekteplerine (KSM) beraber yansıdığını gör- 
müştük. Kadınların dışarıdaki hayatlarına yapılan vurgunun 


1 Nâzım Hikmet, “Makinalasmak,” Yıldız Sertel, Annem: Sabiha Sertel Kimdi ve 
Neler Yazdı. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, 1993, s. 144. 
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olumlanması hem feminist düşüncenin ve hem de kadınların 
tüketici rollerinin altını çizmişti. Tüketim alanı reklamlar yo- 
luyla liberalizm, milliyetçilik, sosyalizm ve feminizm gibi fi- 
kirlerin savunucularının yazdığı gazete ve dergilerde yerlerini 
bulmaya başlamıştı. Birkaç kadın dergisi savaşı yücelten milli- 
yetçi bir yaklaşımla iç içe ifade bulan feminist hislerinden söz 
etmiş ve çocuk dergilerinin çıkması için gerekli biçimi, büro- 
yu ve yazılarının bir kısmını sağlamıştı. 

Kadın dergilerinden etkilenen bu çocuk dergileri, kadınlığa 
geçiş süresi uzayan kızların toplumsal bir sunum zemini hali- 
ne gelecekti. KSM ile resmi boyutları açımlanan yeni “kız” ka- 
tegorisi, bu bölümde toplumsal yansımaları ve genç kadınların 
üretici mi tüketici mi olduğuna ilişkin gerilimlerin teknoloji 
ve kadınlığa ilişkin gerilimle ilişkisi bağlamında incelenecek. 
Kız okullarının yeni bir ürünü olan evlenmemiş, okuyan, hat- 
ta çalışan genç kız kategorisine, kadın ve çocuk dergileri ara- 
sındaki ilişkiler ve gerilimler üzerinden yaklaşılacak. 

Feminist kuramcılar, gazete ve dergi teknolojilerinin de da- 
hil olduğu teknolojik gelişmelerde dikkat çekici bir unsurun 
yeni söylemler üretmeleri olduğunu ve bu söylemlerden ka- 
dınların payına düşenin de, çocuklarla aynı kefede değerlendi- 
rilmek ya da çocuksulaştırılmak olduğunu söylüyorlar.? 20. 
yüzyılın başında, sanayileşen bir coğrafyada sivil toplumu 
canlandıran Osmanlı basını için de durum pek farklı değildi. 
Kadınlar bu canlanmanın hem matbaacılık sanayiinde işçi 
hem de gazeteci olarak parçasıydılarsa da, her zaman farkında 
olunan bir parçası olmadılar. 

Osmanlı basınında kadın dergilerinin benzeri çocuk dergile- 
rinin ortaya çıkması, öncüllerinden söz etmemeleri, ama bir 
tanesinin çocuklukla özdeşleşmiş olan erkek çocuk yerine kız- 
ları ön plana çıkararak öncülünün feminist amaçlarını devam 


2 Bu söylemin hâlâ geçerli olduğunu da sözlerine ekliyorlar... Cynthia Cock- 
burn, Machinery of Dominance: Women, Men and Technical Know-how. Boston: 
Northeastern University Press, 1985. 

3 Ahmet Makal, Osmanlı İmparatorluğu'nda Çalışma İlişkileri: 1850-1920. Anka- 
ra: İmge Yayınevi, 2001, s. 195. 
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ettirmesi hikâyesini birazdan tartışacağız. Kadın dergilerinin, 
çocuk dergilerinin ve devletin hep beraber odaklandıkları kız 
çocuğunun gerçek anlamda başrolü oynaması içinse erken 
cumhuriyet yıllarını beklemek gerekecekti. Ama, kızların er- 
ken cumhuriyet döneminde hem devletin politikalarında hem 
de dergilerin kapaklarında sıklıkla başrolde görülmelerinden 
önce, devletin kızları ön plana çıkaran çabalarını takip eden 
dergilere bakılarak ve bu dergiler arası girift ilişki içinde kız 
çocuğunda karar kılınması sürecini anlayarak imparatorluktan 
cumhuriyete geçişin toplumsal zeminine dair ipuçları elde 
edilecek.4 

Genç kadınların çeşitlenen kıyafetlerinin ve ev dışındaki ha- 
reketliliklerinin tanınmasını müteakiben yaygın eğitim ve ka- 
musal diyalog alanlarındaki varlıkları; kızların eğitimi yoluyla 
kendi meşruiyetini artıran devletin kadın ve çocuk dergilerine 
tüketiciler yaratmaları yoluyla artmıştı. Ama çocukluk ve ka- 
dınlık arasındaki sürenin kızlar için uzaması, sadece devletin 
okullardaki siyasetiyle değil, bu siyaset içinde seçimleri doğ- 
rultusunda yer alan kız çocuklarının birbirleriyle ilişkileri ve 
hayat seçimleri sonucunda da olmuştu. Bu dönüşümler de, 
genç kadınlar arasındaki diyaloğu daha da artıran dergi ve ga- 
zetelerde gözlenebilir. 

Bu koşullar altında, Kadınlar Dünyası ve Kadınlık Duygusu 
gibi feminist dergiler ile Hanımlara Mahsus Gazete'nin yayıncı- 
ları, aynı adres ve biçimde —ve hatta isimde— dergiler çıkarma- 
ya başladılar: Çocuklar Dünyası, Çocukluk Duygusu ve Çocuk- 
lara Mahsus Gazete. Sonuç olarak, modern bir imaj korunur, 
feminist vurgu azalır, kadınlar için eviçi roller ve dini değerle- 
rin önemi artarken, kadınların sorunları ve çocuklara dair ko- 
nular arasında da bir ilişki kuruldu. Ama söz konusu kadın 
dergilerinde, kadınların yerinin evi mi yoksa dışarısı mı oldu- 
guna ilişkin tereddütlü bir söylem, cumhuriyetin kurulmasına 
dek devam etti. 


4 Bülent Tanör, Osmanlı-Türk Anayasal Gelişmeleri (1789-1980). İstanbul: Yapı 
Kredi Yayınları, 2002, s. 19. 
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Kadınlar ve Basın Teknolojisi 


Osmanlı İmparatorluğu'nda basın tarihinin iyi anlaşılabilmesi, 
şimdiye kadar yapılagelenin aksine, denkleme kadınların ve 
gayrimüslimlerin de eklenmesiyle mümkün. Her ne kadar 
matbaacılık imparatorlukta, 18. yüzyılda İbrahim Müteferrika 
ile başlatılsa da, Ermeniler ve Yahudiler 1495'ten beri impara- 
torlukta matbaa işletiyor, önce kutsal kitaplarını basmakta 
kullandıkları matbaayı sonraları kendi gazete ve dergilerini çı- 
karmak için de kullanıyorlardı. Bu gelişmeler, 1795 ve 1831 
yılları arasında çeşitli gazete ve dergilerin çıkmaya başlamasıy- 
la sonuçlandı. Bu gazete ve dergilerin ilk örnekleri, Fransız 
devrimi sonrasında Fransızların propaganda amaçlı yayınları 
idi. Ama Osmanlı devleti Mehmet Ali Paşa imparatorlukta ilk 
iki yaygın gazeteyi çıkarana değin bu alanda bir faaliyet gös- 
terme gereğini duymadı. Paşa, ilk gazetesini görev yaptığı Gi- 
ritte Rumca ve Osmanlıca olarak, ikincisini ise bir sene sonra, 
1828'de Mısır'a tayin olduğunda burada, Vakayi Mısriye adıyla 
çıkarmıştı. İkinci Mahmud Takvim-i Vekayi gazetesini bundan 
tam üç sene sonra, Osmanlıca, Arapça, Ermenice ve Rumca 
olarak çıkardı.9 1831'de ilk özel gazete bunu takip etti, ama 
derhal sansüre tâbi tutularak.” Ancak sansür, gazete ve dergile- 
rin yeni fikirlerin çarpışma alanı olmasını engellemedi.® Bu ta- 
rihten itibaren, gazete ve dergiler düzenli olarak denetlenecek 
ve sansürlenecek, baş aktörleri de yazdıkları birçok şey için 
cezalandırılacaktı. 

Bu atmosfer L Meşrutiyet'e kadar, toplam gazete ve dergilere 
her yıl birkaç tane daha eklenerek devam etti. 1876'da çok sa- 


5 Bkz. “Liste les Journaux Ottomans,” Revue du Monde Musulman, VIII, 5, 1909, 
s. 97-139. 

6 Bkz. Fuat Süreyya Oral, Türk Basın Tarihi: 1728-1922. İstanbul: Yeni Adım 
Matbaası, 1968; Hülya Baykal, Türk Basın Tarihi 1831-1923: Tanzimat-Meşruti- 
yet-Milli Mücadele Dönemleri. İstanbul: AFA Matbaacılık, 1990. 

7 Cevdet Kudret, Abdülhamit Devrinde Sansür. İstanbul: Yenigün Haber Ajansı, 
2000. 

8 Propaganda ve sansür gerilimi için bkz. Server İskit, Türkiye'de Matbuat Rejim- 
leri. İstanbul: Ülkü Matbaası, 1939. 
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yıda dergi aynı anda yayınlanmaya başladı, ama birçoğu kısa 
zaman zarfında kapatılacaktı. Ancak II. Meşrutiyet döneminde 
bu sayıya tekrar ulaşılacak, takip eden yıllarda ise fersah fer- 
sah geçilecekti. 1876 sonrası çıkan dergiler sadece doksan bir 
gün yayınlanmıştı ama 1908'den sonra, 722 Türkçe, 70 Rum- 
ca, 67 Ermenice, 49 Fransızca ve 42 Fransızca-Türkçe dergi 
yayın hayatına devam edecekti.? 

Matbaanın kullanılmaya başlaması ve sonucunda, çokkül- 
türlü devlet sistemlerinde, tek bir dil arayışının başlaması mil- 
liyetçiliğin önemli tetikleyicilerinden biri olmuştu.'9 Devletin 
yayınladığı gazeteler de kendisi gibi çokdilli idi, Osmanlıca'ya 
ek olarak Rumca, Arapça ve Ermenice de yaygın olarak kulla- 
nılıyordu. Ne var ki, bağımsız gazete ve dergiler artık Farsça 
ve Arapça kelimelerin çok olduğu, noktalama işaretlerine yer 
vermeyen bir Osmanlıca yerine, Şinasi gibi gazeteciler öncülü- 
günde basitleşen bir dil ve noktalama işaretleri kullanmaya 
başlayacaklardı."! Aynı yazarlar, tefrika halinde basılan tercü- 
me romanlar yoluyla Avrupa kültürünün imparatorluğa doğ- 
rudan tesir etmesine de aracı olacak, ama kim olduklarını sor- 
gularken, İslâm'ın yerinin altını çizeceklerdi. ? 

Feministler de, liberaller de, İslâmcılar da, milliyetçiler de 
—ki çoğu zaman bunlar birbirleriyle örtüşen gruplardı— artık 
19. yüzyılın sansürcü atmosferinden sıyrılmış olmanın cosku- 
suyla, 1908 sonrasında daha da radikalleştiler. Aslında bir 
yandan radikal söylemler geliştirilirken öte yandan sınıf, cinsi- 


9 Oral, Türk Basın Tarihi. s. 215, 42, 44, 98-120, 121, 126. 


10 Benedict Anderson, Imagined Communities: Reflections on the Origins and Spre- 
ad of Nationalism. Verso, 1991. 

11 Memet Fuat, Şinasi: Yaşamı, Düşünce Dünyası, Sanatçı Kişiliği, Seçme Yapıtları. 
İstanbul: Yapı Kredi Kültür, Sanat Yayıncılık, 1999; Oral, Türk Basın Tarihi; İb- 
rahim Şinasi, Divan-ı Şinasi. İstanbul: Matbaa-yi Ebü'z-Ziya, 1303; Münteha- 
bat-ı tasvir-i efkar. İstanbul: Matbaa-yi Ebü'z-Ziya, 1311. 

12 Benjamin C. Fortna, Imperial Classroom: Islam, the State and Education in the 
Late Ottoman Empire. Oxford, New York: Oxford University Press, 2002. Ayrı- 
ca bkz. Sina Akşin, İstanbul Hükümeti ve Milli Mücadele, cilt 1: Mutlaki yete Dö- 
nüş: 1918-1919. Ankara: Türkiye İş Bankası Kültür Yayınları, 1992; Şerif Mar- 
din, Jön Türklerin Siyasi Fikirleri 1895-1908. İstanbul: İletişim Yayınları, 4. Ba- 
sım, 1992. 
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yet ve dini ayrımlara dayanan dengeler de dikkatle korunu- 
yordu ama Kadınlar Dünyası gibi serbestçe feminist konumu- 
nun altını çizen bir dergi daha önce pek düşünülebilir de de- 
gildi.'? Bu gibi dergilerin yeni söylemleri yine kentli karakter- 
leri ve tüketici kimliklerinden besleniyordu. Özellikle mizah 
dergileri, ince eleştiriyi doruk noktasına çıkarmışlar, yeri gel- 
diğinde sultanı, yeri geldiğinde ittihat ve Terakki'nin siyasetini 
eleştirmekten çekinmeyen bir dil gelistirmislerdi."* 

Cadı ve Cadaloz gibi bu mizah dergileri de elbette sansürün 
müdavimiydiler. Bu iki ila dört sayfalık süreli yayınlar, mesela, 
her şeyi eleştiren yaşlı, çirkin, yoksul bir kadın olarak canlan- 
dırılan cadının haftanın gündemine limon sıktığı yarım sayfa- 
lık bir kapakla çıkıyorlardı. Bu figür, kendisi gibi gözüken bir 
adamla diyalog halinde gösteriliyor ve sanki Punch ve 
Judy'nin Karagöz gibi geleneksel unsurlarla karıştırılmış bir 
halini andırıyordu. Kimileri, bu figürde gerçekten yüksek doz- 
da Avrupa etkisi olduğunu söylüyor." Sultanın edilgen gözü- 
ken kadın kulları yerine kızgın yaşlı bir kadın kılığında her şe- 
ye meydan okunması, mesela Babıâli baskınından sonra, 1913 
ve 1916 yılları arasında vuku bulan cinayetlerden İttihatçı su- 
bayların sorumlu tutulması, artık sadece sultanın değil yeni 
iktidar merci olan İttihatçıların da öfkesine hedef olunmasına 
sebepti. Ama zaten 1908 sonrası basınının heyecanını besle- 
yen de Tanzimat döneminden beri süren bu denetim ve dire- 
niş gerilimleriydi. 

Bu gazete ve dergilerde, öfkeli kocakarı örneğinde olduğu 
gibi, kadınların dışarıdaki varlıklarına ilişkin endişeler de dışa 


13 Margot Badran benzeri süreçlerin Mısır yansılarından Feminists, Islam, and 
Nation: Gender and the Making of Modern Egypt. Princeton, New Jersey: Prin- 
ceton University Press, 1995'te söz eder. 

14 Bkz. Palmira Brummett, Image and Imperialism in the Ottoman Revolutionary 
Press 1908-1911. Albany: SUNY Press, 2000. 

15 Brummett, Image and Imperialism, s. 63-64. 

16 Yavuz Selim Karakışla, “Arşivden bir Belge: Babiali Baskınıyla İlgili bir ihbar 
(1915),” Toplumsal Tarih, Temmuz 2001, s. 24-27; Erik Jan Zürcher, The Uni- 
onist Factor: The Role of the Committee of Union and Progress in the Turkish Na- 
tional Movement 1905-1926. Leiden: E.J.Brill, 1984, s. 51, ft35. 
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vurulmuş oluyordu.” Dahası, Brummett'e göre, Cadaloz ve 
Züğürt gibi tipler alt sınıfların maskotları olup, bir yandan ev- 
rensel bir bilgeliği dile getirirken, diğer yandan İslâm'la mo- 
narşi ve meşrutiyet arasında kaybolmuşluğu ifade ediyorlardı. 
Brummett alt-sınıflarla dalga geçmek ve bilgeliklerini yücelt- 
mek karışımı tavrın ortaoyunundan geldiğini ve milliyetçilik 
çağına özel olmadığını savunur.'8 Ama, cadı gibi sınıfsal ko- 
numları güçlendiren ve yeniden üretmeye vesile olan tiplerin, 
milliyetçiliğin göbeğinde hareket ederken ondan bağımsız de- 
gerlendirilebilmesi mümkün olmadığı gibi, ortaoyunundan 
doğrudan alınmış olsa bile, ortaoyununun kendisinin de deği- 
şen bir kavram olduğunu göz ardı etmemek gerekir. Hem gele- 
neksel bir biçemi yeni bağlamlarda kullanmak döneme özgü 
bir seçim, hatta tam da milliyetçiliğin yaygınlaşmasının yolla- 
rını hazırlayan bir gerçekliktir. 

Kadın dergileri de —özellikle feminist olanları— ilk safhala- 
rından itibaren milliyetçilikle biçimlenmişti. Kadınlar ve ço- 
cuklar matbaa teknolojilerinin önemli parçalarıydılar ve er- 
keklerin, kadınların ve çocukların günlük ücretleri şöyleydi: 
8, 3-5 ve 2-4 kuruş." Ne var ki, bu katılıma rağmen matbaa 
teknolojileri hem yeni bir söylem teknolojisinin, hem de tek- 
noloji söyleminin ortaya çıkması anlamına geliyordu ve ka- 
dınlar birincisinde edilgen bir roldeyken, ikincisinde yer al- 
mıyorlardı. Yani, matbaa sanayii üretim süreçlerinden olmasa 
da, bu süreçlere dair söylemden dışlanmışlardı. O zaman, Os- 
manlı İmparatorluğu'nda, yeni teknolojiler bağlamında ka- 
dınlar üzerine geliştirilen söylemleri anlamaya çalışırken, 
karşılaştırmalı bir yaklaşımda yarar var: Mesela matbaa tek- 
nolojileri tarihi, kadınların gerek sanayide gerekse toplumsal 
hayatta belirsiz konumlarda yer alırken, göreli bir tutarlılık 
konumuna geçişlerinin de tarihini anlatıyor. 1908 sonrası 
erişilen bu istikrar, feminist yaklaşımların yumuşamaya baş- 


17 Brummett, Image and Imperialism, s. 63-4. 


18 Ama Cadaloz, köylü ya da “etnik” tipe bu kadar dahi karizma atfediyor değil- 
di. Brummett, Image and Imperialism, s. 63, 65, 322. 


19 1913-15 Sanayi istatistikleri, Makal, Çalışma İlişkileri, s. 195. 
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ladığı, savaşa dair söylemin ön plana çıktığı döneme denk ge- 
liyordu... 

Yüzyıl dönümünde kadınların katkıda bulunduğu modemlik 
anı, bu kadınların ve çevrelerindekilerin hatıralarına yansır. Bu 
hatıralarsa, dahil olma ve dışlanma dinamikleri ile ilgili detaylar 
sunarlar. Böylece, hem Osmanlı İmparatorluğu basın tarihine ve 
hem de kızların eğitimi tarihine katkıda bulunurlar. Mesela Sa- 
biha Sertel'in hikâyesi bu tarihin göbeğinde yer alır. O ve eşi Ze- 
keriya Sertel Milli Mücadele'ye Amerikalı göçmenlerden para 
toplayarak katkıda bulunmuş ve cumhuriyet basını üzerinde II. 
Meşrutiyet basını üzerinde olduğundan daha az denetim olacağı 
ümidiyle Türkiye'ye dénmislerdi.” Sertel de eşi de hayal kırık- 
lıklarını ifade eden hatıralar yazmışlar, kızları Yıldız da annesi- 
nin hayat hikâyesini 1990'larda bir kez daha toparlamıştı. Yıldız 
Hanım, ablasının evlerinin zemin katında keşfettiği baskı maki- 
neleri ve tomar tomar kağıttan oluşan ilginç dünyadan söz eder- 
ken, bir çocuğun yeni teknolojilerle ilk tecrübesini aktarıyor. Bu 
kocaman makineli odaya girmesi ailesi tarafından yasaklanan 
kız çocuğu, odaya girmeyi kafasına koyduktan sonra: 


Kapıyı açıp, içeri girdiğinde hayretler içinde kaldı. Büyük, 
çok uzun ve geniş bir salonun iki tarafında kocaman dev gibi 
makineler vardı. Makinelerin arasında yürüdükçe, hayreti ar- 
tıyordu. Duvar kenarlarında raflar, raflarda kağıtlar, mürek- 
kep şişeleri ve daha anlamadığı bazı şeyler. Makinelerin ya- 
nında kocaman, yuvarlak kağıt paketleri.?' 


Bu makinelerin Sabiha Hanımın evinin hemen alt katında 
olması kuşkusuz ona basın dünyasındaki diğer kadınlarla kar- 
şılaştırıldığında önemli bir avantaj sağlamıştı. Müfide Ferit gi- 
bi eşi gazeteci olan başka hanımlar da benzeri avantajlara sa- 
hipti.22 Ama basının popülaritesini artıran atmosfer bütün ka- 


20 Sabiha Sertel, Roman Gibi (Anılar). İstanbul: Ant Yayınları, 1966, s. 64; Yıldız 
Sertel, Annem, 1995, s. 55. 

21 Yıldız Sertel, Annem. s. 113. 

22 Eşi Ahmet Ferit Bey kendisinin de yazdığı İfham dergisini çıkarıyordu. Emel 
Esin, “Müfide Ferit Tek,” Türk Kültürü, cilt 9, no. 103, Mayıs, 1971, s. 641. 
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dınların basın sanayiinde daha iyi olanaklara sahip olmasını 
sağlamış değildi.2 

Yine de kadınlar tüm değişim dönemlerinde olduğu gibi, ol- 
dukça etkinlerdi. Sertel gibi kadınlar öncülüğünde Osmanlı 
dergileri, kızların eğitimindeki gelişmeleri daha da geniş bir 
toplumsal alana taşıdılar. Mesela İstanbul ve Bursa'daki Kız Sa- 
nayi Mekteplerinden kızlar bu dergileri okul kütüphanelerin- 
den takip edebiliyor, Çocuk Duygusu'na posta kartı ya da başka 
ödüller kazanmak için yazabiliyorlardı. Osmanlı basınının geç 
çiçeklenmesi, 20. yüzyıldaki gelişmeleri yakından takip etmek 
isteğine ve bu doğrultuda kadınların basında daha fazla yer al- 
malarına ve mesela dergi sahibesi olarak da karşımıza çıkabil- 
melerine yol açmıştı. Sabiha Sertel de bu yeni fırsatlardan fay- 
dalanabilecek konumdaki az sayıda kadından biriydi. 

Sertel'in, dönemin kız okulları öğrencileri arasında da ol- 
dukça popüler olan bir diğer güçlü sesi olan Halide Edip'le ilk 
karşılaşması, kadınların basındaki ve devrimciler arasındaki 
yerinin oturmamışlığını gösteren ilginç bir olaydır. İşbirliğiyle 
sonuçlanacak tanışmaları sırasında Sertel genç bir kadınken 
Edip çoktan itibar kazanmış bir yazardı. Bu olayda, Sultanah- 
met mitingi öncesinde Edip'in parçası olduğu örgütleyici gru- 
ba kadın olduğu için katılması izin verilmeyen Sertel, Edip'le 
yakınlaşıp ufak tefek angaryalarla görevlendirildiğinde de tat- 
min olmamıştı. Müfide Ferit gibi başka hanımların da katıldığı 
bu mitingdeki minicik rolü ve Edip gibi itibarlı bir kadının iş 
erkeklerle beraber çalışmaya geldiğinde itibarından dolayı ne- 
redeyse cinsiyetsiz addedilmesi —ve aslında kendisinin gençli- 
ginden dolayı hiç de öyle addedilmemesi— canını sıkmıştı.2* 
Halbuki Edip, edinmiş olduğu itibarın birazını da kadın olma- 


23 Cockburn, dünyanın her yerinde yeni teknolojilerin kas gücüne gereksinimle- 
rinin az olmasının, erkek işçilerin daha ucuz olan kadın ve çocuklarla değişti- 
rilebileceği anlamına geldiğini ve öyle de yapıldığını söylüyor. Bkz. Machinery 
of Dominance. s. 39. Aynca bkz. Harold A. Innis, Journal of Economic History, 
cilt 2, Supplement: The Tasks of Economic History. (Dec., 1942), s. 1-33; Ge- 
orge S. Painter, “The Idea of Progress,” American Journal of Sociology, cilt 28, 
no. 3. (Kasım, 1922), s. 257-282. 


24 Sertel, Annem, s. 95-7; Esin, “Müfide Ferit,“ s. 641. 
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sına, bir yandan da roman yazarlığıyla gazeteciliğin birbirine 
karışmış, birbiriyle özdeşleşmiş olduğu bu dönemde, bir de si- 
yasete soyunmasına ve anaç karizmasını konuşturmasına 
borçluydu... 

Edip ve Sertel'in basın hayatına katılımları kadınların çalış- 
ma hayatında artan önemleriyle ve ikisinin de kız okulu me- 
zunu olmalarıyla yakından ilgili. Ama Amerikan Kolejini biti- 
ren Edip, dönemini biçimleyen temel akımlardan milliyetçili- 
ge, kendi milliyetçiliğini zaman zaman sorgulamasına karşın 
bağlı kalırken, Kız Rüştiyesi mezunu Sertel hayatını milliyetçi- 
liğin çeşitli türleriyle mücadele ederek geçirmişti.” Bu seçim- 
lerinde sınıfsal kökenleri de önemliydi. Sertel'in milliyetçilik 
karşıtlığı sosyalist bakış açısının gerektirdiği enternasyonaliz- 
miyle, sosyalizmi ise sınıfsal altyapısıyla yakından ilgiliydi. 

Sertel ve Edip'in yazı yazdığı dergiler, kendileri gibi kadınla- 
ra yeni alanlar oluşturuyor olmalarıyla, daha sonra, erken 
cumhuriyet yıllarında yayınlanacak olan dergilere de zemin 
hazırlayacaktı. Bu zeminde, eğitimli genç kadınlardan müte- 
şekkil bir okur kitlesinin yavaş yavaş oluşuyor olması önemli 
yer tutuyordu. Yani, sanayi, yeni kitaplar ve basın yoluyla 
genç kadınlar teknolojiyle ilişki kuruyorlardı. Böylece hem 
dergilerin hem kadın yazarların sayısı artmıştı. 

Milliyetçi İttihat ve Terakki siyasetinin de etkisiyle Müslü- 
man kadınların kamusal yaşamı giderek artan bir ilgiye maz- 
har oldu ve KSM'nin amaçları yaygınlık kazandı. Daha önce 
gayrimüslim kadınlar ipekçilik, dokumacılık gibi sektörlerde 
tek başlarına çalışır, halı dokuma ise hem Rum, Ermeni ve Ya- 
hudi kadınların hem de Müslüman kadınların alanıyken ban- 
kacılık gibi yeni sektörlerde de bu grup olduğu gibi yer alma- 
ya başladı.? 1916'da Enver Paşa'nın eşi Naciye Sultan, Birinci 


25 Halide Edib, Being the Further Memoirs of Halide Edib: The Turkish Ordeal. 
Londra. New York: The Century Co., 1928, Epilogue, s. 401. Sertel, Roman 
Gibi, s. 269. 

26 Bu kadınların yüzde 7651 da evlenmemişti. Laurence Ammour ve Lorans Ta- 
natar Baruh, “Çalışan Kadınlardan Bir Kesit: Osmanlı Bankası Kadın Persone- 
li,” Tarih ve Toplum, cilt 183, Mart 1999, s. 16. Ayrıca bkz. Donald Quataert, 
Ottoman Manufacturing in the Age of the Industrial Revolution. Cambridge, New 
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Dünya Savaşı sırasında özellikle artan sayılarda Rum'un Yuna- 
nistan'a göç etmesi ve kalanlara uygulanan milliyetçi siyasetle 
—dükkânlara Türkçe isimler, şirketlere Müslüman ortaklar ge- 
rekmeye başlaması gibi— uyumlu olarak Nisa-i Islam Çalıştır- 
ma Cemiyeti'ni kurdu: 


İşbu cemiyetin maksadı kadınlara iş bulup kendilerini na- 
muskârane te'min-i maisete alıştırarak himaye etmektir.?” 


Dönemin kadın gazete ve dergileri de Müslüman kadınları 
çalışmaya teşvik ederek ve onlar için iş ilanları vererek bu 
yönde hareket ettiler. Mesela Kadınlar Dünyası Müslüman te- 
lefon memureleri için çağrıda bulundu.28 

Ama bu teşvik, kadınlara biçilen eviçi roller üstüne fikir be- 
yan eden yazılar ya da kadınların sadece tüketici oluşlarının 
altını çizen reklamlarca desteklenmiyordu. Birinci Dünya Sa- 
vaşı sırasında Avrupa'da da kadınlar işgücüne daha fazla girer- 
ken onların teknolojik yetersizliklerini vurgulayan çelişkili bir 
söylem geliştiriliyordu.2? Osmanlı İmparatorluğu'nda da buna, 


York: Cambridge University Press, 1993. Feshane grevi de kadınların oynadık- 
ları öncül roller konusunda fikir verir. Serpil Çakır, Osmanlı Kadın Hareketi. 
İstanbul: Metis Yayınları, 1994, s. 13. 


27 Tam tarih 27 Mayıs 1332, yani 9 Haziran 1916. Tiğinçe Özkiper Oktar, “Os- 
manlı Kadınları Çalıştırma Cemiyeti 1920 Senesi Raporu,” Tarih ve Toplum, 
cilt 54, no. 9, Haziran 1998. Öte yandan, Alemdar Stamboul'un nasıl da Rum 
işçilere bel bağladığını ve işçileri bir gün öncesinden karnavala katıldıkları ve 
sarhoş oldukları için 24 Şubat 1879 gibi günlerde özel bir biçimde çıktığını 
anlatıyor. Korkmaz Alemdar, İstanbul (1875-1964) Türkiye'de Yayınlanan Fran- 
sızca Bir Gazetenin Tarihi. Ankara: Ankara İktisadi ve Ticari İlimler Akademisi 
Yayınları, 1978, s. 25; Yavuz Selim Karakışla, Women and Work in the Ottoman 
Empire: Society for the Employment of Ottoman Muslim Women (1916-1923). Ya- 
yınlanmamış doktora tezi, Binghamton University, Department of History, 
2003. 


28 Yavuz Selim Karakışla, “Dersaadet Telefon Anonim Şirket-i Osmaniyesi ve Os- 
manlı Kadın Telefon Memureleri I,” Tarih ve Toplum, cilt 212, Ağustos 2001, s. 
93-4. 

29 Tarihsel olarak kadınlarca örgütlenen salon beraberliklerinden doğan kamusal 
alan 18. yüzyıl sonrasında içinde hiç kadınlara yer olmayacak şekilde kurgu- 
landı. Jürgen Habermas, Structural Transformation of the Public Sphere. Camb- 
ridge: MIT Press, 1989; Joan Landes, Women and the Public Sphere in the Age of 
the French Revolution. Ithaca: Cornell University Press, 1989.) Kadınlar böyle- 
ce marjinlere kaydı. (Kale buna Fransa için ‘sorunlu dahil olma’ diyor. Steven 
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artan devlet denetiminin de devletin, bu aslında evlerinde 
oturmayan kadınların hayatlarının artan bir parçası olması an- 
lamına geliyordu.” Yani, kadınlar milliyetçi siyasetlerin ve ba- 
sının önemli parçaları da olsalar iki kere kenara itiliyorlardı. 
Böylece kamusal varlıkları ikircikli bir konum olmaya devam 
ediyordu. Bu itilme süreçlerinin nasıl gerçekleştiğini kadın ve 
çocuk dergilerini inceleyen bir sonraki bölümde göreceğiz. 

Kadınlara ve çocuklara ilişkin sorunların aynı kefeye konul- 
masının sadece erkeklerin değil, Edip ve Sertel'in ilk karşılaş- 
malarında olduğu gibi, erkeklere ait olduğu düşünülen bir ala- 
na adım atıp burada ilerlemek için kendi geçmişinin ve ne ol- 
duğunun üstünü çizen bazı kadınların da davranış biçimi ol- 
duğunu; hatta Baha Tevfik gibi adamların da kimi zaman, ka- 
dınların bazılarından daha az ayrımcı olabileceğini göreceğiz. 
Ne var ki, dışlama siyasetleri ne mutlak ve tek gerçeklikti ne 
de her zaman olumsuz sonuçlanıyordu: Mesela Sertel ve Edip 
arasında siyasetin niteliği üzerine gelişen bu sürtüşme, geç Os- 
manlı devletinin olduğu kadar erken cumhuriyet döneminin 
de demokratik deneyimine katkıda bulunacaktı. Bu ilişki ka- 
dın dergilerinin paradoksal dönüşümünü anlamak için de 
önemli anahtarlardan birisi olacak. 


Kadın Dergileri 


Osmanlı kadın dergileri, yayın hayatına başka gazete ve dergi- 
lerin ekleri olarak girdiler. İlki, 1869 senesinde Terakki-i Mu- 
hadderat (Örtülü/Namuslu Müslüman Kadınlarının İlerlemesi) 
adıyla Terakki dergisinin ekiydi. KSM'nin ilk çıkışından he- 


D. Kale, “Women, Salons, and the State in the Aftermath of the French Revo- 
lution,” Journal of Women’ History: Women and the State, cilt 13, no. 4, Kış 
2002, s. 35.) Aynı hikâye 19. yüzyılda bir kez daha teknolojik alanda tekrarla- 
nacaktı. Meta Zimmeck, “The Mysteries of the Typewriter’: Technology and 
Gender in the British Civil Service, 1870-1914,” Women Workers and Technolo- 
gical Change in Europe in the Nineteenth and Twentieth Centuries. Gertjan de 
Groot ve Marlou Schrover (der.), Londra: Taylor and Francis, 1993. 

30 Basının alanı arttıkça, denetiminki de arttı. Anthony Smith, The Newspaper: An 
International History. Londra: Thames and Hudson Publications, 1979, s. 61. 
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men dört sene sonra başlayan bu dergiyi üç tip kadın dergisi 
takip etti: Kendilerini kadınlar için kurtarıcı olarak gören er- 
keklerin yazdıklarını basan aile dergileri, feminist dergiler ve 
kadınların tüketici rollerinin altını çizen, güzellik öğütleri ve- 
ren kadın dergileri. 

1872'de, Namık Kemal, İbret'teki bir makalesinde ilk kez 
genç kadınların artan önemi ve kadınların haklarıyla ilişkisi 
üzerinde durdu: 


Hanımın da çocukluğunda bir sevgili bebeği varmış. Teehhül- 
den sonra bebek gitmiş, yerine bir kız gelmiş, o da büyümüş, 
bebek nasıl hanımefendinin emrettiği yerde yatmağa mecbur 
ise kız da öylece hanımefendinin arzu ettiği beyin koynuna 
girm(ek zorunda kalmış) (...) Çocuklarımızın terbiyesine da- 
ha kendimiz evladımızın hakkını öğrenmemekle mi muvaffak 
olacağız? (...) (Halbuki) memleket bulunur ki her nevi mek- 
teplerinde olan hocaların nısfından ziyadesi kadınlar veya da- 
ha vazih tabir olunmak istenirse yirmi beş yaşına varmamış 
kızlardır.* 


Bu yazısında, ekberiyet kurallarıyla artan itibara sahip orta 
yaşlı kadınları ataerkilliğin temel kaynağı olarak resmederken; 
kızlarına ihanet etmekle suçlayan Namık Kemal, annelerinin 
kızlarını zengin adamlarla evlendirmeyi düşünmek yerine on- 
ları daha iyi yetiştirmeleri, kızlarının haklarını öğrenmeleri ve 
öğretmeleri gerektiğini söylüyordu. Hain annelerle tezatlık 
teşkil edecek biçimde evlenmemiş genç kadınların, dolaylı bir 
şekilde devlet eğitiminin ve bu genç kadınların devlet eğiti- 
minde oynayabileceği kilit rolün altını çiziyordu. 

Yeni kız okullarında öğrenci olan ve Namık Kemal'in yaz- 
dıklarından etkilenen çok kız çocuğu vardı. Mesela ailenin 
çıkmaz sokağı ile ilgili yazdıkları, Sabiha Sertel'i Rüştiye öğ- 
rencisi genç bir kızken derinden etkilemişti. 1924'te İbret'in 


31 İbret,no. 56, no. 19, 1872, s. 200, 204, İbret, no. 16, 4 Temmuz, 1872. Musta- 
fa Nihat Özön, Namık Kemal ve İbret Gazetesi. İstanbul: Remzi Kitabevi, 1938, 
s. 88. 


32 Yıldız Sertel, Annem. s. 50. 
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geçmiş sayılarına artık olgun bir kadın olarak bakarken,” 
onunla aynı çizgide yazmaya karar vermiş ama daha feminist 
bir bakış açısına yer vermeyi düşünmüştü.” 

1875 ve 1880 senelerinde yayınlanan Ayine ve Aile dergileri de 
kadın dergileri arasında listelenir. Birincisi anneler ve çocukları 
içindi, ikincisi ise bütün aile için yayın hayatına girdiğini iddia 
ediyordu.” Aile yapıları değişirken devlet ve basının temsil et- 
meye soyunduğu sivil toplum böylelikle bu yeni ailedeki cinsi- 
yet rollerini kendi güçlerini artıracak şekilde yeniden düzenle- 
meye girişiyordu. Cinsiyet rollerinin yeni tanımlarının yine sı- 
nıfsal projelerle yakından ilgisi vardı: Yeni, milli bir burjuvazinin 
oluşumu ve kabullenilmesi, ancak orta sınıf ev kadını imgesinin 
tamamlanması ve yürürlüğe konulmasıyla mümkün olacaktı.” 

Hanımlara Mahsus Gazete, kadınlar için kurulan ilk dergiy- 
di.” Bir aile dergisiyle kadın dergisi arasında bir uzlaşma gi- 
biydi. Mahasin (Estetik) 1908'de geldi, Kadınlar Dünyası ve 
Kadınlık Duygusu ise 1912 ve 1913 senelerinde. Son ikisinde 
feminizm önemli bir vurguydu, ama Mahasin kadın güzelliği 
ve güzellik malzemelerinin tüketimine odaklanan ilk dergiy- 
di. Hanımlar Alemi de aynı dönemde yayınlanmış, Amerikan 
ve İngiliz dergilerinde olduğu gibi kadın ve hanım farkının 
Osmanlı dergileri için de geçerli olduğunu göstermişti. Son 
olarak, Afiyet (1911), İnci (1919) ve Süs (1923) feminist siya- 
setle uzaktan yakından ilgilenmezken yeni tüketim biçimleri 
üzerinde duran dergiler olarak ortaya çıktılar. İnci okurlarına 
çekici erkeklerden oluşan kapaklar sunuyordu; hele Piyer Lo- 


33 “Bir İlke Olarak Feminizm.” Yıldız Sertel, Annem. s. 141. 


34 “Bizde bir kız nasıl evlenir?” (Resimli Ay, Eylül 1924) Yıldız Sertel, Annem, s. 
122. Bu metninde Sabiha Sertel Namık Kemal'in İbret'teki yazılarına benzer bir 
tarz sunar. Bunu bize hatırlatan Yıldız Sertel'se annesinin yazdıklarının zama- 
nında değerlendirilmesi gerektiğini ifade ederken biraz da özür diler gibidir. 

35 Zehra Toska, “Women's Magazines in Ottoman Times,” Newspot, no. 20, İs- 
tanbul: Etki Yayıncılık, Mart-Nisan 2000, s. 44. 

36 Bkz. Mahasin, Numara 12, Teşrin-i Sani 1320; İnci, no. 2, Temmuz 1338 
(1922); Afiyet, no. 12, 2 Mart 1329. 

37 İsmi gazeteydi ama birçok gazete gibi her gün yayınlanmıyordu. 

38 “Gölge” de önemli bir temaydı. “Gölgeler ve Hakikatler” (s. 808), “Beyaz Göl- 
geler” (s. 3). Mahasin, Numara 12, Teşrin-i Sani 1320. 
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tünin kapak olduğu sayı oldukça dikkate değerdi.” Afiyet ise, 
zenginlik temelli bir söylem gelistirmisti. Derginin yazıları- 
nın çoğu Zengin Kızı adlı bir tefrikadan ibaretti, gerisinde de 
zengin bir koca bulabilmek ve bu kocayı tutabilmek için daha 
güzel olmanın yolları öğretiliyordu. Ten güzelliğinin ve sağlı- 
ğının bilimsel açılımları üzerinde de durması açısından ger- 
çekten de “güzellik ilmine eşsiz bir katkı” sağlıyordu.” 

Aile ya da güzellik değil de kadınlar ve sorunları üzerinde 
duran dergiler daha uzun süreler yayınlanmışlardı. Zaten ço- 
cuk dergileri olarak yeniden üretilen dergiler de bunlardı. Ben- 
zeri isimleri olan üç takım dergi, Hanımlara Mahsus Gazete, 
Kadınlar Dünyası, Kadınlık Duygusu; Çocuklara Mahsus Gaze- 
te, Çocuk Dünyası ve Çocukluk Duygusu olarak çocuklara ayrı- 
ca hitap eder hale gelmişlerdi. İlk örnek, Hanımlara Mahsus 
Gazete aile sorunları ve moda arasında bir köprü kuruyor, fe- 
minizmden söz ediyor, ama yumuşak bir söylem üzerinden 
hareket ediyordu. Diğerleriyle karşılaştırıldığında tüketim üs- 
tünde daha fazla durduğu görülüyordu; mesela Yahudi bir tüc- 
carın lüks tüketim mallarının reklamları daha 1897 tarihinde 
derginin sayfalarını süslüyordu.” Fatma Aliye Hanım bu der- 
ginin başta gelen yazarlarındandı. Mükemmel eviçi eğitimi ve 
muhafazakâr babası, dindar ama Avrupalilarla ve feminizm gi- 
bi Avrupalı kavramlarla ilişki içinde olmasına yol açmıştı. Bu 
sentezin bir sonucu olarak, kadınların gücüne inanıyor, ama 
bu güçlerin varolan yapılar içinde zaten korunduğunu ve 
önemsendiğini düşünüyordu.” 


39 İnci, no. 2, Temmuz 1338 (1922). 

40 Afiyet, no. 12,2 Mart 1329. 

41 Afiyet, no. 12, 2 Mart 1329. 

42 Elizabeth Frierson, “Cheap and Easy: The Creation of Consumer Culture in 
late Ottoman Society,” Consumption Studies and the History of the Ottoman Em- 
pire 1550-1922. Donald Quataert (der.), Albany: State University of New York 
Press, 2000, s. 249. 

43 Fatma Aliye, Hayattan Sahneler'e giriş (Levayih-i Hayat). Tülay Gençtürk De- 
mircioğlu (der.), İstanbul: Boğaziçi Üniversitesi Yayınevi, 2002, s. xii; Fatma 
Aliye Hanım, Yaşamı, Sanatı, Yapıtları ve Nisvan-ı İslam. Mübeccel Kızıltan 
(der.), İstanbul: Mutlu Yayıncılık, 1993. 
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Kadınlar Dünyası'nın feminizmi, aile dergilerinin kadınların 
güçlenmelerine katkısının pek alçakgönüllü kaldığını gösteri- 
yordu.” Kendine ait bir başarı öyküsüne sahip olan bu dergide 
Avrupalı kadınların savaş-karşıtı konumları ile Milli Mücade- 
le'ye katkıda bulunma isteği arasındaki gerilim baş köşede yer 
alıyordu. Avrupa milliyetçiliği ile sömürge milletlerin savun- 
macı milliyetçiliği arasındaki bir alana tekabül eden bu gerili- 
min dergiye yansıması, söz konusu olan iki tip milliyetçiliği 
anlamak, birbirinden ayırt etmek ve cinsiyet boyutlarıyla bera- 
ber değerlendirebilmek için eşsiz bir fırsat sunuyor. Bu gerili- 
me odaklanırken, gerek Kadınlar Dünyası'nın, gerekse onu ta- 
kip eden Çocuklar Dünyası'nın Türk Yurdu Cemiyeti tarafından 
çıkarıldığını da unutmamak gerekiyor.” 

Bu minvalde, Kadınlar Dünyası'nın daha ilk sayılarından iti- 
baren en önemli meselelerinden biri olan milliyetçilik çoğu 
kadın olan yazarların, —ki derginin sahibi Ulviyye Meylan da 
kadındı— bir yandan kendilerine mektuplar yazan Avrupalı 
dostlarının yaralı konumlarına sempati beslerken öte yandan 
yeni yeni zemin bulmaya başlamış olan Türk milliyetçiliği fik- 
rini geliştirmeleri bağlamında ortaya çıkıyordu. 31 Aralık 
1912 tarihinde, Le Kite adlı bir Fransız gazetesinde daha önce 
yayınlanmış olan “Harbe Karşı: Türk Kadınlarına Açık Mek- 
tup” tercüme edildi.“ Bu mektubunda, Ms. Rastarkoff “fiziksel 
olarak uzakta ama fikren yakında olan kız kardeşlerine” sesle- 
niyordu: 


Ancak meşhur-i cenana açtığınız siyah peçenizi büsbütün atı- 
yorsunuz. Bir hayal olmaktan çıkıyorsunuz. (...) Hürriyetinizi 
gasb-ı ihlallerden kurtarmak için giriştiğiniz bu marazadan çı- 
karken, zalimlerin ihtiraslarına iştirakten ictinâb ediniz (sakı- 


44 Çakır Osmanlı kadın hareketi analizini neredeyse tamamen bu dergiye dayan- 
dırır, ama bu dergiyi de milliyetçiliğinden bağımsız değerlendirir. Çakır, Os- 
manlı Kadın Hareketi. 

45 Bkz. Füsun Üstel, Türk Ocakları. Istanbul: iletişim Yayınları, 1997. Müfide Fe- 
rit de üyelerdendi. 

46 V. Rastarkoff “Harbe Karşı: Türk Kadınlarına Açık Mektup,” Kadınlar Dünyası, 
no. 121,21 Muharrem 1331, s. 2. 
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nınız)! Harbi tel'in ediniz (lanetleyiniz)! Asil hareketinizi, ka- 
dın ve islam kalbinizin takdis-i tevkid ettiği, sulh ve uhuvvet- 
iilme tevcih ediniz. Buna ancak siz mukaddersiniz. Siz henüz 
mübâdada (başlangıçta) bulunduğunuz için, hayat-ı maddiye- 
nin, ihtirasat-ı adiyenin tesadüfüyle bizler gibi yaralanmış de- 
gilsiniz. Sizler, heyhat! Bu müsâdemât (karşılaşmalar) ile bil- 
seniz ne kadar hırpalandık...*7 


Doğu sorununda Türk milliyetçiliğinin oynayabileceği kilit 
rolden dolayı ürkmüş olan Batılılardan geliyor olsa da, bu, ye- 
rinde bir uyarıydı. Batılı kadınları “yaralı” olarak tanımlayan 
bu Fransız feministi, belki kendilerini “Türk kadınları” olarak 
tanımış olmasının da katkısıyla, dergide ilgi gördü. Ama bu, 
Nisa-i İslam Müdafaa-i Hukuk Cemiyeti'nin faaliyetlerinin Ba- 
yan Rastarkoff'un makalesi ile yan yana yayınlanmasına engel 
değildi (Resim 4.1, 4.2). Daha 1913'te bu cemiyetin henüz ye- 
raltına inmemiş olan Milli Mücadele'ye katkı amacıyla aldığı 
bir tayyarenin ve kara çarşaflarıyla bu uçağı kullanmayı öğre- 
nen yazarların fotoğrafları feminizm ve milliyetçiliğin girift 
ilişkisini açıkça gösteriyordu. Kendilerine hitaben yazılmış bir 
mektup almaktan ve milliyetçilikle feminizmi savaştan ayır- 
mayı amaçlayan bu makaleyi basmaktan memnuniyet duysa- 
lar da, bu mücadeleye katkıda bulunmalarına engel değildi. 
Daha sonraki sayılarda, kendisine artık kendi dilini oluşturan 
ve kitlesini bulan bu dergiye güzellik ürünlerinin reklamları 
verilmeye başlandı (Resim 4.3). 

Feminist tarihçiler Kadınlar Dünyası'nı, sadece feminist bo- 
yutu üzerinden ve milliyetçi bağlamından soyulmuş olarak de- 
gerlendirmeyi tercih ediyor görünüyorlar. Sanki ne dergi çalı- 
şanlarının aynı zamanda Nisa-i İslam Müdafaa-i Hukuk Cemi- 


47 Rastarkofi “Harbe Karşı.” 


48 Françoise Thebaud Fransız feministlerinin “yara” (damage) lafını daha çok 
Alman askerleri tarafından tecavüze uğrayan Fransız kadınları için kullandık- 
larını söylüyor. Bu yüzden barış hareketinin önemli anahtar kelimelerinden 
birisi bu olmuş. (Kişisel komünikasyon. Colloque d'Histoire et de Politique: 
France et Turquie: l'Histoire et la Politique vues par les Femmes, Ankara Üni- 
versitesi, KASAUM, 7 Mart 2003.) 
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Resim 4.1. Kadınlar Dünyası, no. 121, 21 Muharrem 1331, s. 1. 


no, 121, 21 Muharrem 1331, s. 9. 


fends | 


an 


Resim 4.3. Terakki-i Islam Mağazaları, Kadınlar Dünyası, 
İkinci Sani, no. 146, 2 Haziran 1330-20 Receb 1331, son sayfa. 


yeti'nden olması ve ne de Türk Yurdu bağlantıları önemliymiş 
gibi görünüyor.” Halbuki bu cemiyetler ve Milli Mücadele ara- 
sında kurulan doğrudan bağ bile tek başına feminizmin milli- 
yetçilikten bağımsız değerlendirilemeyeceğini gösteriyor. Bu 
yaklaşım, derginin iç mücadelesini de es geçip hem tayyarele- 


49 Çakır, Osmanlı Kadın Hareketi. Ayrıca bkz. Osmanlı kadın hareketi için hep 
Çakır'a referans verilen 75 Yılda Kadınlar ve Erkekler. İstanbul: Tarih Vakfı, 
1998. Bu doğrudan referans işini şu makalede inceledim: “Kadın Hareketi, 
Halide'nin Salih'i ve Hatıralar Kimin Tarihi,” Toplumsal Tarih. Mart 2002. 
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riyle çorbaya tuz koymayı amaçlayan hem savaş-karşıtı femi- 
nist bir ağ, * hem de Amerikalı, Fransız ve İngiliz kadınlarca”" 
desteklenen bu enteresan dergiyi —ve feminizmini— basite in- 
dirgiyor. 

Aslında, dönemin tüm siyasetçileri ve yazarları, hatta top- 
lum tarafından sorgulanan milliyetçiliğin kapsamı ve başka 
hareketlerle ilişkileri konusunun Kadınlar Dünyası'nda da gö- 
rünür olmasında çok da şaşılacak bir şey yok. Ama bu soru- 
nun ifade ediliş biçiminin feministlikleriyle uluslararası bağ- 
lantılarını, milliyetçilikleriyle de ulusal sınırlarını bulmaya ça- 
lışan geç Osmanlı kadınlarına özgü, onları Avrupalı feminist- 
lerden ayıran bir tarafı var. Bunun en iyi ifadesini de İngilizce 
anılarında külahını önüne koyan Halide Edip Adıvar'ın keli- 
melerinde buluruz: 


Milliyetçilik kendilerini insanlığın refahını amaçlayan ve bu- 
nu enternasyonalizm yoluyla elde etmeyi umanlarca dar bir 
ülkü olarak görüldüğünden, (yabancı/batılı) arkadaşlarım ta- 
rafından eleştirildiğim olur... Ben de dürüstçe Türk olmayan- 


50 Pasifizm Amerikan progresif reformunun da en önemli unsurlarından biriydi. 
Progresif pasifizmin uluslararası boyutu Amerikan demokrasisinin üstünlüğü 
inancına dayanıyor ve Amerikan stili uluslararası kurumlar yerleştirerek mil- 
letlerarası gerginlikleri çözmeyi amaçlıyordu. Bu yaklaşımın çok çatlağı vardı 
ama zamanında en etkili olacak olanı ideolojik birlik idealinin progresif pasi- 
fistler arası cinsiyet farklılıklarını görmezden gelmeye yol açmasıydı. Bu min- 
valde, 1910-1914 arasında, erkekler kadın liderleri bir bir 19. yüzyıl boyunca 
ellerinde tuttukları konumlardan ettiler. 1914'te savaş çıkınca, kadın progresif 
pasifistler, erkek hükümetlerin kadınların savaş karşısındaki tutumları üzerin- 
de kurulduğunu düşündükleri kendi örgütlerini kurdular. Bu sırada birçok 
progresif hareketi müdahaleyi desteklemek üzere terk etmişti, böylece kadınlar 
barış hareketi üzerinde egemen oldular. Feminist barış aktivistleri Amerikan 
müdahalesine kısmen de olsa karşı çıktılar, çünkü her şeyin üstünde ve kusur- 
suzmuş gibi gösterilen Amerikan demokrasisinin kadınlara karşı hiç de o ka- 
dar demokratik olmadığını düşünüyorlardı. Farklı bir uluslararasılık siyaseti 
güderek American progresivizminin hegemonyasını kırdılar. Erika Ann Kuhl- 
man, The Feminist Pacifist Challenge To Progressive Hegemony: The Debate Over 
United States Intervention In World War I. Seattle: Washington State University, 
1995. Ayrıca bkz. Cynthia Enloe, Bananas, Beaches, and Bases: Making Feminist 
Sense of International Politics. Berkeley: University of California Press, 1989. 


51 Timestan Bayan Grace Ellison, san bukleleri vurgulanan pozuyla derginin ko- 
ca bir sayfasını kaplayacaku! Kadınlar Dünyası, no. 121, 21 Muharrem 1331 
(December 1913). 
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ları incitip incitmeyeceği, uzun dönemde Türkiye'nin de için- 
de bulunduğu uluslar ailesinde acı verip vermeyeceği yönün- 
den milliyetçiliğimin iç manasını tahlil etmeye çalıştım.” 


Edip milliyetçiliğin dışlama siyasetini de beraberinde getir- 
diğinin, hatta tam da bu çeşit bir siyaset üzerinden işlediğinin 
farkındaydı. Ne var ki, geç Osmanlı döneminin düşünürleri- 
nin daha ülkücülük ve Atatürk milliyetçiliği arasında bölün- 
memiş —ki bölündüğünde kendisi ikincisini tercih edecekti— 
milliyetçi ruhunun dışında kalması mümkün değildi. 

Kadınlık Duygusu'nun yazarları ise oldukça istisnai bir ko- 
numa sahipti. Sabiha Sertel ve anarşizm gibi alışılmadık se- 
çimleriyle Baha Tevfik (1876-1916) sadece Osmanlı İmpara- 
torluğu'nun son yıllarında değil, hayatları boyunca marjinal 
muhalifler olacaklardı.” Bu gazeteci-yazarların hayatları ve 
felsefeleri dönemin dinamiklerini bir de bu açıdan görmeyi 
mümkün kılıyor. Sertel'in Edip'le ilk buluşması kenardan tu- 
tarlı muhalefet yapan ve merkezden mücadele eden iki kişili- 
gin ilk örneğiydi. Edip'in aksine Sertel, bu konumunu cumhu- 
riyet döneminde de aktif olarak koruyacak ve son tahlilde, 
belki de Edip'ten daha az yara almış olarak hayatını tamamla- 
yacaktı. Yeni teknolojilerin ürettiği yeni zihinlerin mükemmel 
bir örneğiydi. 

Baha Tevfik'se, Zekeriya Sertel'le Selanik'te 1910-1911 yılla- 
rında Yeni Felsefe'yi yayınlamış, yine bu şehirde Kadın dergisini 
çıkaran grupta yer almıştı. Anarko-feminist Tevfik devrimci fi- 
kirlerini ilk kez Kadın dergisinde dile getirmişti. Bu derginin gi- 
riş yazısında, 1908-9 yılında, bu dergi için hedef biçtiği popülist 
amaçlarını formüle etmiş, mümkün olduğunca “aristokrasi”den 
uzak bir dergi hayal etmişti. Bir anlamda, Mithat Paşa'nın za- 
manında saraya karşı aldığı konum Tevfik'in karakterinde yeni- 
den hayat buluyordu. Feminizminin ilk yıllarında, Tevfik, Na- 


52 Halide Edip Adıvar, Memoirs of Halide Edip. New York, Londra: The Century 
Co., 1926, s. 325-6. Çeviri bana ait. 

53 Baha Tevfik: İzmir doğumlu. Tenkit, Felsefe, Zeka dergilerini ve Eşek, Malum, 
Gene O mizahi dergilerini çıkarttı. Oral, Türk Basın Tarihi, s. 258. Burhan Şay- 
lı, Anarşizmin Osmanlıcası: Baha Tevfik. İstanbul: Altı Kırkbeş Yayınları, 1994. 
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mık Kemal'in kol kanat geren, babacan ama kurtarmacı tavrını 
benimsemişti. Her ikisinde de sık sık karşımıza çıkan “Kadınla- 
rımız” başlığında yazılar bu tavrın göstergesiydi.“ Ama bir ya- 
zar ve düşünür olarak gelişmesi ve Fransız feministlerinin ki- 
taplarını çevirmesi düşün hayatında önemli bir dönüm noktası 
olmuştu. Yazarlarının bu dönüşümleri, Kadınlık Duygusu'nun 
eleştirel feminist söylemine büyük bir katkıda bulunmuştu. ”* 

Bu bölümde söz edilen kadın dergileri, hepsi modernleşme 
sürecinin bir parçası olsalar da, çıkmaya başladıkları ilk andan 
itibaren kadınların yeni kamusal rollerini desteklemek veya 
karşısında konum almak arasında bölünmüş, kadın hakları 
meselesine de bu bölünme çerçevesinde yaklaşmışlardı. Bu 
söylemi destekleyen ve Kadınlar Dünyası ve Kadınlık Duygusu 
dergileri çerçevesinde işlenenler, aynı zamanda kadınların eği- 
timi ve iş hayatındaki rollerinin artışını da destekleyişleriyle;3* 
diğerleri de, Osmanlı kadınlarını orta sınıf ev kadınları olarak 
görme istekleriyle; ama hepsi de değişen cinsiyet rejiminin ye- 
ni biçimleyicileri olarak karşımıza çıkıyorlar. Bir sonraki bölü- 
mün konusu olan Türkiye Cumhuriyeti'nin Kız Enstitüsü der- 
gileri bu iki söylemin bir bileşimini oluşturacak, ama bu sen- 
teze geç Osmanlı döneminde yayınlanan çocuk dergilerinin 
söylemlerini de katacaklardı. 


Kız Çocuğunun Keşfi 


Osmanlı çocuk dergilerinin de kadın dergileri kadar uzun bir 
tarihi var. Bu dergiler üzerinde duran tarihçilerin üzerinde fi- 


54 Celal Nuri'nin “Kadınlarımız” makalesi bu çeşit bir örnek. Çeri'ye göre peçe 
konusunda cesur bir metin olsa da arkadaki babacan ama kendini üstün gö- 
ren motifler bakidir. Celal Nuri, “Kadınlarımız,” İçtihad, no. 87, 2 Kanun-u 
sani 1329, s. 1922-1925. Yakub Kadri de Kadınlık ve Kadınlarımız diye bir ki- 
tap çıkaracaktı. Bahriye Çeri, “Kadınlık ve Kadınlarımız,” Tarih ve Toplum, 
Mart 1999, no. 183, s. 151-155. 


55 Ama Kadınlar Dünyası yüceltilirken Kadınlık Duygusu şimdilik tarihçilikte 
unutulmuş durumdadır. 

56 “Bir milletin nisvanı derece-i terakkisinin mizanıdır.” Abdülhak Hamid. Ma- 
hasin, Numara 12, Teşrin-i Sani 1320. 
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kir birliğine vardıkları ilk çocuk dergisi, 1869'da Mümeyyiz 
dergisinin çocuklar için yayınladığı bir ekti. Daha sonra Hazi- 
ne-i Etfal (1875), Arkadaş (1876), Aile (1880) 57 Bahçe (1880), 
Çocuklara Hediye (1881), Çocuklara Arkadaş (1882), Çocukla- 
rın Cuma Günü Mektebi (1882), Çocuklara Kıraat (1883), Etfal 
(Çocuklar) (1885), Çocuklara Ta'lim (1887) ve Numune-i Te- 
rakki (1887) çıktı. Bu dergilerin yayın süresi ise bir ya da iki 
seneyi geçmedi ve İstanbul dışında yayınlanan çocuk dergisi 
pek olmadı.” 

Çocuklara Mahsus Gazete yayın hayatına 1896'da başladı," 
Çocuklara Rehber (1897) takip etti.9! Kısa bir aradan sonra, 
1909'te Çocuk Bahçesi, 52 beş sene sonra da, Arkadaş ve Leon 
Lütfi'nin sahibi olduğu Çocuk Dünyası yayınlandı. Baş yazarı Ba- 
ha Tevfik'le Çocuk Duygusu, varolan çocuk dergisi biçemini 
1913-4'te yayınlandığı andan itibaren karikatürlere yer vererek 
değiştirmeye başlayacaktı. Bu esnada Talebe (İzmir, 1911-2), 
Mektebli (1913-5), Çocuk Yurdu (1913), Çocuklar Alemi (1913), 
Türk Yavrusu (1913), Mektep Müzesi (1913-4), Talebe Defteri 


57 Bazı yazarlar Aile'yi kadın dergisi, öbürleri çocuk dergisi olarak gruplar. Yavuz 
Selim Karakışla, “II. Meşrutiyet'ten Cumhuriyet'e Çocuk Dünyası Dergisi 
(1913-1914; 1918-1919; 1926-1927),” Müteferrika, no. 13 Yaz 1998, s. 120- 
122. 

58 Karakışla, “Çocuk Dünyası,” s. 120-122. 

59 Milli Kütüphane Mümeyyiz'in 1869-1870 sayılarına sahip. Etfal 1875-76'da İs- 
tanbul'da bir sene çıkmış, sonra 1885-1886'da bir sene daha. Aile, 1880- 
1881'de, yine İstanbul'da. Arkadaş, önce 1913'te İstanbul'da, sonra aynı sene 
Ankara'da çıkmış, Bursa'da 1928'de aynı isimli bir dergi daha çıkmış. Bahçe, 
Çocuklara Kıraat, Çocuklara Ta'lim bir seneliğine ve sadece İstanbul'da yayın- 
lanmışlar. Son olarak, Numune-i Terakki İstanbul Numune-i Terakki Mekte- 
bi'nin dergisi olarak çıkmış. Büyük olasılıkla bir seneden daha uzun süre çık- 
mış, ama elimizde 1887 sayıları var. 

60 1312. Milli Kütüphane 18. ve 22. sayılara sahip. 

6l Karakışla, “Çocuk Dünyası,” s. 120-122. 


62 Mehmet Azim, kısa makalesinde derginin 13 Kanun-ı Sani 1320 (26 Ocak 
1905) tarihinde başladığını söyler. Yeni toprak düzenlemelerinin çocuklar 
üzerindeki etkisini tedavi etmek için çıktığını, edebiyatın da en güzel terapi 
olduğunu söyler. Mehmet Azim, “Çocuk Bahçesi Dergileri,” Müteferrika, no. 
19, Yaz 2001, s. 143-179. 

63 Bülent Varlık, “Tanzimat ve Meşrutiyet Dergileri,” Tanzimat'tan Cumhuriyet'e 
Türkiye Ansiklopedisi. s. 123. 
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(1913-9), Çocuk Dostu (1914), Mini Mini (1914), Türk Çocuğu 
(1914) da yayınlanmıştı. Küçükler Gazetesi (1918), Çocuk Gaze- 
tesi (1919), Hür Çocuk (1920) da son çocuk dergisi örnekleriy- 
di.“ Daha önce de belirtildiği gibi, bunlardan üç tanesi kadın 
dergileriyle aynı ismi taşıyordu, 1897'de çıkan Çocuklara Mah- 
sus Gazete ile 1913'te çıkan Çocuk Duygusu ve Çocuk Dünyası. 

Çocuklara Mahsus Gazete, Hanımlara Mahsus Gazete'yi posta 
adresi olarak vermişti ama bundan başka, sanki aralarında bir 
ortaklık yokmuş gibi bir tavır içindeydi. İlk sayının giriş ma- 
kalesi, “Bir Çocuğun Insaniyet-perveranesi,”® babasıyla bera- 
ber kıraathaneye gidip orada babasıyla beraber kitap ve gazete 
okumaya çalışan yedi-sekiz yaşlarında bir oğlan çocuğunu ko- 
nu ediyordu. Makalenin yazarı da o an orda olduğunu, büyük- 
leri için yazılmış bu basılı malzemede sık sık karşısına çıkan 
Arapça ve Farsça kelimelerden hiçbir şey anlamayan, sürekli 
babasına sormak zorunda kalan bu çocuğun çektiği çileye 
gözleriyle tanık olduğunu ifade ediyordu. Bu giriş aynı zaman- 
da çocuk dergilerinde Çocuk Duygusu çıkıp söylem değiştirene 
kadar sürecek olan iki temel vurgu yapıyordu: Bir, oğlan çocu- 
gu “çocuk” lafının tartışmasız karşılığıydı; iki, bu çocukların 
cahil annelerce eğitilmesi, yani eviçi eğitim mekanizmalarının 
tümü, tam bir cinayetti. 

Eviçi eğitiminin de, büyüklere hitaben yazılmış metinlerinin 
de “uygunsuzluğu,” Çocuklara Mahsus Gazete çıkmadan on se- 
ne önce ifade edilmeye başlamıştı. Benjamin Fortna, Osmanlı 
Imparatorluğu'nda çocuk kitaplarının daha 1880'lerde çıkmaya 
başladığını söylüyor. Çocuklara İstifade kitabını ise bir çocuğun 
kitaplardaki kargacık burgacık harflerle olan derdinin ilk ifade- 
si olarak görüyor. Bu hayal kırıklığı okuma öğrenmenin, Arap- 
ça Kuran okumaya başladığından ve okuma öğrendikten sonra 
karşılaşılan Osmanlıca metinlerin dahi yabancı kelimelerle do- 
lu olmasından dolayı hiç de kolay olmamasıyla ifade ediliyor. 
Ama Fortna'nın analizine Kuran okumanın daha zor değil daha 


64 Karakışla, “Çocuk Dünyası,” s. 120-122. 
65 “Bir Çocuğun İnsaniyetperveranesi,” Çocuklara Mahsus Gazete, 13 Şubat 
1317 Ramazan 1314,s.1. 


134 


kolay olduğunu, çünkü Osmanlıca eski yazı metinlerin kısalt- 
malar sebebiyle en zor okunanı iken, Kuran'da okumaya yar- 
dımcı işaretler olduğunu, oradan başlanmasının en önemli se- 
bebinin de bu kolaylık olduğunu eklemek gerekir. 

Çocuklara İstifade, ayrıca, okumaya ilişkin sorunun esas 
kaynağının eviçi eğitimde olduğunu ve okulun erkeklerin de 
kızların da eğitimi için vazgeçilmez bir merci olması gerektiği- 
ni öne sürüyor.” Böylece okulların gerekliliğine dair söylem, 
eviçi eğitimi eleştirmek yoluyla kuruluyor ve okuma yazma 
bilmeyen cahil bir anneyi bu karşıtlığı derinleştirmekte kulla- 
nıyor. Tabii bu annenin zaten nasıl çocuklarına bu zor yollar- 
dan geçerek okuma yazma öğrettiği meçhul. Benzeri bir söy- 
lemden hareket ederek, Çocuklara Mahsus Gazete de okuma 
yazma bilen ama kendisine uygun malzeme bulamayan oğlan 
çocuğunu ön plana çıkartmış ve tüm bariz benzerliklerine rağ- 
men, bu yeni derginin kaynağı olan ve 1893'ten beri çıkmakta 
olan Hanımlara Mahsus Gazete'yi es geçmişti. 

Bu dergilerin feminizan öncüllerini yok saymaları ile eviçi 
eğitimi “cahil anne” faktörüyle yanlış temsil ederek düşman 
göstermeleri birbirlerini ve söylemlerini tamamlayan bir yak- 
laşımdı. Böylece bu dergiler eleştiri oklarını annelere yönelt- 
mek suretiyle kadınların yeni rollerini dolaylı yoldan da olsa 
destekliyor, ilk dergi Hanımlara Mahsus Gazete'ye özgü muha- 
fazakâr yaklaşımı kırıyor, ama yine bu dergilere özgü kadınları 
toplumsal anlamda yücelten yaklaşımı bir kenara bırakıyorlar- 
dı. Okullaşmanın artmasıyla beraber ortaya çıkan ve kendisine 
toplumsal bir zemin bulan çocuk dergilerinin en önemli oda- 
ğının eğitim olmasında şaşılacak bir şey yoktu. 

Yüzyıl dönümünden sonra Avrupa dergilerinden örnek alan 
bu dergilerde, eğitim kilit rol oynadı.” Bu minvalde, açık şe- 


66 Benjamin C. Fortna, “Learning to Read in the Late Ottoman Empire and Early 
Turkish Republic,” Comparative Studies of South Asia, Africa and the Middle 
East, cilt XXI, no. 1 ve 2, 2001, s. 34-41. 

67 Philippe Aries, Centuries of Childhood: A Social History of Family Life. Robert 
Baldick (çev.), Vintage Books, New York, 1962. Ayrıca Michel Foucault, The 
History of Sexuality cilt 1: An Introduction. Robert Hurley (çev.), New York: 
Vintage Books, 1990. 
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kilde modernist olan söylemleri ya eğitimin disiplin boyutu 
üzerinden giderek modernizmin daha denetleyici yüzüne ya 
da kızların eğitimi üzerinden gidip özgürleştirici boyutlarına 
odaklandılar. Eğitimin disiplin boyutu aile dergilerinin de ter- 
cih ettiği bir konuyken, kızların eğitimi vurgusu ancak Çocuk 
Duygusu ile mümkün olacaktı. 

Oğlan çocuğunu “çocuk” mefhumunun temsilcisi halinde 
sunan dergiler kızlara yer vermiyor değillerdi. Hele aile dergi- 
leri, düzenledikleri yarışmalarda, bu çocuklara bey veya ha- 
nım diye hitap ediyorlar, cinsiyet ayırımcılığından kaçınıyor- 
lar, ama keskin sınıf ayrımları çocukların oturdukları yerler- 
den fiziksel özelliklerine, ya da babalarının işlerine kadar her 
alanda kendini gösteriyordu. Bu müsabakalar aile dergilerin- 
den çocuk dergilerine de aynen intikal edecek, ama yoksul ço- 
cukların oturduğu yer veya baba mesleği söz konusu olduğun- 
da ayrık duran alanı, bu çocukların okulları dolduracaktı. 
Zühre Hanım, Emine Seniye Hanım ve Zekiye Hanım, hatta 
Halide Edip (Halide Salih olarak) Hanım'ın yazılarına yer ve- 
ren Mahasin (1908-1910) şöyle bir ilan vermişti: 


Yavru müsabakası: Kariyelerimizin pek çok merak ettikleri 
yavru müsabakasında birinciliği bir numaralı Hıdır Paşada yel 
değirmeninde jandarma karakolu civarında ikamet eden bin- 
başı Zühdü beyin mahdumu Atuf Zühdü bey, ikinciliği 14 nu- 
maralh...© 


Liste, böyle uzayıp gidiyordu. Aslında oğlanlardan daha çok 
kıza yer veriliyor, ama sanki yarışma çocukların yapıp ettikle- 
riyle ilgili değil de babaların mesleklerinin yarıştığı bir zemin- 
miş izlenimini uyandırıyordu. 

Bir önceki bölümde yazarlarının tanıtımından tahmin edile- 


68 Yıldız Akpolat-Davud, “II. Meşrutiyet'te Toplumda Kadına Başat Rol Verme- 
yen Kadın Dergisi Mahasin,” Tarih ve Toplum, no. 156, Aralık 1996, s. 362-7. 
Bu dergilerde yazmak denetim açısından başka dergilerden çok daha az riskli 
görünse de dergi yazarları, isim kullandıkları nadir durumlarda mahlas kul- 
lanmışlar. Çocuk Dünyası'nda 20 erkek, 10 kadın ve 10 çocuk yazmış. Kara- 
kışla, “Çocuk Dünyası,” s. 126. 


69 Mahasin, Numara 12, Teşrin-i Sani 1320. 
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ceği üzere, Çocuk Duygusu'nun sınıf vurgusu da cinsiyet vur- 
gusu da çok daha kontrollüydü. Çocuklarının okullarının on- 
lar için en önemli referans olması da bu özdenetimin bir gös- 
tergesiydi. Her kesimden çocuklara medeniyet kurallarını öğ- 
retmeyi amaçlayan Baha Tevfik önderliğinde, Çocuk Duygusu 
nezaket ve saygı gibi önemli toplum kurallarının her birini 
kartlara basmak gibi yaratıcı fikirlerle bezenmişti. Dahası, Ço- 
cuk Duygusu'nun ilk sayısının arka kapağında Fransız devri- 
minde yer alan genç bir devrimci konu edilmişti.” Kıl payı 
ölümden dönen genç, bir daha devrim işlerine bu kadar gözü- 
kara dalmamaya karar veriyordu. Böylece hem çocuklara 
Fransız devrimi tanıtılıyor hem de onlara temkin öğütleniyor- 
du! Bu çeşit karışık mesajlara ve kadın dergilerininkini andı- 
ran iç gerilimlere sahip hikâyeler daha sonraki sayılarda yer 
almayacaktı. Bunun yerine tamamen eğitimin önemine ve ya- 
vaş yavaş kız çocuklarının eğitimine yer veren bir dergi haline 
geldi Çocuk Duygusu. 

Selim Sırrı altıncı sayıdan itibaren kızlarına yazılmış, ama 
derginin okuyucusu olabilecek bütün kız çocuklarına hitap 
edebilecek uzun makaleler yazmaya başladı. Sonradan, cum- 
huriyet döneminde kızları da modern dans üzerine çalışıp ki- 
taplar yazacak, Sim ise, bilindiği gibi, Türkiye Cumhuriyeti'n- 
de sporun büyük bir destekçisi olacaktı. 

Bu yazılardan birinde, 1913'te, kızlarıyla girdiği babacan bir 
konuşmayı yayınladı. Burada, ilk kez 'kız' sözcüğü önce bir 
Türk kızı, sonra Müslüman, sonra da bu çeşit kimliklerinden 
sıyrılmış felsefi bir varlık olarak karşımıza çıkıyordu.” Bura- 
da kızlarına “ne” olduklarını soruyor büyük olanı da, “ben, 
sevgili babacığım, Türküm, Müslüman'ım. Ben sekiz yaşında 
bir kızım” diye cevap veriyordu. Bekleniyor gözüken bu ceva- 
bın üstüne Sırrı onları kızlar olarak taşlardan, ağaçlardan, 
hayvanlardan ve kuşlardan ayıranın ne olduğunu soruyor ve 


70 Baha Tevfik, “Fransa ihtilalinden bir Sahife,” Çocuk Duygusu, no. 1, 6 Haziran 
1329 (1913). 


71 Selim Sımı, “Kızlarıma Öğütlerim: Ben Neyim,” Çocuk Duygusu, no. 19, Tem- 
muz 1913,s.1. 
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tabii sessizlikle karşılaşıyordu. Bu sessizlik üstüne kendi so- 
rusunu kendi cevaplıyor, ‘kiz’ olmayı insanlık felsefesine da- 
hil eden ve Türklük ve Müslümanlığın ötesine geçiren bir 
monoloğa girişiyordu. 

Sırrı da çocukluğun oğlan çocuğuyla bir tutulduğunun ve 
kızların eğitiminin bu durumu değiştireceğinin farkındaydı. 
Kendisinin bu zaten değişecek olan yanlışa ilk müdahale eden 
yazar olma ihtimalinin de...” Onun yazısını takip eden sayı- 
larda, kızların resimleri kapak sayfasına da girdi, devam eden 
yazılarını destekledi ve kızları adeta derginin çoğunu kapla- 
maya başladılar. Bu büyük girişin yapıldığı ilk sayıysa, kırmızı 
mürekkeple basılmış olmasıyla, girişilen yeni söylemin önemi- 
nin altını çiziyor gibiydi (Resim 4.4). Bu yaklaşımıyla ilgiyi ga- 
rantilemiş olarak, sadece kızların artık kadınlığa adım atmak 
ve evlenmek üzere olan çocuklar olmadıklarına dikkat çek- 
mekle kalmıyor, halihazırda varolan fikirleri de değiştirmeyi 
amaçlıyordu. Aslında milliyetçilik akımı ile değişmekte olan 
fikirler kızları tara- 
fından ifade edili- 
yordu — Müslüman 
kız, Türk kızı. O ise, 
bunları daha da ge- 
nişletiyor, ama en 
önemlisi, bu konu- 
yu kamusal tartış- 
maya açıyordu”? 
(Resim 4.5). 

Bağımsız fikirli ve 
yaratıcı Çocuk Duy- 


Mi gusu'nun aksine, 
Resim 4.4. Çocuk Duygusu, no. 28, 1330, s. 5. 1911'de kurulan 


> 


72 Selim Sırrı, “Türk Kızının Öğüdü, Çocuk Duygusu, no. 6, s. 1; Selim Sırrı, 
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Resim 4.5. mr büy ET 17 Tesriniewel 1329, s. 1. 


Çocuk Dünyası, Kadınlar Dünyası gibi bir İttihat ve Terakki 
kuruluşu olan Türk Yurdu'na bağlıydı.” Bu kuruluşta, milli 
bir bilinç arayışında kadınlarla çocuklara aynı muameleyi re- 
va gören Ziya Gökalp gibi zamanın önde gelen düşünürleri 
yer alıyordu. Gökalp'in en önemli işi çocuk kitabı yazmak 
değildi, ama yazdığı Kolsuz Hanım'da kollarını kaybetmesine 
rağmen mükemmel bir anne ve eş olmaya devam eden bir ka- 
dını anlatıyordu. Her ne kadar, ev içindeki konumu onu elle- 
ri kolları bağlı hale getirse de işlevini tamamlamaktan gocun- 
mayan bir kadından söz ederek kadınları ön plana çıkarıyor 


74 Karakışla, “II. Meşrutiyet'ten Cumhuriyet'e Çocuk Dünyası,” s. 120, 122. 
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görünse de, kolsuz bir kadının çeşitli işler yapmaya çalışır- 
ken çizildiği irkilten tasvirler kadınlara pek iltifat etmediği 
gibi, kitabın çocuklara pek de bir yararı olmamasını garanti- 
liyordu. Kısacası, kitap, Çocuk Dünyası'nın feminist ikizi Ka- 
dınlar Dünyası'na rağmen girdiği ruh halini yansıtıyordu.” 
Ne var ki Çocuk Dünyası'nın Türk Yurdu bağlantısı, Kadınlar 
Dünyası'nda olduğu gibi milliyetçiliğin temel gerilim ekseni 
olmasına yol açmıyordu. Çocuk Dünyası başından beri milli- 
yetçi bir çizgide olsa ve Milli Mücadele'ye katkıda bulunmayı 
amaçlasa da, bu amaçlarının çatışacağı uluslararası bağlantı- 
lardan yoksundu. 

Sonuçta, çocuklara dair söylemin feminist bağlantılarını 
görmezden gelmesi ve eviçi eğitime alternatif olarak okullaş- 
mayı sunması eleştirel bir söylemden uzakta yeni tür bir ya- 
yın oluşmasını sağlamıştı. Bu eleştirel yoksunluk, karşılığı 
ödenmeyen aile işletmesi işçisi ya da düşük maaşlı sanayi iş- 
çisi olarak çalışan çocukların sorunlarına hiç mi hiç değinil- 
memesi anlamına geliyordu. Sonuç olarak, kızların okullaş- 
ması varolan sınıf ayırımlarına yeni bir boyut getirirken, ço- 
cuk dergilerinin bu alanı tanıması zaman almıştı.”9 Yine de, 
sonunda kız çocuğu Çocuk Duygusu tarafından bu dergilere 
sokulmuş, söz konusu derginin özgün bir katkısı olmuş ve 
böylece çocuk dergilerinin feminist dergilere borcu bir şekil- 
de ödenmişti.” 


Sonuç 


Dünyanın diğer yerlerinde olduğu gibi Osmanlı Imparatorlu- 
gu'nda da, basın teknolojisi çeşitli seslerin duyulmaya başlan- 
masına aracı olmuştu. Ne var ki, bu sesler aynı zamanda bu 


75 Ziya Gökalp, (1876-1924) Kolsuz Hanım. İstanbul: Ahmet Halit Kitabevi, 
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yeni medyum tarafından dönüştürülmüş, bazıları yumuşa- 
mıştı. Burada, kadın dergilerinin dile getirmeye başladığı 
dertlerin, onların kopyası olan çocuk dergilerince hiçe sayıl- 
ması, bu dönüşümün bir örneği olarak sunuldu. Bu süreç ay- 
nı zamanda toplumsal dinamiklerdeki kaymaları da örnekli- 
yor ve devlet ile toplum arasında gelecek değişimlere ipucu 
niteliği taşıyordu. 

1880 sonrasında çıkan üç tip kadın dergisi vardı: Kadın söz- 
cüğünü aile sözcüğünün eşanlamlısı olarak gören dergiler, ka- 
dınların güzelliğine odaklanan dergiler ve feminist dergiler. İlk 
iki tip dergi kadınları ev içinde ama daha önceki eviçi rollerin 
farklı olarak çekirdek ailelerde ve yeni bir tüketici kültürü 
içinde sunarken, feminist dergiler uluslararası bağlantılarıyla 
başka yeni fikirlere zemin oluyordu. Feminizmle beraber su- 
nulan milliyetçilik, Kadınlar Dünyası'nın ayırt edici özellikle- 
rinden olmuş, daha sonra cumhuriyet döneminde hatırlanan 
da bu sentez olurken Kadınlık Duygusu unutulmuştu. 

Ama bu yeni tip dergiler dönemlerinde popülerlik kazan- 
mış, aynı adresten, aynı yazarlar ve aynı biçimde çocuk dergi- 
leri olarak da çıkmaya başlamışlardı. Bu çocuk dergileri femi- 
nist köklerinden hiç söz etmiyorlar, hatta kendilerini annele- 
rin eviçi eğitimine karşı kurgulanmış olan okullaşmanın öne- 
mi üzerinden tanımlıyorlardı. Sonuç olarak, feminizmin top- 
lumsal zemin kazandığı 1908 sonrasında, feminist dergilerin 
bir nevi yan ürünleri olan çocuk dergileri ön plana çıkacak, fe- 
minizm ise milliyetçi söylem içinde eriyecekti. 

Ne var ki bir çocuk dergisi, Çocuk Duygusu, bu gelişmeyi 
dengeleyecek bir girişimde bulunmuş, kız çocuğunu gazete ve 
dergilerin dünyasına tanıştırmıştı. Selim Sırrı'nın kızlarına 
yazdığı yazılar sayesinde gerçekleşen bu tanışma, kızları hem 
yeni kristalleşen Türk ve Müslüman kimlikler üzerinden yeni- 
den tanımlayacak, hem de hümanist bir felsefe ışığında, daha 
ötede de tanımlanabileceklerine dair ipucu verecekti. Çocuk 
dergilerinin kapakları o ana değin sadece erkek çocuklardan 
müteşekkilse de, bu yazılarla başlayarak kız çocuk bu dergile- 
rin kapaklarını işgal edecekti. Kız çocuğu bu dergilerin önemli 
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özelliklerinden biri haline gelecek, cumhuriyet döneminde de 
kız çocuğunun önemi azalmayacak, bilakis artacaktı. Kız Sa- 
nayi Mekteplerinin Kız Enstitüleri olarak derhal yeniden açıl- 
ması bu söylemi besleyecek ve bir sonraki bölümde göreceği- 
miz üzere bu gelişmeler, 1930'larda çıkan okul dergilerine de 
özel dergilere de yansıyacaktı. 
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BEŞİNCİ BÖLÜM 
KIZ ENSTİTÜLERİ (1929-1940) 


Bu bölüm Kız Sanayi Mekteplerini izleyen Kız Enstitülerinin 
toplumsal kültüre ve siyasete olan etkilerini konu alıyor. Kızla- 
rın eğitimindeki gelişmeleri kız çocuğunun çocuk dergilerin- 
den devralınan evrimiyle beraber gösteren enstitü dergileri, bu 
iki zeminin bir sentezi olarak ortaya çıkıyor. Ne yazık ki ken- 
dilerini feminist addeden ve bunun için özür dilemeyen kadın 
dergileri, erken cumhuriyet döneminde ortadan kayboluyor. 
Dergiler ve gazetelerce vurgulanmaya başlanan kız çocuğu, 
Türkiye'de 1920'ler ve 1930'larda devlet söyleminin de merke- 
zi bir parçası haline gelmişti. Kız Enstitüleri, devletin, Ziya 
Gökalp'in fikirleri çizgisinde, Batı medeniyeti ve milli kimliği 
bir araya getirme ve bu bileşime toplumsal zemin oluşturma 
girişiminin vücut bulmuş haliydi. Yani Kız Enstitülüleri Batı 
medeniyetini yayacak ama bu esnada belirgin bir Türk kimliği 
oluşturup koruyacaklardı. Öte yandan, bu bölümde, ihmal 
edilen sınıf ve etnik kimlik meselelerinin bu okullarda ideal- 
den uzaklaşmaya yol açan yarıklar oluşturduğu gösteriliyor. 
Tabii sorunlu bir model olan söz konusu ülküden uzaklaşan 
kendine özgü yolların ayrı hikâyeleri ve bu hikâyelerin sun- 
dukları zenginlikler var. Bu yollar bir sonraki bölümün konu- 
su olacak. Burada ise, idealdeki birlik ve pratikteki ayrılıklar, 
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okulun hocaları ve yönetiminin gözünden kızların toplumda- 
ki yeni rolleri, kızların bu rollere ilişkin kendi görüşlerini for- 
müle ettikleri yazılar üzerinden tartışılıyor. 

Müfide Ferit'in Hayat Hanım isimli hikâye kahramanını ger- 
çekleştirircesine, Kız Enstitülerinde, Kız Sanayi Mekteplerinin 
zaten azalmış olan sanayi vurgusundan uzaklaşılmış, ideolojik 
üretime ağırlık verilmiş, bu tip bir üretimin ürünü olacak olan 
Türk Kızı'nın yeri ise, okuldan mezun olunca, evi olarak belir- 
lenmişti.' 1929'daki iktisadi daralmaya paralel olarak, bu yeni- 
den düzenleme neticesinde kadınlar, nadiren de olsa ücretli 
olarak çalıştıkları yerlerden evlerine dönmeye özendirilmişler- 
di. Yani ilk kuşak Cumhuriyet Kızlarının eğitiminde önemli 
olan onlara iş bulmak değil cumhuriyetin yeni ideolojisini be- 
nimsetmek, mümkün olduğu kadar yaymak ve yeni kuşakları 
bu doğrultuda yetiştirmekti. Ne var ki, orta-sınıf bir evle tem- 
sil edilen Batı medeniyeti, bütün öğrencilerin ulaşabilecekleri 
bir ideal değildi. Sadece bazı Kız Enstitülüler, özellikle batıda- 
ki enstitülerin gündüzlü öğrencileri, bir ihtimal bu ideale ula- 
şabilirlerdi. İkinci olarak, aslında Osmanlı Imparatorlugu’nda 
ve Milli Mücadele sırasında İslâm dini üzerinden örgütlenmiş- 
se de bu okulların hitap ettiği tek merci ve milli kimlik 
“Türk”tü. Arap kızlar için de, ama özellikle Türkçe bilmeden 
doğudaki enstitülere alınan Kürt kızları için bu vurgu da uy- 
gun değildi. Ders kitapları Türkçe bilgisini ve Türk kimliğini 
çoktan edinilmiş varsayıyor ve her bölgede okutuluyordu. So- 
nuçta, alt sınıflardan gelen ve özellikle akşam okullarına de- 
vam edenlerle Türkçe bilmeyen Kürt kızlar için okulun ideal- 
leri çok uzaklardaydı. 

Bu kitapta Osmanlı İmparatorluğu'nda kızların okullaşması 
süreçleri incelenirken Kız Enstitülerinin aslında uzun bir geç- 
mişin sonucunda ortaya çıktığı ortaya koyuldu. Bu bağlamda, 
enstitülerin ‘modern’ havasının önceki dönemden ille de daha 
modem olmadığı bu bölümde inceleniyor. Ama enstitüler Os- 
manlı İmparatorluğu'nun kimi uygulamalarını gözden geçirip 


1 Süyüm Bike, “Hayat Hanım”, Türk Yurdu, cilt 4, no. 2, 18 Nisan 1329/1913 (9 
Mart 1913). 
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etkili bir şekilde yeniden üretmeleri anlamında son derece 
çağdaşlardı. Enstitülerdeki yemek pişirme, dikiş-nakış, ev eko- 
nomisi dersleri, yeni bir milleti doğurup yetiştirecek anneler 
olacak kızlara hitap ediyordu. Sınıfından ve etnik kimliğinden 
bağımsız olarak bu yetiştirilmeye tâbi tutulmuş anneler, devle- 
tin evdeki temsilcisi olarak görülüyordu? 

Kız Enstitüleri dünyada kadının yerini evi olarak belirleyen 
yegâne kurumlar değildi kuşkusuz. Benzeri bir şekilde gelece- 
gin annelerinin standartlaştırılmış eğitimi fikri Weimar Cum- 
huriyeti gibi birçok Avrupa ülkesinde ve dünyanın diğer yerle- 
rinde de mevcuttu ve uygulanıyordu. Neyse ki, erken cumhu- 
riyette kadınlara yapılan muamele ve Osmanlı eğitim politika- 
larından ilham alan siyaset, Avrupa'nın ziyadesiyle erkeksileş- 
miş ulusalcı siyasetlerinde yer alan kadınların tasvirine pek 
benzemiyordu.? Bu minvalde, bu kitapta daha çok 19. yüzyıl- 
da Mısır ve Cin gibi ülkelerle paralellikler kuruldu;* 20. yüz- 
yılda da Türkiye Cumhuriyeti, kadınların sömürgecilik karşıtı 


2 Milliyetçi siyasetlerde anne figürünün kullanımı için bkz. Himani Bannerji, 
The Dark Side of the Nation: Essays on Multiculturalism, Nationalism and Gender. 
Toronto: Canadian Scholar Press, 2000; Amy Bentley, Eating for Victory: Food 
Rationing and the Politics of Domesticity. Urbana: University of Illinois Press, 
1998; Dipesh Chakrabarty, “The Difference - Deferral of Colonial Modernity” 
Tensions of Empire: Colonial Cultures in a Bourgeois World. Frederick Cooper 
(der.), Ann Laura Stoler, University of California Press, 1997; Anna Davin, ‘Im- 
perialism ve Motherhood,’ History Workshop Journal, 5, 1976; Tensions of Em- 
pire: Colonial Cultures in a Bourgeois World Frederick Cooper (der.), Ann Laura 
Stoler, University of California Press, 1997; Tamar Mayer (der.), Gender Ironies 
of Nationalism: Sexing the Nation. Londra, New York: Routledge, 1999; Rick 
Wilford and Robert L. Miller, Women, Ethnicity and Nationalism: The Politics of 
Transition. London, New York: Routledge, 1998. 


3 Gilmer W. Blackburn, Education in the Third Reich: A Study of Race and History 
in Nazi Textbooks. Albany: State University of New York Press, 1985, s. 105- 
115; İsmail Kaplan, Türkiye'de Milli Eğitim İdeolojisi ve Siyasal Toplumsallasma 
Üzerine Etkisi. İstanbul: İletişim Yayınları, 1999, s. 142-3. Daha önce üçüncü 
bölümde de belirtildiği gibi hem Kız Sanayi Mektepleri hem de Kız Enstitüleri 
erkekler için açılan sanayi mektepleriyle beraber açılmıştı. 

4 Bkz. Margot Badran, Feminists, Islam, and Nation: Gender and the Making of Mo- 
dern Egypt. Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1995; Beth Ba- 
ron, “The Making of the Egyptian Nation,” Gendered Nations: Nationalisms and 
Gender Order in the Long Nineteenth Century. Ida Blom, Karen Hagemann, Cat- 
herine Hall (der.), Oxford, New York: Berg Publishers, 2000. 
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milliyetçilik ekseninde ön plana çıkarıldığı Hindistan gibi ül- 
kelere daha çok benziyordu.” Bütün bu ülkelerde, kadınlar 
toplumu dönüştürmeyi amaçlayan modernleşme projelerinin 
merkezi ayağını oluşturuyorlardı. Türkiye'de kadınların rolü 
Hindistan'daki rollerinden farklıydı. Çünkü, Türk milliyetçili- 
ginin merkeze koyduğu kadın figürü, Hint milliyetçiliğindeki 
gibi uzun saçları, yuvarlak hatları ve karşı konulmaz cazibe- 
siyle geleneksel kıyafetler giyen bir kadın değil, cinsiyeti belir- 
siz gözüken ve hep gelecekte tasarlanan “annelik” idealinin 
potansiyel taşıyıcısı olan kız çocuğuydu.” 

Türkiye Cumhuriyeti'nde ilk kuşak genç kızların Batılılaşma, 
modemleşme ve millileşme süreçlerinde oynadıkları birincil ro- 
lün anlaşılabilmesi için bu bölümde, önce 1930'larda batıdaki ve 
doğudaki enstitüler ile bu enstitülerdeki gündüz ve akşam okul- 
ları karşılaştırılacak. İkinci olarak, “Türk” kızı, üzerinde bol bol 
konuşulmuş ve tartışılmış olan Avrupa'da ve Kuzey Amerika'da, 
ama devlet bağlamında değil toplumsal düzlemde ortaya çıkmış 
olan “yeni kız” nosyonuyla bağlantılı olarak tahlil edilecek. 
Üçüncü olarak, bu dönemde çıkan enstitü dergileri dönemin di- 
ger dergileriyle —özellikle okul dergileri— karşılaştırmalı olarak 
incelenip, sınıf ve etnik kimlik farklılıklarına rağmen, ilk Kız 
Enstitülerinde eğitim gören kadınların, değişim süreçlerinde al- 
dıkları başarılı konumlara rağmen çoklu kimliklerini muhafaza 
etmeyi başaran istisnai bir kuşak olduğu sonucuna varılacak. 


Enstitüler 


Kız Enstitüleri batıda İstanbul, Bursa, Manisa ve İzmir; doğuda 
da Adana, Trabzon ve Elazığ şehir merkezlerinde kurulmuşlar- 
dı. Ankara'nın daha çok batı grubuna dahil olduğu kabaca iki 
bölgede konumlanan bu enstitüler arasında derin farklar vardı. 
Bu coğrafi farklar, gündüz ve akşam okullarına devam eden 
öğrencilerin sınıf farklarıyla daha da derinleşiyordu. 


5 Bkz. Ida Blom, Introduction to Gendered Nations, s. 6, Chakrabarty, “The Diffe- 
rence - Deferral of Colonial Modernity.” 


6 Karşıtlık için bkz. Ida Blom, Introduction to Gendered Nations, s. 13. 
146 


Gündüz okullarının ders programı matematik, fizik, tarih, 
coğrafya gibi temel derslerden müteşekkildi. Doğudaki ensti- 
tülerde yoğun dil —Türkçe— dersleri bu programa ekleniyor; 
dikiş-nakış, şapka yapımı, moda dersleri, gündüzlüler için de 
olmalarına rağmen, akşam okulları için temel eğitim progra- 
mını oluşturuyordu. Farklılıklara rağmen, ilmi” bir ev hanımı 
eğitimi farklı versiyonlarıyla merkezi bir prensip olarak öne 
çıkıyordu. Bu fikir, kızların eğitiminin Kuzey Amerika ve Av- 
rupa'da geldiği halden ilham alıyor ama kendi özgün biçemin- 
de gözlenebiliyordu. Aynı şekilde, bu prensip, Kız Enstitüleri- 
ni 19. yüzyılın Kız Sanayi Mekteplerinden de ayırıyordu. 

Aynı ders programını paylaşıyor görünseler de, İzmir ve Ela- 
zığ'daki enstitüler, burada temsil ettikleri batıdaki ve doğudaki 
enstitüler arasında öne çıkıyorlar. Birincisinde düzenli dergi- 
siyle, ikincisinde ise ikinci senesinden itibaren tüm kökten 
uygulamalarını borçlu olduğu Sıdıka Avar'ın anılarıyla, bu iki 
enstitü hakkında etraflı bilgi sahibi olabiliyoruz. İzmir Kız 
Enstitüsü, dergisinde, gündüz ve akşam okullarıyla olsun, 
ders programıyla olsun enstitüleri temsil eder görünüyor. 
Hem İstanbul, Ankara ve İzmir Kız Enstitülerinde bulunmuş 
hem de doğudaki birkaç şehrin enstitülerine müdürlük yap- 
mış olan Avar'a göre Türkçe bilmeyen Kürt köylü kızlarının ve 
şehirli devlet görevlilerinin kızlarının bir araya getirildiği Ela- 
zığ Kız Enstitüsü de, kızların eğitiminin genel olarak ihmal 
edildiğini düşündüğü doğudaki enstitülerin incisi.” 

Elazığ Kız Enstitüsü Müdürü Avar, anılarında, müdürlük 
yaptığı diğer okullardan da söz eder, ama İzmir'deyken med- 
yada “misyonerlik” suçlamalarıyla karşılaştıktan sonra doğu- 
ya, Elazığ'a gittiğinde, etnik-sınıfsal-köy/kent ayrımlarından 
dolayı —ki bu bağlamda bu ayrımların hepsi aynı yere işaret et- 
mektedir— işlemeyen bir okul bulduğunu ama kendisinden 


7 Sıdıka Avar, (1901-1979) Dağ Çiçeklerim. Ankara: Öğretmen Yayınları, 1986. 

8 Dersim Ayaklanmasının “ıslahı” sonrasında “şefkati ve kudreti/kahrı” bol dev- 
letin alacağı “bilhassa küçük kız çocukları için düşün(ülen) (müesser) tedbir- 
ler”in başında doğuda açılacak enstitüler geliyordu. Faruk Alpkaya, Cumhuri- 
yet Rejiminin Bir Islah Çalışması. Yayınlanmamış yüksek lisans tezi, İstanbul 
Üniversitesi Siyaset Bilimi Anabilim Dalı, 1988, s. 64-70. 
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sonra bütün enstitüler içinde en gelişmiş enstitüye dönüştü- 
günü söyler.? Bu sözlerle, İzmir Kız Enstitüsü'nün tüm ensti- 
tüleri az çok temsil etme durumu ortadan kalkar. 

Bu iki enstitü —Elazığ ve İzmir Kız Enstitüleri— daha önce az 
da olsa farklı kaynaklarda incelenmiştir. Ama birbirinden ayrı 
olarak. Yani, bu kaynaklarda bir karşılaştırma ya da söz konu- 
su enstitülerin öne çıkan özelliklerinden bağımsız, bir kurum 
olarak incelenmeleri söz konusu değildir. Bu minvalde Elazığ 
Kız Enstitüsü'nü inceleyen yazarlar —haklı olarak— enstitülerin 
baskıcı; İzmir Kız Enstitüsü'nü inceleyenler ise —yine haklı ola- 
rak— ilerleyen paragraflarda incelenecek olan Taylorizm bağla- 
mında Amerikan ideolojisine endeksli kurumlar olduğu izleni- 
mi yaratıyorlar.” Her iki bakış açısı da geçerli olsa da, iki coğ- 
rafya ve tek kurumun göz önüne alınması bu sonuçların den- 
geli dağılımı açısından elzem gözüküyor. Ayrıca, Dewey'nin 
Kız Enstitülerine etkisi gibi önemli ayrıntılar, ancak kurumun 
kendi içinde bir bütün olarak incelenmesiyle açığa çıkabiliyor. 

Elazığ Kız Enstitüsü'nde bir araya getirilen kızların bir yan- 
dan tamamen eşit davranılırlarken, öte yandan tamamen ayrı 
durmaları da Kız Enstitüsü kurumunun sınıfsal boyutları için 
söylenebileceklerin önemli bir kısmını özetler. İzmir Kız Ens- 
titüsü'nde akşam ve gündüz okulları sınıfsal ayrımı zamanda 
yaratılan bir bölünme olarak daha az vurgulanır hale getirse 
de, Elazığ'daki Kürt köylü kızları ve şehirli memur kızlarının 
aynı yatakhaneyi paylaşması, zamansal ayrımın mekânda ya- 
ratılmaya çalışılarak çöktüğü bir uygulamadır. Bu kızlar aynı 
yurtta ayrıştırılmış odalarda kalıyorlar, bir kısım ortak dersle- 
rin yanında ağırlıklı olarak farklı dersler alıyorlar, ama aynı 


9 Avar, Dağ Çiçeklerim, passim. Aynca bkz. Sevim Yeşil, The Elazığ Girls’ Institu- 
te. Kadın Çalışmaları Programı, yayınlanmamış master tezi, ODTÜ, 2003. 

10 Elazığ'la ilgilenen iki çalışma var, Zeynep Türkyılmaz, “The Republican Civili- 
zing Mission: The Case of Mountain Flowers in Dersim/Tunceli (1937-1950)” 
Presentation at MESA 2002; Sevim Yeşil, Unfolding Republican Patriarchy: The 
Case of Young Kurdish Women at the Girls Vocational Boarding School in Elazığ. 
Kadın Çalışmaları Programı, yayınlanmamış master tezi, ODTÜ. (Sevim Yeşil'in 
çalışması, yayınevimiz tarafından yayınlanacaktır.) İzmir için bkz. Yael Navaro- 
Yaşin, “Evde Taylorizm” Türkiye Cumhuriyeti'nin İlk Yıllarında Evişinin Ras- 
yonelleşmesi (1928-1940),” Toplum ve Bilim, 84, Bahar, 2002. 
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yemeği yiyorlardi."’ Hepsi moda, ev ekonomisi ve yemek pi- 
şirme dersleri alsalar da; şehirli kızlar fizik, matematik gibi 
dersler alırken köylü kızlar bir yandan kendilerine iş alanı ya- 
ratılması amacıyla şapka ve çiçek yapımı derslerine daha yo- 
gun olarak katılıyorlardı. Bir yandan ailelerini hafta sonları 
görebilen devlet görevlilerinin kızları, İzmir Kız Enstitüsü'- 
nün ders kitaplarında olduğu gibi hizmetçileri nasıl idare 
edeceklerini öğreniyorlardı. Öte yandan aileleriyle bütün sene 
görüşemeyen yoksul kızlar sevgiye ve ilgiye muhtaçlardı, 
okulda onlardan sorumlu “ablaları” olan bu kızlardan bir kıs- 
mının elbiselerini ütülemeye razıydılar.'? Okuldaki bütün 
kızların gelecekte evlerinde hizmetçileri olması beklenmese 
de,'? bütün enstitülerin aynı programı izlediği izlenimi verili- 
yordu."4 

Ancak, bu tecrübelerle karşıtlık oluşturması sebebiyle İzmir 
Kız Enstitüsü'nde de orta sınıf Amerikan evi idealinin mükem- 
melen uygulanabildiğini düşünmek doğru olmaz. Burada da 
kızlar, bir yandan, hatta belki Elazığ'dan daha az alanda tama- 
men eşitken, diğer yandan derin ayrılıklar yaşanıyordu. Önce- 
likle, gündüzlü öğrenciler okulların ve dergilerinin gözünde 
okulun gerçek öğrencilerini oluşturuyorlar, ama akşamcı öğ- 
renciler sayıca bu öğrencileri aşıyorlardı. Birleştikleri nokta 
hepsinin yeni bir ulus-devlet yaratma sürecinin, görevlerini ev- 
lerinden gerçekleştirebilecek parçaları olmalarıydı. Bu hikâyeyi 
de en güzel, enstitü kızlarından birinin tecrübeli öğretmenle- 
riyle yaptığı söyleşiler sonucu yazdığı ve dergide yayınladığı 


11 Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 2002'de ya- 
pılan görüşme. Bkz. Yeşil, Young Kurdish Women at the Girls Vocational Boar- 
ding School in Elazığ. 

12 Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 2002'de ya- 
pılan görüşme. Bkz. Yeşil, Young Kurdish Women at the Girls Vocational Boar- 
ding School in Elazığ. 

13 Nuriye Dündar (Hekimoğlu), “Kız Enstitüsü Niçin Açıldı,” Altan: Elâziz Hal- 
kevi Dergisi, no. 33-34-35, 28 İlkkanun, 1937, s. 32, 34. 

14 Bkz. Nuriye Dündar Hekimoğlu'nun ve General Alpdoğan'ın Altan'da verilen 
konuşmaları. (Altan: Elâziz Halkevi Dergisi, no. 32, 2 Teşrinievvel, 1937; Ela- 
ziz Halkevi Dergisi, no. 33-34-35, 28 İlkkanun, 1937.) 
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metin anlatıyor. Burada, ulus-devletin inşası ile İzmir Kız Ens- 
titüsü binasının inşası arasında paralellikler kuruluyor." 

Öğretmenlerinin anlattıklarını bir bütün halinde aktarma 
çabasında şehirleri, binaları ve mimariyi referans noktası ola- 
rak odağına yerleştiren öğrenci, bu odak doğrultusunda içinde 
bulunduğu değişim sürecini tahlil etmiş. Bunu yaparken de, 
amacının, okul arkadaşlarını içinde bulundukları ortamın ta- 
rihçesinden haberdar etmek olarak belirlemiş. Anlatısında, ön- 
celeri Rumlara ait olan binanın, İzmir'in “kahraman ordumuz- 
ca” kazanıldığı savaş sırasında harap olduğunu söylüyor. Kısa 
bir zaman süresince evlerini kaybedenler bu binada kalır, ama 
1923'te artık bir ilkokul olarak kullanılmaya başlanmıştır. Ay- 
nı sene, okulun müdürü devlete bir dilekçe yazarak burada 
özel bir sanat okulu açılmasını ve isminin de Sepet Çiçek ol- 
masını teklif eder. Bu fikir kabul görür. 1927'de, Kılık Kıyafet 
Devrimi'nin başlatıcı gücü ve devam ettirilebilme kaynağı şap- 
kalar okul programına dahil edilir ve okulun ismi “Sepet. Çi- 
çek. Şapka” olarak değiştirilir. Birkaç sene içinde okul bir dev- 
let okulu haline gelir ve Eğitim Bakanlığı'na bağlanır. Artık 
okul programında bilim dersleri de okutulması zorunludur ve 
1931 senesinde okul bir ortaöğretim kurumu haline gelmiştir. 
Bir sene sonra, okul Kültür Bakanlığı'nca devralınır ve bir Kız 
Enstitüsüne dönüştürülür. Okulun binasında yapılan köklü 
değişiklikler, işte bu tarihte başlar. Binanın bir kısmı restore 
edilirken, çeşitli eklerle bu eski bina tamamen yenilenmiş 
olur'® (Resim 5.1). 

Okul binalarının fotoğrafları ve bu öğrencinin anlattıkları 
okulun gerçekten de memleketin dönüşümünü yansıtan hikâ- 
yesi konusunda fikir veriyor. Bu öğrenciler, ilerleyen yaşların- 
da da şehrin ve binaların değişimiyle kendi yaşamlarındaki de- 
gişiklikler arasında paralellikler kurmaya devam edeceklerdi. 


15 “Okulumuz Ne İdi Ne Oldu,” 1937-8 Enstitü Dergisi, İzmir: Cumhuriyet Kız 
Enstitüsü, 1938, s. 14-6. 


16 “Okulumuz Ne İdi Ne Oldu,” s. 16. 
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“Biz büyüdük Ankara da büyüdü kızım.” 7 

Zaten en büyük değişimleri en çabuk geçiren ve kendilerine 
Cumhuriyet Kızı denilen de bu ilk kuşak kızlardı. Elbette sa- 
dece enstitülüler değildi Cumhuriyet Kızları, odönemde ulus- 
devlet yaratma sürecinin her alanında birçok kadın çalışıyor- 
du. Dikimevinde çalışan bir kadın, yaşlılığında başını yeniden 
örtmüş olsa da, gençliği için şöyle diyor: 


Annem, anneannem onlar dindardı, hep örtülüydü başları. 
Teyzem vardı o bile açmadı, lokantası olan. Bir başı açık olan 
bendim yavrum. Çalışmaya başladım başı açık. Örttüm desem 
yalan olur.!8 


Ama 1930'ların okul dergilerinde cumhuriyetin yeni yüzü 
olmaktan duydukları gururu ifade imkânına sahip olanlar 
şüphesiz enstitü kızlarıydı. Onlar, Zübeyde Hanım'ı öven ve 
enstitülere olan sonsuz inançlarını dile getiren yazarlardı. * 

Bu noktada, şu anda ismi Zübeyde Hanım Kız Meslek Lise- 
si olan ve Ankara'nın önemli binalarının —Radyoevi, Hava 


17 Fatma Hanım, Elif Ekin Akşit ve Ersan Ocak'ın yaptığı filme çekilen görüşme, 
ODTÜ Gisam Arşivi, 2000 Temmuz. 

18 Bkz. Elif Ekin Akşit, Pattems of Spiritual Involvements of Women in Ankara, Ka- 
dın Çalışmaları Programı, yayınlanmamış master tezi, ODTÜ, Ankara, 1998, 
Görüşme 2. 

19 Nezihe (Altıncı Sınıf), 1936-7 Enstitü Dergisi. İzmir: Cumhuriyet Kız Enstitü- 
sü, 1937, s. 10; Saadet Bilginer (Altıncı Sınıf), 1936-7 Enstitü Dergisi, s. 11. 
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Kurumu, Adalet Sarayı- yan yana ve karşılıklı olarak sıralan- 
dıkları Sıhhıye'de yer alan pembe binanın önündeki Zübeyde 
Hanım büstünden biraz söz etmekte yarar var (Resim 5.2). 
Ders kitaplarımızda gördüğümüz sevimli yaşlı kadın yerine, 
Türk Kadınlar Birliği'nin yaptırdığı bu büstte, memlekette 
binlercesi bulunan standartlaştırılmış Atatürk büstünün üstü- 
ne bir de demirden başörtüsü eklenmiş gibidir. Herhangi bir 
şe kadının büstünde 
bulunmayacak 
düzlükte bir göğüs 
bölgesinin yanın- 
da, Zübeyde Ha- 
nım'ı yaşıtlarından 
ayırt eden, ama ye- 
ni bir yaşlılık im- 
gesi kuran yuvar- 
lak çerçeveli göz- 
lükleri de ihmal 
edilmiştir. Öyle ki, 
bu büstte başında- 
| ki örtüden başka, 
| büstün bir kadına 


| 

| ait olduğunu dü- 
e e e oan şündürecek bir öz- 
Resim 5.2. Zübeyde Hanım Kız Enstitüsü ellik gözleneme- 
bahçesindeki Zübeyde Hanım büstü. 


mektedir. Büst, sa- 
dece Zübeyde Ha- 
nım'ın Atatürk'ün annesinden başka hiçbir şey olmadığını 
önermez, Atatürk'e başörtüsü takarak, bu büstlerin hepsini 
birden karikatürize eder. 

Ne var ki Zübeyde Hanım'ın Atatürk'ün hayatındaki rolü 
herhalde bu kadar hafife alınacak bir rol değildi. Cocuklugu- 
muzdan itibaren ezberlediğimiz hayat hikâyesinde sadece 
kargaları kovalayan iki kardeş değil, iki yetim kardeş ve yal- 
nız bir kadının hikâyesini de okuduk fark etmeden. Öksüz 
kızlardan müteşekkil Kız Sanayi Mekteplerinin, özellikle do- 
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guda, yine benzeri bir mantıkla Kız Enstitüleri olarak açılma- 
ya devam etmesi İnönü'nün siyasetinin bir parçası olsa da, 
savaş sonrası yalnız ve güçsüz kalan kadınları da güçlendir- 
meyi amaçlıyordu. İster evli ister dul olsunlar, kadınların ye- 
ni bir sistemde bağımsız bir şekilde var olabilme garantisi, 
Osmanlı İmparatorluğu'nda başlamış olan hikâyeye de yeni 
bir yön veriyordu. Sadece dergide yazan batıdaki enstitülerin 
gündüzlü öğrencilerinin değil, bir zanaat öğrenmek amacıyla 
akşam okullarına devam eden ve Kız Enstitülerinin çoğunlu- 
gunu oluşturan kız ve kadınların da sayesinde gerçekleşecek 
olan ülkenin modernleşmesi projesi, bu kadınlara yardım 
ederken onlardan yardım almanın karşılıklılığını gösteriyor- 
du (Resim 5.3). 

Doğudaki enstitülerin açılmasından hemen önce, 1937 senesi 
itibariyle enstitülerde toplam 2000 gündüzlü öğrenci, 8000 ak- 
şam okulu öğrencisi vardı.? Akşam okullarının amacı, Kız Ens- 
titüsü dergilerinde, sadece alt-sınıf kadınlara zanaat öğretmek ve 
ihtiyaç duyulan şapka üretimini hızlandırmak değil, toplumun 
geniş tabakalarına “eğitim bilinci” aşılamak olarak anlatılıyor- 
du.?' Ne var ki dergilerde akşam okulları konusunda yazanlar 
da, kendilerini akşam okulu öğrencilerinden biraz üstün gören 
gündüzlü öğrencilerdi. Onlar da, akşam okullarının toplumu 
eğitmekteki merkezi önemini teslim etmiyor değillerdi.2 

Kızların Fransızca, spor, sanat, dikiş, nakış öğrendikleri İz- 
mir Kız Enstitüsü resmi olarak 1929 senesinde kurulduysa da, 
enstitünün tanımını yapmak gereği ancak 1935'te hasıl olmuş 
ve okulun kendi dergisini ve yıllığını çıkarmasıyla sonuçlan- 
mıştı.2 İlk enstitü yıllığında, enstitünün biricik amacı “Türk 
Kızı”nı yeni cumhuriyetin faydalı bir üyesi olarak yetiştirmek- 
ti.“ Türk kızı, enstitüden edindiği eğitimle, eğer gerekirse çalı- 


20 1937-38 Enstitü Yıllığı, s. 48. 

21 Türkan Tükelar (Altıncı Sınıf), 1936-7 Enstitü Dergisi, s. 12. 

22 1935 Enstitü Yıllığı, İzmir: Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1935, s. 17. 

23 1935 Enstitü Yıllığı, s. 17. Milli Kütüphane bu dergi ve yıllıkların neredeyse 
hepsine sahip. 

24 1935 Enstitü Yıllığı, s. 16. 
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Beş yıllık Enstitü talebe artı- 
mını gösterir grafik : 


Üç yıllık Akşam Okulu talebe 
artmasını gösterir grafik : 


a z 


1936 - 54 
Resim 5.3. 1937-38 Enstitü Yıllığı, s. 48. 


şabilecek kapasitedeydi, fakat şimdilik bu istenen bir ihtimal 
olarak ortaya konulmuyordu. Daha çok, enstitü eğitiminin 
onu, ailesinin sağlığını ve varlığını koruyabilecek bir ev kadını 
ve çocuklarını hakkıyla yetiştirebilecek bir anne olarak eğitme- 
si vurgulanıyordu. Bu amaca erişmek için dikiş-nakış ile yemek 
yapma ve ev idaresinin ön plana çıktığı ortak bir eğitim ortaya 
koyuluyordu. Ek olarak ve ortak müfredatın dışında verilen bi- 
lim dersleri, örneğin kimya teorisi de, temelinde yemek pişir- 
menin kimyası gibi bu ortak programı tamamlayıcı bir özellik 
taşıyordu.” Yani, bir önceki bölümde görmüş olduğumuz bir 
kısım kadın dergilerinin “güzelliğin ilmine eşsiz katkı”sı, bura- 
da da, ev işlerinin ilmine katkı olarak ortaya çıkıyordu. 


25 1935 Enstitü Yıllığı, s. 16. 
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Gündüz ve akşam okulları arasındaki farklar bilim dersleri 
ile ilgili olarak çeşitlense de, esas derin çatlak doğudaki ve ba- 
tıdaki enstitülerin ortak olduğu söylenen ama verilen demeç- 
lere bakıldığında hiç de ortak görünmeyen amaçlarında oluşu- 
yordu. Aşağıda örneklerini gördüğümüz doğudaki enstitülerin 
esas amacına dair demeçlerde, buradaki kızların sokaklardan 
uzak tutulması merkezi önem kazanıyordu. Batıda da kadınla- 
rın halihazırda varolan ama istenmeyen davranışları ya da iyi 
ev kadınlığının erdemleri hakkında bazı söylemler geliştiril- 
mişti. Örneğin, “hayat hakkında sınırlı bilgisi olan” kadınların 
evdeki dağınıklığı eleştiriliyor, bir enstitü kızının asla bu yola 
gitmeyeceği söyleniyordu.?9 Ama bu söylem general Abdullah 
Alpdoğan'ın 1937'de Türkçe bilmeyen kızlara bu dilin öğretil- 
mesinin de vurgulandığı Elazığ Kız Enstitüsü'nün açılış ko- 
nuşmasında söylediklerinin yanında çok hafif kalıyordu:?” 


bu müessese çocuklarımızı sokak kadını olmaktan kurtara- 
cak, ev kadını yapacaktır. 


Elazığ Kız Enstitüsü'nün çalışkan ve değerli müdiresi de 
Alpdoğan'ın bu sözlerine “manasız bir kadınlığın” oluşturdu- 
gu “değersiz evler”i demir işçilerinin ustalığıyla ve fabrikaların 
ihtişamıyla karşılaştırmak suretiyle yanıt veriyor ve enstitüle- 
rin önemini vurgulamaya çalışıyordu.? Elazığ Kız Enstitüsü 
sayesinde kadınlar sadece iyi ev kadınlarına değil, düzenli ol- 
mayan evlerini milli bilinç fabrikalarına dönüştürebilen insan- 
lara dönüşecekti.” 

işin garibi bu karşılaştırmanın ne şehirde ne okulda sanayi 
vurgusu olan Elazığ için yapılmasıydı. Ama İzmir ve Anka- 


26 “Beceriksizlik,” kelimesi gerek öğrenciler gerekse öğretmenler tarafından sik 
sık eskiyi lanetlemek için kullanılıyordu. 1935 Enstitü Yıllığı, s. 53. 


27 1. Hanım, Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 
2002'de yapılan görüşme. Bkz. Yeşil, Young Kurdish Women at the Girls Vocati- 
onal Boarding School in Elazığ. 


28 Ömer Kemal Ağar, “Kız Enstitüsü Açıldı,” Altan: Elâziz Halkevi Dergisi, no. 
32, 2 Teşrinievvel, 1937, s. 12. 


29 Ağar, “Kız Enstitüsü Açıldı,” s. 13. 
30 Ağar, “Kız Enstitüsü Açıldı,” s. 13. 
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ra'da, kızlar, evlerinde ve okulda, yapma çiçek, şapka ve kıya- 
fet üretiyordu.” Özellikle muhafazakâr kasabalılardan yeni bir 
seçkinler sınıfına dönüşmekte olan Ankaralılar için, üretim 
fikri sadece şapka ve kıyafetlerle değil, yeni bir ideolojinin de 
bu okullarda üretilmesiyle güçleniyordu. 

Enstitü kızları on bir, on iki yaşından daha küçük değillerdi. 
Akşam okullarına daha büyük yaşta kız ve kadınlar devam et- 
se de, gündüzlülerin yaşları da genellikle 17'yi bulmuyordu. 
Doğudakiler dışında, enstitülere sadece ilkokul mezunları ka- 
bul ediliyor ve enstitünün öğretmen yetiştiren yüksek kısmı 
sadece Ankara'da bulunuyordu. Önceleri başvekilden ismini 
alan İsmet Paşa Kız Enstitüsü, şimdi sözünü ettiğim Zübeyde 
Hanım Kız Meslek Lisesi'nin olduğu binadaydı.* Mezunlar 
Osmanlı Darülmuallimat mekteplerindeki gibi yirmi yaşların- 
da ancak bulunuyorlar, bu da öğrencilerle öğretmenlerinin ar- 
kadaş gibi görünmesine sebep oluyordu. Elazığ'daki ilk öğren- 
cilerden biri, “Orada herkes kızdı, öğretmenler kızdı, hademe- 
ler kızdı,” dediğinde sadece kızların kadınlarca eğitimine de- 
gil, yaş hiyerarşileri üzerine kurulduğunu gördüğümüz bu eği- 
tim biçiminde yaş farklarının görece az olduğuna işaret edi- 
yordu. İkinci Dünya Savaşı'ndan sonra bu durumun ortadan 
kalktığını, öğrencilerle öğretmenlerin artık birbirlerinden çok 
kolay ayırt edilebildiğini göreceğiz. 

1945'ten sonra anneliğe yapılacak vurguda önemli bir azal- 
ma olsa da, ilk enstitü öğrencilerinin yetiştirdiği yeni kuşak- 
lar sayesinde proje tamamlanmıştı. İlk okul yıllıklarından bi- 
rinde, öğrencilerden birisi hangi mesleği seçerse seçsin kadın- 
lık ve annelik görevlerinin onları beklediğini, zaten bu görev- 
lerin bilgisinin de meslek becerilerinin aksine her koşulda 


31 1935 Enstitü Yıllığı, s. 57. 

32 Ortaokul mezunları bilim derslerini almak zorunda değildi. Sadece teknik 
derslere devam ediyorlardı. 

33 1935 Enstitü Yıllığı, s. 17. 

34 Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 2002'de ya- 
pılan görüşme. Bkz. Yeşil, Young Kurdish Women at the Girls Vocational Boar- 
ding School in Elazığ. 
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uygulayabilecekleri nitelikte olduğunu vurguluyordu.” Her 
ne kadar bu dönemdeki zannın aksine annelik ve hatta evlilik 
ille de mezunların hayatlarının merkezi parçası olmayacaktıy- 
sa da, yanmış, yıkılmış ve sıfırdan oluşacak yeni bir cumhuri- 
yet projesinde enstitü öğrencilerinin her koşulda sıfırdan ya- 
ratabilme özellikleri gerçekten de belirleyici olacak, enstitü 
mezunlarını da diğer ilk kuşak Cumhuriyet Kızlarından ayırt 
edecekti. Kız okullarının bilinen gerilimli ve yarışmacı orta- 
mı, sözü edilen sınıf ve etnik kimlik farklılıklarıyla birleşip 
ideal arkadaşlık kalıplarından çok uzakta yerini alsa da, bü- 
tün ilk kuşak enstitü öğrencilerinin kendi istisnai konumu- 
nun farkında ve birçoğunun okul arkadaşlarıyla irtibat halin- 
de olduğu da doğrudur. 

Enstitülerin kullandığı John Dewey (1859-1952) prensipleri 
gibi yeni teknikler, eleştiriye açık olsalar ve örneğin, zihne de- 
gil “el”e önem vererek kızların hiç de çıkarına olmasalar da, 
onlara biriciklik hissi verebiliyorlardı.*9 Dewey'nin kitapları 
geç Osmanlı döneminde çevrilmeye başlamıştı. Cumhuriyet 
kurulduğunda Türkiye'ye davet edilen eğitimci-filozof, ülkesi 
ABD'ye geri döndüğünde, gözlemleri neticesinde bu yeni dev- 
lette eğitim, özellikle teknik eğitim olanakları üzerine bir ra- 
por hazırlamıştı. Bu raporun önemli bir vurgusu, öğrencilerin 
bilgisinin değişen koşullara uyum gösterebilecek nitelikte ol- 
ması gereğiydi. Ne var ki, kitlelerin eğitiminde “zihin” yerine 
“el” becerilerinin ön plana çıkmasının bu uyum için tek yol 
olarak ortaya konulması, bu öğrencilerin felsefi bir derinlikten 
yoksun kalacağı anlamına geliyordu.?’ 

Kız Enstitüleri, önceleri Belçika ve Fransa'dan, 1930'dan iti- 
baren de Almanya'dan gelen öğretmenleriyle istisnai konumla- 


35 Enstitü Yıllığı, s. 17. 

36 John Dewey, Terbiye'de Ahlak Prensipleri. (çev. Belkıs Halim), Istanbul: Hüsnu- 
tabiat Matbaası, 1934; John Dewey, Türkiye Maarifi Hakkında Rapor, İstanbul: 
Maarif Vekleti, 1939. 

37 Sabri Büyükdüvenci, “John Dewey's Impact on Turkish Education,” The New 


Scholarship on Dewey. (der.) Jim Garrison, Boston: Kluwer Academic Publis- 
hers, 1995. 
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rını besliyorlardı. Özellikle İzmir ve Ankara'daki enstitüler 
daha önce bu kitapta tartışılan ve batıda gelişen “yeni kız” 
kültürünü yeniden oluşturuyordu. Yaşlılıklarında birbirlerin- 
den “kızlar” diye söz eden kadınlar da, bu kültürün ömür bo- 
yu sürdüğünün ipuçlarını veriyorlar. Bu hanımların kendi ara- 
larında oluşturduğu kültür üzerine odaklanan bir çalışma, eği- 
tim ve kültür alanlarını bir araya getirmekte faydalı olacaktır.” 
Farklı kültürde kadınlara dair ortak oluşumları takip etmek 
için de iyi bir girişimdir böyle bir çalışma: Birinci ortaklık da- 
ha genel bir prensip üzerinden saptanabilir; bu da kızların 
yaygın eğitiminin onları dünyanın her yerinde, geçici bir süre 
de olsa küçük yaşta başlayan eviçi görevlerinden bir nebze ol- 
sun uzaklaştırmış ve onlara aile dışı bir ilişkiler zemini açmış 
olmasıdır. İkincisi ise, Kız Enstitüleri özelinde kültürler arası 
etkileşim üzerinden saptanabilir; İkinci Dünya Savaşı öncesin- 
de açılan bu okulların —ilk Dewey müdahalesi dışında- Italyan 
ve Alman modellerden etkilenmiş olması, sonrasında ise, 
Amerikan modelinin geri gelmesidir. 

Kız Sanayi Mektebi'nin çok-etnili öğretmen kadrosunun yeri- 
ni Kız Enstitülerinde uluslararası bir kadronun alması, aynı za- 
manda milliyetçiliğin dünyanın her yerinde eğitime damgasını 
vurması bağlamında anlaşılabilir. İkinci Dünya Savaşı öncesinde 
ve sırasında benzeri amaçlar için siyaset üretenlerin eğitim siya- 
setlerini de bu doğrultuda geliştirmiş olmasında şaşılacak bir 
şey yoktur. Alman eğitim modelini farklı bir bağlamda sunan 
eğitim siyaseti bu etkileşimin bir örneğidir.“ Almanların kadın 
düşmanı 3K siyaseti (Kinder, Küche, und Kirche; Çocuk, Mutfak 


38 Bunu ve Ankara müftüsünün kızı olduğunu söyleyen E Hanım, 1997'de ken- 
disiyle konuştuğumda 82 yaşında, olağanüstü güzellikte ve muhteşem kurabi- 
yeler yapan bir hanımdı. Babası ona Türkçe dua etmeyi öğretmiş, F Hanım da 
enstitüde öğrendiği şapkacılığı kullanmasa da, babasının öğrettikleriyle sen- 
tezlediği bu ders ve ev ekonomisinin çok faydasını görmüştü. Okulun spor 
yönünün de altını çizen E Hanım, kendisinin de voleybol oynadığını gururla 
ekliyordu. Akşit, Patterns, Ek 1. 

39 Mitchell, The New Girl. 


40 Aykut Kansu, “Türkiye'de Korporatist Düşünce ve Korporatizm Uygulamala- 
n,” Modem Türkiye'de Siyasi Düşünce: Kemalizm. İstanbul: İletişim, 2001. 
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ve Kilise) bir ölçüde enstitü dergilerinde de gözlenebilir. Ama 
bu gözlem ancak bir yere kadar götürülebilir, çünkü kadınların 
ön plana çıkarıldığı Türkiye'ye özgü milliyetçilikte, cinsiyet rol- 
lerinde kayda değer bir değişiklik amaçlanmamış olsa da, mese- 
la kilisenin yerini cami almamıştır. Savaştan sonra egemen olan 
Amerikan modelinde, ev kadınları Amerikalı ev kadınlarını an- 
dırırken, kızlar da Amerikan dergilerindeki kızlardı.“' 

Bu doğrultuda, yeni kalkınma planlarıyla beraber, Taylo- 
rizm de Kız Enstitülerinin biricik alanına, yani eve girdi. Der- 
giler Taylorizmi ev kadınının hayatına uygulayarak bu hayata 
disiplinli ve ilmi bir hava verdiler. Resim 5.4 ve 5.5'te, “Evi- 
mizde Taylorizm” başlığında beyaz hizmetçi önlükleri ve siyah 
Fransız hizmetçisi elbiseleri giyen öğrenciler, böyle bir hiz- 
metçinin değil, sıradan bir ev kadınının mutfağı olabilecek kü- 
çük bir mutfakta son derece ciddi bir görünümle, aynı anda 
birçok iş birden yaparken gözlenebiliyorlardı. Bu işleri oku- 
yucunun takip edebilmesi için grafik canlandırmaları da yapıl- 
mıştı; doğru (Taylorist prensiplere göre yerleştirilmiş) ve yan- 
lış (Taylorist prensiplere göre yerleştirilmemiş) mutfaklarda 
tavalardan lavaboya, lavabodan mutfak masasına hareket eden 
bir kadın hayal ediliyordu. 

1930'larda yayına başlayan enstitü dergileri sosyal statüsüne 
aldırmaksızın ev kadınının mutfaktaki yeterliliğini artırmayı 
amaçlarken; her biri ortalama on iki alt sınıf genç kadından 
müteşekkil enstitü atölyeleri, bu yeterliliği daha geniş bir ala- 
na yayıyordu. Gündüzlü kızların ailelerinin ve bir kısım eği- 
tim müessesesinin elde ettiği dergilerin bu alandaki rolü, atöl- 
yelerde üretilen malzemenin reklamını yapmaktı.” 


41 Erken cumhuriyet siyasetiyle Amerikan ilerlemeciliği arasındaki bağlantı da 
incelemeye değer bir olgudur. 

42 “Modern Ev İdaresi: Evimizde (Taylorizm)” 1936-7 Enstitü Dergisi, s. 40-41. 
Ayrıca bkz. Navaro-Yaşin, “Evde Taylorizm,” s. 51-74. 

43 Daha 1983'te, ben orada ilkokul dördüncü sınıf öğrencisiyken, TED Ankara 
Koleji'nin erkek öğrencileri elişi dersinde albüm yaparlarken, kızların kendile- 
rine bu hizmetçi önlüklerinin aynısını dik(tir)meleri ve siyah formalarının 
üzerine giymeleri bekleniyordu. 

44 “Sipariş Atölyesi” 1936-7 Enstitü Dergisi, s. 36. 
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Modern ev 
idaresi 


EVİMİZDE 


(Taylorizm) 


Resim 5.4. Taylorism, “Evimizde (Taylorizm),” s. 41. 


Mutlak 
Imasa si 


(a1 


Resim 5.5. “Evimizde (Taylorizm),” s. 40. 
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Enstitüler, atölyelerde üretilenlerle olmasa da, ev kadınının 
rollerini sağlamlaştırma faaliyetleriyle yerel gazetelerde alkışla- 
nıyorlardı. Ortalama lise eğitiminin genç kadınlara eviçi bece- 
rileri kazandırmaması bu dergilerde kadınlığın ikiye bölündü- 
gü görüşüne yol açmıştı: eğitilmemiş ama ev kadınlığı görevle- 
rini hakkıyla yerine getiren kadınlar ve eğitimli ama evinin dı- 
şında çalışan kadınlar. Mesela Yeni Asır'dan İsmail Hakkı ensti- 
tünün eğitimli ev kadınları yetiştirerek bu bölünmenin önüne 
geçebileceğini savunuyordu.” Bu yazarlar, sınıflardaki ayırı- 
mın ya da çalışan kadınların içine düştükleri ikilemlerin üze- 
rinde durmamayı yeğliyorlardı. 

Aslında okuldaki ayrımının üzerinde duran tek kesim, biraz 
ürkütücü bir bakış açısıyla da olsa, yine bu okulların gündüz- 
lü öğrencileriydi. Bu öğrenciler okul yıllıklarında çalışan genç 
ve yoksul kadınlar hakkında yazdıkları yazılarda, örneğin, el- 
biseleri eski ve dağınık ama güzel görünmeyi arzulayan bir 
“Tütüncü Kız” tarif edebiliyorlardı.“ İki başka yazar, bir öğ- 
renci ve öğretmen, şiveli bir Türkçe konuşan temizlikçi kadın- 
lar hakkında bir diyalog yazmışlar ve sadece şivenin kahkaha 
unsuru olduğu bir komedi olarak okulda oynamışlardı.” 

Öğrencilerin hepsi aynı sosyal sınıftan olmasa da, hizmetçi- 
ler ve hanımları arasındaki sınıf farkları ders kitaplarınca da 
vurgulanıyordu. Bu durum muhafazakâr medya tarafından es 
geçilip okulun öğretmen ve öğrencileri tarafından tiye alınsa 
da aynı okul binasını paylaşan bu kızların arasındaki farklılık- 
lar ortadaydı. Üstelik aynı binayı paylaşan bu kızların başka 
ortaklıkları da mevcuttu. Aynı mekânı paylaşmanın dışında 
gündüzlü kızlar kadar genç akşam okulu öğrencileri de vardı. 
Ama bu okullardan mezun olan herkesin paylaştığı başka bir 
özellik vardı ki sınıfından bağımsız olarak yeni bir ulusu yetiş- 
tirecek annelerin olmazsa olmaz özelliğiydi: Evin temizliğine 


45 İsmail Hakkı, “Enstitüler Aile Terbiyesinin Temelidir,” Yeni Asır Gazetesi, Ens- 
titü Yıllığı içinde, İzmir: Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1934-35, s. 19. 

46 Nezihe (Sınıf:IV), “Tütüncü Kız,” Enstitü Yıllığı, s. 37 

47 Aliye Temuçin ve Leman Baykal (4. Sınıf), “Ayşe Gadınla Fadıme Gadın Ara- 
sında,” 1937-8 Enstitü Dergisi, s. 46-7 
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ve kıyafetlerin düzenine neredeyse takıntılı bir özenlilik. İz- 
mir'deki akşam okulu öğrencilerinin nadir rastlanan yazıların- 
dan birinde söylediği gibi, artık hiçbir şeyi boşa harcamıyor- 
lardı ve dağınık da değillerdi. 


Aşağıda iki farklı akşam okulu metni yer alıyor. İlki: 


Enstitüde bugünün annesi de yarının annesi kadar hayata ha- 
zirlanarak kaybolan hakkını almış oluyor." 


Bu cümle, akşam okullarına gelen ve halihazırda anne olan 
kadınların da Enstitüler yoluyla değişim sürecine girerek 
“kaybolan (eğitim) haklarını” elde etmiş olduklarını savunu- 
yor. İkinci metninse tamamını vermek istedim çünkü bu der- 
gilerde görülmemiş bir anlatım bütünlüğüyle gerek enstitüle- 
rin amacını, gerekse akşam okulu öğrencilerinin bu gayedeki 
rolünü anlatıyor: 


Okulumuzda daimi okuyanlardan başka akşam derslerine de- 
vam eden birçok bayanlarımız da vardır. Haftanın muayyen 
günlerinde birkaç saat gelip ders görmektedirler. Kültür Ba- 
kanlığı yalnız mektep çağındaki kızlarımızı düşünmekle kal- 
mamış ev bayanlarının da istifadelerini gözetmiştir. Onlara ev 
kadınlığına ait bilgilerin en son fenni şekilleri gösteriliyor. 

Bir kadın ister meslek sahibi olsun, isterse yalnız evile 
meşgul bulunsun her halde bilmesi gereken birçok şeyler 
vardır. Şimdiye kadar kızlarımız kadınlarımız, annelerinden 
gördüklerile kalıyorlar ve hayatta çok beceriksizlikler yapa- 
rak sıkıntı çekiyorlardı. Halbuki şimdi Enstitüye devam 
edenler bütün tatbikatile ev idaresini öğrenmiş, pek kıymetli 
bilgilerle dolu bir halde hayata atılıyorlar ve hiç müşkilat 
çekmiyorlar. 

Bir Ulusun ne kadar ilerlediğini anlamak için onun bir tek 
ailesine bakmak yeter. Herhangi bir aileyi yapan da yıkan da 
kadındır. Enstitünün gayesi ev bayanına kendi mevkiini ve bu 


48 Rahşan Sezer, “Akşam Okulu,” 1937-8 Enstitü Dergisi, s. 34-5. 
49 “Enstitüde Akşam Okulu,” 1934-35 Enstitü Yıllığı, s. 56. 
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mevkie ait vazifeleri bildirmektir. Bir kadın bu vezaifi ne ka- 
dar iyi bilir ve ne kadar iyi yaparsa o mertebe mesut olur ve 
ailesini de saadet içinde bırakır. Saadeti evlerde ve ailelerde 
aramalıdır. Teklerin ve ailelerin refah ve saadeti ulusun ve 
yurdun saadeti demektir. 

Bir evi yıkan ve yapan kadın olduğu gibi bir ulusu da yük- 
selten yine odur. Enstitümüz kadınlarımızı yetiştirmekle yur- 
da ve Türk Cemiyetine çok büyük hizmet etmiş olur. Yalnız 
erkeklerin talim ve terbiyesiyle uğraşmak temelsiz ev kurmak 
demektir. Kadın erkeğin yardımcısıdır.” 


Mutluluğun ailede aranması gereği ifadesi ve aile ile ulus 
arasında kurulan paralellik, sadece enstitülerin değil, dönemin 
siyasetinin de bir aynasıydı. Behçet Kemal Çağlar tarafından 
yazılmış olan “Enstitü Kızı” şiiri de daha ilk dizelerinden bu- 
nu gösteriyordu: 


Büyük yarın yakındır, ben çoban yıldızıyım. 
Yürüyen cemiyetin durma bilmez hızıyım. 
Atatürk'ün yavrusu, İnönü'nün kızıyım.” 


Ne var ki akşamlı öğrenciler için yazılan bu metinde aslında 
gündüzlü öğrencilerin ders programını da belirleyen prensipler 
de özetlenmiş, akşam okulları ve gündüz arasındaki ayrımlar yi- 
ne belirsizleştirilmişti. “Annelerinden gördükleriyle” kalan ve 
beceriksizliğe mahküm olan kadınların tasviri, hem geç Osmanlı 
dönemindeki çocuk dergilerinin “geleneksel” anneyi düşman 
ilan ederek kendilerine eğitim zemini bulma çabalarını ve hem 
de Elazığ Kız Enstitüsünün açılışında yapılan ve önceki paragraf- 
larda alıntılamış olduğum konuşmaları andırıyordu. Annelerin 
dağınık, gizemli geleneklerine tezat oluşturacak şekilde, enstitü- 
ler aracılığıyla evlerle devlet okulu arasındaki sınırlar kalkıyor, 
Kız Sanayi mekteplerinde olduğu gibi devlet sadece öksüz kızla- 
rın değil bütün öğrencilerin değişmez yuvası haline geliyordu: 


50 “Akşam Okulu,” 1934-35 Enstitü Yıllığı, s. 53. 
51 Behçet Kemal Çağlar, “Enstitü Kızı” 1940 Enstitü Yıllığı, s. 30. 
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Her şeyim kışladaymış gibi muntazam benim, 
Şevkliyim bir kuş gibi mektebim yuvam benim.” 

Bir sonraki bölümde de tartışılacağı üzere “büyük yarın” da- 
ha gelmemişti, ilk kuşak bu farkları öğütmek, görünmez hale 
getirmek için gerekliydi. Ama yine “Enstitü Kızı” şiirinden şu 
dize de doğruydu: 


En güzel eser BENİM: Kafam garplı ruhum TÜRK.” (sic.) 


Enstitüler için ortaya koyulan ve enstitü yıllıklarında yayın- 
lanan beş yıllık kalkınma planı başarılı olmuştu.” Ülke için ta- 
kip edilen ve ulus-devletin yapımının sürekliliğini güçlendiren 
kalkınma planı ise daha çok değişkene bağlıydı." İkinci Dünya 
Savaşı'nda Türkiye doğrudan yer almadıysa da savaşın ülkeye 
etkileri doğrudandı, çünkü hem Almanya ve hem de İngilte- 
re'yle anlaşmalar devam ediyordu. Yerleşik medya ise Alman- 
ya'ya oynuyor, olayları Almanya'nın gözünden anlatıyor ve Al- 
man politikalarının ülke için de yararlı olacağı fikrini destekli- 
yordu.” 1944'e gelindiğinde, bu siyasetin kızlara yansıması iyi 
ahlak, diğerkâmlık ve vatanseverliğin kızların tanımına iyice 
yerleşmesi bağlamında olmuştu.” Enstitü dergileri İsmet İnö- 
nü'nün siyasetiyle özdeşlik kurmuşlardı ve enstitünün cum- 
hurbaşkanının “bayrağı” olduğunu savunuyorlardh.*® 

İnönü gerek bu Kız Enstitülerinin gerekse Köy Enstitüleri- 
nin babası olarak görülüyordu.” Batılı enstitülerde ilk dönem- 
de öğrenci olmuş kadınlar Atatürk'le karşılaşmalarını anlatır- 


52 Çağlar, “Enstitü Kızı.” 
53 Çağlar, “Enstitü Kızı.” 
54 1934-35 Enstitü Yıllığı, s. 16. 


55 Bkz. Biray Kırlı, From Ottoman Empire to Turkish Nation State: Re-Constructing 
Spaces and Geo-bodies. Yayınlanmamış doktora tezi, State University of New 
York at Binghamton, Sociology Department, 2002. 


56 Sertel, Roman Gibi, s. 220-276. 
57 1944 Enstitü Yıllığı. Izmir: Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1944, s. 9. 
58 “Geçirdiğimiz Tarihi bir Gün,” 1944 Enstitü Yıllığı, s. 22. 


59 Bkz. Cemil Koçak, Türkiye'de Milli Şef Dönemi. İstanbul: İletişim Yayınları, 
1996. 
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larken, Elazığ Kız Enstitüsü'nden olanlar ve ikinci kuşak öğret- 
menlerinin onunla olan yakın ilişkisini takdir ediyordu.” O da, 
karşılığında, enstitüleri düzenli olarak ziyaret ediyordu: 


Unutmak korkusiyle bütün dikkatimi toplayarak hayranlıkla 
o büyük yüze bakıyorum. İlerliyorlar, bana doğru geliyorlar- 
dı. Müşfik bir ses kulaklarımı okşuyor: 

- Hangisi senin işin bakayım? 

Gülümsiyen buketlerden birini alarak uzatıyorum. Yine o 
müşfik ses: 

- Gördüm yavrum, gördüm diyorlar.9? 


Sıdıka Avar ve İsmet İnönü'nün el ele fotoğrafı da Kız Ens- 
titüleriyle İnönü'nün yakın ilişkisine işaret ediyordu. (Resim 
5.6): Bu yakın ve neşeli fotoğraf, daha önce İzmir'de çok eleş- 
tiri toplamış olan Avar'ın faaliyetlerine olan desteğini, aynı 
zamanda da evli olmayan kadın ve erkeklerin toplum içersin- 
de cinsellikten arınmış bir şekilde el ele tutuşabileceğini öne- 
ren “garplı” kafaya her ikisinin de ne kadar uyduğunu göste- 
riyordu. 

Mamafih, tek parti rejiminin sonu Köy Enstitülerinin sonu 
olurken Kız Enstitülerinde de başlamış olan yeni dönemin iv- 
me kazanmasına vesile olacaktı. Daha 1938-39 ertesinde Kız 
Enstitüleri Olgunlaşma Enstitüsü ve teknik liselere bölünme 
sürecine girecekler, normal liselerle özdeş bir nitelik kazanma- 
ya başlayacaklardı. İkinci Dünya Savaşı'nı izleyen dönemde de 
Kız Enstitüsü programları büyük ölçüde korunacak olsa da 
1963-6f'te bu süreç sona erecekti. Aslında 1974-75 dönemine 
kadar bu okullar gayri resmi olarak Kız Enstitüleri diye bilin- 
meye devam ettiler. Toplumsal anlamda bu kadar büyük bir 
etkiye sahip olan bir kuruma dair algının sadece tepeden inme 
kararlarla dönüşmesi beklenemezdi. Ne var ki, bu algı prog- 


60 Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 2002'de ya- 
pılan görüşme. Bkz. Yeşil, Young Kurdish Women at the Girls Vocational Boar- 
ding School in Elazığ. 


61 Avar, Dağ Çiçeklerim, s. 231. 
62 “Geçirdiğimiz Tarihi bir Gün,” 1944 Enstitü Yıllığı, s. 22. 
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Resim 5.6. Avar, Çiçeklerim, s. 231. 
ramlarının normal lise programlarının dönüşmesinin önüne 
geçememişti.® 

Kızlara temel eğitim verme amacı saklı kalırken, ideolojik 
yükte önemli ölçüde bir hafifleme olmuş, daha önce kötünün 
iyisi olarak görülen zanaat edindirme amacı daha çok ciddiyet 
kazanmıştı. Bu süreç içersinde öğretmenlerle öğrencilerin yaş- 
ları arasındaki açık büyürken sınıf ve etnik kimlik farkları azal- 
mış ve gündüzlü öğrenci standardı yaygınlaşmıştı. Demokrat 
Parti iktidarıyla ve sınıfsız bir toplum yaratma düşüncesinin 
azalmasıyla beraber, varolan sınıf farklılıklarının görmezden 
gelinmesi de gereksizleşmişti. Böylece enstitüler, diğer okullara 
daha fazla benzemiş, bu okullardan mezun olup da evlenme- 
yen ve çocuk doğurmayan kadınların sayısı artmisti.™ 


63 Kız Teknik Öğretimde Gelişmeler 1989-1991. Ankara: T.C. Milli Eğitim Bakanlı- 
ğı, 1991, s. 6. 

64 1960-70 mezunlarına odaklanan Şule Toktaş, beş yıllık kalkınma planlarından 
ve farklı kariyer alanlarına kayan mezunlardan da söz ediyor. Şule Toktaş, Gen- 
der Awareness: A Study of Women Teachers and Academicians Who Are Graduates 
of ‘Girls’ Institutes 1960-70. Kadın Çalışmaları Programı, yayınlanmamış master 
tezi, ODTÜ, Ankara, 1997, s. 20, 156. Ayrıca bkz. Navaro-Yaşin, “"Evde Taylo- 
rizm,” s. 51-74; Türkiye'de yemek tüketimi pratiklerinin içine Kız Enstitülerini 
de yerleştiren bir çalışma için bkz. Zafer Yenal, The Culture and Political Eco- 
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Kızlar 


Osmanlı medyasında çocuk dergileri ve kadın dergileri arasında- 
ki girift ilişki erken cumhuriyet yıllarında kızlara yönelik süreli 
yayınların gelişiminde de önemli rol oynar. Kız çocuk ile evlen- 
memiş kadın arasındaki yaş grubuna hitap etmeye başlayan ‘kiz’ 
kelimesi artık kadınsılığından soyunmuş kadınları toplumsal 
hayatta görünür kılmak için önemli bir anahtardı. Kız çocuğu- 
nun Osmanlı çocuk dergilerine girişi bu dergilerin gidişatını de- 
giştirmiş, bir yandan öncülleri olan kadın dergilerine borcunu 
öderken, öte yandan bu dergilerin önemini ve değiştirici gücünü 
artırmıştı. 'Kız' kelimesi, cumhuriyetle beraber sadece dergilerde 
ve okullarda kalmayacak “Cumhuriyet Kızı” tamlamasıyla yeni 
hayatın kurulmasındaki merkezi rolünü oynayacaktı 59 

Kız Enstitüleriyse, şimdiye kadar tartışıldığı kadarıyla çeşit- 
li yaşlardan kızlar ve genç kadınların bir araya geldiği, eviçi 
görevlerinden bir nebze olsun uzaklaştığı ama yeni cumhuri- 
yetin ideolojisinin üretimi ve yaygınlaştırılması gibi yeni rol- 
ler edindiği yerler olacaktı. Kızlar kültürel bir değişimin sem- 
bolleriydiler. Bu değişim sadece tek parti döneminde kadınla- 
ra oy hakkı verilmesiyle değil, Osmanlı İmparatorluğu'nun 
dini ve etnik çeşitliliğinin yerini almakta olan ulusal bir dü- 
şünce biçimine de işaret ediyordu. Enstitü dergilerinin ya- 
yınladığı bir şiir, kadınların bu yeni konjonktürdeki yerlerini 
tanımlıyordu: Ev. 


Türk Kızına 

Ey Türk kızı içinden boş ümidi çıkar at, 
Senin için en büyük gaye olsun analık! 
Bilgini, enerjini varlığını eve kat. 

Onlar da artık gülsün seninle bulsun sağlık. 


nomy of Food Consumption Practices in Turkey. Yayınlanmamış doktora tezi, Sta- 
te University of New York at Binghamton, Sociology Department, 2000. 


65 “Cumhuriyet kızlarımıza bu hak ve selahiyeti (kadın olma) vereceği orta tah- 
sille...” Nuriye Dündar (Hekimoğlu), “Kız Enstitüsü Niçin Açıldı,” s. 38. 


66 Kansu, “Türkiye'de Korporatist Düşünce.” 
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Yolundan başka bir yol tutanın sonu yoktur, 
Ömrünün en verimli yılları yolda söner... 
İnan varamayanlar, varıp dönenler çoktur. 
Çünkü hayatta her şey ergeç aslına döner.” 


“Türk kızı,” kadınlığının analık vazifeleri dışında kalan yönle- 
rini keşfetmek gibi boş ümitlerinden sıyrıldığında aslına, yani 
dünya yüzündeki yegâne varoluş amacına dönmüş olacak; ancak 
o zaman kızlar, hem yeni bir toplum yaratılmasını hem de sınıf- 
larla veya toplumsal cinsiyetle ilgili adaletsiz işbölümünün aynı 
şekilde devam etmesini sağlayacaktı. Devletin eğitim siyaseti ve 
kızların kendilerini eviçi görevlerinin dışında yeni bir grup ola- 
rak fark ettikleri alan arasında ‘kiz, eğitim politikaları için de bir 
geçiş dönemi olan 1930'lar için önemli bir anahtar kelimeydi. 

1930'ların geçiş dönemi niteliği Batı etkisinin sindirilmesi 
için de gerekliydi. Sonuç olarak, Batı'da birçok anlam kazan- 
mış, bir anlamda derinleşmiş olan kız kültürü de, kız okulla- 
rı, çocuk ve kadın dergileri yoluyla oluşan geçmişiyle beraber 
Batı ülkeleri üzerinden gelen dalgayla birleşti. Enstitü der- 


67 1937-38 Enstitü Yıllığı, s. 14. 


68 Ariés’e göre “çocuk” 17. yüzyılda oluşan ve eğitimden beslenen bir kategoriy- 
di. Tabii Ari€s'in çocuğu da, Osmanlı çocuk dergilerinin ilk yıllarında olduğu 
gibi erkek çocukla birdi. Philippe Ariés, Lenfant et la vie familiale sous Ancien 
Régime. [Nouv. éd.] Paris: Editions du Seuil, 1973, Philippe Ariés, Centuries of 
Childhood: A Social History of Family Life. Robert Baldick (çev.), New York: 
Alfred A. Knopf, 1962, 1970, s. 46. Kız çocuksa 18. yüzyılda tanınmaya başla- 
mıştı. Ariés, Centuries of Childhood, s. 58, 332. Anna Davin, alternatif olarak, 
19. yüzyıl İngiltere'sinde çalışan çocuklara bakarken kız çocuğunun zaman 
zaman işçi, zaman zaman erkek ve kız kardeşlerinin annesi ve ancak bunlar- 
dan arta kalan zamanlarda çocuk olduğunu söyler. Anna Davin, Growing up 
Poor: Home, School and Street in London, 1870-1914. Rivers Oram, 1997. Mar- 
garet Mead de zamanının antropolojisinin Avrupamerkezci tavrıyla da olsa, 
Yeni Gine için benzeri bir gözlem yapar. Margaret Mead, Coming of Age in Sa- 
moa: A Psychological Study of Primitive Youth for Western Civilization. New 
York: Modern Library, 1953, Margaret Mead, Growing Up in New Guinea: A 
Complete Study of Primitive Education. New York: New American Library, 
1930. Henry Mayhew de benzeri bir şekilde, sekiz yaşında bir kestane satıcısı 
kızın kendisine ne bir çocuk olduğunu ne de yirmi yaşına kadar evlenmeyi 
düşünmediğinden bir kadın olduğunu söylediğini aktarır. Carolyn Steedman, 
“The Watercress Girl,” Past Tenses: Essays on Writing, Autobiography and His- 
tory. Londra: Rivers Oram Press, 1992. 
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gileri de bilinen kadınlık tanımlarına uymakta zorlanan ya- 
hut uymak istemeyen genç kadınlara yeni bir alan yaratırken, 
bu kültürün popüler tanımlarına eğitsel bir boyut kattı. Ger- 
çekten de özgün bir söylem geliştirmeleri bu katkı ile ilişki- 
liydi ve gerek devlet gerekse toplum katında bir bakıma ço- 
cukluk ve kadınlığa dair edilgen tanımlardan uzaklaşılmakta 
olduğuna bir işaretti. 

Avrupa ve Amerikan kültüründen etkilenen bir eğitim si- 
yasetinde bu etkiyi sergileyen dergilerin “kız” olmanın Batr- 
daki bağlamıyla yakın ilişkisi Osmanlı kızları için olduğu gi- 
bi, erken 20. yüzyılı anlamaya çalışırken de önemli bir izlek 
oluşturuyor. Sally Mitchell 19. yüzyılın sonu ve 20. yüzyılın 
başında İngiliz kız öğrencilerin okuduğu kitaplar ve dergileri 
inceleyerek, zorunlu ilkokul eğitiminin başladığı 1880 sene- 
sinden itibaren bütün sınıflardan kızlara bir özgürlük pence- 
resi açıldığını ve bu pencerenin Birinci Dünya Savaşı'yla ka- 
pandığını savunur.” 

Viktoryen dönemin iyi bir tarihçisi olan Mitchell'ın bu 
gözlemi tamamen eğitime endekslidir. Her ne kadar kızların 
bu dönemde yöneldiği yeni iş alanları olsun zorunlu eğitimin 
potansiyel baskıcılığı olsun Mitchell'in üzerinde durduğu dö- 
nem için geçerliyse ve Mitchell'in dergi ve gazete takibinden 
çıkardığı kızlar haritası tüketici kültürüyle iç içe bir geliş- 
meydiyse de; bu kitap, eğitimdeki dönüşümlerin yeni özneler 
ortaya çıkarma gücünü göstermesi açısından çok etkileyici 
bir eserdir.” 

Takip eden tarihi kesit içinde, Movie Struck Girls kitabında 
Shelley Stamp de, 1910'dan başlayarak Nickelodeon filmleri- 


69 Sally Mitchell, The New Girl: Girls’ Culture in England 1880-1915. New York: 
Columbia University Press, 1995. 

70 Bu dönemde eğitimin baskıcılığı için bkz. Michel Foucault, The History of Se- 
xuality cilt 1: An Introduction. Robert Hurley (çev.), New York: Vintage Books, 
1990. Ayrıca benzeri işleri için bkz. Gwen Athene Tarbox, The Clubwomen’s 
Daughters: Collectivist Impulses in Progressive Era Girls Fiction 1890-1940. 
New York, Londra: Garland Publishing Inc., 2000; Kathy Lee Peiss, Cheap 
Amusements: Working Women and Leisure in Turn-of-the-century New York. Phi- 
ladelphia: Temple University Press, 1986. 
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ni takip eden öğrenci ve işçi kızların muhafazakâr medya ta- 
rafından ele alınış biçimine odaklanır.”! Narsist olmakla suç- 
lanan bu kızlar, medyaya göre, filmlere kendi hayatlarını bul- 
mak için gidiyorlar, kendilerini filmlerdeki artistler olarak ha- 
yal ediyorlar ve film salonlarına koyulacak dev aynaları hak 
ediyorlardı! Böylece hem narsist güdüleri tatmin olacak, hem 
de filmlere giden diğer aklı başında insanları ne kadar rahat- 
sız ettiklerinin farkına varacaklardi.’* Hatta, “Küçük Bayan 
Film Vurgunu” oynayabileceği en iyi filmin ev olduğunu bil- 
meliydi.”? Aslında bu tür yazılar, film salonlarının oluşturdu- 
gu yeni toplumsal mekânlarda daha fazla görülmeye başlayan 
kızların gerçek bir tehdit oluşturabileceği, yani film vurgunu 
kızların filmlerin edilgen seyircisi değil, statükoyu tehdit 
eden değişimlerin habercisi ve faili olabileceğinden duyulan 
endişeydi. 

Muhafazakâr gazete ve dergilerin eleştirisi biraz fazla ileri 
gitmiş olsa da, bu kızların ideal figürler olarak sunulması da 
bir o kadar sorunluydu. Kızların edilgen, siyasetin ve hatta 
kendi hayatına dair kararların uzağında tanımlanmaları; son 
derece akıllı ve etrafının farkında olan kızların kadınlıklarını 
geciktirdikleri, bunu da mümkünse cinsellik alanına hiç gir- 
meyerek yaptıkları iddiasından çok da farklı bir görüntü sun- 
muyordu. Carolyn Steedman bu ikinci tip tanıma “kültürel ha- 
ta” ismini verirken Foucauldiyen bir okuma da Victoryen dö- 
nem etiğinin uzun erimli bir yansıması olduğunu öne sürer.” 

Şimdi üzerinde karşılaştırmalı olarak duracağımız, erken 
cumhuriyet döneminde yoğunlaşan dergiler de, kızları güçlü 
ama adeta cinsiyetsiz failler olarak tanımlamakla, ulusun an- 
nesi ve ev kadını olarak tanımlamak arasında gidip geliyorlar. 
Batının sınırları dışında kalan yerlerdeki kadınlara ve çocukla- 


71 Shelley Stamp, Movie Struck Girls: Women and Motion Picture Culture After the 
Nickelodeon. Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 2000. 


72 Stamp, Movie Struck Girls, s. 37-38. 
73 Women’ Home Companion'de alıntılanmış, Stamp, Movie Struck Girls, s. 39. 


74 Foucault, The History of Sexuality; Carolyn Steedman, “Writing the Self: The 
End of the Scholarship Girl” Cultural Methodologies, Londra: Sage, 1997. 
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ra ait imgeler, en iyi halleriyle onları kurtarılması gereken 
edilgen bireyler olarak görse de, “Türk Kızı'nın hikâyesi dün- 
yanın farklı bölgelerinde kızlara dair gelişmeleri birbirine bağ- 
lama potansiyeli taşıyor.” 


Dergiler 


Bu bölümde tartışılan dergiler 1920'lerden 1940'lara uzanıyor. 
Odak Kız Enstitüsü dergileri, özellikle de İzmir Kız Enstitüsü 
dergisi ise de, bu tip bir derginin 1930'larda içine doğduğu at- 
mosferi ve diğer dergiler arasındaki yerini anlamak açısından 
karşılaştırmalı bir analiz kilit önem taşıyor.” Önceki bölümle- 
rin saptamalarından yola çıkarak, gerek bu dönemin, gerekse 
bu geçiş döneminde nelerin dönüşüp nelerin korunduğunun 
aynası olarak dergiler tartışılıyor. 

1925'te, dergiler hâlâ eski yazı olarak yayınlanırken, dör- 
düncü bölümde ortaya koyulan ve feminist etkiler taşıyan der- 
giler artık basılmıyorlardı.”” Ne var ki yeni kadın ve çocuk 
dergileri yayın hayatına geçmiş, örneğin ev temizliği ve “ulu- 
sal aile dergisi” olmak konularında iddialı Asar-ı Nisvan (Ka- 
dınların Eserleri), dönemin iyi bir temsilcisi olmuştu.” Bu 
dergide, karı-koca kavgalarının çocuklar ve toplum üzerine et- 
kisinden, son moda giyimleriyle poz veren erkek ve kadın fo- 
toğraflarına kadar her şey vardı. Bir sayısında, kapakta Musta- 
fa Kemal ve eşi Latife Hanım'ın el ele bir fotoğrafına yer veri- 
yor, bu ünlü çiftin modern kıyafetleri ve evlilikte -büyük öl- 
çüde bu görüntünün türevi olan— romantizmin önemi dergi- 
nin konularının kapaktan bir özetini sunuyordu. 


75 Bu tavrın zencileri olgunlaşmamış genç erkek ve kız kardeşler olarak gören 
sevecen ırkçılıkla benzer yönleri çoktur. Catherine Hall “The 1832 Reform 
Act,” Gendered Nations, s. 109. 

76 Bu bölümde diğer dergileri inceleyen kısa bir metin North Carolina Üniversi- 
tesi'nden Sarah Shields'e, Türk ve Mısır modernleşmelerini karşılaştıran bir 
çalışma için sunulmuştu. 

77 Sabiha ve Zekeriya Sertel'in 1340/1924'te yayınlanmaya başlayan Resimli Ay'ını 
bunun bir ölçüde dışında tutabiliriz. 

78 “Kan-Koca Kavgası,” Asar-ı Nisvan, no. 2, cilt 1, 1925, s. 14-5. 
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Enstitü dergileri de cumhuriyetin ilk kadın dergileri gibi 
genç kadınlara modern kıyafetler içinde yerine getirilen gele- 
neksel ödevleri hatırlatmakta tereddüt etmemişlerdi. Ne var ki, 
1930'ların enstitü dergilerinde ülkenin modernlesmesinin ka- 
dınların modermleşmesiyle bir tutulması, bu ilk örneklerde gö- 
rülmeyen ve söz konusu “geleneksel rollere” —annelik ve eviçi 
görevler— yeni anlamlar yükleyen bir özellikti. Kızların Türk 
ulusunun anneleri olarak eğitimi cumhuriyet için yeni bir gele- 
cek ve aynı zamanda geçmişten kopuş demekti. Geç Osmanlı 
dönemi kadın dergilerinin feminizmi, eğitim politikalarıyla ön 
plana alınan bu kızlar için yumuşatılmıştı. Ama Nezihe Muhit- 
tin gibi kadınların bu denklemde yeri yoktu. Daha Cumhuriyet 
Halk Fırkası kurulmadan Kadınların Halk Fırkası'nı kuran bu 
kadının payına da, tek parti döneminde birçok başka sese oldu- 
ğu gibi sükün düşmüştü.” Bu dergilerdeki söylem, sanki femi- 
nist dergiler aynı topraklarda daha önce var olmamış, aynı fe- 
ministler Milli Mücadele'ye destek vermemiş, kadınları yücel- 
ten ilk kendileriymiş gibiydi.8 1930'larda, gerek temel siyasi 
yaklaşımlar, gerek eğitim siyaseti belirlenirken, Kız Enstitüleri 
de küçük dozda bir feminizmle yetinecek yeni kuşaklara model 
oluşturmak için üzerlerine düşenden fazlasını yapıyorlardı. 

1930'larda dergilerin kadınların yerinin evleri olduğu konu- 
sundaki tutumu çok tutarlıydı. Zaten 1929 itibariyle kapalı bir 
iktisadi döneme girilmiş, bu dönem de beraberinde muhafaza- 
kâr bir tutum getirmişti 8' Bu dönemin oluşturduğu zihin ya- 
pılarıysa hâlâ etkisini sürdürüyor. 


79 Ayşegül Baykan, Belma Ötüş-Baskett, Nezihe Muhittin ve Türk Kadını 1931. İs- 
tanbul: İletişim Yayınları, 1999; Zafer Toprak, “Halk Fırkası'ndan Önce Kuru- 
lan Parti: Kadınlar Halk Fırkası,” Tarih ve Toplum, no. 51, Mart 1988, s. 30-31; 
Yaprak Zihnioğlu, Kadınsız İnkılap: Nezihe Muhiddin, Kadınlar Halk Fırkası, 
Kadın Birliği. İstanbul: Metis Yayınları, 2003. 

80 Bir kadının kocasına ve devletine asla kötü söz söylememek için yaptığı dua. 
Aslı Davaz-Mardin, Hanımlar Âlemi'nden Roza'ya: Kadın Süreli Yayınları Bibli- 
yografyası: 1928-1996. İstanbul: Kadın Eserleri Kütüphanesi ve Bilgi Merkezi 
Vakfı, 1998, s. 141. 

81 Çağlar Keyder, The Definition of a Peripheral Economy: Turkey, 1923-1929. 
Cambridge, New York: Cambridge University Press, Paris: Editions de la Ma- 
ison des sciences de l'homme, 1981, s. 9. 
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Enstitü dergileri ulusun anneleri söyleminin yaratılış süreç- 
lerini izlemek için eşsiz bir kaynak sunuyor. Dergilere yazan 
11 ila 17 yaşındaki kızlar da öğretmenleri de beklentilerini di- 
le getirirken iyi bir ev kadını ve Türk kızı olmaktan ziyade 
umutlardan söz etmiyorlar. Elbette Elazığ Kız Enstitüsü'ndeki 
Türkçe bilmeyen kızlar için bu bir umut olduğu durumlarda 
bile, gerçekleştirmesi zor, hatta imkânsız bir hedefti.3? 

Yine de, kızlardan beklenenlerin netliği bu amaçların gerçek- 
leşebilme ihtimalini yükseltiyor ve dergilerin biçimine de yan- 
sıyordu. Genç kadınlara yönelik popüler dergiler biçimleri açı- 
sından oldukça büyük çeşitlilik gösterirken, bu dergilerin te- 
miz bir düzeni ve belirgin bir konusu vardı. Ayrıca, düzenli 
olarak yayınlanıyor ve ilmi ev kadınlığı ve milli annelik konu- 
larına odaklanıyordu. 1930'lar ve 1940'lar boyunca, okul dergi- 
yi iyi kalite kağıda basmak konusunda tutarlı davranmış, öğ- 
renci kızlar için de her zaman yazacak yer ayırmıştı. Böylece, 
diğer enstitülerin tarihçelerine dair gelişmeler ancak yerel ga- 
zete ve dergilerden takip edilebiliyorken, İzmir Kız Enstitü- 
sü'nün faaliyetleri kendi ağzından listelenmiş, enstitüleri temsil 
edecek nitelikte bir okul olduğu izlenimi de yaratılmıştı. Batılı 
enstitülerin temsili anlamında bu izlenim pek yanlış da değildi. 

Dergideki resimler, aynı dönemde çıkan diğer dergilerle kar- 
şılaştırıldığında, enstitü dergilerinin öne çıkan diğer bir özelli- 
giydi. Her ne kadar bu dergiler de diğer dergiler gibi Kuzey 
Amerika ve Batı Avrupa kültürlerinden etkilendiğini sergilese 
de, kullanılan resimler diğer dergilerde olduğu gibi doğrudan 
bu kültürlere ait dergilerden alınan resimler değildi; hatta bir- 
çoğu özgün fotoğraflardı. Okul binasının fotoğrafları üzerin- 
den anlatılan enstitü tarihi ya da kızların atölyelerdeki çalışma 
anları bu özgün fotoğraflara örnek teşkil ediyordu. Okullara 
devam eden öğrencilerin öğretmenleriyle beraber yer aldığı sı- 


82 Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 2002'de ya- 
pılan görüşme. Bkz. Yeşil, Young Kurdish Women at the Girls Vocational Boar- 
ding School in Elazığ; Avar, Dağ Çiçeklerim, s. 242. Kuşkusuz Arapça, Lazca, 
Çerkesçe konuşan Müslüman kızlar da bu okullarda öğrenci olmuşlardı. Ne 
yazık ki onların anılarının aktarıldığı bir zemin olmadı. 
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nıf fotoğrafları da, bu öğrencilerin öğretmenleriyle ilişkileri ve 
seneler içerisindeki değişimleri konusunda fikir veriyor. Bu fo- 
toğraflar kızlarla öğretmenleri arasındaki farkların 1940 sene- 
sine gelindiğinde arttığını, yaşlarındaki ve görünümlerindeki 
benzerliğin, enstitüler giderek standart eğitim kurumlarına 
dönüştükçe ve öğretmen olmak için giderek farklı yaşlardan 
daha çok öğretmen bulunabilir oldukça ortadan kayboldugu- 
nu gösteriyor (Resim 5.7 ve 5.8). 

Ne var ki, sınıfsal ve etnik farkların yok olması öğrencilerin 
ve öğretmenlerin arasındaki yaş farklarının azalmasından daha 
önce gerçekleşmişti. Birlik ve beraberlik söylemi de 1930'larda 
enstitülere yazılardan daha çok fotoğraflarda yansımıştı. Elazığ 
Kız Enstitüsü de İzmir'e benzer bir özgün fotoğraflama yaklaşı- 
mı sergiliyordu, ama önemli bir farkla: 1930'larda, Kürt köylü 
kızlarının enstitüye ilk vardıkları halleriyle nasıl Türk şehir kız- 
larına dönüştükleri fotoğraflanarak gösteriliyordu (Resim 5.9). 
Bu resimlerde, uzun yolculuk sebebiyle toz içindeki eski giysile- 
ri ve dağınık saçlarıyla, içlerinde bulundukları durumdan ve ne- 
den fotoğraflarının çekildiğini anlamadıklarından —ki bunu an- 
lamak hâlâ mümkün değil— karışmış kafaları, belki ilk kez re- 
simlerinin çekiliyor olmasıyla birleşince, makineye gülümseme- 
leri imkânsızlaşıyordu. İkinci kez fotoğraflandıklarında, siyah 
okul üniformalarıyla, saçları taranmış ve örülmüş olarak kame- 
raya gülümsüyorlardı. Belki bu sefer gülümsemeleri istenmişti. 
Bu resimlerdeki gerçekçiliğin kalp burkan dramatizmi İzmir Kız 
Enstitüsü dergilerinde, en göz yaşartan ulus-devlet nutukların- 
da bile gözlenmiyor. Üstelik İzmir Kız Enstitülü öğrenciler dü- 
şüncelerini ve içlerinden geçtikleri süreçleri dergilerine yansıt- 
mışken Elazığ'dakiler sessizliklerini hâlâ sürdürüyor. 

Kısacası, 1930'ların geçiş dönemi niteliği ve gerek İzmir'de- 
ki, gerekse Elazığ'daki kızların içselleştirdiği düşük dozlu fe- 
minizm farklı şekillerde gerçekleşmişti. Bu farklara rağmen, 
enstitülülük kimliği var olan ve amaçlanan benzerlikler üze- 


83 1934-35 Enstitü Yıllığı, s. 53. 
84 Avar, Dağ Çiçeklerim. s. 242. 
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rinden tanımlanmıştı. Hem açık seçik ortaya konan, hem de 
imkânsızlığıyla zorlayan bu beklentiler, benzeştirilmeye çalışı- 
lan kızları benzersiz bir kuşak yapmıştı. Diğer okul dergilerin- 
de dönemin geçiş dönemi olmasının izleri rahatça okunabili- 
yordu, ama Kız Enstitüsü dergileri, Osmanlı İmparatorluğu'na 
doğmuş olan ve ulusal rolleri tam kapasiteyle yüklenmesi bek- 
lenen ilk kuşak kızlar için ayrı ve tanımlı bir model oluşturu- 
yordu. Kadınlığın yeni tanımları ve yeni, öncekilere benzeme- 
yen kuşaklar doğurup yetiştirme ödevi yanında, daha önce 
kızlara verilen ağır sorumluluklar hiç kalıyordu. 

Bu noktada biraz da diğer okul dergilerinden bahsetmekte 
yarar var. Cumhuriyetin ilk düzenli okul dergileri kendilerini 
Türk yurdunun en faydalı, en değerli ve en gerekli dergileri 
addediyorlar ve öğrencileri ile onların ailelerine hitap etmeyi 
amaçladıklarını belirtiyorlardı.85 Onlar da anneleri dolaylı da 
olsa eğitilmesi gereken bireyler olarak görüyor, ama “ailelere 
yardım” adlı dergileriyle bu sayede ailelerin profesyonel bir ni- 
telik kazanmasını ümit ediyorlardı. Profesyonellik konusunda 
ciddilerdi; annelerin bu dergiler sayesinde eğitilerek aile dok- 
torlarına dönüşürken,89 genç ablaların da bu okullara devam 
eden erkek ve kız kardeşleri için dikiş nakış öğrenmesini ha- 
yal ediyorlardı.” Okul-aile dergileri okul dergileri arasında 
önemli bir yere sahipti çünkü, enstitü dergileri kadar doğru- 
dan bir aile bilgisi üretmeyi amaçlamıyorsalar da, çocuğun 
eğitimi için aileleri dolaylı eğitim çabaları takdire degerdi.™ 
Ailelere ayrılan didaktik bölümlerde günlük hayattan küçük 
anekdotlar, çeşitli durumlarda uygulanabilecek fikirler listeleri 
verilerek ailelerin sağlık ve eğitim konusunda düşünmelerinin 


85 Aile ve Mekteplere Yardım, 1 Kanunusani 1932, no. 9, s. 2. 

86 Aile ve Mekteplere Yardım, s. 3. 

87 Aile ve Mekteplere Yardım, s. 20-22. 1920 ve 1940 yılları arasında yayınlanan 
tüm dergiler tüketimden ziyade üretim üzerine durduysa da, el sanatları ensti- 
tü dergilerinin en ısrarlı vurgusuydu. 

88 Adnan Balkış, “Analarla Babalarla Başbaşa,” Okul Aile Birliği Belleten 1. Anka- 
ra: Milli Eğitim Basımevi, Temmuz 1947, s. 35-6, Mitat Enç, “Karı-Koca Bağla- 
rının Çocuk Karakteri Üzerindeki Etkileri,” Okul Aile Birliği Belleten 1. Anka- 
ra: Milli Eğitim Basımevi, Temmuz 1947, s. 101-105. 
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sağlanması amaçlanıyordu. Bu dergiler aynı zamanda evli çif- 
tin ilişkisini de sorguluyor, ailelerin sık sık düştüğü hataları 
“ilmi” bir şekilde eleştiriyordu.* 

Bu dergiler sayesinde okul-aile birlikleri toplumda yer et- 
miş, kendilerini ve amaçlarını meşrulaştırmış, ailelerin doğru- 
dan desteği görünmezleşirken dolaylı eğitimleri geçmişe perde 
çekmenin bir aracı haline gelmişti.* Öğrencilerin gelecekteki 
en önemli seçimi olacağını düşündükleri evlilik meselesini 
tartışırken bile, bu dergilerin kendine özgü, yer yer fantastik 
bir yaklaşım sergilediklerini söylemek mümkün. Örneğin, İs- 
tanbul'da yayınlanan bir okul-aile dergisinde, peri kılığında 
kızlar ve cüce kılığındaki oğlanların ailelerine okulda hazırla- 
dıkları bir gösteriyi sunmaları vesilesiyle, bu kızlarla oğlanla- 
rın evlilik yaşına gelince uygun bir evlilik yapmalarının ne ka- 
dar önemli olduğunun altı ciziliyordu!*' Fotoğraflarda, sanki 
bir ormandaymışçasına havaya giren öğrenciler betondan ya- 
pılmış okul bahçesinde hoplarken, geleceği temsil ediyor; veli- 
ler ise fotoğrafın karanlık bir köşesinde, kopulamayan geçmiş- 
le istenmeyen ama kaçınılmaz bağlar gibi yer alıyorlardı.*? 

Periler ve cüceler okul bahçesinde parlak gün ışığında hop- 
larken bu ciddi ve karanlık velilerle girişilecek işbirliğinin ge- 
leceğin var olmasının biricik koşulu olduğu vurgulanıyordu .*3 
Bu işbirliğine Kızılay gibi kurumlar da dahil oluyor, böylece 
aileler milli birlik söylemine aşinalık kazanıyordu:” 


89 Enç, “Karı-Koca Bağları,” s. 101-4. 

90 “Basından Parçalar,” Okul Aile Birliği Belleten 1. Ankara: Milli Eğitim Basıme- 
vi, Temmuz 1947, s. 177-9. 

91 Cağaloğlu 4. İlkokul Okul-Aile Birliği, 1947-48 Raporu, İstanbul: Birlik Mat- 
baası, 1948. 

92 Cağaloğlu 1947-48 Raporu, fotoğrafların ikinci sayfası. 

93 Okul-Aile Birliklerinin 1946-1947 Öğrenim Yılı Çalışmalarına Genel Bakış. An- 
kara: Milli Eğitim Basımevi, 1948, fotoğraflar. 

94 Okul-Aile Birlikleri 1946-1947, s. 12-3, 18-9; Fmine Özgür, Çocukların Başarı- 
sızlıkları Karşısında Okul ve Aile. Ankara: Milli Eğitim Basımevi, 1949, s. 5, 
12,14. 1949 itibariyle bu ortaklık sağlık konuları ile aile ve çocukların eğitimi 
programları hakkında heyecanlı tartışmalar halini almıştı. Özgür, Okul ve Aile, 
s. 5, 12, 14. 
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Böylece milli ve içtimai terbiyenin en önemli vasıfları olan 
milletçe anlaşma, yardımlaşma duygularının, iş ve düşünüş 
birliğinin gelişmesinde gençlerimiz önayak olurken...” 


Disiplinin yeni anlamını tarifte üniforma giymiş kız öğren- 
cilerin ciddi fotoğrafları da tamamlayıcı bir rol oynuyordu.” 

Bu çabalar 1940'larda artık iyice sonuç vermiş, bu dönemin 
ders kitaplarında günlük hayatın ayrıntılarına disiplinli bir 
milli birlik ve beraberlik duygusu çerçevesinde nasıl çözüm 
bulunacağı artık kısaca değinildiğinde bile anlaşılır hale gel- 
mişti. Nedense —ki neden olduğu bu bölümde açıkça belli ol- 
du- bu günlük hayat sorunları hep evde yaşanıyor ve çözüm- 
ler de evde aranıyordu.” Bir dahaki bölümde daha net görü- 
lebileceği üzere ev, ulusun küçük bir birimiydi ve kesinlikle 
sokaklardan daha doğrudan etkilenebilir bir yönü vardı. Ör- 
neğin, bu kitaplarda, ideal bir evin, yani bir orta-sınıf evinin 
bölümleri anlatılıyor ve daha sonra da evdeki çiçeklerin, rad- 
yonun ya da saatin bakımı açıklanıyordu.9 Sıra başkalarının 
evlerine geldiğinde iyi bir konuk olmanın yolları, kendi evin- 
de de konuk ağırlamanın incelikleri toplumun modernlik eği- 
timini tamamlıyor ve aile eğitimi mefhumunu oluşturuyor- 
du.” Bu ders kitapları okurlarına, aile bireylerinin birbirleri- 
ne nasıl muamele etmesi gerektiği, çocukların iyi bir eğitim 
almasının nasıl garantilenebileceği ve hatta iyi bir hanımın 
hizmetçilerine nasıl şefkatle yaklaşması gerektiği kısa ama et- 
kili bir tarifle sunuluyordu.' Özellikle bu son nokta hitap 
edilen kişilerin, yani öğrenciler ve ailelerinin ideal sosyal sını- 
fını belirliyordu. 

Aslında 1940'ların ders kitapları 1930'larda Kız Enstitüle- 
rinde gerek gündüz gerek akşam okullarında, gerek doğudaki 


95 Okul-Aile Birliklerinin 1946-1947, s. 22-4. 
96 Cağaloğlu 1947-48 Raporu, fotoğrafların ikinci sayfası genç kızları gösteriyor. 


97 Pakize-Nazım İçsel, Aile Bilgisi: Ev İdaresi. İstanbul: Hilmi Kitabevi, 1945-46, 
s.8-9,12-14. 


98 İçsel, Aile Bilgisi, s. 36-7. 
99 İçsel, Aile Bilgisi, s. 64-5, 70-1. 
100 İçsel, Aile Bilgisi, s. 74-79. 
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gerek batıdaki okullarda okutulan kitapları örnek almış görü- 
nüyorlardı. Kız Enstitülerinin uyguladığı sınıf siyaseti ders 
kitaplarında birlik ve beraberlik söylemini abartmadan o ka- 
dar başarıyla gizleniyordu ki... Bu kitaplardaki ideal orta sınıf 
ev ve tek milliyette birleşmiş öğrenci tipi, okul otoritelerinin 
öğrencileri konusundaki cehaletini değil, etnik ve ekonomik 
ideallere göre bir toplumun biçimlendirilebileceğine olan 
inançlarını ve kendilerine olan sonsuz güvenlerini gösteri- 
yordu. 

Devlet okullarının siyasilerin çatışma alanlarından biri ol- 
ması da Kız Enstitüsü dergilerini özel genç kadın dergilerin- 
den ayıran bir özellikleriydi. Her iki tür de eğitim gören kız- 
lara hitap ediyorduysa da idealleri arasında önemli farklar 
vardı. Okul Kızı gibi dergiler kendilerini, hayatta daha önce 
elde edilmemiş amaçlara ulaşabilen genç kadın ve kızların 
dergisi olarak tanımlayarak apayrı bir yere koyuyorlardı. 
Özellikle yeni fikirler ve felsefi açılımlar peşinde koşan bu 
dergi, ayrı bir tahlile ihtiyaç duysa ve daha önce Kızlar bölü- 
münde üzerinde durulan idealize ederek güçsüzleştirme hata- 
larına düşse de, kesinlikle enstitü mantığında eksik olan kimi 
derinliklere sahipti. Ne yazık ki, geç Osmanlı devrinde yayın- 
lanan benzeri dergilere olduğu gibi, genç cumhuriyetin yeni 
dergileri olmaya heveslenen bu yayınlar da ancak kısa bir sü- 
re çıkacaklardı. Buna karşılık, okul dergileri küçük bir evren 
olarak yücelttikleri eve daha büyük evrenlerin prensiplerini 
ekerek başarılı olacaklar; evin yüceltilmesi veya genç kadınla- 
rın sokaklardan korunması gibi fikirler Taylorizm örneğinde 
olduğu gibi ilme yapılan vurguyla birleşerek egemen söylem 
haline gelecekti. Ne de olsa ev, görebileceğimiz bütün binalar- 
dan daha sevimliydi.'” 


101 Fikret Devrimeri, “Çıkmaktaki Başlıca Büyük Gayemiz Nedir?,” Okul Kızı, 
no. 1, İstanbul: Fehmi Sırmabıyık, Nisan 29, 1937. 


102 Aliye Temuçin, “Bugünkü ve Eski Kadın,” 1937-8 Enstitü Dergisi, İzmir: 
Cumhuriyet Kız Enstitüsü, 1938, s. 17. 
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Sonuç 


Kız Enstitüleri kendilerini ulusal kimliği mükemmel biçimde 
temsil eden iyi anneler ve eşler yetiştirmeye adamışlardı. Bu 
amacı yerine getirmekteki başarıları kimi sorunları da berabe- 
rinde getirdiyse de, Kız Enstitülerinin ilk öğrencileri, yani Os- 
manlı İmparatorluğu'na doğup yeni cumhuriyete yeni kuşak- 
lar yetiştirecek olan kızlar bu sözlerini tuttular, hayatları bo- 
yunca da bağımsız, genç-ruhlu ve irtibat halinde Cumhuriyet 
Kızları olarak kaldılar. Bu kızların öğrenci olduğu geçiş döne- 
minden sonra ise taşlar yerlerine oturdu. Birlik-beraberlik, 
ulus-devlet söylemlerinin incelikle işlenmesine gerek kalmadı. 
Özellikle İkinci Dünya Savaşı'ndan sonra diğer okul dergileri 
de enstitü dergileri de ideolojik bir ev idaresine ihtiyaç duy- 
maz oldu. Artık bunları yapan ilk kuşak kızlar vardı ve onların 
çevrelerini etkilemek için dergilere ihtiyaçları yoktu. Sonuç 
olarak, giderek artan sayıda Olgunlaşma Enstitüsü öğrencisi 
—bu okullar artık bu şekilde anılacaktı— çocuk sahibi olmak ya 
da hatta evlenmek yönünde seçimler yapmak yerine iş hayatı- 
na atıldılar. 

1930'ların ve 1940'ların dergi ve ders kitapları öğrencilerini 
üst orta sınıf olarak görmek istediyse de, ilk Kız Enstitüleri as- 
lında alt ve alt orta sınıf kızlara eğitim sağlamayı amaçlıyordu. 
Mamafih bu ideale yaklaşan bir grup kız vardı; gündüz okulla- 
rına daha hali vakti yerinde öğrenciler, mesela kızlarını başka 
okullara göndermek istemeyen devlet memurlarının kızları da 
devam ediyordu. Sonuçta, gündüz ve akşam okullarına devam 
eden kızlarla, seçkinler ve köylüler arasındaki ayrım enstitüle- 
rin gerek ideallerinden uzaklaşmalarına, gerekse özellikle alt 
sınıf kızlara yönelik eğitim politikalarında çatlaklar oluşması- 
na yol açıyordu. Öğrencilerin ve hatta öğretmenlerinin yaşla- 
rındaki benzerlik ise belirgin hiyerarşilerin oluşmasını engel- 
lemiyordu. Kuşkusuz bu hiyerarşilerin tepesinde öğretmenler 
ve Türk kimliğiyle sorun yaşamayan görece iyi halli kızlar yer 
alıyordu. Üçüncü bölümde ele alınan eviçi eğitim biçemlerine 
özgü hiyerarşilerle karşıtlık oluşturacak şekilde, bu hiyerarşi- 
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ler ağırlıkla sınıfsaldı. Zaten akşam okulu öğrencileri okul der- 
gilerinde okulun gerçek öğrencileri olarak yer almıyordu. Böy- 
lece, kadınlığa dair eski değerler yeni ve parlak öğrencilerle 
özdeşleştirilmiş oluyor ve yeni bir kadınlık olarak karşımıza 
çıkıyorlardı. Birinci kuşak Cumhuriyet Kızlarının bu ikilem- 
lerle beraber yaşamak ve yeni cumhuriyetin gereklerini yerine 
getirmeye devam etmek isterken yaşadıkları sorunlar bir daha- 
ki ve son bölümün konusu. 
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ALTINCI BÖLÜM 
ÇİFT TARİHLİ CUMHURİYET KIZLARININ 
HAFIZALARI 


Bir önceki bölüm Kız Enstitülerinin uyguladığı eğitim siyaseti- 
nin, bu okulların öğrencileri olan kızların nihai yerini evleri 
olarak belirlemek olduğunu ortaya koydu. Ev güçlü bir meta- 
fordu: Evin düzeni toplumun düzeni demekti ve evin temizliği 
geçmişin temizliğine işaretti. Evde uygulanan Taylorizm gibi 
sanayi taktikleri, yeni bir tarihin yazılması için ideoloji üreti- 
minin evlerde yapılacağı anlamına geliyordu. Ne var ki bu 
okullarda sunulan ev mefhumunun orta sınıf bir ev ideali ol- 
ması, enstitülerin hem çocuk hem ideoloji ve hem de mesela 
şapka üretimine dayanan siyasetine sınıfsal ayrımlardan doğan 
acı verici deneyimlerle yansımıştı. Enstitüler aileleri kadınlar 
üzerinden düzenlemeyi hedefliyorlardı ve kadınları yeni haya- 
tın baş aktörleri yapmışlardı, ama imkânsız hedefler acı veren 
sonuçlar da doğurmuştu. 

izmir ve Elazığ'daki enstitüler savaştan yıkılmış ve yeniden 
yapılan bir ülkenin kozmopolit olma yolundaki batısı ile ih- 
mal edilen doğusunu temsil etmek üzere incelendi. Bu bölü- 
mün odaklandığı şehirse, ortada yer alan, kozmopolit bir şehir 
olmasa da başkent olmasıyla her yerden daha kökten değişik- 
liklerin tecrübe edildiği Ankara (Resim 6.1). Bu şehir, aynı za- 
manda enstitülerin de merkeziydi: Ankara'dan yetişen öğren- 
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ciler diğer okullara öğretmen olabilecek nitelikte, enstitülerin 
en başarılı öğrencileriydi ve ulusun kalbinde yetişmişlerdi. 

Bu bölümde faydalanılacak olan ve bir kısmı filme alınmış 
olan görüşmeler, enstitü öğrencilerinin, yeni cumhuriyetin 
kalbinde ev meta- 
forunun etrafından 
nasıl dolandıkları- 
nı gösterecek. Ya- 
ni, bu bölümde, 
cumhuriyet öncesi 
deneyimlerini ha- 
trlamaya devam 
eden özelde ensti- 


tü kızlarının ve ge- 
nelde ilk kuşak 


ae Cumhuriyet Kızla- 
Resim 6.1. Ankara. Ersan Ocak, Berrin Talay, Elif l l ihi 
Ekin Akşit, Thomas Balkenhol, Cumhuriyetin rının ulusa! tarihi 
Kadınları. kendi tarihleriyle 


birleştirmeyi ba- 
şardıklarını —bir bakıma, evlerini temizlerken geçmişlerini te- 
mizlemediklerini— ama bunu sessiz kalmak pahasına yaptıkla- 
rını göreceğiz. 

Sözlü tarih yöntemi, tarihçilik mesleği ile insanların anıları- 
nın arasında birbirinden ayrık duran alanı tamamlamak sure- 
tiyle cumhuriyetin ilk kurumlarındaki kadınların başka türlü 
anlaşılamayacak yerini görmemizi sağlıyor. Tarih ve hafıza üs- 
tüne yazılan Batılı literatür de zaten ekseriyetle 20. yüzyılın 
ilk dönemlerini yaşayanların anılarından faydalanıyor. Milli- 
yetçi travmaların yaralarını sarmak bu literatürün en önemli 
odaklarından birisini oluşturuyor." 


1 Bu literatürün çıkış noktasının Holokost deneyimi olduğunu belirtmekte yarar 
var. Bkz. Victoria Stewart, Women’s Autobiography: War and Trauma. Hampshire, 
New York: Palgrave Macmillan, 2003. Bu literatürün yeni diğer örnekleri: And- 
reas Huyssen, Present Pasts: Urban Palimpsests and the Politics of Memory. Stan- 
ford University Press, 2003; Pieter Lagrou, Legacy of Nazi Occupation: Patriotic 
Memory and National Recovery in Westem Europe, 1945-1965. Cambridge, New 
York: Cambridge University Press, 1999; James Wertsch, Voices of Collective Re- 
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ilk kuşak Cumhuriyet Kızlarının anıları Osmanlı geçmişle- 
rini, kendisini geçmişinden kopardığı ölçüde kuran yeni cum- 
huriyet deneyimleriyle birleştirmekteki güçlüklerin yol açtığı 
çelişkilerle dolu. Mamafih, bu anılar milliyetçi ulus-devlet ya- 
pım aşamalarının yol açtığı travmaların yegâne ilacıdır. Bu bö- 
lümde alıntılanacak anılar, geçiş dönemi esnasında birer genç 
kız olan kadınlara ait. Daha önceki bölümlerde bu kuşağın er- 
ken cumhuriyette ön plana çıkışının yüz yıllık bir süreç oldu- 
gunu açıklamıştım.? 

1937 senesinde Nuriye Dündar tarafından İzmir Kız Enstitü- 
sü dergisinde yazılan bir metinde, bu enstitülerin doğuda açıl- 
ma sebepleri tartışılır. Dündar, “Cumhuriyet Kızlarına” Kız Ens- 
titülerinde verilecek olan orta okul eğitiminin onlara “kadınlık 
hakkı” vereceğini söylerken, kızların, kadınlığın ve bu kategori- 
lerinin yeni devlet temelli tanımlarının net ipuçlarını verir.? 

Ne var ki, bu kızların kadınlık haklarını elde etmek için 
devlet dolayımından geçmelerine elbette gerek yoktu. Erken 
cumhuriyette bile, bir kadının kadınlık hakkına sahip olması 
için genelde eğitim görmesi ve özelde de Kız Enstitüsüne de- 
vam etmesi gerekmezdi. Bunun için ideal bir kadın olmaları, 
hatta kısa bir zaman sonra evlenmeleri ve çocuk sahibi olma- 
ları da gerekmeyecekti.* Aslında, doğrudan ev içinde tanımla- 
nan ve kadınların çocuklarını “doğru düzgün” eğitebilecek ol- 
malarıyla ilişkili olarak kendilerine verilmiş olan kadınlık hak- 
kı da, enstitülü öğretmenlerin geciken, ertelenen veya hiç ger- 
çekleşmeyen evlilikleri ile sınıf ve dil ayrılıklarının görmezden 
gelinmesinin yol açtığı çatlaklar sebebiyle dönüşecekti. 


membering. Cambridge, New York: Cambridge University Press, 2002. Özellikle 
Wertsch, kolektif hafızanın yeni bir değerlendirmesi olması açısından önemli. 
Acı tecrübesi üzerinden kurulan hafızaya “kullanılabilir geçmiş” diyor, (s. 31). 

2 Bkz. “Cumhuriyet'in Kızı Sosyalizmle Tanışıyor” Erendiz Atasü, “Edebiyattaki 
Kadın İmgelerinde Cumhuriyet'in İzdüşümleri,” 75 Yılda Kadınlar ve Erkekler 
içinde, İstanbul: Tarih Vakfı, 1998, s. 134. 

3 Nuriye Dündar (Hekimoğlu), “Kız Enstitüsü Niçin Açıldı, Altan: Elâziz Hal- 
kevi Dergisi, no. 33-34-35, 28 İlkkanun, 1937, s. 38. 

4 Şule Toktaş, Gender Awareness: A Study of Women Teachers and Academicians 
Who Are Graduates of ‘Girls’ Institutes 1960-70. Kadın Çalışmaları Programı, ya- 
yınlanmamış master tezi, ODTÜ, 1997, s. 20. 
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Bütün bu sorunlara rağmen 1929 ve 1939 arasındaki dönem 
Türkiye için olduğu kadar Kız Enstitüleri için de toplumsal ve 
siyasal etkisi bağlamında önemli bir dönemdi. 1930'larda Kız 
Enstitüleri kızlara yüklenen toplumu dönüştürücü rol sebe- 
biyle, kızların devam ettiği diğer okullar arasında öne çıkar. 
Yine de, bütün bu okulların Kız Enstitülülerin de dahil olduğu 
ilk mezunları, yani cumhuriyetin Osmanlı İmparatorluğu'na 
doğmuş ilk kuşağı; ilk kuşak Kız Enstitülülerin daha sonra 
dönüştükleri Olgunlaşma enstitüleri veya Kız Teknik liselilerle 
taşıdığı ortaklıktan daha fazla ortak yön taşır. 

Kız Enstitüsü mezunlarının doğrudan ve yaygın bir şekilde 
üyeleri olduğu Cumhuriyet Kızı kategorisi, diğer ilk kuşak 
kızların sadece geçmişlerine net bir perde çekebildikleri süre- 
ce parçası oldukları bir gruptu. Yani ya Balkan milliyetçiliğiyle 
başlayan ama mübadele sonrası artarak Anadolu'ya gelen ve 
geçmişlerine ister istemez perde çeken göçmenler ya da çoğu 
milliyetçi ekonomik politikalar sonucunda Osmanlı devletinin 
dünya sistemine dahil olma sürecinde zenginleşen gayrimüs- 
lim topluluklarının ayrılmasıyla onların yerlerini alarak yeni 
kurulan cumhuriyetin seçkin sınıfını oluşturan ailelerin kızla- 
rının mensup oldukları bir grup.’ 

Her ne kadar geçmişe set çekebilenler arasında seçkinler ve 
göçmenler belirgin ve kalabalık bir çoğunluk oluşturuyorduy- 
sa da, dönemin en önemli psikolojik sorunsalı olan geçmişle 
bağların koparılabilmesi herkes için mümkündü ve bunu ba- 
şarabilenler için de seçkinliğin yolları açıktı. Bu bölümde tartı- 
şılacak olan Latin alfabesine geçiş ve yeni bir tarih yazımı bu 
zor görevi kolaylaştırıyordu. Hem böylelikle geçmişten tama- 
men de kopulmamış oluyordu: Milli tarih oluşumunun sağ- 
lamlaştırdığı bin senelik Orta Asya'dan Anadolu'ya gelen 
Türkler bağlantısı ve bizzat günün Orta Asya’sindan alınan 


5 Profesyonel mesleklere teşvik edilen kadınların sayısının pek az olduğunu ve 
bu kadınların da neredeyse istisnasız bir şekilde seçkin ailelerden geldiklerini 
gösteren bir çalışma için bkz. Gökçe Bayrakçeken Tüzel, Being and Becoming 
Professional: Work and Liberation Through Women’ Narratives in Turkey. ODTÜ 
Sosyoloji Bölümü, yayınlanmamış doktora tezi, 2004. 
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“gerçek” Türkçe sözcükler aslında geçmişten kopulmadığını, 
sadece “doğru” bağlantının ancak şimdi kurulduğunu öneri- 
yordu. Çok uzak bir geçmişe ve çok yakın bir coğrafyaya atı- 
lan bu milli çapa, böylece ilerlemenin köklerden kopmakla eş- 
değer olmadığı fikrini besliyordu. 

Elbette yakın geçmişle kopuşun gerekliliği yazılı bir kural de- 
gildi. O yüzden uygulanışı, tam da bu ilk kuşak kızların geçmiş- 
ten kopuşa çabuk intibak ederek dahil olacağı şehirli bir seçkin- 
ler zümresinin işi olacaktı. Bu zümre, sanki mali durumları ve 
ailevi özellikleri önemli değilmiş gibi, cumhuriyetin gereklerini 
içselleştirmiş olan ve Ankara gibi yeniden yaratılan şehirlerle öz- 
deşleşen herkese açıktı. Bu zümre sayesinde, gerek yakın geçmi- 
şinden kopabilen —ki zor bir işti— gerekse çok uzak bir geçmişle 
yeni bir bağlantı tahayyül edebilen —belki çok daha zordu— bir 
toplum ve özgün bir kültür devrimi mümkün olabilecekti. 

Nitekim oldu da. Seçkinler zümresinin herkese açık gibi gözü- 
küp yine de ayrı bir grup olarak kalmasını sağlayan köylü-kentli 
gerilimi üzerinden en dışarıda tanımlanan grup olan köylüler bi- 
le, bir süre sonra kendi —örneğin yürük- geçmişlerini unutup, 
kökenlerini Orta Asya'da aramaya ve bir şekilde bulabilmeye 
başladılar.” İşin garip —ve ironik- tarafı, böyle hayal gücüyle bes- 
lenen bir geçmiş kurmadan kalabilenler, yine seçkinler zümresi- 
ne sorunsuzca dahil olup korunaklı sınırları içinde geçmişlerini 
muhafaza edebilen, Kız Enstitüleri örneğinde incelediğimiz kız- 
lar olmuştu. Bu bölümde geçmişlerine sünger çekmeleriyle be- 
timlenen ve eğitimleri sayesinde çocuklukla kadınlık arasındaki 
safhada uzun uzun kalan bu gruptan Kızlar diye söz edeceğim. 

Beni de kendi geçmişimle barıştıran bu hanımlarla görüşme- 
ye 1997 senesinde başlamıştım. ODTÜ GİSAM'dan Thomas 
Balkenhol bu görüşmelerin belgesel olarak çok değerli olacağını 
söylediğinde ise, daha önce mülakat yaptığım hanımlarla yeni- 
den görüşerek başladık. Ankara ile daha önce de ilgilenmiş olan 


6 Carol Delaney, The Seed & the Soil: Gender & Cosmology in Turkish Village Soci- 
ety. Comparative Studies on Muslim Societies Series #11, Berkeley: University 
of California Press, 1991.[Tohum ve Toprak, çev. A. Bora - S. Somuncuoğlu, 
İletişim Yayınları, 2001.) 
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Ersan Ocak da katılmıştı ve projeyi genişleten de o oldu. Yeni 
insanlarla görüşülmeye başlandı, bu sırada bu kitabın dayandığı 
tez çalışmamı başlatmak üzere Amerika'ya gittiğimde söyleşileri 
devraldı ve sonuçta proje 2002 senesine kadar devam etti ve ol- 
dukça iyi de bir arşiv oluştu. Ne yazık ki konuştuğum hanım- 
lardan ikisi bu süre zarfında vefat etti. Şu sıralar konuşmaya 
korkar oldum, ama konuştuklarımızın anlamı ben onları tekrar 
tekrar dinledikçe ve seyrettikçe azalmadı, arttı.” 

Bu görüşmelerin yapıldığı evler ve eşyaları ile kızların gir- 
dikleri iletişim, bizimle girdikleri iletişimle beraber ilerleyen 
sayfalarda tahlil edilecek. Şimdilik şunu belirtmekte yarar var; 
kaydedilen görüşmeleri nostaljik esintiler olarak değil, zor bir 
gençlik döneminin uzun bir hayata yansımaları olarak değer- 
lendirilmeli. Bu yansımalar, bu bölümde, evdeki pişirme ge- 
reçleri gibi eşyalardan kızların yaşadıkları şehirle, ya da kendi 
bedenleriyle ilişkilerine kadar takip edilecek ve tarihin mitsel 
hikâyelerden değil gerçek bedenlerden oluştuğunun altı çizile- 
cek.3 Ev metaforu da ancak beden ve tarih ilişkisi bağlamında 
kurulup çözülecek. 

Beden, yemek kültürü, ev ve kadınlar arasındaki karmaşık 
ilişki tam da Kız Enstitülerinin verdiği eğitimin konusuydu. Bu 
ilişki ev işleri ve kadınlar arasında doğal ve zorunlu bir ilişkiyi 
baştan kabul ediyor, aslında daha doğrusu yeniden kuruyordu. 
Köy Enstitülerinin açıldığı dönemin Takrir-i Sükun Kanu- 
nu'nun artık incelmeye başladığı bir zaman dilimine rast gelme- 
si, ama bu kanunun en güçlü olduğu dönemde Kız Enstitüleri- 
nin en etkili yıllarının tecrübe edilmiş olması bu ilişkinin kızla- 


7 Ersan Ocak, Berrin Talay, Elif Ekin Akşit, Thomas Balkenhol, Cumhuriyetin Ka- 
dınları, ODTÜ Gisam Arşivi, 1998-2002. 


8 Bu ilişkiye habitus adı da veriliyor. Bourdieu ile beraber anılan Habitus, “ha- 
bit,” alışkanlık kökünden geliyor ve faillerin bedenlerinde yerleşmiş olan zihni 
pozisyonlarını, algı biçimlerini tarif ediyor. Elias da bu kavramı kullanıyor 
(Ueber den Prozess der Zivilisation) ama İngilizce çevirmenleri (Edmund Jeph- 
cott) bu kavramı atlayıp “kişilik yapısı” gibi terimler kullanabiliyorlar. Pierre 
Bourdieu, Outline of a Theory of Practice, Richard Nice (çev.), Cambridge Uni- 
versity Press, 1995. Beden ve hafıza bağlantısı için bkz. Paul Connerton, How 
Societies Remember, Cambridge University Press, 1989. 
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rın sessizliği üzerinden kurulmuş olmasıyla ve içerdiği çelişki- 
lerin hiçbir zaman dışa vurulmamasıyla sağlamlaşıyordu: Nihai 
amacın ev içine kilitlenmesi, kızların eğitimli ev kadınları olma 
çelişkisini ömürleri boyunca sürdürüp gıklarını çıkarmamaları- 
nı sağlıyordu. Bu sessizlik şu ana kadar uzun, hüzünlü ve güçlü 
hikâyelerini kitlelere ulaşacak şekilde anlatmamalarıyla sonuç- 
landı. Dahası, araştırmacılar da onların fazlasıyla devlet güdüm- 
lü görünen hikâyesiyle ilgilenmediler. Onun yerine, her ikisi de 
Dewey prensiplerinden kaynaklanan ve İsmet İnönü'nün her 
ikisiyle de yakından ilgilendiği iki enstitüden Köy Enstitüleri 
ile ilgilenmeyi tercih ettiler. Köy Enstitülüler de Kız Enstitülü- 
lerin aksine kendi anılarını yazdılar, hâlâ yazıyorlar.* 

Kız Enstitülerinin kapsamlı bir tahlili, çok partili döneme 
geçişin kurbanları olarak görülen Köy Enstitülerinin idealize 
edilmeleri ile ilgili sorunları da yeniden düşünmemizi sağlaya- 
bilirdi. Elazığ Kız Enstitüsü'nün ilk mezunlarından Köy Ensti- 
tülerine devam edenlerin çok olduğu da kenarda kalan bilgiler 
arasındaydı. Köy Enstitülerinin kız öğrencilerinin ne kadar az 
olduğu düşünülürse, bu bilgiye önem verilmemesinin enstitü- 


9 Hürrem Arman, Piramidin Tabanı: Köy Enstitüleri ve Tonguç: Anılar. Ankara: İş 
Matbaacılık ve Ticaret, 1969; Mehmet Başaran, Tonguç Yolu: Köy Enstitüleri, 
Devrimci Eğitim. Istanbul: Varlık Yayınevi, 1974; Özgürleşme Eylemi: Köy Ensti- 
tüleri. İstanbul: Çağdaş Yayınları, 1990; Sabahattin E yüboğlu ve Köy Enstitüleri: 
Tonguç'a ve Yakınlarına Mektuplarıyla. İstanbul: Cem Yayınları, 1990; Can Dün- 
dar, Köy Enstitüleri. Ankara: İmge Yayıncılık, 2000, Mustafa Ekmekçi, Öksüz 
Yamalığı: Köy Enstitüleri. İstanbul: Çağdaş Yayınları, 1996; Carolyn B. Erdener, 
The Village Institutes of Turkey. Bloomington: Indiana University, West Europe- 
an Center, 1982; M. Rauf İnan, Köy Enstitüleri ve Sonrası. Ankara: Öğretmen 
Yayınları, 1988; Mevlüt Kaplan, Çağdaş Eğitim ve Köy Enstitüleri. İzmir: Etli 
Ofset, 1993; M. Asım Karaömerlioğlu, “The Village Institutes Experience in 
Turkey”, British Journal of Middle Eastern Studies, cilt 25, Iss. 1, 1998, s. 47-73; 
Fay Kirby, Türkiye'de Köy Enstitüleri. Ankara: İmece Yayınları, 1962; Mahmut 
Makal, Köy Enstitüleri ve Ötesi: Anılar, Belgeler. Istanbul: Çağdaş Yayınları, 
1979; Ilana Navaro, “Köy Enstitüleri Nasıl Filizlenmişti? . Bozkırdaki Eğitim 
Serüveni,” Popüler Tarih, no. 12, Nisan 2001, s. 66-70; Abdullah Özkucur, Köy 
Enstitüleri Destanı: Anılar. Ankara: Öğretmen Yayınları, 1985; Bekir Semerci, 
Türkiye'de İleri Atılımlar ve Köy Enstitüleri. İstanbul: Özgür Yayın Dağıtım, 
1989; Emin Soysal, İlk Öğretim Olayları ve Köy Enstitüleri. Bursa: Uygun Bası- 
mevi, 1945; Engin Tonguç, Devrim Açısından Köy Enstitüleri ve Tonguç. İstan- 
bul: Ant Yayınları, 1970; Pakize Türkoğlu, Tonguç ve Enstitüleri. İstanbul: Tür- 
kiye İş Bankası Kültür Yayınları, 2000. 
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lerin toplumsal cinsiyet açısından değerlendirilmesinin eksikli- 
gi ile ilişkilendirilmesi kolaylaşır. Köy Enstitülerine dair litera- 
türün, Tonguç eleştirisinin dışına daha çıkmamış olması, top- 
luma —erkek— öğrencilerin fazlasıyla romantik bir algısının 
yansımış olmasının bir parçasıdır. Evet, nüfusun yüzde seksen 
beşi köylerdeyken şimdi şehirlerde olduğundan birçok kişinin 
hayatında bir Köy Enstitülünün inkâr edilemez bir olumlu ve 
dönüştürücü bir yeri vardır. Ama Kızların sessizliğini değerlen- 
dirirken, dönüştürücü etki bir erkekten geldiğinde hatırlamaya 
neden teşneyiz de dönüştürenler kadınlar olduğunda bu kadar 
çabuk unutuyoruz diye kendimize de sormakta yarar var. 

İki enstitü de Dewey'nin, eleştirisi beşinci bölümde verilen 
ve yeni kurulan savaştan yanıp yıkılmış bir ülkede alt sınıfla- 
rın “el” ini geliştirmeyi “zihni”ni geliştirmeye yeğ tutan zihni- 
yetinin bir ürünüydü. " Kız Enstitüleri Köy Enstitülerinden on 
yıl önce başlamış bir projeydi. Ne var ki ikisi arasındaki ilişki 
ve ortaklık, öğrencilere ve okullara ayrı ayrı odaklanılarak çö- 
zümleme yapıldığı için, betimlenmedi. Hatıralarını yazmayan 
Kız Enstitüsü öğrencilerinin denklemdeki eksikliği de düşü- 
nüldüğünde şu soru cevapsız kalıyor: Kızların sessizliği tam 
da okulun imkânsız ideallerine ve Cumhuriyet Kızlarından 
beklenilen geçmişe sünger çekmeye uyum sağlayıp sağlama- 
dıklarını anlamayı imkânsız kılmıyor mu? Yani, sessizlik, 
uyum ve kabullenme demek olduğu kadar direnme ve kendi 
bildiğini yapma anlamına da gelemez mi? 

Aslında Kızların anlattıkları, milliyetçiliğin çelişkilerinin on 
yıllar sonra dışa vurulduğu bir zemin olma niteliği taşıyor, fa- 
kat onlar artık bizi kontrol altında tutmayan ulus-devletlerin 
kalan parçalarını yok etmekle zaman kaybedenler gibi sunmu- 
yorlar anlatılarını."' İkinci Dünya Savaşı öncesi yaşanan dönü- 


10 John Dewey, (1859-1952) The John Dewey Report. Ankara: Milli Eğitim Bakan- 
lığı Talim ve Terbiye Dairesi Test ve Araştırma Bürosu, 1960. 

11 Bu noktada Hardt ve Negri'nin postmodernizmin çıkmaz sokak olduğunu, 
çünkü gerçek düşmanın o olmadığını söylediklerini hatırlatıp, bu sözlerin 
milliyetçilik eleştirisinin revaçta olduğu günümüz için de geçerli olduğunu 
eklemek isterim. Michael Hardt ve Antonio Negri, Empire. Cambridge, Mas- 
sachusetts: Harvard University Press, 2000. 
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şümün ve kendilerinin bu dönüşümdeki vazgeçilmez yerinin 
öneminin de pekâlâ farkındalar. Onlar, daha çok, okuma yaz- 
mayı öğrenirken kendi sırlarını kendilerine saklamak istedik- 
leri gibi, hikâyelerini saklı tutmak istiyorlar kendilerinde. E 
Hanım'ın bunu örmekleyen güzel anlatısından önce, feminist 
kişisel olan siyasidir söylemine alternatif siyasi olan kişiseldir 
prensibini, kirlenmesin diye bir mantoyu astarı dışa gelerek 
katlar gibi uyguladıklarını da belirtmeliyim Kızların... 


Ben enstitüyü o zamanlar, 33-34'te mezun oldum, 65 sene ol- 
muş. Hatta akrabalarımızın bazıları çok softaydı, “Ayy, R. bey 
kızlarını okutuyor” felan diye ayıplamış. Babam da o zaman 
demiş ki “ben kızlarımı okutuyorum, mektuplarını kendileri- 
ni yazsınlar, başkalarına muhtaç olmasınlar, dertlerini sırları- 
nı vermesinler” diye —o zamanlar erkekler kendi aralarında 
akşam toplantıları yaparlardı— o gece toplantıda söylemiş bir 
sürü akrabanın ortasında, (o akrabamız da) utanmış ve salo- 
nu terk etmiş. '? 


Türk milliyetçiliği eski yazıdan yeni yazıya geçiş ve berabe- 
rinde tecrübe edilen inkılaplarla Anderson'un put kırıcılık ve 
basılı yazı kapitalizmi olarak tarif ettiği milliyetçilik aşamalarını 
tamamlamisti."? Yeni alfabeyi öğrenmekse, okuma yazmayı öğ- 
renerek sırlarını sadece yabancılardan değil, kendi kuşakların- 
dan olmayan herkesten saklayabilme imkânı sağlıyordu. Her- 
kes yeni alfabeyi öğrenmeye zorunluydu, ama genç kadınlar bu 
zorunluluğu derhal ve gerçekten yerine getirenler olmuştu (Re- 
sim 6.2). Böylece, yeni alfabeyi öğrenmek bir bakıma onları 
devletle doğrudan bağlıyordu, ama öte yandan da onlara kendi 
hikâyelerini saklı tutmaları için bir zemin yaratıyordu. 

E Hanım'ın aksine, birçok kızın okuyabilmek için önce ba- 
basıyla bir pazarlık sürecine girmesi gerekiyordu (Resim. 6.3, 
Resim 6.4). Enstitüler kızların ayrı eğitildiği kurumlar olarak 


12 Elif Ekin Akşit, Patterns of Spiritual Involvements of Women in Ankara. ODTÜ, 
Kadın Çalışmaları Programı, yayınlanmamış master tezi, Ankara, 1998, Ek 1. 


13 Benedict Anderson, Imagined Communities: Reflections on the Origins and Spre- 
ad of Nationalism, Verso, 1991. 
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Resim 6.2. “Herkes 
yeni harfleri 
öğrenmeye mecbur 
tutuldu.” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 


Resim 6.3. “Babam 
çalışmamı istemedi.” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 


Resim 6.4. “Ama 
kızlarım çalıştı.” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 
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babalar için görece daha ikna ediciydi. Özellikle akşam okulla- 
rı daha kısa bir süreç vaat ediyor, bir de edinilen zanaat saye- 
sinde alt sınıf kızlar için gerektiğinde para kazanabilmenin bir 
yolu olarak görülüyordu. Ne var ki beş ila yedi sene süren te- 
mel enstitü programı, birçok kızın okulu bitirmeden oradan 
alınmasına sebep oluyordu. Yine de ailelerini ve çevrelerini 
dönüştüren bir güçle işe sarılıyorlar, her koşulda yoktan var 
etmesini biliyorlardı. Yeni bir şehirli aile mefhumunun oluş- 
ması büyük ölçüde bu kızların gayretleriyle olmuştu. 

Kızların hatıralarıyla Türk milliyetçiliğinin mitsel tarihi ara- 
sındaki boşluk aslında bu imkânsız görünen yoktan var etme hi- 
kâyesinin, yani cumhuriyetin ilk yıllarında silinmesi amaçlanan 
geçmiş ve kurgulanan yeni geleceğin imkânsızlığının içinden çı- 
kabilenlerin onlar olduğuna işaret ediyor. Ne var ki omuzlarında 
azımsanamayacak ve gerçekleşemeyecek bir ideoloji yükünü ta- 
şıyan bu kadınlar 1925-1965 arasındaki parti programlarında, 
eğitimlerine ilişkin dolaylı referanslar dışında ihmal edilmişler- 
di."* Bu ihmali destekleyen diğer faktörleri önceki bölümde tar- 
tışmış olarak, bu bölümde ilk kuşak Ankaralı kadınların ayrık 
duran anıları video cihazının yardımıyla incelenecek. Tarih ve 
hafıza arasındaki büyük açığı belki bizlerden daha az hissetmiş 
ve Dewey'nin bedeni kelimelerden önde tutan prensipleri eşli- 
ğinde eğitilmiş olan kızların anıları sadece sözleri kaydeden tey- 
bin aksine kameranın önünde çok katmanlı bir hikâyenin bize 
malum olmayan kısımlarını tamamlamaya başlayacak." 

Video, evleri, mimikleri ve geçmişten taşınan nesneleri gö- 
rebileceğimiz bir zemin sunuyor. Zihnin coğrafyaları da diye- 
biliriz bunlara; yaşadığımız dünyayla ilişki içinde ama bire bir 
gerçek görüntülerin kopyası olmayan bu coğrafyalar tarih ki- 
tabından çok video kameranın alanına giriyor. Yeni ve Batı'ya 


14 1971'de Türkan Akyol sağlık bakanı ve Muş milletvekili Nermin Neftçi 
1973'te meclis başkan yardımcısı olana kadar da edildiler. Bkz. Leyla Kaplan, 
Cemiyetlerde ve Siyasi Teskilatlarda Türk Kadını (1908-1960). Ankara: Atatürk 
Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, 1998, s. 225. 

15 Sabri Büyükdüvenci, “John Dewey's Impact on Turkish Education,” The New 
Scholarship on Dewey. (der.) Jim Garrison, Boston: Kluwer Academic Publis- 
hers, 1995. 
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yabancı olmayan bir kültürel kimlik yaratma çabalarının en 
görünen failleri olan kadınlar, bir önceki bölümde anlatıldığı 
gibi oluşturulmuş milli geçmişle uyum gösteren ve çelişen 
anılarını evlerinden çıkmadan etraflarına yansıtagelmişler. On- 
ları evlerinde ziyaret etmek, hiçbir anı kitabının sunamayacağı 
bir zenginlik sunuyor bu anlamda. 

Onlar, hayatlarında çeşitli ve birbirini dengeleyen büyük 
güçlerin çekim bölgesinin göbeğinde yer almış dikkatli ev ka- 
dınları; duvarlarında bulunan anne ve babalarının, kayınvalide 
ve kayınpederlerinin resimlerini okul yıllarından kalan çikola- 
ta kutularıyla evlerinde dengeleyen kızlar. Evleri tertemiz, ama 
geçmişleri temizlenmemiş. Başörtülerini çıkarmaları, Ermeni 
komşularını saklamaları ve Halaskâr Gazi'ye olan hayranlıkları 
hep birarada. Kızlar cumhuriyetin geçmişinin alternatif anıla- 
rına basit bir el hareketiyle işaret koyuyor; (Resim 6.5) bazen 
annelerini tarif ederken başlarının etrafına bir hale ciziyorlar.'® 
Böylece aynı anda hem örtülü hem örtüsüz olabilen bu kızlar, 
tek çizgisel bir mantıkla örülmüş olan milli tarihin çok farklı 
dizdiği olayları kendi bakış açılarından, dizilmemiş, belki iş- 
lenmiş bir sırayla anlatıyorlar." 

Örneğin, Resim 6.6 ve 6.7'de, çocukluğunun ne kadar güzel 
geçtiğini anlatan bir hanım, bir anda güzel lacivert gözlerini 
yere indiriyor. Biz kısa bir an için onun o çocukluğun ne ka- 
dar ötede kaldığını düşünüp üzülüyor olabileceğini düşünür- 
ken, elini kalbinin üstüne yerleştiriyor ve cumhuriyetin kuru- 
luş aşamalarının zor ve acılı ama gerekli olduğunu söylüyor. 
Üzüntüsü belli belirsiz bir sertlikle karışmış... 

Kızlar, 20. yüzyılın ilk yarısında yaşanan travmaları ve bu 
travmalarla geçen hayatlarını dünyanın farklı farklı yerlerinde- 
ki başka insanlarla paylaşırken, belki sadece çelişkili anlar su- 
nuyorlar.'® Ne var ki, bu çelişkiler daha önceden tahmin edil- 


16 Ocak vd., Cumhuriyetin Kadınları. 


17 Özyürek, Türkiye'nin Toplumsal Hafızası'nda Cihan Tuğal bu ilk dizimi Erme- 
nilerin bakış açısından şiddetin geri çağrılması olarak tanımlıyor. 


18 Joan Scott, Only Paradoxes to Offer: French Feminists and the Rights of Men, 
Cambridge: Harvard University Press, 1996. 
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Resim 6.5. “Ermeniler 
şarap yapardı.” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 


Resim 6.6. 
“çocukluğumuz çok 
güzeldi.” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 


Resim 6.7. “Ama 
temizlik gerekliydi.” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 


195 


meyen kimi gelişmeler sonucunda inceldiler. Sonuçta, kendi- 
lerine aşılanan ideoloji ve bir noktaya kadar içselleştirilen ens- 
titü öğretileri, evlerinde sürdürdükleri bambaşka bir gerçekli- 
gin parçası olarak da yüceltilebilirdi. 

Kızların bir ömür boyu beraber yaşadıkları çelişkileri geç- 
mişe dair bilgimize meydan okuyor. Kelimeler, mimikler, evler 
ve şehirlerden oluşan zihin coğrafyası katmanlarıyla tanış bir 
zemin olan film ise tarihçiliğin milliyetçiliğin insan doğasını 
zorlayışını eleştirirken bile dışarıda bıraktığı insan faktörünü 
bize geri veriyor ve hafızanın dile yansıttığı sürçmelerini yaşa- 
yan bedenlerin anılarıyla tamamlıyor. Çoklu anlatılara ve hatta 
sessizliğe bir kapı açınca tarihçilik, tarih kitaplarına giremeye- 
cek olan hikâyeleri bir yerinden tutmaya, insanca anlamaya 
daha açık hale geliyor. 


Tarih ve Hafıza 


Enstitüler ailenin, Türk ailesinin her yerine girdiler. Mutfa- 
ğa, yatak odasına, banyoya, gardıroba. (Eliyle gardırobunu 
göstererek.) Bu gardıroplara girdiler. Temizlik, düzenleme, in- 


tizam.'9 


Bu sözlerin sahibi M. Hanım bir Elazığ Kız Enstitüsü mezu- 
nuydu. Görüşülen diğer hanımlardan bazıları gibi o da Anka- 
ra'ya yüksek eğitim için gelmiş, daha sonra da Sinop ve Mani- 
sa gibi şehirlerde öğretmenlik yapmıştı. O da yeni cumhuriye- 
tin ağır bir görev yüklediği kızlardan biriydi. O da, enstitünün 
biricik amacı olan evlilik projesini mümkün olduğu kadar ge- 
ciktirdiyse de, bu okullarda öğretmenlik yaparak borcunu 
ödemişti. 

Kızlara zaman zaman misyoner yakıştırması yapıldığı da 
oluyordu, çünkü onlar cumhuriyetin ilk döneminde (batı) me- 
deniyet(inin) yayıcılarıydılar. Bütün görüşmelerde en sık tek- 
rarlanan anahtar kelime de medeniyetti. Kendilerine yapılan 
yakıştırma “geri kalmış” coğrafyalara medeniyet götürmek 


19 M. Hanım, Petek Becan'ın söyleşisi, Tarih Vakfı, Ankara. 
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kisvesinde bu bölgeleri işgal eden Batılı zihniyetin eleştirisini 
içermiyor değildi, ama buradaki misyon çok daha çetin, çok 
daha özgeci ve çok daha özgündü: Sömürge ulusların tepkisel 
ve gelenekçi milliyetçilikleri yerine Batı milliyetçiliğinin bir 
benzeri olan ama aynı zamanda sömürge ulusların tepkisel 
milliyetçilikleri gibi Batı milliyetçiliğine meydan okuyabilecek 
kudrette bir milliyetçiliğin icrası misyonu.” 

Sadece devlet katmanlarınca üretilmeyen, eğitim vasıtasıyla 
kızların da bilfiil çaba göstermesiyle mümkün olma ihtimali be- 
lirebilecek bu misyonun toplumsal boyutunu anlamak için üze- 
rinde durmak gereken kolektif hafıza, tek tek evlerde üretiliyor- 
du, izlerini takip etmenin tek yolu da yine bu mekânlardan ge- 
çiyordu. Böylece bu hanımlarla her zaman son derece zevkli ve 
modem döşenmiş evlerinde görüşüldü. Bu görüşmeler sırasın- 
da ikram edilen poğaça ve kurabiyeler gibi anlatılar ve resimler 
de bu imkânsız misyonun bedeli olan geçmişe set çekme gerek- 
liliğini içselleştirmiş tüm Türkiyeliler için besleyiciydi. 

Ankara şehri görüşmelerde her zaman önemli bir yer tuttu. 
Ankara'da, özellikle Aşağı Ayrancı gibi yüksek kesimlerde otu- 
ran hanımlar —ki Ankara'nın yerlileri için buralar eski bağlar- 
di— pencerelerinden dışarıya işaret ediyorlardı sık sık geçmiş- 
lerinden söz ederken. Zaten orada öylece duran, sadece bizle- 
rin görmediği net olaylara işaret ediyorlardı sanki. Evleri gibi 
şehirleri de zihinsel coğrafyalarının önemli bir katmanını 
oluşturuyordu ve “hükümet(in) oldu(gu) meclis(in) kurul- 
du(gu), her yer(in) gelisti(gi) ama Ankara(nın) mükemmel 
gelişti(gi)” bir dönemin ispatını yansıtıyordu? 

Enstitü kızları cumhuriyetin değerlerini okullarında içsel- 
leştireceklerdi. Ankara'daki okullar bürokratik seçkinlerle di- 
ger şehirlere oranla daha yakın ve çok katmanlı bir ilişki için- 
deydiler. Bu şehrin yeni sakinleri olan İstanbullu milletvekille- 
rinin alışveriş edeceği Bonmarşe'ler Ankara'da yoktu; sadece 


20 Partha Chatterjee, Nationalist Thought and the Colonial World: A Derivative 
Discourse. Minneapolis: University of Minnesota Press, 1993, s. 3-4. 

21 E Hanım: “Sonra hükümet oldu meclis kuruldu. Her yer gelişti, ama Ankara 
mükemmel gelişti.” Akşit, Patterns, Appendix 1. 
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enstitü kızları ve onların benzersiz özenlilikteki emekleri var- 
dı. Elbette bu şehirdeki yoğun siyasi-enstitülü teması sadece 
daha çok yeni seçkin barındırmasından kaynaklanıyordu; yok- 
sa diğer şehirlerde de, sadece memurların değil onların eşleri- 
nin de kıyafetlerini dikenler enstitü kızlarıydı.2 Tabii Anka- 
ra'da enstitülerin tek yüksek kısmının ve dolayısıyla öğret- 
menlerin de öğrencilerinin de -sadece iş konusunda değil, za- 
manının toplumsal koşullarını enstitülülüğün gereklerine yer 
açmak için manipüle edebilmekte de- en yeteneklilerinin bu- 
lunması tesadüf değildi. Ankara'dan söz ederken, ellerinin ha- 
vada yaptığı yön hareketleri ile şehirde hem kendilerine hem 
de bize gezinti yaptırırken yaşlılıklarında kendileriyle görüşü- 
len kadınların genç birer kıza dönüşmesi, çiçek açmaları da 
rastlantı değil tabii (Resim 6.8). 

Peki bu sükunet içerisinde tecrübe edilen ve ettirilen heye- 
can, geçmişin sorunsuz akışı, çelişkilerin ifadesine nasıl yer 
açabiliyor? Ya da eğitim siyasetindeki çatlaklardan bu güne 
ulaşan bu ifadenin kızların neyi ne kadar içselleştirdiğine dair 
vurgusu nerede ortaya çıkıyor? Cumhuriyetin kalbi Anka- 
ra'nın yanıp yıkıldıktan sonra milli, tek kültürlü bir geçmişle 
örülmüş olması nasıl oluyor da toplumsal hafızanın önünde 
aşılmaz bir engel oluşturmuyor? Bu soruların cevapları bu bö- 
lümün kalan kısımlarında kısmen de olsa cevaplanacak ve 
anahtar kelime hep çoklu-okumalar ve katmanlar üzerinden 
olacak. Şimdilik, kızların, kendi doğum yıllarının aksine artık 
ulus-devletlerden müteşekkil olmuş bir dünyanın bilgisini 
kendileriyle başkaları —aslında eski komşuları— arasında para- 
lellik kurarak yaptığını söylemekle yetinelim; 


(Annem) şahane (yemek) yapardı. En çok da Yunanlıların ye- 
meklerini yapardı. Ege'de bile kerevizi enginarı pek bir kimse 
bilmezdi, ama o yapardı. Ben de tabii öğrendim ama o öldük- 
ten sonra. İnsan başa düşünce hepsini yapiyor.”? 


22 Muzaffer Akkan, Ege Berensel konuşmamızı filme alırken 24 Mart 2003'te 
evinde yaptığımız söyleşi. 
23 Akşit, Patterns, 1998, Ek 2. 
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Bir ulus-devletin ge- 
rektirdiği eğitim politi- 
kaları çerçevesinde, 
kızlar da kendi yurtla- 
rındaki Yunanlı ve Er- 
meniler gibi hafızaları- 
nı bastırmayı öğrendi- 
ler. Böylece, bir kuşak 
sonra Osmanlı İmpara- 
torluğu'nun karmaşık 


dil ve etnik yapısı unu- Resim 6.8. Şehir, Cumhuriyetin Kadınları. 
tulmuş, Türkiye'de bir- 


çok coğrafyada yaşayan 
farklı bireyler ve topluluklar, kendi geçmişlerini Türkik bir 
geçmişle doğrudan ilişkilendirebilmeye başlamıştı.?* 

Osmanlı topraklarında yerini bulan devlet ve bilgi üretim sü- 
reçleri yerine artık Türklerin, Rumların, Ermenilerin, Kürtlerin 
ve Arapların ortak geçmişlerinden yarattığı tek kültürlü, milli 
geçmişler vardı. Madalyonun bir yüzünde, 1927'de Ekim'in 
15'inden 20'sine kadar, tam 36,5 saat boyunca Gazi Mustafa 
Kemal'in okuduğu Nutuk, bu birleştirmenin esas temelini sağ- 
lamış, gerisi de devletin tarihçileri tarafından tamamlanmıştı.?5 
Bu otobiyografik eser bağımsızlık ve kuruluş dönemlerini tek 
bir bakış açısından, yeniden betimleyen etkileyici bir tarihti. 
1934'te Latin alfabesiyle basıldı; artık Türkiye Cumhuriyeti'nin 
çetrefilli ulus-devletleşme sürecine milli bir geçmiş sağlayan 
net görüş yeni harfleri öğrenen herkese açıktı. Zaten gerek Yu- 
suf Akçura'nın gerekse Ziya Gökalp'in 1904 senesinden itiba- 
ren oluşturmaya başladıkları temeller hazırdı. Artık Türklerin 
geçmişini arada Osmanlı İmparatorluğu olmamışçasına yaz- 
mak ve bunu kurumsallaştırmak mümkündü. Bu çelişkilere 


24 Carol Delaney, The Seed & the Soil: Gender & Cosmology in Turkish Village So- 
ciety, Comparative Studies on Muslim Societies Series #11, University of Cali- 
fornia Press, 1991, s. 204. 


25 Gazi Mustafa Kemal, Nutuk. Istanbul: Devlet Matbaası, 1934. İnternette de 
http//wwwataturk.net/nutuk adresinden bulunabilir. 
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gebe geçmişi şanlı bir Türk tarihiyle değiştirmek gerekti. Ma- 
dalyonun öbür yüzünde Rumların “esas Yunanistan” için, Ma- 
kedonya için, Arnavutluk için, Trakya için, Adalar için ve hep- 
sinin üstünde, hâlâ Türklerin egemenliğinde olan İstanbul için 
dökülmesi beklenen kanları vardı.” Bunları Demetra Vaka’nin 
hatıralarından okurken, içselleştirilen şiddetin dozu değişse de, 
milliyetçilik projesinin hayata geçmesinin farklı coğrafyalarda- 
ki farklı kadınların yaşlarının birleştirdiği ortak bir hafızaya sa- 
hip oldukları hissi uyanıyor okuyucuda aynı zamanda.?’ 
Düşünürler, askerler ve siyasetçiler aynı fikirdeydi (zaten bu 
dönemde hangi özelliğin nerede devreye girdiği de belli değil- 
di); Türkiye Cumhuriyeti de, sanayileşmiş ‘medeni’ Batı'ya hem 
uyan hem direnen yeni hayatını kurmalıydı.2 Cinsiyetleri ve 
sınıfları, kızları siyasetin daha iyi bir hayat vaadine yeni nefer- 
ler olmaya doğrudan aday yapıyordu.” Bu siyaset, kadın hakla- 
rının teslim edilmesiyle dahil edici, yeni bir Türk-Müslüman 
seçkinler sınıfı oluşturmasıyla dışlayıcıydı. Öte yandan Osman- 
lı çocuklukları tek yönlü bir kimlik projesine uygunluklarını 
tehlikeye sokuyordu. “Medeniyet” projesini kucaklayan ama 
istenmeyen anılarını da saklayan kızlar, evlerindeki mobilyaları 
hep modaya uygun yönde değiştirirken, duvarlarındaki fotoğ- 
rafları yerlerinde tuttular (Resim 6.9, 6.10 ve 6.11). Birbirleri- 
ne, evlerine, şehirlerine, doğaya olan benzerlikleri üzerlerinde- 
ki yeşil, kahverengi, sarı ve bej kıyafetlerinin uyumunda da 


26 Türkiyeli hanımların anılarındaki çatışma, “Türk Kadınlarının Hayatı”ndan 
söz ederken kendinden, kendi şüphelerinden, ikilemlerinden söz eder gibi söz 
eden Vaka'da da yoğun olarak gözlenebilir. Demetra Vaka, Haremlik: Some Pa- 
ges From the Life of Turkish Women, Boston, New York: Houghton Mifflin 
Company, 1909, s. 8-9. 

27 Penelope Papailas Küçük Asya Çalışmaları Merkezi'nin var olan bilgiyi biçim- 
lemedeki yerini anlatıyor. Milliyetçiliğin eleştirisini kendi ulus-devletine göç- 
men kabul ederken yaptığından ve eleştirilmesi gerekenin eleştirilmesinin ni- 
hilist bir tavır olmadığından söz ediyor. Penelope Papailas, “Mülteci Belleği 
Veya Bir Yunan Kurumu Üzerine Notlar,” Türkiye'nin Toplumsal Hafızası. s. 
267-289. 


28 Nilüfer Göle, The Forbidden Modem: Civilization and Veiling. Ann Arbor: Uni- 
versity of Michigan Press, 1996. 


29 Aykut Kansu, “Dünden Bugüne 1908 Devrimi,” Toplumsal Tarih. c.9, s. 55, 
Temmuz 1998, s. 4-11. 
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Resim 6.9. Duvardaki 
geçmiş. Cumhuriyetin 
Kadınları. 


Resim 6.10. İsmet, 
Betül, Sabiha, 
Fethiye. 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 


Resim 6.11. “Ne yazık 
ki ben çalışmadım. ” 
Cumhuriyetin 
Kadınları. 
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belli oluyor; bu elbiselerde hiçbir renk ya da aksesuar öne çık- 
mıyordu. Giyimlerine yansıyan belirgin zevk ve alçakgönüllü- 
lükleri, evlerinde de kendini gösteriyordu. Ankara'nın büyük 
bir bağ olduğunu, bağ evleri yapmayı da Ermenilerden öğren- 
diklerini anlatırken dalgın dalgın gülümsüyorlardı.* 

Tarih kitapları ne onları tarihlerine bağlayabiliyor ne bizi. 
Geçmişlerini, yani kendilerini ifade etmekten yoksun olarak 
içinde yer aldıkları eğitim siyaseti, sırlarını ve kaygılarını ken- 
dilerine saklamayı öğretmiş onlara.*' Etnik çatışmaları annele- 
rinin ortalarda fazla dolaştıkları için yüzlerine attıkları tokatla 
anıyorlar, siyasal olanla kişisel olanın birbirinin parçası oldu- 
gu hafızalarında. Özellikle çatışmaların yoğun olduğu Filibe 
gibi yerlerden, Anadolu'ya göçen ve geçmişini bu hareketle ge- 
ride bırakan ilk kuşağın üyesi H. Hanım'ın annesinin attığı to- 
kat yeni ve kendi milliyetinden bir devletin parçası olduğunda 
eğitim siyasetinin gerektirdiği devlet baba - sorumlu kız ilişki- 
siyle yer değiştirecekti. Bu değişim, onun yaşındaki kadınların 
paylaştığı ve içlerinde annelerinin verdiği eğitimin de yer aldı- 
ğı sessizliğin yerleşmesini sağladı” (Resim 6.12). Kendilerin- 
den beklenen rollere, mesela Türk kimliğine tam uyum sağla- 
dılar, ama aynı dili konuşmadıkları kızlarla oynamaya devam 
ettiler. N. Hanım'ın kelimeleriyle, “bizimle oyun oynuyorlardı, 
ama birbirimizle hiç konuşmuyorduk, çünkü sadece Kürtçe 
konuşuyorlardı” (Resim 6.13). 

Bir önceki bölümde dile ilişkin farklılıkların eğitim politika- 
larında da, N. Hanım'ın sözlerinde olduğu gibi, fark edildiğini 
ama Türkçe bilmek artık yeni devletin olmazsa olmaz şartla- 
rından olduğundan telafi edilmesi gereken bir eksiklik gibi 
davranıldığını görmüştük. Sınıf ve dil farklarına dair bu eşit- 


30 Nemika Fincancıoğlu, 1999 (92 yaşındayken), Nazife Sağın 2000 (67 yaşın- 
dayken), Nejla Örsel (74 yaşındayken) 2000, Cumhuriyetin Kadınları. 


31 Akşit, Pattems of Spiritual Involvements, Ek 1. 
32 Akşit, Patterns, Ek 1, H. Hanım. 


33 Fatmagül Berktay, “Cumhuriyet'in 75 Yıllık Serüvenine Kadınlar Açısından 
Bakmak,” 75 Yılda Kadınlar ve Erkekler. Ayşe Berktay Hacımirzaoğlu (der.), İs- 
tanbul: Tarih Vakfı, 1998. 


34 Nazife Örsel, Cumhuriyetin Kadınları, 2000, 45. dakika. 
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Resim 6.13. Güvenli, Cumhuriyetin Kadınları. 
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sizlik, farklı durumlara kolay uyum sağlayacak bir eğitimle be- 
raber çelişkilerin de içselleştirilmesine ve sonuçta eğitimli ev 
kadınlarının, dindar laiklerin ve milliyetçi ama beynelmilel 
düşünen kadınların ortaya çıkmasına vesile olmuştu. Yeni 
devletin uyumlu ve sorumlu parçaları olan bu kadınlar, isten- 
mese de geçmişlerini unutmadılar.” Ama bu anıları milliyetçi- 
liğin ne geçer akçe ne de gerçek sorun olduğu günümüzde ge- 
çerli kılan da, yine tam da bu çelişkiler değil mi? 


Çelişkilerin Görünürlüğü 


Kadınların yetmiş beş, seksen sene öncesine dair anılarını din- 
lemek, uzunca bir süre bulvarda uygun adım yürüdükten son- 
ra Ulus'taki ara sokaklara dalmaya benziyor.” Türk tarihi ve 
kızların anıları arasındaki boşluktan görünen resimse ulusun 
ve bireylerinin arasındaki başka bir boşluğa açılıyor. Ama tarih 
kağıt üzerinde olduğu kadar, hatta öncelikle sokaklarda, hare- 
ketlerde bedenlerin mekânla ve birbirleriyle ilişkiye girdiği 
tüm durumlarda yazılıyor. Belli bir coğrafyada yaşayan insan- 
ların tarihini temsil etme iddiasındaki tekdüze ama uyumlu 
bir anlatı tarihin söylem katmanını oluştursa da, insanların 
günlük yaşamda yapıp ettikleri yaşayan tarihlerdir. Ama 20. 
yüzyılın ilk yarısının milliyetçi tarih yazımı askeri bir birlik gi- 
bi bütünlük içindeki bir kitleye uymayanların tarihini, tarihin 
göbeğinde de yer alsalar, dışarıda bıraktı.” Halbuki Anka- 


35 Bkz. Nancy Lindisfarne, Elhamdülillah Laikiz: Cinsi yet, İslâm ve Türk Cumhu- 
riyetçiliği. Selda Somuncuoğlu (çev.), İstanbul: İletişim Yayınları, 2002. Halide 
Edip Adıvar'ın milliyetçiliğe dair içebakışı dördüncü bölümde alıntılanmıştı. 
Memoirs of Halide Edip. New York, Londra: The Century Co., 1926, s. 325-6. 

36 Virilio buna ‘siyasi alanın asfaltı" der. Paul Virilio, Speed and Politics: An Essay 
on Dromology, Mark Polizzotti (çev.), Semiotext(e), Foreign Agent Series, 1986. 

37 Clausewitz'den alıntı, 1806, Virilio, Speed and Politics, s. 1. Batı milliyetçiliği- 
nin kuruluşu ve tarihçilikle yakın ilişkisi için birincil kaynak olarak bkz. Fri- 
edrich Meinecke, The German Catastrophe: Reflections and Recollections, çev. 
Sidney B. Fay, Cambridge: Harvard University Press, 1950; Jules Michelet, 
“The People” (1846) Varieties of History. Fritz Stern, New York: World Pub. 
Company, 1950, 1956, 1972, s. 108-119. Historische Zeitschrift (1859), Revue 
Historigue (1876) ve English Historical Review (1886) tarihi kurarken milliyet- 
çiliği de kurdular. (Stem, 1956). 
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ra'nın dar sokakları şehirden yok olurken, o sokaklarda yürü- 
yenlerin zihin coğrafyalarında kaldı, hatıraları gibi. Eskiden 
şehir halkının yarısını oluşturan ama artık bu şehirde oturma- 
yan Ermenilere dair anıları gibi; bölünmüş toplumların birbi- 
riyle çakışan, ama mevzubahis olmayan anıları gibi. 

Geniş bulvarlarda ilk yürüyenler de, yeni bir seçkin sınıfla 
çevrelenmiş olan Ankara'nın yerlileriydi. Ama üzerlerinde Ba- 
tılı standartlara uygun kıyafetler olduğu müddetçe. Bu deği- 
şim kendisini Ankaralı kadınlar üzerinde daha fazla göster- 
mişti. Örtüsüz başlarıyla ulusu kurarlarken, kendilerine, kıy- 
mete binen evleriyle yeni bir seçkinler sınıfına aday ailelerine 
ve şehirdeki devlet seçkinlerine kıyafetler dikmişler, kıyafet 
devriminin en önemli sembolü olan şapkaları, ulusun tüm bi- 
reyleri için onlar üretmişlerdi. Girişteki tarif üzere hem anne- 
lerini elleriyle başlarının etrafına bir hale çizerek taşıyan hem 
de yeni düzene uyum sağlayan, hatta onu üreten kızlar, çeliş- 
kili anlar için bulunmaz güvenilirlikte birer limandı. 

Kızların hareketlerinde çelişkiyi neredeyse bir ayrıcalık gibi 
gösteren birşeyler var. Onların farkı aslında tam da çelişkile- 
rinde yatıyor ve milliyetçiliğin modernlik projesinin nasıl bir 
parçası olduğunu anlamak için temel işaretlerden birini taşı- 
yor: Sosyal mühendislik girişimlerinin bir ürünü olan ve cum- 
huriyet ideallerine uygun çocuklar doğurup yetiştirmek üzere 
eğitilen bu hanımlar, bu modernlik rüyasını gerçekleştirirken 
geçmişlerini unutmadıklarından —belki kafaları garplı, ruhları 
Türk olduğundan ama bu arada, söz konusu anılarıyla be- 
raber düşünüldüğünde imkânsız görünen bir projeyi gerçek- 
leştirmek için ellerinden geleni yaptıklarından, modernlik ha- 
yaline, içinde bulundukları mühendislik emellerini takmadan, 
gerçekten inandıklarından dolayı farklılar. 

Ankara bu hayalin küçük bir evreniydi, ilk kuşağın yeni di- 
kilen binalardaki evleri ve hatta kendi bedenleri bu evren için- 
de yer alan daha küçük evrenlerdi. Onlar bu hayali gerçekleş- 
tirdikten sonra artık onların olduğu gibi Cumhuriyet Kızı ol- 


38 Çağlar, “Enstitü Kızı.” 
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maya hacet kalmamıştı: gelecek nesillerin herhangi bir tanım- 
lamaya dahil olmasına, oldurulmaya çalışılmasına da gerek 
yoktu. Osmanlı başlangıçlarını bilinçli bir cumhuriyet kimli- 
giyle tamamlamak durumunda olan ve geçmişlerini kendi iç- 
lerinde tutabilen bir kuşaktan cumhuriyete doğan çocuklar 
için yeni bir mühendislik ve kimlik inşası projesine ihtiyaç 
duyulmadı. 

Kızların hatıralarında yine de devlet tarihiyle uyuşmayan, 
küresel milliyetçilik süreçlerini sadece komşularıyla girişilen 
bir savaşta değil kendi içlerindeki bir savaşmış gibi tarif eden 
bir yan var. Ankara'nın yerlilerinin, cumhuriyetin doğuşunu 
yeni başkentinden tecrübe eden bu insanların taşıdığı çelişki- 
lerin milliyetçi anlatının tek bir görünüş, tek bir dil ve tabii 
tek bir milliyet öngören mega anlatısını dengeleme şansı var. 

Kız Enstitülerinin tarihinde, bir yandan din siyaseti alışılmış 
pratiklerden uzaklaşırken diğer yandan din üzerinden milli bir 
ortaklık kurulmak hedeflenen Kürtlere ilişkin yaklaşımı önce- 
ki bölümde Elazığ Kız Enstitüsü üzerinden incelemiştik. Ge- 
rek batıya yerleştirilen gerekse oldukları yerde Türk kimliğini 
kabulleri amaçlanan Kürt aileler de kızları yoluyla “eğitilecek- 
lerdi,” bu kızların aldığı yoğun Türkçe dersleri de “medeni- 
yet” yolunda önemli bir adımdı. Elazığ Kız Enstitüsü'nden, 
eğitim süreçleri konusunda “doğru” yerde olmasından dolayı 
zorluk çekmeyen, ama ağzı matematik derslerinden yanan bir 
hanım, Kürt kızlar için şöyle diyordu: 


..bu kızlar hiç Türkçe bilmiyordu, hiçbir şey bilmiyorlardı. 
Ama iki sene sonra çatalı yanlış elimizle tuttuğumuzda bizi 
uyarır hale gelmişlerdi. Medeniyet öğrenmişlerdi, hatta biz- 
den daha iyi bir şekilde.” 


Aslında “medeniyeti” olsun dili olsun yeni baştan öğrenen 
sadece Kürt kızlar değildi. Eski yazıdan Latin alfabesine geçiş- 
te, bir düzineden bire inen diller, sadece ana dilleri Türkçe ol- 


39 Z. Hanım, Sevim Yeşil ile birlikte Menemen, İzmir'de 14 Haziran, 2002'de ya- 
pılan görüşme. Bkz. Sevim Yeşil, Unfolding Patriarchy: The Case of Young Girls 
at the Boarding School in Elazığ, 2003. 
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mayanların değil, diğer kızların da resmi bir dili, resmi bir me- 
deniyeti öğrenmek durumunda olması anlamına geliyordu. 
Farklı diller konuşan ve bu motiflerle yeni karşılaşan bu kızlar 
sadece üzerlerine düşeni yapmakla kalmamışlar, günlük siya- 
setten sıyrılıp, öğrendikleriyle bağımsız ama sessiz hayatlar 
kurmayı da becermişlerdi. 

Oyunun dile ihtiyaç duymaması gibi anılarda ortaya çıkan 
manzara, sözlerin hayat deneyimlerinin çok-katmanlı işleyişleri- 
ni iş ve eğlence gibi anlarda aktaramayacağını gösteriyor. Hiçbir 
temizliğin insanı insan yapan bu deneyimleri temizleyemeyece- 
gini... Bağlamdan bağlama, metinden metine, kişiden kişiye de- 
gişen ama kuşaklar söz konusu olduğunda benzeri temalar etra- 
fında dolaşan bu hikâyeler, mesela şehirden söz ederken ortaya 
çıkıyor: Filme alınmış olan görüşmelerde, N. Hanım ağaçlara 
tırmanarak geçen çocukluğunun annesinin onu “sokaktan içeri 
almasıyla” nasıl sona erdiğini anlatırken E Hanım değişen şehrin 
halâ kendisini büyüleyen hızından söz etmeyi tercih ediyor” 
(Resim 6.14 ve 6.15). Kendileri büyürken Ankara'nın da büyü- 
düğünü söyleyen bir başka hanım, daha yaşlı bir hanımın cum- 
huriyetin ilk yıllarında büyük bir bağ ile büyük bir bataklığın bi- 
leşimi olarak tanımladığı şehri kendisiyle 6zdeslestiriyor.*' 

Belgesellerden tanıdığımız otoriter erkek sesinin aynı şehri 
çok farklı anlattığını hayalimizde canlandırabiliriz: Meclisin 
kurulmasıyla gerçekleşen Ankara şehri devletin evidir sanki 
bu anlatıda. Halbuki bedenlerin, anlatıların ve bağlamların 
birleştiği yer olan bu şehir dünyanın diyalojik bir algısını da 
mümkün kılıyor. Onlarla karşılaştırıldığında otoriter ses de 
anlattığı hikâye gibi gerçekdışı bir tını taşıyor. Ama anlattığı 
hikâyeyi tek gerçek olarak algıladığımızda topluma silmeleri 
gereken geçmiş yerine yeni bir geçmiş öneren bu sesin içinde 
gerçek bedenler hep yabancı duruyor. 

Öte yandan, cumhuriyetin ilk kız öğrencileriyle yapılan gö- 
rüşmelerdeki anlatı zenginliği, bu anlatının bir anda değişiver- 
mesiyle, anılarda olduğu gibi son derece kişisel gibi görünen 
40 Nazife Örsel, Cumhuriyet'in Kadınları; Akşit, Patterns, 1998, Ek 2, H. Hanım. 
41 Fatma, Cumhuriyet'in Kadınları, Nemika Fincancıoğlu, Cumhuriyet'in Kadınları. 
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Resim 6.15. “12 yaşımda annem beni içeri çekti.” Cumhuriyetin 
Kadınları. 
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bir meseleyi tamamen siyasi başka bir meselenin takip etme- 
siyle —bazen de tam tersi sırada— yeni derinliklere açılıyor. Eli- 
ni birdenbire kalbinin üstüne koyan hanım örneğinde olduğu 
gibi, Hacettepe bölgesinin çocuk dilemeye, sağlık istemeye gi- 
dilen bir dini ziyaret mekânıyken, yine aynı dileklerin laik 
doktorlarca karşılanmaya çalışıldığı bir hastane bölgesine dö- 
nüşmesi anlatıları da böyle bir zenginlik taşıyor. Sadece bir zi- 
yaret alanı değil aynı zamanda şehrin merkezinde yer alan ve 
eski Ankara evlerinin halen görülebileceği bu mekân, kızlar- 
dan bazılarının da büyüdüğü yer olma özelliği taşıyor. Bu bağ- 
lamda, şehrin büyümesinin, gelişmesinin ne kadar güzel oldu- 
gunu anlatırken, kendilerini nasıl etkilediğinden söz ederken; 
bir an durup, dönem siyasetini eleştirmeye başladıkları oluyor. 
Yada “Tarih ve Hafıza” bölümünün girişinde N. Hanım'ın ens- 
titünün her yere girdiğini büyük bir başarı olarak anlatırken 
kendi evinin dolaplarında bizim bilmediğimiz şeyler varmışça- 
sına işaret etmesi siyasi olarak istenilen anlatıların ancak yüzü 
olmayan tek bir ses tarafından dile getirildiğinde çelişkisiz ola- 
bileceğine de işaret etmiş oluyor. Kişisel tarihlerle milli tarihin 
arasındaki çatlak, kızları —aslında, bizleri— tarihle hafıza, dev- 
letle toplum arasında öylece bırakıyor.” Bazen de bu kalakalış 
dışa vuruluyor ve kendi tarihine açıkça sahip çıkamayan her- 
kesin duyguları açık açık ifade zemini buluyor: 


Bilgileri, mesela yorumları biri başka türlü yorumluyor biri 
başka türlü yorumluyor hangisi aklıma uyarsa onu kabul edi- 
yorum ben. Bazı bakıyorsun hiçbirini kabul etmiyorum, ken- 
dim diyorum Allah'a havale ediyorum. (...) bak iste bir tara- 
fim da böyle sakatlaniveriyor hemen, tam karar vermişken 
(gülüyor). Bir tarafım da gene bombok çıkıyor affedersin. Al- 
lah günahımız varsa affetsin." 


Bunları söylerken, gülerek rahatlayana kadar boşluğa bakan 
H. Hanım, oğlunun Konutkent'teki evinde, hiç dışarı çıkma- 


42 Nazife Örsel, Cumhuriyet'in Kadınları, 2000, 9. dakika; Akşit, Patterns, 1998, 
Ek 2, H. Hanım. 


43 Akşit, Patterns, 1998, Ek 2, H. Hanım. 
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dan, ibadetle geçirdiği günlerinde dünyada olup bitenle ilgi- 
lenmekten vazgeçmediğini ve bunlara kendisine ait bir yorum 
getirmeye hevesini gösteriyor. Kim olduğunu belirleyen ulus- 
laşma ve takip eden göç, din, şehir, tarih düzenlemeleri onu 
halen derinden etkiliyor.“ 

Bir göçmen olan bu kadının Türk kimliğinde sığınma hakkı 
bulabilmesi unutmasını sağlamadığı gibi, hâlâ vicdan muhase- 
besi yapmasını da engellemiyor. Enstitü kızları içinse, kendile- 
ri yerine bu muhasebeyi yapan okulları, onlara hem siyasetle 
iç içe bir yer teklif etmiş ve hem de, sessiz kaldıkları sürece, 
evlerinde sonsuz bir özgürlük vaat etmişti. E Hanım'a göre: “ 


İşte bu şekilde, sonra enstitüye devam ettim, enstitüde eğlen- 
dik felan, yalnız orada çok güzel şeyler yaşadık, Atatürk'ü 
bizzat tanıdım, ikinci sınıftım enstitüde, efendim, Fransızlar 
geldi. Mütehassıslar.“ 


E Hanım enstitüde arkadaşlarıyla beraber sattıkları Avrupa 
malı çikolataların bu işteki başarısından dolayı öğretmenlerinin 
kendisine armağan ettikleri kutusunu daha dün verilmiş gibi ta- 
ze bir gururla saklıyor ve gösteriyor. Bazen çikolata kutusunda 
ortaya çıkan bu kız çocuğu duygusu ileri yaşlarının bağımsız 
dulluğunda, takip eden paragraflarda incelenecek olan yemek 
kitapları gibi ev metaforunun vazgeçilmez bir öğesi olarak, bir- 
birine karışmış enstitü ve aile fotoğraflarıyla beraber duruyor 


Şehir, Beden ve Yemek Kültürü 


Hafıza da şehir gibi çok katmanlı bir yapıda kişisel anlatıları 
saklıyor. Kadınların şehre dair ya da şehirden söz ederek kur- 
dukları anlatıları da şehir gibi, toplumsal hafıza için ortak bir 
zemin oluşturuyor. Aslında dünyadaki yalnızlığımızın 20. 
yüzyıldaki sığınağı olan milli kimlikler de aynı zemin sayesin- 


44 “Bazıları Müslüman evlerine saklanıyorlardı. Alırsın tabii evine o kadar zaman 
birlikte yaşamışsın, bazıları saklıyordu öyle.” Akşit, Patterns, 1998, görüşme 2. 


45 Akşit, Pattems, 1998, görüşme 1. 
46 Akşit, Patterns, 1998, görüşme 1. 
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de ayakta duruyor. Milli kimliklerle örtüşmeyen kişisel anlatı- 
lar ise milliyetçi söylemin içerdiği şiddet sebebiyle hiç de gü- 
venli bir sığınak olmadığını gösteriyor. H. Hanım'ın Filibe'den 
Ankara'ya göçü ve bu göçe yol açan milliyetçi gerilimlerin hâlâ 
içinde taşıdığı çözümsüz gerginliği buna iyi bir örnekti. 

Şehrin diyakronik bir değerlendirilmesi ancak bu katmanlar 
üzerine düşünerek mümkün olur. Şehrin verili belli bir za- 
mandaki haritalarının o şehirde yaşayanların her birinin zih- 
ninde farklı farklı tezahür etmesi bu katmanlara kişisel bir 
katman daha ekler. Zaten görmediğiniz bir şehir hakkında ya 
da bildiğiniz bir şehrin bilmediğiniz bir dönemdeki hali hak- 
kında bir fikir ya da duygu edinebileceğiniz yegâne merci de 
bu zihin haritalarıdır. Seksen sene öncesinin Ankara5ı da yine 
şehirde hareket eden bedenlerinin taşıdığı anıları mahalleleri- 
ne yerleştirip anlatan kadınlarla ortaya çıkar; “o kadar soğuk- 
tu ki, bileklerim gibi kalındı buzlar” derken sağlam bileklerini 
tuttukları, “odun o kadar kalındı ki” derken bacaklarını kal- 
dırdıkları anlatılarında.* 

Devlet ve toplum, tarih ve hafıza arasındaki boşlukta duran, 
siyasi tarihle alakası yokmuş gibi gözüken bu sevimli anlatılar 
iki devlet tarihi birden bilen kızların, bu anıları milli tarihe 
dönüştürerek kapsadığını iddia eden (büyük harfli) Tarih'e 
rağmen, yaşadıkça unutmayacakları, torunlarını da fazla ilgi- 
lendirmeyen hayat ayrıntıları.* Milli tarih ve kişisel hafızanın 
20. yüzyıl boyunca şiddetlenen kavgasının galipleri. Ama an- 
layışlı galipleri; dikotomik bir yaklaşıma sahip olmadan ya- 
şamlarında erittikleri bu ikili, zevkli konuşmalarında sorun- 
suzca ve birmişçesine dökülüyor dudaklarından. Çaydaki şe- 


47 Nazife Sağın, d10, 40; Nejla Orsel, d9, Cumhuriyet'in Kadınları. Toplumsal ta- 
rihte öznelliğe dönüş hafızanın dilin ve dilin alışkanlıklarının kullanılışını da 
kapsar. Miguel A. Cabrera, “Linguistic Approach or retum to subjectivism? In 
Search of an Alternative to Social History” Social History, cilt 24, no. 1, Janu- 
ary 1999. 

48 Kimlikleri geçmişe gömmenin iki anlam setini birbirine karıştırmak ve tarihin 
hafızayı sömürmesi anlamına geldiğini söyler Nora. Pierre Nora, “Le Syndro- 
me, Son Passé, Son Avenir,” French Historical Studies, cilt 19, no. 2, Fall 1995; 
Pierre Nora, “Between Memory and History: Les Lieux de Mémoire,” Repre- 
sentations 26, Bahar, 1989. 


211 


ker gibi şehirde dağılan kişi, söz konusu olan ulusun kutsal ve 
seküler başkenti Ankara olsa bile, kozmopolit İzmir ya da 
“uzak” Elazığ'ın ortasında yürürken bir ulusun mitsel tarihini 
değil kendi yolunu çiziyor. E Hanım'ın dediği gibi “işe gider- 
ken kâr aşkıyla, eve gelirken yar aşkıyla” yürüyor.” 

İçinde erinen bu şehir, kaskatı kalınan söylemlere hiç benze- 
miyor. Dört bin senedir yolları aşındırılan Ankara şehrindeki bu 
seyirler savaşçıların ihtişamlı ve uygun adım yürüyüşlerine de 
benzemiyor. Hatıralarda anlatılan dar dolambaçlı sokaklar, hare- 
ketin yönlendirildiği modern bulvarlarla da karşıtlık oluşturu- 
yor. Bu çeşit bir yönlendirme tarihçiliğin de temel manisini oluş- 
turuyor ve tek çizgisel mantığıyla uyuşmayan anları anlatısının 
dışında bırakmasına sebep oluyor. Mesela askerlerin uygun 
adım marşları, arkadaşları aileleri komşuları ile veya yalnız başı- 
na yavaş yavaş, hızlı hızlı yürüyenlerin seyrini temsil etmiyor. 

Kızların elbiselerinin renkleri ya da odadan odaya geçerek 
eski fotoğrafları çıkarışları bu noktada önem kazanıyor. Ko- 
nuşmayı zenginleştiren sessizlikler gibi, nihai yaşam alanları 
olan evlerinde, evlerini çevreleyen sokaklarda ve şehirlerinde 
seyir halindeyken duran, selamlaşan, yön değiştiren kızların 
tarih ve hafıza kavgasındaki yeri de tekdüze bir kategori ol- 
maktan burada ve şehirlerinin tarihi ile toplumlarının kültür- 
lerini farklı farklı taşıyış ve yürütüşleriyle ortaya çıkıyor. 

Şehir, Türk milliyetçiliğinin nerede kendini gösterdiğine de, 
nerede eridiğine de ışık tutuyor: Bir yandan sıfırdan inşasıyla 
ulusun sembolü ve birçok orta Anadolu şehrinde tekrarlanan 
modeli, başkenti, en önemli siyasi ve yönetsel birimi. Öte yan- 
dan, eğitim siyasetinin, yönetici seçkinlerinin, Atatürk bulva- 
rının göbeğinde çelişkileriyle yaşayan kızların şehri. Ama kız- 
ların, şehrin merkezleşmesine ilişkin olumlu ve olumsuz anla- 
tıları var: 


Ankaralıların, çok, yani bu, Atatürk'ü karşılayan Ankaralılar 
var. Koç'tan ziyade, bazı Ankaralılar Atatürk'ü karşıladılar. Mi- 
safirperverlikleri meşhurdur. Ankaraya ilk geldiğini bilirim, ben 


49 Akşit, Patterns, E Hanım 1998, görüşme 1. 
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çok küçüktüm, 7 yaşındaydım. Bir akşam çadır kuruldu Anka- 
ra Palasın olduğu yerde. Efeler vardı. Orada Atatürk tüm Anka- 
ralıları karşıladı. Hep çocuklar vardı. Demek ki büyük millet 
meclisinin açıldığı şey o ki 23 Nisan çocuk bayramı... O zaman 
bizi o gece babam oraya o şenliklere fener alayına götürdü ve 
bize, bana ve kardeşime birşeyler hediye edildi” (Resim 6.16). 


Atatürk ve Ankaralıların birbirlerini karşıladıkları, dönü- 
şümlü olarak ev sahipleri oldukları, çocukların önem kazandı- 
ğı bu şehir, aynı zamanda geçmişin silindiği yer de oluyor: 


Bakın benim babam da Ankara'nın Hacı Bayramındandır. Sü- 
lalesinin ahvadındandır. Hatta benim babaannem öldüğü za- 
man oleylek gelip şey yapmış, o türbenin yanında, onu oraya 
gömdüler. Orada. Bir de benim bir kız kardeşim daha vardı, 
onu hiç bahsetmedim, beş kızdık. İlkokulu bitirdiği zaman 
ölmüş, çok güzel bir kızmış, o da orada. Hacıbayram sülale- 
sinden. Yani şimdi 82 yaşındayım ama o gençlik hayatımın 
devrelerini, tarihi durumlarını hemen hemen hatırlıyorum. 
Ankara Atatürk'ü bile bağrına bastı(...) Bakın, İnönü'nün an- 
nesi de orada, İnönü'nündü galiba, o da başbakan oldu ya. 
İnönü'nün bir yakını, annesi herhalde. O da gömülü Hacı 
Bayram'da. Ama benim babaannem, benim o ölen küçük kız 
kardeşim, Hacı Bayramın ahvadından olduğu için orada o za- 
man gömülmüş. Ora mezarlıkmış. (...) Sonra kalktı bütün, 
mesela babaannemizin kemiklerini bile bilmeyiz.” 


Eskiden mezarlıkların olduğu ve Ankara çukurunda kalenin 
üzerine yerleştiği büyük tepenin yanı başında küçük bir tepe 
olan bu bölge, meclis açılırken ziyaret edildikten sonra yavaş 
yavaş temizlenmişti.? Şehrin merkezi Kızılay ve Çankaya yön- 
lerine doğru kaydıkça Ulus'a tıkılı kalan tarihi katmanlar civa- 
rındaki eski evleri -sadece Ermeni ve Rumlara ait olanları de- 


50 Akşit, Patterns, E Hanım 1998, görüşme 1. 
51 Akşit, Patterns, F Hanım 1998, görüşme 1. 


52 Mimari ve Türk modernleşmesi için bkz. Sibel Bozdoğan, Modernism and Na- 
tion Building: Turkish Architectural Culture in the Early Republic. Seattle: Uni- 
versity of Washington Press, 2001. 


213 


Resim 6.16. “Hatırlıyorum.” Cumhuriyetin Kadınları. 


gil- devlet kelepir fiyattan satın almıştı. Weimar mimarlarının 
1920'lerde Avrupa'da geçerli olan tarzda planladığı şehirde, 
meclis binası ve Hacettepe hastanesi gibi binalar, türbeler ve 
eski evlerden kalanlarla tezat oluşturuyordu. 

Ankara cumhuriyetin başkenti olarak yeniden düzenlenir- 
ken, köylü kıyafetiyle bulvarda yürümemeye dair şehir efsane- 
leri ortaya çıkmış, yeni binalara uygun yeni kıyafetlerse Avru- 
palı hocalarından öğrendiklerini uygulayan enstitülü kızlarca 
dikilmişti.” Enstitülü olsun olmasın kadınların işgücü bu yeni 
dünya yaratımında vazgeçilmezdi. Kızlar, evde veya çeşitli baş- 
ka mekânlarda gerçekleştirdikleri işlerden söz etmeyi seviyor- 
lar: Şapka yaparken, dikiş dikerken, yemek yaparken, evi dü- 
zenlerken ve hatta dua ederkenki anılarını okullara, dikimev- 
lerine ve evlerine yerleştiriyorlar. İşleri bedenlerini evlerine, 
evlerini devlet binalarına ve şehre, şehirleri birbirine, kendile- 
rini eski komşularına bağlıyor. 

Özellikle bu işlerden birisi kadınların yaptıkları iş üzerin- 
den kendilerini ve etraflarını var ettikleri, pek de önemseme- 


53 N. Hanım, Cumhuriyet'in Kadınları, 1999. 
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dikleri, ama milliyetçilik tarihini Kız Enstitüleri tarihine bağ- 
layan bir alan olarak öne çıkıyor. Bir dönemin yoğun yeni kı- 
yafet ihtiyacını gık demeden dikmiş olan bu kadınlar, anca ye- 
mek kitapları vasıtasıyla milyonlarla buluşmuşlar.* Örneğin 
Ekrem Muhittin Yeğen'in ağır ağdalı tariflerinden modem yak- 
laşımlara kayan şehirli evlerin olmazsa olmazı Bereketli Ol- 
sun'un yazarı Gönül Candaş'ın kitabı 14 baskı yapmış durum- 
da. Eğer bir şehirli evde Candaş yoksa, Leman Cılızoğlu Eryıl- 
maz da bulunabilir. Cılızoğlu'nun kitabı Meslek Liselerinde 
ders kitabı olarak da okutulmaktadır.”* Sadece Batı menşeili 
yemeklerin öğretildiği söylenen enstitülerden çıkmalarına rağ- 
men” Yunan, Arap ve Akdeniz yemeklerini klasik Osmanlı 
mutfağıyla kombine eder ve basitleştirirler. Bu sentezde, hem 
Batılılaşmanın şehirli değerleri tatmin olmuş ve hem de milli- 
yetçiliğin ortadan kaldırdığı çeşitlilikler korunmuş olur. 
Candaş'ın kitabının arka kapak yazısı, elinizdeki kitabın 
derdi olan ev kadınlığı mesleğini çağdaşlık ve şehirliliğe yer- 
leştirmesi ve net fikirler beyan etmesi açısından önemlidir: 


Çağdaş insan, hayatı seven, çevresine faydalı olabilen insan- 
dır. Çağdaş ev hanımlığı da, ailesine mutluluk veren, bilgi, 
beceri ve yaratıcılık isteyen zor bir meslektir. Bence, pırıl pırıl 
kızlarımız ve hanımlarımız zaten doğuştan çağdaş, kabiliyetli 
ve marifetlidirler. İnsan hayatının hızlanan temposu içinde 
artık rahatlık ve sadelik aranmaktadır. Aile düzeninin teme- 
linde, bu faktörler yanında, yardımlaşma, hoşgörü ile mutfak- 
sofra kültürü de vardır.” 


Şehrin ritmini aile hayatıyla birleştiren bu pasaj kısa örgü- 
sünde kadınları başrole oturtur. Dahası, modem evi şehirle iç 


54 Muzaffer Akkan, Ege Berensel konuşmamızı filme alırken 24 Mart 2003'te 
evinde yaptığımız söyleşi. 

55 Leman Cılızoğlu Eryılmaz, Yemek Pişirme: Teknikleri-Çeşitleri, Beslenme, Ye- 
mek Görgü Kuralları. İstanbul: Remzi Kitabevi, 1999, 5. baskı. 


56 Yael Navaro-Yaşin, “Evde Taylorizm’: Türkiye Cumhuriyeti'nin ilk Yıllarında 
Evişinin Rasyonelleşmesi (1928-1940),” Toplum ve Bilim, 84, Bahar 2002, s. 68. 
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içe kurar. Kadınların bedenlerinde taşıdıkları anı katmanları, 
şehrin anlatılarının arkeolojisi yapmayı ama kaybolmamayı ve 
onlar şehirde görünüp gözden yiterken sessizliklerini kulak 
arkası etmemeyi gerektirir. Sözlü tarih anlatıları ve hatta ye- 
mek kitaplarına yerleştirdikleri yemeklerin çeşitliliği ve sadeli- 
ginin içinde görünmez neferler olarak bulundukları milliyetçi 
tarih anlatısını çelişkileriyle derinleştirdikleri, ona meydan 
okuduklarını ve dönüştürdüklerini gösterir. 

Bu yemek kitaplarını okumak Dewey'nin bedene yaptığı 
vurguyu, bedenlerinde taşıdıkları bilgiyi video vasıtasıyla gör- 
mek ise anlatılarındaki hareketi hatırlatır. Yemek kitapları çok- 
lu okumalara en açık kitaplardır ve tek-çizgisel bir anlatı sun- 
mazlar. Bu kitapların stili hitap ettiği bedensel faaliyetlere göre 
belirlenmiştir: pişirmek ve yemek. Hareket de kadınların kendi 
günlük hayat taktikleriyle bağlanabileceği açık bir ilişki anı ta- 
nımlar. Bu çokluk videoya kayıtlı görüşmeleri tekrar tekrar 
izlendiğinde katmanlarından kaybetmez, hatta her izleyiş yeni 
bir katmanı fark etmeye vesiledir. Hafızanın oynayabileceği 
oyunlara rağmen, monolitik hayatlardan, epiklerden ve devlet 
tarihlerinden uzaklaşmak her üçü de farklı anlatılara açık olan 
not defteri, teyp ve kameranın her biriyle mümkündür. Bunlar 
Ankara'yı ve kızların evlerindeki küçük evreni birbirlerinden 
bağımsız anlayamayacağımızı derinlikle anlatır. Ek olarak ka- 
mera, bu hikâyeleri içlerine bedeni koyarak anlatabilir ve kişi- 
sel hafızanın toplumsal boyutlarına bir köprü oluşturur.” 


Sonuç 


Bu bölüm Kız Enstitüsü mezunlarının ve içine dahil oldukları 
ilk kuşak Cumhuriyet Kızlarının hayat hikâyelerine odaklan- 
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dı. Bu iki arada bir derede durum geçmişinden kopabilen genç 
kızlara mahsustu, aynı zamanda da kendisini tarih ve hafıza, 
devlet ve toplum arasında da tekrarlıyordu. Milliyetçiliğin ge- 
rektirdiği çatışmanın iç çatışma haline dönüşmesi çelişkilerin 
en temel ifadesiyken, bu çelişkilerin aynı zamanda kızların 
benzersiz gücünün kalbinde yer aldığı tartışıldı. Tarih sil baş- 
tan yazılırken elde edilen göreceli benzerlikler kurulurken 
farklılıklar görmezden gelinmiş, bütün kızlardan evlerinde ye- 
ni bir dünya kurmaları beklenmişti. Ama evleri aynı zamanda 
kızların geçmişlerine olan biricik köprüsü olacaktı. 

Yeni hayatla mükemmel bir uyum sergileyen kızlar cumhu- 
riyetin ve eğitim politikalarının kalbi Ankara'nın simgelediği 
uluslaşma sürecinde yerlerini aldılar. Ama geçmişlerini muha- 
faza edişlerinin bedeli, paylaşılan bir sessizlikti. Bu sessizlik 
hatıra yazmaya ve geniş kitlelere ulaşmaya ilişkindi. Kızları 
güçlü baskıcı söylemlerin, en başarılı oldukları yerlerde bile 
bir kuşağın hayatından daha uzun süre ayakta kalmayacakları- 
nın ispatı olarak görmek ve sessiz kalmalarına yol açan çeliş- 
kilerini ciddiye almak gerekir. Bu ciddiyetle yaklaştığımızda, 
sadece derinlemesine görüşmeler değil, gerektiğinde yemek 
kitapları bile bize vazgeçilmez bilgiler sağlar. Kızların taşıdık- 
ları eğitilmiş ev kadınları ve laik Müslümanlar olmak gibi çe- 
lişkiler, ıslah edici kurumların homojenlik arzusunda oldukla- 
rında aynı zamanda başarısızlığa mahküm olduklarını gösterir. 

Kızların alçakgönüllü yaşamları her şeyi kapsama iddiasın- 
daki anlatılara meydan okur: İnsanlar günlük hayatlarını sür- 
dürmek için yürür, çalışır, yemek pişirir. Bu arada kendilerini 
koruduğunu iddia eden güç yapılarını da sürdürmekte, ama 
önemsenmeyen davranışlarında direnç de barındırmaktadırlar. 
Hiçbir güç onu her gün alışkanlıkla yaratan, yeniden üreten ve 
törpüleyen insanlar olmadan var olamaz. Hatıralar da sadece 
sözlerde değil, ev temizliği ve yemek pişirme gibi günlük ya- 
şam faaliyetlerinde de saklıdırlar. 

Alışkanlıklar elbette değişecektir, ama kişilerin etrafında ya- 
rattıkları geçici konfor alanları, devletin sert işleyişiyle karşıt- 
lık oluşturmaya devam edecektir. Kızlarsa, hatırladıklarıyla sa- 
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dece çelişkilerini konfor alanlarına dönüştürmekle kalmaz, ta- 
rih bilgimizi de dönüştürürler. Kızların hikâyesinde milliyetçi- 
liğin dağıldığı an saklıdır, ama daha önemlisi, onların barın- 
dırdığı türde bir hafızanın sadece milliyetçilik ya da temsil et- 
tiği baskıcılık türlerine değil, daha ince baskılara da karşı ko- 
yacak kudrette olmasıdır. 
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YEDİNCİ BÖLÜM 
SONUÇ 


Bu kitapta, Kız Sanayi Mektepleri ve Kız Enstitülerinin birle- 
şik tarihi üzerinden, 19. yüzyılın sonu ve 20. yüzyılın başında 
kızların farklı eğitim siyasetlerindeki ve siyasi dönüşümlerde- 
ki merkezi rolünün altını çizdim. İmparatorluktan cumhuriye- 
te geçişte genç kadınların modernlik projelerinin vazgeçilmez 
parçaları olduklarını, farklı bölümlerde irdelenen çeşitli birin- 
cil ve ikincil kaynaklar üzerinden ortaya koydum. Bu bölüm- 
lerde, 1850 senesinden başlayıp cumhuriyete kadar devam 
eden kızların devletçe eğitimi projesinin merkezileşme ve top- 
lum üzerinde devlet denetimini artırma yönünde bir modern- 
lik taslağının parçası olduğu sürecin parçaları sergilendi. Deği- 
şen devleti ve denetim ve direnç dinamiklerini toplumsal bir 
bakış açısını yitirmeden irdelemek için, toplumsal denetimin 
özellikle genç kadınlara yönelik işleyişini Tanzimat dönemi- 
nin öncesinden başlayarak tahlil etmeyi yeğledim. 

Bu bağlamda, Osmanlı devleti'ni 19. yüzyılın ortasında genç 
kadınlara yönelik siyasetini değiştirmeye iten sebeplerin, 18. 
yüzyıldan başlanarak incelenmesi gereğini; yani devletin, yeni 
moda kıyafetleriyle şehirde gezen yeni bir sınıftan kadınları 
düzenlemelerine doğrudan dahil etmesinin, alt sınıf genç ka- 
dınları dönüştürmek amacıyla giriştiği yaygın eğitim projesiy- 
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le yakından ilişkisi olduğunu savundum. Kısacası, Kız Sanayi 
Mekteplerinde genç, yoksul ve başlarda öksüz kızların eğitimi, 
devlet için genelde kadınların şehir içi hareketlerini denetleme 
ve düzenleme yolunda iyi bir adımdı. Hem böylece, kadınlar 
tarafından yönetilen bir alan olan kızların eviçi eğitimi de dö- 
nüşecek, burada elde edilmiş birikim de kadınlar arası ekberi- 
yet ilişkileriyle beraber kızların devletçe eğitimi alanına aktarı- 
lacaktı. 

Benzeri bir olay örgüsü, kızların eğitiminin önceden tahmin 
edilmeyen bir dışavurumunda, dergi ve gazetelerin dünyasın- 
da da tekrarlanacaktı. Paralel bir gelişim süreci izleyen eğitim 
ve çocuk dergileri alanları, annelerin cehaletle anılmasına ve- 
sile olacak ve aslında önemli çocuk dergilerinin biçimlerini 
kopyaladıkları kadın dergilerini tanımamaları bağlamında da, 
genel olarak kadınlara dair mefhumlardan uzak durarak ken- 
dilerini tanımlama yoluna gideceklerdi. Ne var ki, çocuğu baş- 
ta sadece oğlan çocuğu olarak gören çocuk dergilerine kız ço- 
cuğunun girmesiyle bu kopuş yeni bir hal alacak, cinsiyeti be- 
lirsizleşmiş, sadece potansiyel birer kadın olan kızların dönüş- 
türücü kapasitesi, cumhuriyet tecrübesinin merkezinde yer 
alacaktı. 

Milliyetçilik Osmanlı medyasının olduğu gibi erken cumhu- 
riyet döneminin de belirleyici ideolojisiydi. Kızların Osmanlı 
Imparatorlugu’nda kazanmış olduğu konum da, yeni ulus- 
devletin oluşma sürecinde, bu sefer yeni, milli bir toplum ya- 
ratmak gayesiyle, eğitim siyasetinin içinde doğrudan yer aldı. 
Kız Enstitüleri bu sosyal dönüşümü sağlayacak olan kızları ye- 
tiştirmekle yükümlü kurumlardı. Bu dönüştürücü misyonun 
okul yıllarını kat kat aşan bir gayesi vardı: sonraki nesillerin 
iki farklı tarih bilincine değil, tek ve merkezi bir bilince sahip 
olmaları. Bu okulların ailelerini ve hatta komşularını eğitmek- 
le yükümlü olan mezunları 1930'larda devletin modernist tak- 
tiklerinin merkezinde yer aldılar. 

Otuzlar, yeni kuşakları belirleyecek modellerin tasarlandığı 
ve Türkiye'nin girdiği kapalı ekonomi rotasında, bu tasarımla- 
rın az çok kontrol altında tutulduğu muhafazakâr bir dönemdi. 
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Genç şehirli kadınlar sayesinde modernist ve muhafazakâr siya- 
setler toplum üzerinde geçerlilik sağlayacaktı. Fakat kadınların 
evlerinde yeniden tanımlanmasını gerektiren iktisadi kapan- 
mayla beraber ev, bu mezunların yegâne faaliyet alanı olacaktı. 

Erken cumhuriyet yıllarında çıkan Kız Enstitüsü dergileri 
bu ideolojinin oturması için gerekli zemini sağlıyordu. Aynı 
zamanda da, Osmanlı medyasında belirginleşen çelişkileri kes- 
kinleştiriyor, örneğin bu dergilerin feminizmini kızların öne 
çıkması anlamında devam ettirirken yumuşatıyor ve eğip bü- 
küyordu. Dahası, bu dergilerde ideal haline gelen Batılı bir or- 
ta sınıf evi, farklı sınıflardan gelen ve farklı diller konuşan Kız 
Enstitüsü öğrencilerine tek seçenek olarak sunuluyordu. As- 
lında bu ev idealiyle yapılmak istenen, halen yaşamakta olan 
“geçmiş”in silinmesi ve gelecek kuşaklar için ortadan kalkma- 
sıydı. Eğitilen kızların nihai yeri olarak tanımlanan bu ev ide- 
ali, imparatorluktan cumhuriyete geçişin devamlılıklarını or- 
tadan kaldırma işlevi de görüyordu. Avrupalı öğretmenlerden 
ders alan bu kızların kendilerini söz konusu evlerde hayal et- 
meleri de mümkün kılınıyordu. 

Özellikle ilk kuşak Cumhuriyet Kızlarını, yani Osmanlı İm- 
paratorluğu'na doğmuş ama yeni ulus-devleti elleriyle kuracak 
olan genç kadınları çoklu tarihlerinden koparmak kolay değil- 
di. Bu kızlar, bir yandan Kız Enstitülerinin kendilerine sundu- 
gu hayali içselleştirir ve gelecek kuşaklara öğretirken; öte yan- 
dan da, imparatorluk ve cumhuriyet arasındaki bağlantıyı 
unutan gelecek kuşakların bilmediği şeyleri hatırlıyorlardı. So- 
nuç olarak, 1930'ların muhafazacı modernlik projesine rağ- 
men, halen hayatta olan bu ilk kuşak, geçmişiyle barışmak is- 
teyen bir toplumun vazgeçilmez limanları da olabilir... 

Bu hanımlarla yapılan sözlü görüşmeler, kökleri 18. yüzyıla 
kadar uzanan ve Türkiye Cumhuriyeti'nin kuruluşu ve bekası- 
nın merkezinde duran eğitim siyasetlerine insani bir boyut ge- 
tirdiler. Başka bir kaynaktan takip edilmesi zor olan bu top- 
lumsal boyutu, genelde Osmanlı kadınlarına ve özelde Os- 
manlı kızlarına ışık tutan ve Kız Sanayi Mekteplerinin nerede 
ve ne zaman açıldığına, hangi derslerin verildiğine ve bu okul- 
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lardan nelerin sipariş edildiğine ilişkin devlet belgelerinden iz- 
lemek böylece mümkün oldu. 

Böylece, kızların eğitiminin devlet ve toplum ilişkisi bağla- 
mında değerlendirilebilecek olan izlerini takip ederken, Os- 
manlı dönemi için üç anahtardan faydalanabildim. Öncelikle, 
sayılan dokümanlara ek olarak devletin kadınlara ilişkin söy- 
lemini ve şehre dair düzenlemeleri; sonra, kadınlar tarafından 
devlete gönderilen ve kadınların aile ve sarayda kullanılan eği- 
tim yöntemleriyle ilgili görüşlerini yansıtan arzuhalleri değer- 
lendirdim. Son olarak da, devletin eğitim pratiklerinin sonu- 
cunda ortaya çıkıp yaygınlaşabilen kadın ve çocuk dergileri 
kızların eğitiminin toplumsal algılanışını gösterdi. 

Geri planda bu bilgiler olmaksızın erken cumhuriyet döne- 
mi okul dergilerinin değerlendirilmesi mümkün değildi. Ka- 
dın ve çocuk dergileri arasındaki sorunlu ilişkinin tahlili, Kız 
Enstitüsü dergilerinin tarihine anlamlı bir giriş sağladı. Daha- 
sı, Osmanlı dönemi gazete ve dergileri modemlik ve milliyet- 
çilik gerilimlerini anlamak için de vazgeçilmezdi. 

Son olarak, sözlü görüşmelerde kameranın kullanımı, eşsiz 
kimliklerini ve tarihlerini sessizlikleriyle korumuş olan ilk ku- 
şak Cumhuriyet Kızlarının sadece sözlerine değil, mimiklerine 
ve hareketlerine de vakıf olabilme imkânını sunarak bu geri- 
limlerin yol açtığı çelişkileri değerlendirebilmekte önemli bir 
tahlil birimi oldu. Enstitülerin bedene ve -yemek yapmak, evi 
temizlemek, dikiş dikmekte olduğu gibi— fiziksel etkinliklere 
olan vurgusu sebebiyle bu açılım bu hanımların hayatları bo- 
yunca birlikte yaşadıkları ikilikleri ve bu ikiliklerin Türkiye 
toplumunu nasıl etkilediğini anlayabilmek için önemliydi. 


Bu hikâye genç kadınların şehirdeki dönüşümleri bir bütün 
olarak düşünülerek okunduğunda, 18. yüzyılda evlerinden 
meydan okuyarak çıkan kadınların ve devletle girdikleri diya- 
loğun 20. yüzyılda da devam ettirildiği, ama kadınların nihai 
olarak evlerine döndükleri söylenebilir. Esasen düz çizgisel 
değil dairesel bir hareket öneren bu vargı, başladığımız yerde 
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erkekler üzerinden denetlenen kadınların, 1930'larda artık et- 
raflarındaki erkekleri ve kadınları devlet adına denetleyecek 
bireyler haline gelmesiyle, başlanılan yere dönmek olarak de- 
gil belki hacının terakkisi, yani spiral bir yer değiştirme olarak 
algılanmalıdır. Yani, imparatorluktan cumhuriyete geçişte eği- 
tim siyaseti gereği genç kadınlara yüklenen roller değişmişse 
de, kızların milliyetçilik ve modernlik gerilimlerindeki merke- 
zi yerleri baki kalmıştır. 

Ben bu çalışmaya başladığımda kızların eğitimiyle devlet 
politikalarının özellikle Osmanlı İmparatorluğu için çok gev- 
şek görünen bağlantısı, saydığım kaynakları sınıf, din ve hatta 
yaş boyutlarını atlamamaya çalışarak inceledikten sonra, im- 
paratorluktan cumhuriyete geçişin toplum ve devlet ilişkileri 
arasındaki gerginliğe rağmen gerçekleşebilmesinin en belirgin 
anahtarı olarak önümde duruyor şimdi. Bu anahtar gerek mo- 
del kaynağı olarak Batı ülkeleriyle, gerekse bu modelden fay- 
dalanış ve onu reddediş biçimleri ve tarihsel travmaya kaynak 
olabilen “kültür devrimi” mantıklarıyla Rusya ve Çin ile de 
kızlar üzerinden kurulabilecek olan gelecek bağlantılara açık 
görünüyor. Balkan ve Arap toplumlarıyla olduğu kadar Yuna- 
nistan ve Ermenistan toplumlarının da işin içine gireceği, kız- 
ların devlet ideolojilerini meşrulaştırmaktaki merkezi yeri ko- 
nusundaki benzerlikler üzerinden kurulacak bir diyalog da 
hafife alınmaması gereken bir plan olarak kendini belli ediyor. 
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“Genç kızlığıma kadar en iyi arkadaşım ve en kötü yargıcım olan an- 
neannem bir Kız Enstitülüydü. Gerçi babası onu okulu bitirmeden ora- 
dan alıp evlendirmişti ama her zaman bu okulların ideallerini hayatının 
idealleri bildi. Bu yıllar hakkında pek konuşmazdı ama konuştuğunda 
elbiseler dikip bunları sergilemelerinden, hocalarından zevkle bahse- 
derdi. Kendisi hayatı boyunca elbiseler üretmeye devam etti - bize, 
sadece ailesine. Pişirdiği yemekler hep mükemmel, evinin düzeni mut- 
lak ve eşinin erken ölümünden sonraki bekârlığı tavizsizdi. Azimli biri- 
siydi, kararları kesindi. Ama bu kesinliğe, zamanına göre oldukça eği- 
timli olmasına ve belki de en önemlisi bunu çok istediğini belli etme- 
sine rağmen bir meslek edinmemişti. Hafif acı sessizliği ona dair bütün 
bu özellikleri birbirine ular, onu bir gizem perdesiyle çevirirdi. Halbuki 
açık birisiydi.” 


ökleri Osmanlı dönemindeki Kız Sanayi Mektep- 
leri'ne uzanan Kız Enstitüleri, Türkiye Cumhuri- 
yeti'nin modemleşme projesinin önemli bir aya- 
gıydı. Cumhuriyet'in modemleşmeyi anlama ve 


tatbik etme tarzına dair önemli bir örnekti bu 


kurumlar. Bu “tarz”ın, Osmanlı'nın son dönemindeki anlayış ve 
uygulamayla devamlılığının da bir kanıtıydılar. Bunun yanında, 
Türk modernleşmesinin, kızların/kadınların modem hayattaki ye- 
rini ve halini nasıl kurguladığını gösteriyorlardı. Elif Ekin Akşit, 
etkileyici çalışmasında, Kız Enstitüleri'nin hikâyesini, genel olarak 
Türk modemleşmesinin ve özel olarak bu kurumların neticedeki 
başarısızlığına indirgemeden inceliyor. Enstitülü kızların, bu egitim 
ve terbiye sürecini nasıl deneyimlediklerine bakıyor, bu “Cumhu- 


riyet kızlarının” geriye kalan sessizliğine kulak veriyor! i 
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